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A DESCRICAO SOCIOLINGUISTICA E SUA
APLICACAO AO ENSINO: UM PERCURSO EM
CONSTRUCAO

A descricao e analise de processos variaveis nas diversas linguas do mundo, conduzidos a
luz Sociolinguistica Variacionista em todos os niveis da gramatica, provaram que a variagao ¢ um
fato da lingua inevitavel e capaz de revelar a origem, a ideologia e as crengas de seus falantes. Uma
das mais relevantes contribui¢coes para a sociedade proveniente dos estudos cientificos conduzidos
com tal objetivo talvez tenha sido combater e refutar, entre os anos 60 e 70 do século XX, teses
como a da privagao verbal', baseadas na oposicao entre cddigo restrito e ¢ddigo elaborado, proposta pelo
sociologo inglés Basil Bernstein (1971;1977).

A diferenga entre os conceitos tomava por referéncia formas contrastantes de significar o
mundo (MAYBIN, 2007), estabelecendo uma divisiao entre classes socais. Desse modo, as criancas
pertencentes a familias de classe mais baixa, influenciadas por um ambiente pautado por papeis
sociais bem definidos e pela autoridade dos pais, tenderiam a expressar-se com frases mais curtas,
com poucos adjetivos e advérbios e com repeti¢des de conectores como “e” e “entdo”. Ja as criangas
criadas em familias de classe média, por outro lado, expressariam formas linguisticas mais elaboradas
do ponto de vista sintatico-semantico e maior facilidade para organizar experiéncias conceitualmente,
fruto da convivéncia em ambientes nos quais as relagdes seriam mais abertas, com papeis sociais
menos fixos, didlogo e liberdade para expressao de ideias proprias e pontos de vista.

Nos EUA, tal perspectiva de explicacio para o desempenho escolar pouco satisfatorio
dos alunos pertencentes as classes mais baixas fundamentou programas especiais de educagao
compensatoria, voltados especialmente para as criangas afro-descendentes, falantes de uma
variedade do inglés conhecida hoje como inglés vernacular afro-americano (AAVE?), considerado
entao como uma forma “ilégica” de uso da linguagem verbal.

A descri¢ao sociolinguistica do AAVE, conduzida por William Labov (1969) e outros
linguistas, contribuiu de modo significativo para provar que usos linguisticos caracteristicos da fala
dos afro-descendentes nao eram iloégicos, mas sim previsiveis por regras do sistema da lingua, que
sao, na verdade, as mesmas regras regulares do inglés padrao. O exame do apagamento da cépula,
por exemplo, em casos como “They mine” e “You beautiful”, revelou que, nos contextos em que o

inglés padrao permite a contragao (They’re mine e You’re beautiful), as criangas afro-descendentes

1. Do inglés, language deprivation.

2. Do inglés, African American Vernacular English
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realizavam o apagamento ou mesmo a contra¢ao e que O apagamento nunca ocorria em posicoes nas
quais, no inglés padrio, a contraciao nao ¢ possivel, como em “That’s what they are”, por exemplo.
Adicionalmente, foi constatado que as criangas de 4 a 7 anos usavam a forma plena da copula “is”
mais frequentemente do que os pré-adolescentes de 10 a 12 anos ou do que os adolescentes de 14
a 17 anos. Ficou claro entao que havia, de fato, uma regra subjacente ao apagamento, embasada no
conhecimento inconsciente do falante sobre a fonologia e a morfossintaxe do inglés.

A investigacao conduzida por Labov (1969) contribuiu para revelar que os problemas
apresentados pelas criangas afro-descendentes nas escolas nada tinham a ver com algum tipo de déficit
linguistico ou privagao verbal, mas eram consequéncia do fato de que essas criangas eram usuarias de
uma variedade de lingua diferente, e que a solugdo a ser adotada deveria envolver o reconhecimento,
a valoriza¢ao e o aproveitamento dessa variedade de lingua que traziam para a escola.

De 1969 até o presente, as descrigdes sociolinguisticas de processos variaveis multiplicaram-
se nao s6 na lingua inglesa, mas em diversas outras linguas, sobretudo apds a publicagao do
Sociolinguistic Patterns, em 1972, de William Labov, considerada a obra fundacional da Teoria da
Varia¢ao ou Sociolinguistica Quantitativa. Mesmo assim, embora muito ja tenha sido dito sobre
a sistematicidade da heterogeneidade linguistica nos diversos niveis da gramatica das linguas, a
variacao linguistica ainda pode provocar, conforme apontam Faraco e Zilles (2015, p. 7), “reagoes
soclais muito negativas”, fato que reforca a necessidade de aborda-la na sala de aula. O problema
com o qual ainda nos deparamos no Brasil ¢ “como fazé-lo”.

Guiada pelo conceito de competéncia comunicativa (HYMES, 1966), Bortoni-Ricardo
(2005) impulsiona no Brasil um ramo de interface entre Sociolinguistica e Educagao, a chamada
Sociolinguistica Educacional, voltada para o desenvolvimento de um processo educacional sensivel
as diferencas linguisticas e culturais dos alunos, com potencial para promover mudangas na postura
da escola e, consequentemente, da sociedade.

Um dos elementos fundamentais dessa abordagem ¢é a comunicacdo eficiente entre
professores e alunos, pautada na confian¢a mutua, de forma que as experiéncias linguisticas dos
discentes sejam reconhecidas e valorizadas, a0 mesmo tempo em que estratégias sejam desenvolvidas
para a distingdo entre oralidade e letramento, para o uso dos estilos formal e informal e para o
reconhecimento dos processos variaveis e de suas consequéncias para o texto escrito. A base da

proposta encontra-se na pedagogia culturalmente sensivel’, cujo objetivo é

[..] ctiar em sala de aula ambientes de aprendizagem onde se desenvolvam
padrdes de participagio social, modos de falar e rotinas comunicativas presentes
na cultura dos alunos. Tal ajustamento nos processos interacionais é facilitador
da transmissao do conhecimento, na medida em que se ativam nos educandos

processos cognitivos associados aos processos sociais que lhes sio familiares
(BORTONI-RICARDO, 2005, p. 128).

3. Do inglés, culturally responsive pedagogy.
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O campo de pesquisa aplicada aberto pela Sociolinguistica Educacional propiciou a discussao
de uma pedagogia da variacao linguistica por Faraco (2008), Faraco e Zilles (2015) e Cyranka (2015),
entre outros. Em defesa do tratamento da variagao linguistica no Ensino Basico, Faraco e Zilles
(2015) discutem sua implantagao no contexto brasileiro - cunhado pela discriminagao das variedades
praticadas pelas classes sociais economicamente menos privilegiadas - através do desenvolvimento
de um trabalho de sala de aula que integre o dominio das variedades de lingua e o dominio das
praticas socioculturais de leitura, escrita e fala nos espagos publicos. Nessa perspectiva, as variedades
cultas sdo inseridas no contexto das praticas socioculturais da escrita, como ampliagao do processo de
letramento dos alunos e como parte de uma educagao transdisciplinar (FARACO, 2008).

Os desafios a essa proposta sio muitos, sem duvida, e referem-se sobretudo a formagao
do docente, que deve envolver amplo conhecimento e reflexao sobre a heterogeneidade linguistica
do Brasil, tanto em relagdao a seus aspectos histéricos quanto a seu estado atual e encaixamento
social, e deve ser capaz de instrumentalizar os docentes para que possam, de fato, colaborar para a
ampliacao da competéncia comunicativa do aluno, possibilitando a esses profissionais reconhecer o
aluno como membro de uma determinada comunidade de fala, com valores culturais caracteristicos
e praticas de letramento. Ultrapassar as limitagoes de muitos livros didaticos, que ainda tomam,
conforme aponta Faraco (2008), a variacao geografica e a fala rural, muitas vezes estereotipadas,
como Unicos recursos para a compreensao da variagao linguistica, também se mostra relevante,
assim como a inclusdo nesses materiais da variacao social, isto ¢é, “dos contrastes, conflitos,
aproximagdes e distanciamentos entre as variedades do portugués chamado popular [..] e as
variedades do portugués chamado culto [...]” (FARACO, 2008, p.178).

E fato é que os documentos normativos mais recentes sobre a Educagio Basica no Brasil
nao ignoraram a variagdo linguistica. Sabemos que, de um modo geral, conforme as diretrizes
dos Parametros Curriculares Nacionais (PCNs,1998) para a proficiéncia em lingua portuguesa
nao se deve vincular, apenas, a efetiva habilidade de saber “ler e escrever” para “expressar-se
apropriadamente”, mas, “refletir sobre os fendmenos da linguagem, particularmente os que tocam
a questao da variacao linguistica” (BRASIL, 1998, p.59). E, neste ponto, sobre a variacao linguistica,
esses documentos oficials reverberam uma afirmagao que, dentro dos estudos linguisticos do século
XX, configurou-se como premissa para a emergéncia da Sociolinguistica a0 pontuar no item sobre
Implicagoes da questao da variagao linguistica para pritica pedagdgica que “em um mesmo espago social
convivem mescladas diferentes variedades lingtifsticas” (BRASIL, 1998, p.29).

Passadas duas décadas de prevaléncia dos PCNs, surge a Base Nacional Comum Curricular
(BNCC, 2018), referéncia normativa obrigatoria para o planejamento curricular da Educagao Basica.
O documento vem reiterando o que preceituavam os PCNs na concepgao de que o ensino de lingua
portuguesa deve estar articulado aos usos sociais que faz dela; portanto, conforme ja apontavam
os PCNs, o ensino deve assentar-se na centralidade do texto, bem como dos géneros textuais.
Contudo, o lapso temporal que separa os dois documentos oficiais sistematizadores das diretrizes
de ensino de lingua permitiu-nos, pelos avangos nos estudos da linguagem e pelas diversas pesquisas

descritivas que enfocam os diferentes usos linguisticos, refletir de forma mais consubstanciada

Letras em Revista (ISSN 2318-1788), Teresina, v. 12, n. 01, jan./jun. 2021 11



sobre o sistema linguistico, intentando alcangar melhor compreensiao e conhecimento sobre os
seus diversos usos.

Diante do cenario aqui brevemente apresentado, do confronto entre o discurso prescritivo
fundante do ensino tradicional ancorado na no¢ao do correto e incorreto frente aos usos linguisticos
e as abordagens (socio)linguisticas que revisam esse discurso a partir de uma perspectiva que valoriza
a lingua viva e seus usudrios, o presente volume da Letras em Revista reine estudos inéditos de
sociolinguistas e dialet6logos brasileiros que tratam da descrigao linguistica das variedades da lingua
portuguesa, de sua relacio com o ensino de Lingua Portuguesa e, nesse cenario, de propostas
pedagdgicas interventivas que redesenhem o trabalho pratico com a linguagem em seu uso real.

O primeiro artigo, de Mollica, Batista e Avelar, analisa as pausas em fronteira sintagmatica
entre verbo e complemento com o proposito de identificar convergéncia ou divergéncia entre
aspectos prosodicos e sinais graficos de pontuagao a partir de duas amostras, uma de fala, relativa
ao corpus de interagao espontanea do C-Oral Brasil, e outra de escrita, relativa a produgdes textuais
de alunos do 6° ao 8° ano.

Silva e Vieira desenvolvem uma reflexdo sobre o tratamento de temas gramaticais —expressoes
de futuridade, sobretudo nas formas sintética e perifrastica — e o ensino de Lingua Portuguesa
na Educagdo Basica, especificamente, no segmento do Ensino Fundamental. A fundamentagao
teérico-metodoldgica assenta-se em uma proposta interventiva desenvolvida no ambito do
Mestrado Profissional PROFLETRAS. O ponto de partida da pesquisa é o comportamento da
regra variavel de futuro, pois as autoras defendem que as manifestagdes de futuridade verbal na
fala e na escrita brasileiras comportam-se como formas alternantes em termos de possibilidades
de expressao; configurando-se, portanto como um fenomeno que pode ser tratado como variavel.

Na sequéncia, Santos e Santos discutem as crengas e atitudes linguisticas de professores do
Instituto Federal do Rio de Janeiro (IFR]), Campus de Sio Gongalo, explicitadas nas manifestagoes
expressas em um teste no formato de questionario elaborado com indagagdes relativas ao conhecimento
sobre variacdo e comportamento linguistico foi aplicado a 36(trinta e seis) docentes, de diferentes
areas do conhecimento, do Curso Técnico em Quimica. Os autores partem da pressuposi¢ao de que
os comportamentos linguisticos discriminatérios revelados pelos docentes de cursos fora da area
de Letras sao decorrentes da falta de conhecimento que eles tém sobre os aspectos que envolvem a
varia¢ao, a mudanga, as crencas e atitudes linguisticas e, ainda, comportamentos reiterados tanto pelas
experiéncias advindas no meio académico quanto na vida pessoal.

Souza e Pedrosa examinam o processo variavel de monotongacao de [ej] em dados de 12
entrevistas do banco de dados VALPB a partir de seus condicionamentos linguisticos, os quais
embasam a elaboragdo de uma proposta de atividade didatica sobre o tema, voltada ao Ensino
Fundamental.

Novais descreve e analisa a variagao presente na concordancia verbal para discutir a variagao
linguistica como conteudo nas aulas de lingua portuguesa, como bem preceituam os Parametros
Curriculares Nacionais (PCN) e a Base Nacional Comum Curricular (BNCC). Para tanto, a autora

langa mao de uma pesquisa bibliografica sobre concordancia verbal, a partir dos seguintes critérios:
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trabalhos resultantes de dissertagdes ou tese; pesquisas com dados do portugués falado; suporte
te6rico-metodoldgico daTeoria da Variagio; amostras com 20 entrevistas no minimo.

Brandao-Silva e Pereira, objetivando discutir a relagao variagao linguistica e ensino de
lingua portuguesa, examinam o emprego alternante das formas nos e a gente na posicao de sujeito
expressas no Portugués Brasileiro. Para atestar o embate entre o uso real destas formas pronominais
e o tratamento dado a elas no ensino, consideram como corpus primeiro para analise amostras de
10 entrevistas escritas publicadas pelo O Estado de Sao Paulo e, como segundo, materiais didaticos
de ensino de Lingua Portuguesa para analise do tratamento desse processo variavel.

Também sobre a variagao entre nés e a gente, Souza e Vitorio examinam a fala de 20 individuos
sem escolarizagao, nascidos e residentes na comunidade quilombola Serra das Viavas, municipio de
Agua Branca-AL. A amostra considerada, estratificada por sexo/género e faixa etéria, foi transcrita
com base no Protocolo de Transcri¢ao do Projeto A Lingua Usada em Alagoas (LUAL).

Morais, Loregian-Penkal e Silva, a partir da analise da obra Segredo de Pedra, de Ivo
Gasparin (Editora Seculum, 2008), apresentam interferéncias linguisticas de cunho fonético-
fonolégico encontradas no portugués de contato com o italiano, o Talian, uma das primeiras
linguas reconhecidas como Referéncia Cultural Brasileira pelo Instituto do Patrimonio Histérico e
Artistico Nacional IPHAN) e pelo Ministério da Cultura.

Aguilera e Barbosa-Doiron, a luz da Geolinguistica e da Dialetologia Pluridimensional,
apresentam o Atlas Linguistico do Estado de Alagoas, com foco no detalhamento da metodologia
adotada para sua confec¢ao e na apresentacao de uma selecio de aspectos fonéticos, lexicais,
morfossintaticos descritos e na analise de respostas ao questionario metalinguistico aplicado.

Por fim, este dossié encerra a sua tematica no ambito da analise e descricio de usos
linguisticos com Santana e Timbane, que tratam de peculiaridades linguisticas do portugués
falado em Angola, pafs reconhecidamente plurilingue e pluricultural, onde a lingua portuguesa é
oficializada. Os autores destacam que os falantes em Angola, conduzidos pela crenga de que “sé
em Portugal se fala bem o portugués e que os angolanos falam mal”, tém uma visao de lingua
permeada de preconceitos linguisticos. Essa concepg¢ao justifica-se devido ao desconhecimento das
realidades sociolinguisticas que provocam essas diferencas, em razao do contato linguistico secular
entre a lingua portuguesa e as diversas linguas africanas, sobretudo as linguas do grupo Bantu.

Esperamos que os artigos aqui reunidos possam colaborar para outros estudos em
desenvolvimento hoje sobre a variagio em lingua portuguesa e também sobre seu papel na

Educacao Basica. Boa leitural

Ailma do Nascimento Silva (UESPI)
Cldudia Regina Brescancini PUCRS/CNPq)
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0 FENOMENO DA PAUSA NA CORRELACAO
FALA-ESCRITA

THE PAUSE PHENOMENON IN THE RELATIONSHIP
BETWEEN SPEECH AND WRITING
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Resumo: O artigo tem como foco refletir sobre o continuo fala-escrita em relagio a
aspectos prosodicos e sinais graficos da pontuacdo em fronteiras de constituintes sintaticos.
Metodologicamente, a pesquisa ¢ de carater quantitativo e variacionista, tomando como varavel
dependente a auséncia versus presen¢a de pausa nas modalidades oral e escrita no intervalo
V/SN2. Os corpora da pesquisa sao de conversas espontaneas do C-oral Brasil e de producio
textuais da amostra Sabere, ambos com dados de informantes com 18 anos incompletos. Os
dados revelam convergéncia de parametros melddicos e ritmicos no continuo fala-escrita,
assinalando a importancia em considerar aspectos prosodicos no ensino dos sinais graficos da
pontuagao na educacio basica.

Palavras-chave: unidade informacional, pontuagio, prosédia, educagio.

Abstract: 1he article focuses on reflecting on 1he continnons speech-wriiing m relation 7o prosodic aspects

and graplhic signs gf punctualion i Syntactic constitnent bonndares. Methodologreally, #oe research s of
a quantitative and varialionist character; lakmg the absence of panse versus pasnse i the oral and written
modalities as a dependent variable. 1he corpora of the research are of spontaneons conversations of e
Croral Bragi/ and of tfextual production of the sample Sabere, both with data of informants with 18 years
old zncomplete. e data reveal the convergence of melodic and rhythmic parameters o e continnons speech-
writing, bighlighting the imporiance gf considering prosodic aspecls m the leacbing of graphic punctuation
Harks i basic edncation..

Keywords: informational unit, punctuation, prosody, education.
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COLOCACAO DO PROBLEMA

A linguagem oral e a linguagem escrita diferem em muitos aspectos. Ja se sabe que possuem
caracteristicas proprias, conforme Marcurschi frisa em video disponivel na web', de modo que niao
se procede afirmar que a escrita é mera representacao da fala.

Para Barbosa (2019, p.37):

A prosédia é o componente de nossa fala que organiza nossos enunciados,
moldando nossa maneira de falar através do concurso de modificacdes
articulatorias que se manifestam acusticamente em unidades prosédicas. Essas
unidades organizam a nossa fala em niveis que vao da silaba ao enunciado

entoacional.

Proeminéncia e segmentacao sao dois aspectos importantes da prosoédia para a pesquisa
linguistica, uma vez que (a) a fala conta com recursos para colocar em relevo e destacar as unidades
informacionais e (b) ha relacio entre presenga, valor e fun¢do de um parametro prosodico.
Proeminéncia se relaciona a foco e énfase que podem incidir sobre a informagao nova, recorrente
e ou em contraste.

A complexidade como os parametros prosédicos ocorrem e se conjugam ¢ percebida pelo
falante. O ritmo fornece indicadores para se verificar, por exemplo, mudanca de estilo (conversa
espontanea, leitura), de género (narragdo, comentario), de nivel de formalidade, de atitude dos
sujeitos em relagao as manifestacGes da lingua. Segundo Barbosa (2019: 45), os parametros
prosodicos “contribuem para a percepgao de agrupamento e de unidade do sintagma entoacional, a
presenca de pausa silenciosa e/ou alongamento de segmentos acusticos que antecedem a fronteira
dessa unidade prosodica”.

De acordo com Chafe (1987), o processamento verbal falado se da em unidades de
informacao organizadas pelo falante. Os referentes se mantém no foco da consciéncia e sao
instanciados linguisticamente a medida que se queiram ressaltados ou nao ressaltados no discurso.
No entanto, supoe-se haver um limite de informagao que uma pessoa pode reter na memoria de
curto prazo. A nogao ¢ relevante para o tratamento do fluxo da fala e da sua representagao na
escrita, bem como para a descrigao e o entendimento das partes do discurso que, por vezes, podem
se apresentar sem nexo, separadas ou abreviadas por pausas e interrupgoes.

Bechara (2004, p. 604) explica que a pontuagao ¢ constituida por diversos tracos: virgula,
ponto-e-virgula, ponto-final, exclamagcao, interrogacao, dois-pontos, aspas, travessao, entre varios
outros que concorrem tanto para a organizagao das ideias na tecitura textual quanto para diferenciar
tipologias graficas, isolar citagoes, separar atos de fala (perguntar, afirmar, exclamar), dentre outras
finalidades. Bechara argumenta que os diacriticos se submetem a subclassificaciao, na medida em
que também indicam pausa conclusa (ponto-final, exclamacio, interrogac¢ao, reticéncias) e pausa

inconclusa (virgula, dois-pontos, travessao). Desse modo, as atividades linguisticas de escrita

1. https:/ /www.youtube.com/watch?v=UqSfGyR1ERA
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apresentam instancias diferentes quanto a fun¢ao dos diversos sinais de pontuagao. Bechara (2004,

p. 605) classifica as atividades em trés dominios:

a) Da palavra: dominio do emprego de espagco em branco, de maiusculas
iniciais, pontos abreviativos, hifen, italico, negtito.

b) Da sintaxe: dominio da organiza¢io das ideias em nivel sintagmatico e de
seus efeitos discursivos (ponto-final, virgula, exclamacio, interrogacio, etc.)

9) Do texto: dominio da organizacdo da tessitura textual para além do

enunciado.

O bom entendimento de um texto escrito perpassa obrigatoriamente pelos niveis descritos
em (a), (b) e (c). Para Bechara, um enunciado escrito nao constitui mero amontoado de palavras
e oragdes desprovido de quaisquer principios gerais que regem sua compreensio/funcio
comunicativa. Os sinais de pontuagao procuram garantir contornos ritmicos e melddicos, de forma
a manter certa solidariedade entre sua composi¢ao sintatica e semantica. De outro lado, a fala ¢
também regida por principios ritmicos e melddicos para fins de viabilizar a interface sintatico-
semantica, porém os recursos sao de outra natureza: pausas, nao-pausas, hesitacoes. Para ilustrar,

Bechara oferece os seguintes exemplos:

1) Nao podem atirar!

if) Nio, podem atirar!

Na escrita, a virgula assinala uma diferenca importante entre (i) e (i), pois segmenta
elementos na cadeia sintatica cujos efeitos semanticos sao opostos. Quando lemos os enunciados,
somos forcados a inserir, em ambas as unidades melédicas e ritmicas, parametros prosodicos que
nos permitem diferencia-los. Tais unidades correspondem justamente aos recursos prosodicos que
possuem contraface da pontuagao empregada no texto escrito. De acordo com essa légica, os sinais
de pontuagdo nio sio sempre recursos particulares da escrita; eles mantém relagio com tragos
prosodicos da fala, tal como a pesquisa em Prosédia vem compreendendo.

Assim, neste artigo, tomamos (b) como objeto de anilise, entendendo-o como o dominio
sintatico da pontuacdo na modalidade escrita em comparagdo com a segmentagao prosddica na
modalidade falada. O continuo fala-escrita ja foi bastante descrito na literatura sobre géneros textuais
(MARCUSCHI, 2001) e sobre tragos tipicos da fala, especialmente quanto ao uso de marcadores
discursivos tipicamente interacionais, de efeitos hesitativos e de prenuncio de truncamentos. Sem
davida, ha muito ainda para se conhecer a respeito do continuo pontuagao-pausa.

E nesse escopo que a presente investigacao busca trazer contribui¢des, com especial aten¢ao
para o ensino da pontuagao na educagao basica. No ambito do ensino de lingua portuguesa, acreditamos
que abordar os trés dominios, descritos anteriormente de forma sucinta, possa contribuir para a
redugao do insucesso dos aprendizes na construcao de lectoescrita bem sucedida. Cada dominio
possui especificidades e depende do nivel de letramento em que o aprendiz se encontra.

Contudo, o trabalho com dominios nio ¢ assim compreendido nas diretrizes oficiais da
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BNCC em relacao a pontuacao. Dentre as habilidades previstas no documento, a orientagao é
dirigida para o ensino de um sinal de pontuagao especifico ou para a correlagao entre todos os

nfveis sem qualquer distingao (BNCC, 2017, p. 99):

EF02LP01- Utilizar, ao produzir o texto, grafia correta de palavras conhecidas
ou com estruturas silabicas ja dominadas, letras maiusculas em inicio de frases e
em substantivos préprios, segmentacio entre as palavras, ponto final, ponto de

interrogacgdo e ponto de exclamagio.

Pergunta-se: o insucesso dos aprendizes quanto a pontuagao dos textos nao decorreria da
auséncia de sistematicidade na abordagem da pontuagao nos dominios até entao discutidos? A
pontuac¢ao, no dominio da sintaxe, ¢ de fato descontinua em relagao aos aspectos prosoddicos da
fala, conhecida e dominada pelo aprendiz? A convergéncia fala-escrita quanto a tragos melddicos
e ritmicos e a sinais graficos da pontuagdao constitui uma via de aprendizagem do sistema de
organiza¢ao e planejamento textual nas praticas de letramento escolar?

Na busca de atender a algumas das indagag¢bes levantadas, o foco do presente estudo
recai sobre a presenga versus a auséncia de pausa em fronteiras sintagmaticas entre o verbo e seu
complemento na modalidade falada e escrita. O propésito ¢ o de verificar em que medida aspectos
prosodicos sao convergentes e divergentes, no dominio da sintaxe, considerando-se produgdes
orais e escritas de jovens em idade escolar. Os casos em relevancia sio exemplificados em (1), (2)

e (3) a seguir:

(1) As redes sociais viciam as pessoas. (Amostra sabere)
2 Vocé pegou a sacola dele. (C-Oral Brasil: amostra under 18 anos)
3 (...) de repente soltou / o enxame ai. (C-Oral Brasil: amostra under 18

anos)

De acordo com as pesquisas na interface prosodia e sintaxe, é previsivel a ndo congruéncia
entre constituintes prosodicos e sintaticos. A sentenca (3) ilustra como um evento de siléncio pode
ocorrer no interior das unidades sintagmaticas, sem, no entanto, sugerir quebra de pensamento. Ja
(1) e (2) atestam congruéncia sintatica entre os constituintes de distintas naturezas discursivas, dado
que (1) é extraida de amostra de escrita e (2) de fala.

Assim, a investigacdo empreendida e exposta neste artigo almeja contribuir para uma
reflexdo capaz de estreitar a relagdo fala-escrita quanto a aspectos de pontuagao, com foco na
fronteira sintatica entre Verbo e Sintagma Nominal posicionado na ordem VO?. Visa ainda defender
a inclusdo sistematica do ensino da pontuacio nas praticas de letramento como forma de superar o

fracasso escolar no que tange a organizagao e ao planejamento dos textos dos aprendizes.

2. V —Verbo; O — Objeto. VO — relacio sintatica entre verbo e objeto.
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OBJETIVOS E PRESSUPOSTOS

Aceitamos o desafio de analisar os signos da fala e da escrita como préprios, uma vez que
entendemos as contrapartes modalidade oral/modalidade escrita como subsistemas linguisticos.

Os pressupostos sao os seguintes:

1) o sistema da fala marca prosodicamente as fatias informacionais que nao sao
necessatiamente unidades sintagmaticas;

2) o sistema de escrita tem recursos para operar o estabelecido em (1), que nao
constitui reproducdo nem automatica nem necessatia do processamento da fala;
3) os signos de escrita possuem recursos que nem sempre sao os previstos pela

tradi¢do gramatical entre a op¢do de marcar ‘pausa’ e ‘melodia’.

Supde-se, pois, haver uma prosédia oral e uma proséddia visual de tal forma que seja
previsivel a existéncia de recursos que destacam os sintagmas e de estratégias para sinalizar
as reparacgdes, as hesitacdes, as mudancgas de rumo, as corregdes e rotas de pensamento do
processamento gramatical. Pode-se, assim, defender uma prosédia visual na escrita espelhando a

prosédia da fala, antevendo-se que:

a) Nos anos iniciais de letramento, os escreventes tendem a usar os signos de
escrita seguindo os pardmetros prosddicos de pausa e ritmo.

b) Os escreventes com pouco dominio dos signos de escrita podem servir-se
de recursos retéricos de modo a destacar sintagmas topicos, por exemplo, ou em

relevo e em contraste.

9) No curso da escola, ¢ natural que os mais letrados atendam a “prosédia

gramatical”.

d Paulatinamente, introduzem-se também as diretrizes de pontuacio
> ¢

postuladas pela tradi¢do gramatical, que leva em conta, além de alguns indicadores
prosodicos da fala, os parametros gramaticais que estruturam as relages de

dependéncia entre as unidades sintagmaticas e as unidades sentenciais.

Contudo, o processo de escolarizagio nao tem se mostrado como garantia de compreensao
efetiva e de uso competente dos signos de escrita. Faz-se necessario, portanto, conhecer alguns dos

motivos que levam o falante a falhar nos registros de escrita em conformidade com o esperado.
EVENTOS DE SILENCIO E PONTUACAO

Chafe (1974) entende que a fronteira de uma unidade entoacional pode ser identificada no
contexto sintatico em que haja alternancia entre vocalizagao e evento de siléncio. Nos termos de O’
Connell, D. C. &Kowal, S. (1983, p. 221), a pausa ¢ entendida como um periodo de inatividade vocal
de certa duracio que pode desempenhar diversas func¢oes, como operar o planejamento sintatico
ou cognitivo. Marcuschi JUBRAN, 2019, p. 49-68) levanta argumentos para sustentar a tese de que

certos siléncios, identificados como pausas, podem ter efeitos hesitativos nos casos de interrupgdes
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nao previstas pela sintaxe ou fluxo respiratorio. De acordo com a tese, a descontinuidade sintatica
nao mantém correlagao direta ou dicotomica com fluéncia discursiva, de modo que os fenémenos
de pausa no interior de constituintes, como no caso verbo-objeto (V-O), nio correspondem
forcosamente a algum nivel de disfluéncia na fala, antes pode configurar-se como mecanismo
cognitivo de processamento online de formas e conteidos. Retomando os exemplos (1) e (2),
verifica-se a auséncia de siléncio como fendémeno de pausa no interior do constituinte (VO). Em
(3), observa-se a interrupgao no fluxo da fala entre o verbo e o objeto por meio da pausa, cujo
emprego tem clara funcionalidade no processamento lexical/informacional em que se faz a selecio
do argumento do verbo ‘soltou’.

Parte-se do entendimento de que existe um limite de informagao que o falante pode reter na
memoria de curto prazo (CHAFE, 1980, p. 1985). A nogao ¢ relevante tanto para o tratamento do
fluxo da fala e da sua representa¢ao na escrita, como para a descri¢io e o entendimento das partes
do discurso que podem se apresentar, por vezes, sem nexo, separadas ou abreviadas por pausas e
interrupgoes. Observe-se, a titulo de ilustragao, que os elementos de fronteira sintagmatica, seja
no interior de sentencas simples, seja nos limites intersentenciais, seja em truncamentos, atentam
para a alternancia de elementos nas fronteiras em que se verifica o efeito de fatores que favorecem
ou desfavorecem a emergéncia de pausas preenchidas inclusive entre verbo e o objeto. Assim, nos
casos de deslocamento, tio amplamente explorados no ensino de pontuagao, como a virgula, vale
ressaltar as alternancias VO e OV, cujo deslocamento sofre adequagao as normas prescritivas. No

site ‘Ciberduvidas da Lingua Portuguesa®, estdo listadas as seguintes otientagdes:

I- Com o complemento direto deslocado para o comeco da frase (topicalizado),

a virgula nao é obrigatéria, quando ha inversio do sujeito:
(1) «O livro deu-lhe ele.»

II- A virgula torna-se necessaria em situagdes em que o complemento direto

topicalizado ¢ seguido pelo sujeito ou retomado por um pronome:

(2) «O livro, ele deu-lhe.»/«O livro, deu-lho elex»

III- Depois do complemento indireto topicalizado, retomado ou nio por um
pronome pessoal, convém que ocorra também uma virgula, sobretudo quando a
frase tem sujeito realizado:

(3) «Ao Joao, ela deu um livro»

(4) «Ao Joao, ela deu-lhe um livro»

(5) «Ao Joao, deu-lhe um livro.»

3. https:  //ciberduvidas.iscte-iul.pt/consultorio/perguntas/a-virgula-depois-de-complementos-diretos-e-indire-
tos/35204. Acesso em 5/05/2021.
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Note-se, porém, que, estando o sujeito subentendido e nao havendo retomada do

complemento indireto por um pronome pessoal atono, considera-se que a virgula é facultativa:

(6) «Ao Joao, deu um livton/ «Ao Jodo deu um livro’

Estendendo essa nogao para objetos do verbo que ocorrem como oragdes subordinadas, a
unidade de informagao pode conter a unidade gramatical e pode estar associada a unidade prosodica.
Assim, Decat (2011; 2014) se vale do conceito de unidade informacional para analisar as oragoes
desgarradas a fim de refletir sobre o estatuto da subordinacio e de descrever as caracteristicas das

construgoes, seu uso ¢ funcionamento. A autora ressalta (DECAT, 2014, p. 124):

a validade e eficacia de um estudo da subordinacio que leve em conta a no¢ao
de unidade informacional para a determinagdo do estatuto dependente, ou
encaixado, de certos tipos de oragdes subordinadas que se comportam como
satélites subsidiarios, numa relacdo nicleo-satélite, de informacdes contidas nas

oragoes com as quais elas se relacionam.

Para Decat (2014, p. 127-128), “uma diferenciacao entre encaixamento e hipotaxe pode ser
melhor entendida a partir da nogao de “unidade informacional” (Idea unit), postulada por Chafe
(1980; 1985). Trata-se de “jatos de linguagem” que podem ser identificados pela entonagao (contorno
entoacional de final de oracao), pela pausa (ou hesitagao), mesmo breve, que separa as unidades entre
si. Tais unidades, ou jatos, tendem também a se caracterizar sintaticamente como constituindo uma
unica oragao, mas nao necessariamente”. A pesquisa mostrada neste artigo fica adstrita aos limites da
sentenca de modo que nao abrange o processo de ‘desgarramento’ como um todo.

Voltando a atengao para a relagao prosodia-escrita, os comentarios em redes sociais como
facebook, instagram, entre outras midias digitais, tornam evidentes que a auséncia de pontuagao
deve necessariamente ser convalidada com preenchimento de pausa para que a interpretagao seja

minimamente satisfatoria. Vejamos um exemplo:

Concordo plenamente ¥ néos
esta na final pq deu a prova pra fiuk ele mesmo assumiu
entao ele mesmo se eliminou e pagou o prego

18 curtidas Responder
Fonte: (Arquivo pessoal)

A postagem foi registrada sem qualquer sinal grafico de pontuagao. Ha apenas um conjunto
de trés emoticons apds ‘Concordo plenamente’, isolando uma unidade informacional plena
constituida de verbo e advérbio. Em seguida, ha um encadeamento de trés enunciados, assim

recortados:
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a) Naols] esta na final pq deu a prova pra fiuk (...)
b) Ele mesmo assumiu (...)
9) Entio ele mesmo se eliminou (...)

d) Pagou o preco (...)

Qualquer leitor, considerado letrado, entenderia o comentario postado na rede social em
conformidade com a proposta de leitura (a-d). O que faz os leitores tomarem a mesma decisao
de segmentacao registrada pelo utente se o comentario nao apresenta nenhum sinal grafico de
pontuac¢ao que indique visualmente tal separacao? A resposta as indagagoes refere ao conhecimento
prosodico e informacional das unidades linguisticas que todos compartilhamos quando adquirimos
a lingua. F interessante que a particula ‘entdo’ intuitivamente é interpretada como pertencendo a
unidade informacional (c) em vez de (b), haja vista que ela introduz uma conclusao de (b).

Os sinais de pontuagao, no nivel sintatico abordado neste estudo, correspondem assim
ao conhecimento prosédico do falante, dado que ¢é ele quem orienta as segmentacoes ¢ permite
interpretacao coerente da mensagem. A virgula, ou mesmo o emprego de um ponto-final entre os
enunciados, pode ser o espelho do conhecimento prosodico subjacente dos escreventes. Na escola,
o ensino dos sinais de pontuagao segue, via de regra, critérios como a escolarizagao do aprendiz,
como se os sinais graficos ndo tivessem qualquer relagio com a fala/proséddia. As atividades do
emprego da virgula, por exemplo, quase sempre se concentram em exercicios de deslocamento
de constituintes adverbiais de sua posi¢ao canonica no final de frases, isolamento de vocativos
e apostos em oragoes subordinadas explicativas e enumeragoes sem qualquer correlagio com o
discurso falado.

Embora haja compéndios gramaticais sobre o ensino da virgula que assinalam os efeitos
prosodicos que motivam seu emprego, tal correlagao segue a margem do ensino. Abreu (2003, p.

248), sobre o ensino da virgula, explica que:

(...) quando falamos, juntamos as palavras em unidades ou blocos fonéticos
chamados grupos entoacionais ou prosédicos. (...) as virgulas sdo, portanto,
recursos graficos utilizados para assinalar, na escrita, as quebras de ligacdo
entoacional marcadas pela sintaxe e que promovem o ‘empacotamento das frases
de um texto em blocos prosédicos. Estudar o emprego da virgula é, portanto,
aprender a assinalar, na escrita, as quebras de ligacdo entoacional originadas na

sintaxe das frases. Essas quebras nao sao feitas de maneira aleat6ria

E evidente a importancia dos aspectos prosédicos para a compreensiao do emprego de sinais
de pontuagao. No ensino, normalmente, parte-se do formal, de regras de colocagao da virgula em
vez do conhecimento linguistico internalizado do falante sobre os padroes prosédicos, empregados
para interpretar mensagens diversas em redes sociais sem qualquer sinal visual de empacotamento
das unidades informacionais. A prosédia ¢ imprescindivel para o emprego de sinais graficos com
efeitos discursivos particulares, que promovam a proficiéncia dos aprendizes quanto a uma escrita

que possa atender as intengdes comunicativas. Um feirante que produza entonagdes diferentes para
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o enunciado dirigido a uma consumidora que circula pela feira, produz efeitos discursivos também

diferentes, capturados pela escrita pela presenca ou auséncia do sinal grafico da virgula:

a) Olha a goiaba, gostosal
b) Olha a goiaba gostosal

Por outro lado, em uma situag¢ao em que a namorada teria esquecido do aniversario de seu
companheiro e entregue o presente no dia seguinte, o tempo da agao da namorada poderia receber
enfoque sem que necessariamente tenha havido deslocamento da informagao adverbial de sua

posi¢ao canodnica:
9) Joana entregou o presente para o namorado, ontem!

Nesse caso, o advérbio ‘ontem’ permanece em sua posi¢ao “canonica”, porém recebeu foco
pelo emprego da virgula, porque a inten¢ao do informante ¢ assinalar que o presente foi entregue

tardiamente, apds o dia do aniversario de seu namorado. Destaque-se ainda o trecho:

O ponto-final é outro recurso importante na segmentacdo de unidades
informacionais ou prosodicas. Porém, no ensino, insiste-se, em geral, a redugao
de seu emprego como recurso que sinaliza o fim de periodo ou para indicagao de
uma declaragio: o ponto-final indica abaixamento da voz, produzindo uma curva
sonora descendente em dire¢do ao grave para passar ao interlocutor que a frase é
declarativa (ABREU, 2003, p. 45).

De fato, distinguir o tom de voz ¢ crucial para contrastar atos de fala como perguntar,
exclamar, pedir, declarar. Mas os sinais de pontuagao que espelham tom de voz nao exercem apenas
essa funcao. Eles operam também nas fronteiras prosodicas das unidades informacionais, tanto
que ¢ possivel se separar pergunta de resposta declarativa ou afirmagao de exclamagio, sem que os

sinais ocorram graficamente em uma mensagem:

Aumentou seu proprio salario durante
a pandemia mandou fechar o comércio destruiu milhares
de empregos deixou Famintos desempregados Que Deus
tenha misericordia dele

99 curtidas Respondei

Fonte: Arquivo pessoal

Nesse comentario postado em rede digital, os enunciados podem ser interpretados a partir

dos seguintes “recortes” construcionais:

1) aumentou seu proprio salario durante a pandemia

2) mandou fechar o comércio
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3) destruiu milhares de empregos
4) deixou Famintos desempregados

5) Que Deus tenha misericordia dele

Os enunciados (1-4) sdo todos coordenados e declarativos, mas o que dizer do enunciado
(5)? Tem ele a mesma forca ilocutéria dos demais? Qualquer leitor identificaria que (5) possui for¢a
expressiva desigual aos que o antecedem. Primeiro, porque retoma um conjunto de coordenagdes
de atos reprovados pelo enunciador e expressa uma exclamagao de pesar a esses atos. Nao ¢ o sinal
de exclamagao que decide o ato ilocutorio, pois ele apenas sinaliza o efeito discursivo ja produzido
pela atividade comunicativa. Ainda sobre o ponto-final, acrescente-se que a prescri¢ao estabelece
que, apos o sinal, deve-se empregar letra maiuscula. Em sites da internet, sobre o emprego de

maiusculas, encontra-se:

Maidscula inicial, como sabemos, é para depois de ponto (final, de exclamagio
ou de interrogacao). Depois de ponto e virgula o que cabe é mindscula, mesmo

quando ha mudanca de linha.*

Partir de defini¢oes, de formalizacSes e de regras acarreta colocar a atividade comunicativa
em segundo plano. Um aprendiz, a partir da defini¢ao aqui transcrita e diante da tarefa de pontuar
a mensagem (1-5), certamente tomaria a decisao de colocar um ponto-final antes de Famintos. Essa
palavra foi escrita em letra maidscula nao porque inicia um novo enunciado, mas por receber foco
discursivo da situacdo das pessoas desempregadas. A formalizacao leva a crianca a operar de forma
alheia com o discurso e seus efeitos. E a atividade comunicativa, com seus padrées prosédicos e
efeitos da pratica de comunicagao, que deve guiar o saber sobre a pontuacao textual. Assim, as
mensagens das redes sociais, a2 n0sso ver, mostram-se um corpus significativo para o ensino da
pontuacao a partir da relacio do continuo fala-escrita.

A seguir, tragamos os procedimentos metodologicos empregados na andlise de um
conjunto de dados de escrita e de fala de jovens em idade escolar como forma de comprovar
que a prosédia é muito mais convergente no continuo fala-escrita do que se imagina a priori. As
hesitacdes, truncamentos, refaccoes, correcoes, dentre outros eventos do texto oral, no interior
de constituintes no discurso falado, nao sao menos pontuais nem menos produtivos em relagao
as fronteiras de unidades informacionais plenas. No entanto, podem proporcionar “quebras” no

fluxo discursivo.
PROCEDIMENTOS METODOLOGICOS

Para a analise variacionista, consideramos como variavel dependente a presenca de pausa
silenciosa e sua auséncia. No correlato na escrita, levamos em conta, registros sem virgula entre

verbo-objeto direto e registros com virgula (ou outro ponto que indica pausa, como o ponto-final)

4. Lingua Brasil - Instituto Huclides da Cunha (linguabrasil.com.br). Acesso em: 05/05/2021.
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no intervalo sintatico considerado. Tal decisio tomou como base o estudo de Mollica (1984a), em
que a variavel dependente analisada é constituida de presenca versus auséncia de pausa entre SN1/
V°. Em alinhamento a atual fase de pesquisa, optou-se pelos parametros desctitos em Mollica &
Quental (1984b) em que, na escrita, examinaram-se as variantes presencga de virgula versus auséncia
de virgula entre SN1/SV.

Recorremos, para a fala, ao corpus de intera¢ao espontanea do C-oral Brasil, amostra
referente a falantes na faixa etaria inferior a 18 anos, em conversas publicas e privadas. Para escrita,
utilizamos o conjunto de produg¢des textuais de jovens em fase escolar do 6° ao 8° ano sobre
temas atuais (bullying, jogos eletronicos e valorizagao da atividade docente) extraido da plataforma
amostra Sabere. Nesse caso, sio produg¢oes textuais de alunos do ensino fundamental cadastrados
na plataforma, por solicitagio do professor, para fins de desenvolvimento de lectoescrita e de
consciéncia metalinguistica.

As interagoes de fala contéem 20480 tokens e 2128 types e o corpus de escrita um total
de 10469 tokens e 2171types. Os dados foram submetidos ao programa estatistico Goldvarb X
(SANKOFF; TAGLIAMONTE; SMITH, 2004), que analisa a correlacio das consideradas do
ponto de vista quantitativo.

O modelo estatistico de analise multivariada foi proposto com a finalidade de auxiliar estudos
de variagdo linguistica (LABOV, 1969). O programa permite que o pesquisador investigue o efeito
de variaveis independentes em relacdo a emergéncia das variantes sob foco. A ferramenta estatistica
estima o impacto de fatores linguisticos e ou sociais sobre o fenémeno linguistico em variagao;
aponta qual variavel é mais significativa ou menos significativa por meio de calculos frequenciais e
probabilisticos.

Ambos os corpora foram coletados com base nos seguintes critérios:

a) Sentenga transitiva direta, conforme classificagdio das gramaticas
tradicionais;

b) Sintagmas nominais de base nominal com funcao de objeto direito.

9) Verbo no presente e no passado perfeito e imperfeito;

d) Verbo naprimeira pessoa do singular, terceira pessoa do singular e terceira

pessoa do plural.

E importante ressaltar e explicar que o intervalo V/SN2° ou seja, fronteira entre o verbo
e o argumento interno, possui maior aderéncia/dependéncia sintatica entre os termos que na da
relacao SN'1/V, entre verbo e argumento externo/sujeito, ja estudado durante mais de duas décadas,
conforme se 1¢ em trabalhos reunidos em Mollica (2021). A época, era mesmo de se esperar a
funcio tépica da pausa na fala e da virgula na escrita entre SN1/SV se revelasse como uma das
variaveis mais relevantes, uma vez que o efeito de topicalizacao prende-se a inten¢dao de imprimir
énfase e destaque aos referentes de SN sujeito, por exemplo.

O SN como argumento interno estabelece, em contrapartida, maior dependéncia do verbo.

5. SN1 — Constituinte nominal com funcio de sujeito; V — Verbo. SN1/V — Fronteira entre sujeito e verbo.

6. V = Verbo; SN2 — Constituinte nominal com func¢io de objeto. V/SN2 — Fronteira entre verbo e objeto.
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Ao ocupar o locus sintatico da informagao nova a direita do verbo, sua natureza de referente nao

evocado por si s6 ja é ressaltada no discurso. Parte-se naturalmente das premissas a e b:

a) E forte a tendéncia de nio se indicar qualquer marca prosédica na escrita nas
fronteiras V/SN2, verbo-objeto, ainda mais que sdo pouco marcadas na fala.

b) Os parametros prosédicos de fala e as marcas de escrita estdo presentes
com SN2se destacado por condi¢des especiais como sintagmas adjetivais,

circunstanciais, por exemplo.

RESULTADOS E DISCUSSAO

A tabela (1) exibe os indices de ocorréncia e de auséncia de pausa interna ao constituinte

formado por VO (V/SN2), correlacionado aos fatores “fala’ versus ‘escrita’.

Tabela 1: Frequéncia de pausa e ndo pausa em contextos de fala e escrita

Variaveis Nao pausa Pausa P. Rel Total
% N % N %

Fala 86,9% 119 13,1% 18 55.5 137

Escrita 99,1% 109 0,9% 1 44.5 110

Total 92,3% 228 7,7% 19 247

Confirmada a hipétese postulada, de fato, é a auséncia de pausa a variante predominante na
fala, assim como prevalente a falta de registros de escrita para indicar eventos de siléncio. Justamente
na fala espontanea operam mais, com maior freqiiéncia, os recursos linguisticos de planejamento
online no fluxo conversacional. Tais mecanismos favorecem interrup¢oes em locus sintatico
nao previsto pela tradicio gramatical, ou mesmo pelos padroes prosoédicos de melodia e ritmo
que enunciam unidades informacionais. Isso explica a maior ocorréncia de pausas no interior de
constituintes no discurso oral para, a servico de planejamento cognitivo, marcar efeitos prosodicos
caracteristicos do discurso oral, como hesitacio, refaccoes.

Distante do consenso segundo o qual a fala se apresenta cadtica e aleatéria quanto a
ocorréncia de pausas, os dados revelam convergéncia, regularidade e sistematicidade entre fala
e escrita. Desse modo, os padroes prosédicos se mostram importantes para servir de parametro
ao ensino de registros de pausa na escrita, tanto para organizar o texto, COmo para imprimir
distintividade estilistica.

Os dados de escrita, como os observados em (6), (7) e (8), em comparagdo com os de

fala, formam um continuo fala-escrita fortemente convergente:

(4) perderam o registro dele // (C-Oral Brasil: amostra under 18 anos)
(5) parou o seu carro atras dum carro prata // (C-Oral Brasil: amostra under 18
anos)

(6) tenha uma boa vida e uma boa familia (Amostra sabere)
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Em (4) e (5), observa-se o registro de fala sem a presenca de pausa em fronteiras
sintagmaticas: verbo e objeto sio pronunciados sem interrupgoes no fluxo da fala. Também ¢é
possivel encontrar semelhanca em dados de escrita, como em (6), em que verbo e complemento
marcam prosodicamente a continuidade sintatica.

Os casos de pausa no interior dos constituintes sao observadas em (7), (8) e (9):

(7) conheceu / a secretiria do ftalo / né / yyyy // (C-Oral Brasil: amostra under
18 anos)

(8) tivesse um / negdcio mais fininho / ficava melhor // (C-Oral Brasil: amostra
under 18 anos)

(9) resolveu. o bullyng pode ser evitado contando a (Amostra Sabere)

Nos exemplos (7) e (8), dados de fala, verifica-se ruptura de continuidade da sentenga entre
verbo e objeto em decorréncia de presenca da pausa para planejamento/selecio da informacao a
ser introduzida como objeto. Em (9), o ponto-final introduzido apés o verbo se justificaria por
uma ruptura imprevisivel, muito provavelmente por erro de digitagao do texto. Com efeito, as
interrupgdoes internas aos constituintes sintaticos ocorrem na oralidade e, na escrita, apresentam-se

sob condigbes especificas.
CONSIDERACOES FINAIS

Neste texto, focalizamos a analise da presenga ou auséncia de pausa entre verbo-objeto na
posicao canodnica, depois do SN sujeito, na modalidade falada da lingua. Paralelamente, verificamos,
na escrita, os indices de registros, por meio da virgula, dos eventos de siléncio no intervalo V/
SN2. Interessante teria sido também investigar, separadamente, os eventos variaveis de siléncio em
constituintes antes e depois de V, no interior da sentenca, em quadro comparativo. Em fase posterior
de pesquisa, o maior nimero de variaveis independentes sob controle, como ‘tempo verbal’, ‘voz
ativa/passiva’, podera fornecer subsidios para se estimar a pertinéncia da hipétese segundo a qual ha
relagao entre ocorréncias de pausa e planos discursivos em que a informacao se situa.

Nesta etapa, no entanto, a analise se restringiu ao locus sintatico especifico verbo-objeto.
Em se tratando de fronteira sintagmatica entre elementos fortemente coesos gramaticalmente, a
ocorréncia de fenémenos tipicos da oralidade se deve sobremaneira por razdes de planejamento
cognitivo discutido no trabalho.

Outro carater relevante a destacar nesta fase ¢ a comparagao dos corpora, cujos dados sao
de informantes jovens, menores de 18 anos. Os falantes dessa faixa etaria apresentam repertorio
linguistico restrito e encontram-se ainda em fase de letramento escolar de nivel basico. De modo
geral, esses sujeitos exibem constru¢des com pouco monitoramento estilistico, nos termos de
Bortoni-Ricardo (2004), haja vista o baixo nivel de ocorréncia, por exemplo, de oragdes complexas
e de sintagmas nominais com fun¢do de objeto direto com caracteristicas semelhantes a frases

feitas. Sem duvida, a pesquisa empreendida suscita estudos futuros sob a perspectiva prosodia-
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pontuagao, com vasta amplitude para fenomenos ainda nao investigados.

De acordo com as hipoteses aventadas, com os dados investigados e com os resultados
alcangados, pode-se asseverar que o sistema de escrita nem sempre toma como paradigma os
parametros da oralidade, embora haja evidente correspondéncia entre aspectos prosodicos e a

pontuacao de textos escritos. Nos termos de Bernardes (2002, p. 143):

A pontuagio tdo naturalmente associada a “domesticagio’ dos efeitos provocados
pelos encadeamentos linguisticos estd longe de ser um Leito de Procusto’ ao
invés de encaixar a linguagem e seus efeitos num molde, a pontuagdo mostra
a potencialidade de significagdao da linguagem, ou seja, ela ndo produz a leitura
verdadeira, da forma como pretendiam aqueles que se valeram dos avancos da
imprensa para legitimar seu poder; a pontuagdo produz urna leitura, dentre outras

que seriam possiveis a partir da marcacdo de outras segmentagoes.

As propostas e diretrizes voltadas para o ensino da lingua precisam, em definitivo, atentar
para o trabalho sobre o continuo fala-escrita, de forma a explicitar os mecanismos linguisticos
utilizados no processamento do discurso oral espontineo ou planejado, que levem em conta
os padroes melddicos e ritmicos. Afinal, ndo pode o aprendiz deixar de refletir sobre a relagdo
pontuagao-prosédia no planejamento e organizacao das entidades discursivas nos textos que leem

€ escrevem.
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EXPRESSOES DE FUTURIDADE NO PORTUGUES
DO BRASIL: DESCRICAO E ENSINO

EXPRESSIONS OF FUTURE IN BRAZILIAN
PORTUGUESE: DESCRIPTION AND TEACHING

Livia Ferreira Alves da Silva
UFR]/SME-R]

Silvia Rodrigues Vieira
UFR]J/CNPq

Resumo: Fundamentando-se na proposta intitulada Ensino de gramatica em trés eixos
(VIEIRA, 2014, 2017a, 2017b), aliada a procedimentos da Metodologia de aprendizagem
ativa (PILATI, 2017, 2020), o artigo trata da abordagem de temas linguisticos, como o do
futuro verbal, no ambito da Educacio Basica. Considerando o comportamento das expressoes
variaveis de futuridade, sem, entretanto, desconsiderar as regularidades do sistema gramatical,
o0 texto apresenta e aprecia uma proposta pedagogica interventiva (SILVA, 2021) que concebe
o ensino de gramitica (i) como atividade reflexiva/ metacognitiva, (ii) como recurso para a
construcio de sentidos em diferentes géneros textuais e contextos discursivos, e (iii) para a

abordagem da variagdo linguistica.

Palavras-chaves: Ensino de gramatica. Futuridade. Variagdo. Proposta pedagdgica.

Abstract: Based on the proposal entitled Teaching of grammar in three axes (1 IEIRA, 2014, 2017a,
2017b), combined with procedures of the Active Learning Methodology (PILATI, 2017, 2020), the article
deals with the approach of linguistic themes, such as the verbal future, within the scope of Basic Education.
Considering the behavior of variable expressions of futurity, without, however, disregarding the regularities of
the grammatical system, the text presents and appreciates an interventionist pedagogical proposal (SILIA,
2021) that conceives the teaching of grammar (i) as a reflexive | metacognitive activity, (ii) as a resource for
the construction of meanings in different textual genres and discursive contexts, and (i) for the approach to

linguistic variation.

Keywords: 1eacting Grammar. Futnrzfy. Variation. Pedagogical Proposal.

1- INTRODUCAO

Os saberes cientificos construidos nos meios académicos e os saberes pedagogicos

construidos pelo professor da Educagio Basica niao se encontram ainda com o alinhamento
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desejado. Se, de um lado, os resultados das pesquisas linguisticas nao movimentam plenamente
as praticas docentes que atuam no ensino de Lingua Portuguesa nos diversos segmentos, as
experiéncias pedagogicas desenvolvidas no contexto da Educacao Basica, de outro lado, também
nao costumam ser efetivamente consideradas como matéria e conhecimento que fundamentem o
trabalho cientifico. Em sintese, as descobertas das pesquisas na area da linguagem nao dialogam
efetivamente com as experiéncias do campo educacional.

Com o proposito de contribuir com o esfor¢o de convergéncia entre a Ciéncia Linguistica e as
praticas em sala de aula, o presente artigo relaciona o tratamento de temas gramaticais — como o das
expressoes de futuridade, mais especificamente em suas formas sintética (comprarei) e perifrastica
(vou comprar) — e o ensino de Lingua Portuguesa, mais especificamente no segundo segmento do
Ensino Fundamental. Para tanto, assume, como fundamentagao te6rico-metodoldgica mais ampla
para a abordagem do componente linguistico, a proposta desenvolvida no ambito do Mestrado
Profissional em Letras (PROFLETRAS) intitulada Ensino de gramatica em trés eixos (VIEIRA,
2014, 2017a, 2017b), aliada a alguns dos procedimentos da Metodologia de aprendizagem ativa,
conforme proposta de Pilati (2017, 2020).

O trabalho toma como ponto de partida o comportamento da regra variavel de futuro,
tendo por base resultados de pesquisas brasileiras acerca do emprego das referidas formas verbais
nas modalidades falada e escrita, de maneira a abordar apropriadamente a diversidade de usos que
envolvem a variacao do fenémeno. Tendo em vista as contribui¢oes dos estudos sobre o tema,
apresenta, entao, uma proposta pedagogica interventiva (SILVA, 2021) que busca redesenhar, a
partir dos trés eixos para o ensino de gramatica ja mencionados, a abordagem reflexiva (Eixo I
— Gramitica e abordagem reflexiva/metacognitiva) das expressoes vatiaveis de futuridade (Eixo
IIT — Gramatica, variagao e normas), considerando a produgao de sentidos na lingua em uso, em
diferentes géneros textuais e contextos discursivos (Eixo II — Gramatica e producio de sentidos),
sem, entretanto, desconsiderar as regularidades do sistema gramatical.

Para atender aos propositos deste artigo, ele esta organizado, além desta introdugao, em mais
quatro se¢Oes. Apresentam-se, primeiramente, resultados gerais de estudos sobre as expressdes
de futuridade na fala e na escrita jornalistica brasileiras (Se¢ao 2) e sintetizam-se, em seguida, 0s
fundamentos te6rico-metodoldgicos relativos ao ensino de gramatica que permitiram a elaboragao
da proposta pedagogica interventiva, sua organizacao metodoldgica e o conjunto de atividades
desenvolvidas (Se¢ao 3). Por fim, na qualidade de consideracdes finais, apresentam-se (Se¢ao 4) os
limites e possibilidades da proposta interventiva, a fim de avaliar o alcance do ensino de gramatica
em trés eixos, considerando sua interagao com as chamadas praticas de linguagem sugeridas para

o contexto escolar.

2 - FUTURIDADE VERBAL NA FALA E NA ESCRITA BRASILEIRAS

As manifesta¢oes de futuro verbal em Lingua Portuguesa, embora possam apresentar nuances

significativas especializadas e nem sempre ocorram em determinados contextos, comportam-se,
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em alguma medida, como formas alternantes, em termos de possibilidades de expressao de um
processo posterior a0 momento presente (seu valor basico referencial). Trata-se, portanto, de um
fenomeno que pode ser abordado como variavel.

Considerando, sobretudo, a abordagem da Sociolinguistica Variacionista (WEINREICH,
LABOV, HERZOG, 1968; LABOV, 1972; LABOV, 2003), admite-se que o tempo posterior ao
momento de fala, o futuro, é codificado em Lingua Portuguesa por formas/construcdes verbais
alternantes. De acordo com Oliveira (2012), a futuridade verbal pode ser representada pelas

seguintes estruturas:

a) o futuro simples (eu farei isso amanha); b) o futuro perifrastico com haver de
no presente + infinitivo (eu hei de fazer isso amanha); ¢) O futuro perifrastico
com haver de no futuro + infinitivo (eu haverei de fazer isso amanha); d) o
futuro perifrastico com ir no presente + infinitivo (eu vou fazer isso amanha); e)
o futuro perifrastico com ir no futuro + infinitivo (eu irei fazer isso amanha); f)
o presente (eu fago isso amanhd). (OLIVEIRA, 2012, p. 125)

Tendo em vista o principio da heterogeneidade ordenada (WEINREICH; LABOV;
HERZOG, 1968), que postula a ineréncia e a regularidade da variagao na sistematicidade das linguas,
nao se pode ignorar, em uma abordagem pedagbgica, a alternancia das formas que codificam
o futuro, bem como as motivag¢des linguisticas e extralinguisticas que favorecem o emprego de
uma variante em detrimento da outra. Assim, o reconhecimento da sistematicidade da variacao
implica, no campo do ensino de gramatica, que sejam consideradas as regularidades lingufsticas,
sem desconsiderar o efetivo emprego das estruturas no contexto social e interacional.

No que se refere ao fendmeno linguistico em pauta, dentre as diversas formas de futuro verbal
elencadas previamente, destaca-se, neste artigo, em consonancia com os objetivos pedagdgicos
propostos, a alternancia entre duas delas: a forma sintética, representada pelo futuro do presente
simples, e a forma perifrastica, composta pelo verbo ir no presente do indicativo mais infinitivo.
Estudos sobre o fenémeno em questao com dados da modalidade oral e/ou esctita — dentre os
quais se destacam, aqui, os de Oliveira (2006; 2012), Tesch (2011), Gibbon (2000; 2014) — permitem
entender a expressao da futuridade verbal como regra variavel e a extensao dessa variabilidade no
continuo fala-escrita (conforme Marcuschi, 2001; 2008) ou de oralidade-letramento (nos termos de
Bortoni-Ricardo, 2004; 2005).

Em linhas gerais, as descri¢oes de carater sociolinguistico demonstram a ampla preferéncia
pela forma perifrastica (vou fazer) na fala brasileira contemporanea, o que nao ocorre efetivamente
em géneros textuais da modalidade escrita com certo grau de monitorac¢ao estilistica, como, por
exemplo, alguns representativos dos dominios jornalistico ou académico, nos quais se registra, com
maior produtividade, o emprego da forma simples (farei) de futuro.

Em termos diacronicos, conforme demonstra Oliveira (2006), com base em investigacao de
amostra de editoriais publicados em jornais de Salvador e do Rio de Janeiro, o futuro do presente

era a variante mais utilizada até o século XVIII, tendo como concorrente a forma haver de +
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infinitivo, mas somente no século XX a forma perifrastica ir no presente + infinitivo disputa
efetivamente com a do futuro do presente simples. Em analise da mudanga de curta duracio —
com dados nio s6 da modalidade escrita (48 editoriais das décadas de 70 ¢ 90 do século XX,
extraidos dos jornais A Tarde, de Salvador, e Jornal do Brasil, do Rio de Janeiro), mas também
da fala de escolarizados (em entrevistas sociolinguisticas do Projeto da Norma Urbana Culta
/ NURC) —, a pesquisa demonstra o crescimento do uso da perifrase. A amostra sincronica da
década de 90 indica a inversdao parcial entre as formas concorrentes: enquanto o futuro simples
constitui a opg¢ao preferencial na modalidade escrita (em jornais), a forma perifrastica predomina
na fala (em entrevistas sociolinguisticas). A autora ressalta, ainda, que a perifrase apresentava “certo
espraiamento por novos contextos” (OLIVEIRA, 20006, p. 194), de modo que a distancia entre os
indices de realizagao das duas variantes nos textos da modalidade escrita apresentava uma redugao
sensivel na década de 90.

No que se refere aos fatores linguisticos controlados, os resultados indicam que a forma
perifrastica tem maior ocorréncia em verbos regulares, de modo que os verbos irregulares
configuram um contexto de resisténcia/sobrevivéncia da forma sintética. Nas amostras da década

<

de 90, os resultados apontam “uma implementacido da forma perifrastica na escrita através de
verbos regulares” (OLIVEIRA, 2006, p. 155), demonstrando que ela entra “pelo contexto mais
favoravel (verbos de padrio geral). E a agdo inibidora de um fator (verbos de padrio especial)
se torna muito mais evidente nessa modalidade [escrita], que implica um maior planejamento
linguistico.” (OLIVEIRA, 2006, p. 156).

Tesch (2011) também estuda as expressdes de futuridade — incluindo nao sé as formas
simples e perifrastica, mas também o presente do indicativo — em amostra de dados escritos
extraidos do jornal A Gazeta, no ano de 2008. No que concerne ao fator género textual, o estudo
dispoe de diversidade em sua amostra, que contempla propaganda, noticia, carta de leitor —
supostamente mais informais —, além de editorial e artigo de opiniao — supostamente mais formais.
Considerando a hipétese de que esses géneros se alocariam em um continuo quanto a maior ou
menor monitoragao da escrita, a autora confirma a expectativa inicial de que a forma perifrastica
fosse a mais registrada nos géneros tidos como mais informais, como a propaganda e a noticia,
enquanto a forma sintética fosse mais empregada nos géneros tidos como mais formais, como o
editorial e o artigo de opiniao. Quanto ao género carta de leitor, embora nao fosse esperado, foi
verificado maior emprego da forma sintética, o que, segundo Tesch (2011), pode estar relacionado
a outros fatores, como o perfil dos autores, sobretudo no que se refere a escolaridade. No que diz
respeito a tipologia textual, os resultados mostram que a sequéncia argumentativa apresenta maior
produtividade da perifrase; nas sequéncias injuntiva e narrativa, a variante mais recorrente foi o
presente do indicativo.

No que se refere as restricdes de natureza linguistica, o estudo confirmou, primeiramente,
a influéncia do principio geral do paralelismo — aquele que demonstra a tendéncia a repeti¢ao de
formas em uma sequéncia discursiva. O controle do fator extensio lexical do verbo demonstrou

que, quanto maior a extensao da forma, mais a perifrase é favorecida — o que estaria relacionado
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a composi¢ao morfofonolégica das palavras. A atuagiao de elementos de natureza semantica no
condicionamento do fenomeno também foi examinada em Tesch (2011). No tocante a modalizacio
discursiva da constru¢ao, os verbos modais atuaram como inibidores da perifrase. Quanto ao tipo
semantico do processo, verbos de natureza relacional e existencial favoreceram a forma simples,
ao contrario dos verbos cuja natureza esteja relacionada “a qualquer tipo de troca simbolica de
significado” (TESCH, 2011, p. 101) — em processos verbais, como, por exemplo, os processos de
“dizer”, observa-se o desfavorecimento do futuro simples. Por fim, no que concerne a proje¢ao
de futuridade, a perifrase foi favorecida pelo futuro indefinido — e nao pelo futuro préoximo, nem
pelo futuro distante. No que se refere a presencga de outras expressoes de futuridade no contexto,
como uma forma adverbial, por exemplo, além da forma verbal, foi possivel atestar que a forma
inovadora ¢é favorecida mesmo na auséncia de outras marcas temporais, 0 que sugere, segundo a
pesquisadora, “a especializacao dessa forma, uma vez que ela sozinha é capaz de expressar no texto
futuro.” (TESCH, 2011, p. 157).

Gibbon (2014), também considerando expressoes verbais de futuridade, confirma que a
forma perifrastica é a mais produtiva ao longo do tempo, embora sinalize que a implementagao
dessa forma sofreu algumas oscilacbes a medida que foi ganhando espago. Em outros termos, a
forma perifrastica nao ocupou seu espago de forma abrupta e desproporcional. Assim, o estudo
pontua que as formas simples e perifrastica, mais especificamente na escrita, apresentam taxas de
uso diferenciadas principalmente na configuracao dos géneros textuais.

Em linhas gerais, o comportamento dos dados nos estudos variacionistas sobre a futuridade
verbal revela a ampla preferéncia pela forma perifrastica em entrevistas sociolinguisticas, ao
contrario do que se verifica na escrita jornalistica de géneros de maior monitoragao, com maior
emprego da forma simples. Esses resultados evocam a hipétese de que, no Portugués vernacular
brasileiro, o fenémeno pode nao mais se configurar produtivamente como uma regra variavel,
mas como uma regra semicategorica (Cf. LABOV, 2003) de emprego da forma perifrastica. Nesse
sentido, interessa observar “como as criangas brasileiras adquirem a expressao de futuridade”, tema
do artigo de Aradjo-Adriano (2019b).

Nesse trabalho, o autor investiga a aquisi¢ao de trés variantes do futuro verbal (perifrase
ir + infinitivo, futuro do presente e presente do indicativo) com base em um estudo longitudinal
da fala de trés criangas monolingues brasileiras . Na abordagem desses dados, foi desenvolvida a

seguinte hipotese:

parece haver um caminho sistematico que as criancas brasileiras seguem para
adquirir a expressao de futuridade: em primeiro lugar, emerge “it” veiculando
prospeccao, seguido de “ir” veiculando irrealis (...), por fim o verbo pleno na
forma de presente. Uma vez que o input da forma sintética que veicula futuridade
nao existe no conjunto de dados aos quais as criangas estdo expostas, a forma
sintética parece nio ser adquirida naturalmente — talvez seja adquirida através da
escolaridade. (ARAUJO-ADRIANO, 2019b, p. 722)
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Em estudo mais recente, Aratdjo-Adriano (2020, p. 307) amplia seu escopo de investigacio,
nao mais restrito aos contextos de fala, e verifica que “a forma sintética para expressar futuridade
¢ ausente antes da escolarizagio na gramatica da crianga”, concluindo que “seria, de fato,
no espago escolar, que tal forma ¢é incorporada a gramatica interna da crianga, ja que a forma
sintética nao ¢ adquirida de forma natural” . No que se refere ao comportamento dos dados nos
textos da modalidade escrita, o estudo revela, no intervalo entre os atuais 6° e 9° ano do Ensino
Fundamental, um aumento de ocorréncias do futuro sintético, embora o futuro perifrastico ainda
seja mais produtivo. Assim, constata que a escolarizagao permite que o aluno conhega e use com
mais propriedade outras formas de expressar futuridade, em especial nos contextos de escrita, além
da adquirida de forma natural e espontanea.

Considerando, entio, os resultados relativos a dados da fala e da escrita brasileiras, consoante
atestam Tesch (2011), Oliveira (2006; 2012), Gibbon (2000; 2014), Aratgjo-Adriano (2016; 2019a;
2019b; 2020) e Santos (2000), dentre muitos outros, observam-se algumas tendéncias acerca
do emprego das expressoes de futuridade, como o avan¢o da forma perifrastica em diferentes
contextos de fala e escrita, em especial pela faixa etiria mais jovem, enquanto a forma simples
se concentra em contextos, mais especificamente, de escrita e de fala mais monitorados. Assim,
o futuro simples costuma ser usado em contextos mais restritos, nao configurando, portanto, a
codificagao de futuridade de maior produtividade.

A partir dessas tendéncias gerais e assumindo que a heterogeneidade linguistica constitui
topico relevante para a abordagem pedagogica dos fatos gramaticais, ¢ oportuno sistematizar o
comportamento das variantes no continuo oralidade-letramento. Segundo Bortoni-Ricardo (2004),
essa linha imaginaria — em que “as fronteiras sao fluidas e ha muitas sobreposi¢coes” (p. 62) —
consiste no “predominio de culturas de letramento (...) situados na ponta da urbaniza¢io, enquanto
na outra ponta sé vamos encontrar dominios onde predomina a cultura da oralidade” (p. 61). Em
outras palavras, o referido continuo abrange, de modo escalar, desde eventos absolutamente orais,
com minima ou nenhuma influéncia direta da escrita, até eventos que ocorrem sob total mediagao
da cultura de escrita/letramento.

Com base no levantamento dos resultados cientificos, Silva (2021) propde a localizagao
das formas de futuridade no continuo oralidade-letramento, de modo a representar, além das
tendéncias de aquisi¢ao do fenémeno (conforme investigagcdes empreendidas por Aratjo-Adriano,
2019, 2020), as referentes ao uso das variantes — tanto por trabalhos como os de Tesch (2011),
ao analisar desde os géneros mais formais aos mais informais (todos inseridos em contextos de
escrita), quanto os de Oliveira (2000), ao analisar entrevistas sociolinguisticas e textos jornalisticos
nos anos 70 e 90. O conjunto de investigagdes demonstra, em linhas gerais, (1) o amplo emprego da
perifrase — e a consequente restri¢ao ao emprego do futuro simples — em contextos de fala menos
monitorados; (ii) o avango da forma perifrastica também na modalidade escrita, em contextos cada
vez mais variados; e (iif) o uso do futuro do presente simples atrelado a eventos mediados pela
escrita, o que se estabelece, em termos individuais, a medida que avanga o processo de escolarizagao.

Sendo assim, ¢é possivel depreender o continuo referente as formas de futuridade em estudo,
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consoante a seguinte representagao proposta por Silva (2021):

Figura 1 — O comportamento da forma perifrastica e sintética no continuo oralidade-letramento

Forma sintética Forma sintética
+ ------- } ------- 1- ----------- . * Sventor
Eventos de oralidade e B DR Eventos de letramento
Forma perifrastica ~ Forma perifrastica Forma perifrastica

Fonte: SILVA (2021, p. 96)

Como se pode observar, a forma perifrastica transita de forma bem fluida ao longo do
continuo, podendo até se sobrepor a forma sintética, que aparece a medida que se avan¢a em diregdo
aos eventos de letramento. Assim, caberia a escolarizacao atuar no sentido de explorar semelhancas
e diferengas entre formas alternantes, dar a conhecer e, por vezes, até tornar possivel internalizar
novos recursos expressivos. A esse respeito, Araujo-Adriano (2019a, 2019b, 2020) também entende
ser papel da educagiao formal oportunizar ao aluno conhecer as diversas variantes, dentre as quais
figuram, inclusive, as estruturas veiculadas em outros momentos no percurso historico. Trata-se,
portanto, de conduzir um processo de ampliacao — em vez de substitui¢ao — do repertorio dos usos
linguisticos por parte dos estudantes.

Mediante a observagao dos resultados cientificos relativos ao emprego das formas de futuro,
espera-se que o conhecimento ora sintetizado fornega subsidios para um tratamento pedagdgico
mais consistente do tema. Por meio dessa apreciacao, ¢ possivel nao s6 detectar as inconsisténcias da
descri¢ao no ambito de manuais gramaticais e didaticos (que, por vezes, associam, equivocadamente,
o emprego exclusivo da perifrase a modalidade falada e informal, por exemplo), como também
discutir os beneficios das abordagens cientificas, cujas analises permitem o entendimento de como
a tematica da futuridade se materializa de forma variavel nas praticas discursivas.

A partir das descri¢cdes cientificas, ¢ possivel compreender, entdo, a complexidade da
variagdo linguistica — representada na proposta de continuos —, de modo que a consciéncia da
variabilidade sistematica aplicada a codifica¢ao de futuro no Portugués do Brasil permita trilhar,
pedagogicamente, um caminho importante de reflexao, identificacdo, conscientizagao, respeito e
aceitagao dos diferentes usos linguisticos. Com base nessa compreensio, passa-se a apresentar,
na proxima secdo, a fundamentagio tedrico-metodoldgica relativa ao ensino de gramatica que
possibilitou desenvolver a proposta interventiva para a constru¢ao do conhecimento acerca da

futuridade verbal em sala de aula.

3 - PROPOSTA DE INTERVENCAO PEDAGOGICA: PARA O ENSINO
DA EXPRESSAO VERBAL DE FUTURIDADE

Para a constru¢do de uma proposta pedagdgica interventiva teérico-metodologicamente
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fundamentada, assume-se, conforme ja referido, a abordagem do ensino de gramatica em trés eixos
(VIEIRA, 2014, 2017a, 2017b), aliada a alguns procedimentos da metodologia de aprendizagem
linguistica ativa (PILATI, 2017, 2020). Com base nos principios elementares dessas abordagens,
sintetizados a seguir (Se¢ao 3.1), foram elaboradas atividades (Secdo 3.2) que, em ultima instancia,
tém o propodsito de construir o conhecimento gramatical de alunos do segundo segmento do
ensino fundamental, tomando por base a alternancia entre as formas simples e perifrastica para a

expressao da futuridade verbal.
3.1 - FUNDAMENTOS BASICOS PARA O ENSINO DE GRAMATICA

A proposta do ensino de gramatica em trés eixos visa a contribuir para a construgao do
conhecimento gramatical de forma reflexiva/metacognitiva, de modo a realizar um tratamento
de temas lingufsticos que, a um s6 tempo, colabore com o desenvolvimento da competéncia
comunicativa dos alunos e com a ampliagdo do repertério de variantes, seja para o plano da
produgdo (no emprego das variantes), seja para o da recepgao (no reconhecimento dos recursos
como produtores de sentido na fala e na escrita).

Assim, ao propor os trés eixos como igualmente relevantes ao cumprimento dos
propositos pedagogicos da area de Lingua Portuguesa, Vieira (2017a) concebe, em sintese, os
recursos gramaticais como: (i) elementos que permitam a abordagem reflexiva da gramatica, no
Eixo I; (ii) recursos expressivos na construgao do sentido do texto, no Eixo II; e (iif) instancias
de manifesta¢do de normas/variedades, no Eixo III. No fragmento a seguir, a propria autora
apresenta, com mais profundidade, essas trés frentes de trabalho para o ensino do componente

gramatical na esfera escolar.

Primeiramente (Eixo I), [Vieira] defende que a abordagem reflexiva da gramatica
(...) pode transcorrer, conforme Franchi (20006), por meio de atividades linguisticas,
epilinguisticas e, ainda, metalinguisticas (“trabalho inteligente de sistematizagao
gramatical”), de modo a promover a compreensao da sistematicidade inerente a
todas as linguas. De outro lado, duas outras frentes de trabalho — complementares
— precisam ser desenvolvidas a fim de contemplarem outras duas faces da
gramatica de qualquer lingua: sua interatividade, em uma concepcio discursivo-
interacional, que se revela na instincia dos géneros textuais de circulacdo social
(Eixo 1I); e sua inegavel heterogeneidade, que se revela no conjunto de regras
variaveis em uso nas comunidades de fala, nas modalidades discursivas e no

contexto sociocomunicativo, conforme asseguram propostas sociolinguisticas

(Eixo III). (VIEIRA, 2019, p. 73)

Como se pode perceber, a proposta do ensino de gramatica em trés eixos esta fundamentada
em uma diversidade teorica expressiva, evidenciando caminhos a serem seguidos em prol de um
ensino mais produtivo. O desenvolvimento de praticas pedagogicas que conciliem diferentes

campos do saber implica assumir que o contexto da sala de aula ¢ um cenario possivel e um espaco
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fecundo para diferentes encontros e didlogos tedricos.

No tocante a proposta de uma aprendizagem linguistica ativa (PILATI, 2017), destacam-
se, aqui, os trés principios norteadores da metodologia: (i) considerar o conhecimento prévio do
aluno; (i) desenvolver o conhecimento profundo dos fendémenos estudados; e (iii) promover a
aprendizagem ativa por meio do desenvolvimento de habilidades metacognitivas. Paraa compreensio
desses principios, é necessario esclarecer as concepgoes que lhes sio subjacentes.

Primeiramente, entende-se que o conhecimento prévio dos alunos a ser considerado abarca
a manipulagao de todas as nogdes e concepgdes ja desenvolvidas anteriormente a intervengao
pedagdgica. Assim sendo, entende-se que a expressao pode abarcar dois sentidos, pois pode ser
compreendida tanto como conhecimento linguistico inato, quanto como conhecimento linguistico
pedagdgico. No primeiro caso, a proposta alinha-se com todos os pesquisadores que concebem, a
partir da faculdade da linguagem, que a manipulacio do conhecimento implicito, internalizado —
que todo falante adquire naturalmente a partir do input a que é submetido ainda na primeira fase
da aquisi¢iao da linguagem — constitui recurso fundamental para que, indutivamente, os alunos
construam conhecimentos explicitos sobre a lingua e seu funcionamento. No segundo caso, a
proposta sugere que também importa reconhecer e ativar o conhecimento explicito acerca dos
fenémenos gramaticais trabalhados em séries escolares anteriores.

Em relagao ao conhecimento profundo dos alunos, trata-se de, por meio de atividades que
desenvolvam habilidades metacognitivas — conforme estabelece o terceiro principio —, possibilitar
que o aluno observe, descreva e formalize a expressao e o funcionamento das gramaticas. Para tanto,
Pilati (2017) propde a percepgao e o reconhecimento das regularidades da lingua, seja através do uso
de materiais manipulaveis, seja pela propria apresentagao dos padroes, de modo que o aluno possa
ativar seu conhecimento referente as estruturas basicas do sistema linguistico e o ampliar pelo contato
com as manifestagoes dessas estruturas em uma diversidade de textos, a serem lidos ou produzidos.

Partindo da breve sintese dos fundamentos para o ensino de gramatica, pode-se perceber que
as referidas propostas buscam proporcionar reflexdes e estratégias para o trabalho mais produtivo
com o componente linguistico. Embora considerando pontos de partida distintos, Vieira (2014,
2017, 2018) e Pilati (2017) apresentam claras convergéncias em suas abordagens. Primeiramente,
ambas constroem propostas conciliadoras, no sentido de que preveem, implicita ou explicitamente,
contribui¢des de quadros teoricos diversificados para o cumprimento pleno dos objetivos da sala
de aula de Lingua Portuguesa, no que tange ao trabalho com as diversas competéncias. Ademais,
no que se refere a constru¢ao do conhecimento gramatical, as pesquisadoras propdem que essa
construcao deve ser feita por meio de atividades que dependem do desenvolvimento de habilidades
metacognitivas. Nesse sentido, Vieira reporta-se — no ambito do Eixo I (Gramatica e atividade
reflexiva) — ao conjunto de atividades linguisticas, epilinguisticas e metalinguisticas, proposto
por Franchi (2006), cuja execugio ativa, por estimulo pedagogico, passo a passo, a consciéncia
metacognitiva dos estudantes. Em Pilati (2017), por sua vez, o desenvolvimento desse conhecimento
explicito sobre o conhecimento natural constitui, como visto, o terceiro principio da metodologia

de aprendizagem ativa.
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De modo geral, as referidas propostas buscam nio sé promover a conscientiza¢ao dos
estudantes quanto aos padroes regulares da gramatica, como também promover um senso critico
diante das instancias variaveis de manifestacdo da lingua, nas atividades de leitura, no plano
da recepcdo, e uma desejavel autonomia no emprego consciente dos recursos linguisticos, nas

atividades de produgao textual.

3.2 - PROPOSTA PEDAGOGICA INTERVENTIVA E O ENSINO DA
EXPRESSAO DE FUTURIDADE VERBAL

A proposta pedagdgica cujas etapas sao panoramicamente aqui apresentadas foi elaborada
por Silva (2021), tendo como publico-alvo estudantes de turmas do 8° e 9° anos do ensino
fundamental de escola publica do Municipio do Rio de Janeiro .

A sequéncia de atividades proposta prevé trés etapas. A primeira focaliza o trabalho
com futuridade em seu aspecto tematico mais geral, relativo a produc¢ao de sentidos vinculados
a processos projetados como posteriores a0 momento do enunciado; a segunda dedica-se ao
trabalho com os expedientes estruturais para a expressao de futuridade, o que implica reconhecer
a categoria verbal, sua fun¢iao predicadora, as expressdes variaveis de futuridade, sua estrutura
morfolégica (sobretudo da conjugacao da forma simples de futuro); por fim, a terceira encarrega-se
de trabalhar com expressoes de futuridade em géneros textuais que se situam em porgdes distintas
no continuo oralidade-letramento, de modo a, privilegiando a lingua em uso, possibilitar observar
os contextos de realizacao de cada forma alternante.

Na primeira parte da proposta pedagogica interventiva, desenvolve-se um trabalho a partir
da unidade textual, de forma que o aluno ative seu conhecimento prévio natural ou consciente
sobre a nogao de futuridade. As atividades propostas — que versam sobre a oposi¢ao “expectativa
versus realidade para os tempos pds-pandemia” — abrangem a tematica da futuridade e objetivam
que o aluno expresse suas proje¢oes. Por meio das tarefas elaboradas, espera-se que o aluno
nao s6 formule, de forma explicita, seu conhecimento natural da semantica de futuridade, mas
também inicie o reconhecimento dos recursos expressivos da lingua que manifestem esse campo
de significacdao, como, por exemplo, o que diz respeito ao fator relacionado ao tipo de projecao
apresentado (futuro indefinido, préximo ou distante, por exemplo).

O contetdo dessa primeira etapa pode ser sinteticamente observado no quadro-resumo a

seguir com base em cada atividade proposta por Silva (2021) :
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Quadro 1 — Quadro-resumo das atividades apresentadas na primeira etapa da experiéncia pedagdgica de

Silva (2021)

Descrigdo das atividades

Obijetivos

Atividade 1: Leitura de quadrinho (volta as aulas —
expectativa e realidade) e produgio inicial (palavras
que representem as expectativas pessoais.

Ativar o conhecimento prévio do aluno sobre o
conceito de futuridade, a partir da situa¢io contex-
tualizada.

Atividade 2: Elaboracio coletiva de um mapa men-
tal sobre as expectativas para a volta as aulas.

Promover discussio e reflexdo critica sobre tema-
tica da volta as aulas, estimulando o uso de expres-
soes futuras.

Atividade 3: Produgio textual orientada - planeja-
mento feito para o perfodo pés-pandemia.

Promover o emprego de expressoes linguisticas de
futuridade e fazer o levantamento das estruturas
empregadas pelos alunos.

Atividade 4: Audicao de videoclipe da cancio “As-
sim caminha a humanidade”

Aprofundar o conhecimento e motivar o reconhe-
cimento de expectativas sobre um novo ciclo que
se inicia.

Atividade 5: Compreensio da tematica abordada
na cangao, levantamento das estruturas de futurida-
de dominadas pelos alunos e diagnose dos resulta-

dos.

Levar o aluno a verbalizar sua opinido diante da
tematica explorada pela cancio e pela unidade
didatica e verificar as expressoes linguisticas de
futuridade utilizadas pelos alunos (diagnose).

Fonte: Adaptacio de Silva (2021, p. 158-165).

Esse conjunto de atividades da primeira etapa cumpre os objetivos propostos no ambito
dos trés eixos de ensino, no sentido de que viabilizam estimular a operagao sobre a linguagem (Eixo
I), tratar questoes de leitura e producao de sentidos a partir dos recursos expressivos selecionados
pelos estudantes (Eixo II) e identificar as diferentes instancias de norma e varia¢ao no que concerne
as expressoes de futuridade (Eixo I1I).

A segunda etapa — sintetizada no Quadro 2 — consiste na sistematiza¢ao do conhecimento
prévio do aluno, de modo a tornar mais claras as propriedades bésicas da organizacgio estrutural/
morfolégica do verbo, mais especificamente da futuridade, a luz da conjugac¢ao das propostas do
Ensino de gramatica em trés eixos e da Aprendizagem linguistica ativa. Nesse sentido, fatores
relacionados a regularidade/irregularidade da forma verbal e a preferéncia pela forma simples ou

perifrastica de futuridade também poderao ser explorados.
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Quadro 2 — Quadro-resumo das atividades apresentadas na segunda etapa da experiéncia pedagogica de

Silva (2021)

Descrigdo das atividades

Obijetivos

Atividade 1: Divisdao da turma em grupos e distri-
buicio de sacola contendo “partes” do verbo.

Oferecer condi¢oes para que os alunos formalizem
seu conhecimento a partir de material concreto.

Atividade 2: Coloca¢io das palavras formadas em
um varal (especifico para cada grupo).

Favorecer o reconhecimento das propriedades moz-
fologicas dos verbos flexionados no futuro do pre-
sente.

Atividade 3: Elaboracdo de frases com as palavras
formadas e colocadas no varal.

Tornar operacional e ativo o sistema que permite
aos alunos formar sentencas.

Atividade 4: Analise das sentencas produzidas

Promover o processo de compreensio do sentido
das formas verbais presentes nas sentenc¢as forma-

das.

Atividade 5: Reformulagio das sentencas julgadas
pelos alunos como “estranhas” ou “descontextuali-
zadas” quanto a inteligibilidade da sentenca.

Promover a compreensio e a identificacio dos pa-
droes relativos a estrutura morfoldgica dos verbos
metacognitivamente.

Atividade 6: Sistematizacao das informacoes

Organizar e sistematizar as informagdes trabalhadas
até essa etapa.

Fonte: Adaptacio de Silva (2021, p. 165-168).

A titulo de exemplifica¢ao da base material para a execugao da segunda etapa das atividades,

podem ser observadas as configuracdes das tarefas nas figuras 2 e 3, a seguir.

Figura 2 — Exemplificacdo do material para atividade com as desinéncias verbais.

COMPR A RE I
COMPR A RA g
COMPR A RA

COMPR A RE MOS
COMPR A RE 18
COMPR A RA o

Fonte: SILVA (2021, p. 166).

Figura 3 — Exemplificacdo do varal referente a segunda atividade da segunda etapa da unidade didatica.

-

COMPR

+

A

—t—

RE I

Fonte: SILVA (2021, p. 167).
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Como se pode observar, a segunda parte da proposta pedagbgica interventiva, com
fundamentos na abordagem da gramatica como atividade reflexiva, confere especial atencao ao
estudo do recurso gramatical no ambito da categoria verbal, que, a partir de sua predica¢ao, organiza
a cena em que se instaura a expressao de futuridade. Com base no reconhecimento do nucleo
sintatico verbal, as atividades permitem observar tanto a forma simples, quanto a forma composta
de futuridade. No caso da forma simples, busca-se ativar o conhecimento das propriedades basicas
da morfologia verbal, ja de dominio prévio dos estudantes, seja pelo conhecimento inato, seja pelo
conhecimento pedagogico, de modo que tornar operacional ou visivel um saber tacito constitui um
fio condutor para que o aluno compreenda que sabe e conhece sua gramatica interna.

Como procedimento metodologico facilitador do reconhecimento dos expedientes
gramaticais que garantem a producdo de sentidos, para que o conhecimento prévio do aluno
pudesse ser sistematizado e aprofundado, as atividades elaboradas sugerem a utilizagiao de objetos
concretos, conforme Pilati (2017). Propoe-se a utilizagdo de materiais manipulaveis nas aulas,
como forma de auxiliar o desenvolvimento da consciéncia linguistica, de modo que os alunos
percorram o caminho da abstra¢io de seu conhecimento com base na concretizagao do sistema.
A atividade visa a tornar mais claras as propriedades basicas da organiza¢ao morfologica do verbo,
mais especificamente da forma de futuro. Nao ha para esta atividade uma limitagio quanto ao
publico-alvo participante, podendo ser aplicada tanto nos anos iniciais do Ensino Fundamental
11, quanto nos anos finais. E importante, entretanto, que o conceito da categoria verbal, em suas
diversas faces, tenha sido minimamente abordado previamente.

No que se refere ao planejamento e a idealizacao da tarefa, também foi possivel perceber
que a utilizagao de recursos diferentes (como cores ou texturas) para as estruturas morfolégicas que
compdem os verbos pode auxiliar na percepg¢ao das possibilidades e impossibilidades de arranjos
do sistema morfolégico verbal. Tendo por hipétese a aplicacao de atividades de forma remota —
em func¢do de impedimento de aulas presenciais, tipico da fase da pandemia —, seria necessario
desenvolver recursos alternativos digitais que evitasse qualquer perda no desenvolvimento das
habilidades metacognitivas dos alunos ou privagao da autonomia nesse fazer

As atividades dessa segunda etapa, partindo do saber prévio do aluno, possibilitam que ele
avance em relacdo a seus conhecimentos sobre os aspectos gramaticais inerentes a morfossintaxe dos
verbos. Esse processo decorre da operagao programada com os trés eixos para o ensino de gramatica,
propostos por Vieira (2014, 2017). Em outras palavras, a atividade viabiliza a interatividade com o
saber construido de forma reflexiva, de acordo com a sistematicidade inerente a lingua (Eixo I), de
modo a produzir sentidos no campo da construgao de cenas e, mais especificamente, da futuridade
(Eixo II), sem ignorar as formas alternantes, em consonancia com o principio da heterogeneidade
linguistica (Eixo III). Nesse campo da analise dos usos, a atividade permite observar, ainda, as
alteragoes formais nos verbos em fung¢ao da concordancia com as diferentes pessoas sugeridas, de
modo a conferir inteligibilidade e clareza as sentengas elaboradas por cada grupo.

A ultima etapa da experiéncia pedagogica pode ser observada sinteticamente no quadro

a seguit:
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Quadro 3 — Quadro-resumo das atividades postuladas para a terceira etapa da experiéncia pedagogica
de Silva (2021)

Descrigao das atividades Obijetivos

Atividade 1: Leitura de textos (de perfis distin-
tos quanto a posicio no continuo oralidade-le-
tramento) de géneros que tenham a futuridade
como um recurso tipico (por ex. previsao meteo-
rolégica do tempo, horéscopo).

Levar os alunos a reflexo sobre os géneros de circula-
¢do social que fagam proje¢oes.

Atividade 2: Selecao de textos de qualquer género . . . o
. .. . Levar os alunos a reflexdo sobre as diferentes instan-
(comunicado, noticia, manchete, tirinha, dentre . -
cias de norma e variacdo das formas alternantes de

outros) que desenvolvam a tematica da futurida- . . . . .
futuridade nas mais diversas situacées comunicativas.

de.

Permitir o conhecimento, a interpretacao e reflexao
Atividade 3: Leitura, interpretacdo dos textos se- sobre os géneros contemplados. Levar o aluno ao
lecionados (debate) e producio textual (resposta reconhecimento dos expedientes linguisticos que ex-
a questoes) pressam futuridade, como um recurso tipico do género
ou a setvico do desenvolvimento da tematica.

Fonte: Adaptagao de Silva (2021, p. 168-169).

Dando continuidade a proposta pedagdgica interventiva ora sintetizada, com base na
conjugaciao dos trés eixos do ensino de gramatica, a ultima etapa de atividades elaboradas por Silva
(2021) possibilita a observagao e a ampliagio do conhecimento acerca das expressoes variaveis
de futuro em géneros textuais (cf. VIEIRA; LIMA, 2019) e contextos diversos, os quais também
manifestam a atuagdo de fatores condicionadores de cada forma alternante (paralelismo, presenga
de outras expressoes de futuridade, regularidade/irregularidade da forma verbal, tipo semantico de
projecao futura, dentre outros fatores, conforme se demonstrou na revisao da literatura, na Se¢ao 2).

Espera-se, assim, que tenha sido trilhado um caminho alternativo no contexto de sala de
aula, de modo a promover a construcao reflexiva do conhecimento gramatical. Aliada aos principios
da aprendizagem linguistica ativa, o conhecimento prévio do aluno foi levado em consideragao, a
promog¢ao do conhecimento aprofundado foi entendida como necessaria e o desenvolvimento de
habilidades metacognitivas foi perseguido no processo de ensino-aprendizagem.

A partir do trabalho pedagdgico em trés partes, pressupde-se que o aluno desenvolva a
reflexdo gramatical necessaria no tocante as expressoes de futuridade verbal, evidenciadas nas
praticas de linguagem materializadas mais especificamente nos géneros textuais das modalidades
oral e escrita. Assim, a terceira e ultima etapa do trabalho promove o retorno a unidade textual,
apos a experiéncia com a semantica ¢ a forma das expressoes de futuridade. Entende-se que esse
caminho metodolégico, conciliando as trés etapas descritas, possibilita que o aluno perceba que

essas expressoes estao a servico da producio de sentidos e constituem um fenomeno variavel.

4 - CONSIDERACOES FINAIS: LIMITES E POSSIBILIDADES DA
PROPOSTADE UNIDADE DIDATICAPARA O ENSINODE GRAMATICA

Embora ainda nio tenha sido possivel experimentar todas as atividades aqui elencadas e,
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mais do que isso, verificar se houve mudanga de comportamento dos alunos em termos de reflexdo
gramatical e de uso da lingua, pode-se apresentar, nesta se¢ao, uma apreciagao geral da experiéncia
com base na elabora¢iao da unidade didatica para o ensino de expressoes verbais de futuridade.

Inicialmente, cabe destacar que a avaliagao ora apresentada, embora nao resulte de conclusées
empiricamente fundamentadas em métodos de observacao dos resultados pedagdgicos, deriva nao
s6 do olhar profissional da area, mas também dos fundamentos teéricos que embasaram todas as
etapas da proposta. A elabora¢ao das atividades pedagogicas propiciou, a partir de cada eixo do
ensino de gramatica (VIEIRA, 2014, 2017), refletir sobre as possibilidades de executar um trabalho
didatico a partir de tematica estrutural especifica, como a futuridade verbal, e, assim, compreender as
vantagens de que o ensino de gramatica nao esteja reduzido a um papel instrumental ou secundario,
tendo em vista sua centralidade na producao de sentidos. Nesse sentido, iniciar o trabalho didatico
com a promog¢ao do reconhecimento da semantica de futuridade a partir da tematica “expectativa
versus realidade”, na primeira etapa, parece acertada, visto que situa o fenémeno gramatical como
recurso que permite significar.

Assim, a unidade didatica proposta cumpriu o objetivo de elaboragao de um material
pedagdgico que fugisse da profusao de exercicios descontextualizados que nao permitam a
construgao reflexiva do conhecimento gramatical. Foi possivel, assim, propor um trabalho que
nao fosse permeado nem por um tratamento meramente instrumental da gramatica, nem por uma
abordagem metalinguistica sem qualquer rela¢io com a funcionalidade da lingua em uso. Ademais, a
sequeéncia de atividades possibilita, também, um tratamento consistente da abordagem variacionista
no que concerne ao tema da futuridade verbal; nesse sentido, entende-se que, embora o trabalho
permita evidenciar que as formas alternantes se manifestem diferentemente nos géneros textuais, a
alternancia entre as formas de futuridade nio foi submetida a um olhar prescritivista que recuse a
perifrase verbal ou a julgue inferior a forma simples.

Nesse sentido, ¢ importante destacar que o conhecimento de resultados cientificos acerca das
expressoes de futuridade nas modalidades falada e escrita propiciou a abordagem contextualizada
do comportamento das variantes, de maneira a nao insistir no pensamento dicotomico de que
a forma perifrastica seja caracteristica do contexto de fala e a forma sintética, do contexto de
escrita. Reconhecendo, ainda, que a forma perifrastica avanga cada vez mais na modalidade escrita,
o trabalho com a diversidade de géneros na terceira etapa da unidade didatica é necessario para
que o aluno perceba que a forma perifrastica nao é exclusiva dos contextos de fala. De outro lado,
o conjunto de atividades proposto nao negligencia ao aluno o acesso a forma sintética, ja que,
conforme defende Aratjo-Adriano (2020), ela pode ser incorporada ao conhecimento gramatical
por meio da escolarizagao e das experiéncias de letramento, cabendo, portanto, as aulas de Lingua
Portuguesa ampliar o repertério dos estudantes, e ndo o restringir.

Em termos metodolégicos, verificou-se que o emprego de materiais manipulaveis,
inspirados na metodologia da aprendizagem linguistica ativa — formulada originalmente em Pilati
(2017) e desenvolvida no Projeto da Gramaticoteca — pode auxiliar, de forma efetiva, a construgao

do conhecimento gramatical, tornando palpavel e visivel o campo das regularidades do sistema
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linguistico, em meio a suas manifestagdes variaveis. A aplicacao dessa estratégia da oportunidade ao
aluno de pensar sobre o fenémeno da futuridade verbal no ambito das duas formas de expressao: a
forma simples do futuro do presente, por vezes a Gnica apresentada em descri¢coes tradicionais, € a
forma perifrastica (com o verbo ir mais o infinitivo), igualmente regular e padronizavel, constituindo
construcOes possivels e previstas no sistema gramatical do Portugués.

Outro ponto importante que a elaboragao da sequéncia de atividades suscita diz respeito
ao caminho a adotar para o trabalho com o componente gramatical em relacdo ao nivel textual: do
texto para a gramatica ou da gramatica para o texto, ou, ainda, se, ao longo do processo de ensino-
aprendizagem, ¢ possivel conciliar atividades que ora priorizem um caminho, ora priorizem outro.
Na sequéncia que foi construida, optou-se por iniciar (Etapa 1) pela unidade textual, de modo
a trabalhar a semantica da futuridade, cuja percep¢io depende da contextualizagdo discursiva.
Trabalhada essa semantica, foi possivel construir, por meio de atividade com material manipulavel
(Etapa 2), o conhecimento especifico da estrutura verbal e de seu papel na elaboragao de unidades
maiores, como a sentenga. Apos essa etapa, a aplicacio do conhecimento na leitura e na observagao
das formas alternantes em generos diversos (Etapa 3) representou o retorno a unidade textual. Fez-
se, assim, o percurso uso-reflexdo-sistematizagao-uso, apresentado em Vieira (2020) como uma das
possibilidades de abordagem pedagdgica da integracdo entre a gramatica e os demais componentes
da area da Lingua Portuguesa — oralidade, leitura e produgao — propostos em documentos oficiais.

Ao que tudo indica, o ponto de partida para as decisoes metodoldgicas a serem adotadas
deve atender a natureza do expediente gramatical a ser trabalhado e as especificidades inerentes a ele,
de modo a evitar, tanto em um caminho quanto em outro, que o lugar da gramatica seja concebido
como meramente instrumental. Somado a isso, admitir que um caminho sempre garante mais
beneficios do que outro pode criar uma estigmatizacao diante do proprio trabalho com a gramatica,
julgando-o nao produtivo para o processo de ensino-aprendizagem . A gramatica apresenta varias
faces e, a depender dos objetivos pedagdgicos, é preciso definir a abordagem de cada uma delas no
espaco da sala de aula.

Ainda no tocante a experiéncia com o material concreto descrita, foi possivel perceber
que a diregdo gramatica-texto constitui estratégia eficiente para desenvolver o entendimento
do estudante no que se refere as unidades que estruturam um verbo e seu papel na sentenga.
A atividade, portanto, possibilita o reconhecimento de um radical, de uma desinéncia verbal, da
predicagao verbal, sem apresentar, previamente, tais conceitos no plano teérico. Ha oportunidade
de combinar forma e sentido. Em outros termos, o aluno pode experenciar e postular o porqué de
0 segmento em uma cor nao combinar e nao formar sentido ao ser ligado ao segmento de outra cor,
por exemplo, criando um nivel maior de consciéncia e controle dos seus usos, pois, possivelmente,
terdo compreendido melhor o funcionamento do sistema morfolégico e sintatico.

Acredita-se, assim, que, de modo geral, a experiéncia didatica descrita tenha contribuido e
servido de base, no ambito pedagdgico, para a elaboragao de materiais que ampliem o conhecimento
e o repertorio linguistico do aluno, e, no ambito da investigagao, para a reflexao direta do professor-

pesquisador sobre os resultados dos procedimentos adotados, sobre a relagao gramatica-texto e
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texto-gramatica, e sobre o possivel impacto das tarefas elaboradas na mudanca de comportamento
do estudante — o que s6 podera ser plenamente aferido quando forem observados os resultados da

aplicagao das atividades em sala de aula.
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VARIACAO LINGUISTICA E PRECONCEITO
LINGUISTICO: O QUE (NAO) SABEM NOSSOS
PROFESSORES?

LINGUISTIC VARIATION AND LINGUISTIC
DISCRIMINATION: WHAT DO (AND WHAT DON’T) OUR

TEACHRS KNOW?

Adriano Oliveira Santos
IFR]

Angela Marina Bravin dos Santos
UFRR]

Resumo: Este artigo reflete sobre crencas e atitudes de professores do Instituto Federal do
Rio de Janeiro (IFR]), do campus de Sao Gongalo, reveladas por um questionario em forma
de questionario, adaptado de Labov (2008 [1972] e Lambert (1967). A pesquisa justifica-se
em funcio dos conflitos linguisticos observados nesse campus. Parte-se da hipétese de que
a auséncia de reflexdo sobre variagio e comportamentos linguisticos em cursos fora da area
de Letras favorece atitudes discriminatérias. Articulam-se, ainda, conceitos da Sociolinguistica
Variacionista (WEINREICH, LABOV e HERZOG (2006 [1968]) com os de crengas e atitudes
linguisticas. Os resultados mostraram que ha um percentual consideravel de docentes, no ambito
da educagio basica e da formacio de profissional de nivel médio, que, pela amostragem, ainda
desconhecem alguns aspectos relativos ao fenomeno da variagao. Esse desconhecimento pode
corroborar praticas sociais em torno da lingua que refor¢cam preconceito e, consequentemente,
distanciamento entre professores e alunos, impactando a interagao entre esses individuos.

Palavras-chave: Crencas e atitudes linguisticas; Professores; Variagao.

Abstract. This article reflects on the beliefs and attitudes of teachers at the Federal Instituto do Rio de Janeiro
(IFR]), on the campus Sao Gongalo, revealed by a test in the form of a questionnaire, adapted from Laboy
(2008 [1972] and Lambert (1967). 1t is justified due to the linguistic conflicts observed on this campus. It
is hypothesized that the absence of reflection on linguistic variation and bebavior in courses outside the area
of Literature favors discriminatory attitudes. Also articulated are concepts of Variationist Sociolinguistics
(WEINREICH, LABOV and HERZOG (2006 [1968 ]) with those of linguistic beliefs and attitudes. The
results showed that there is a considerable percentage of teachers, within the scope of bigh school professionals,
who, by sampling, still are unaware of some aspects related to the phenomenon of variation. This lack of
knowledge may corroborate social practices around the language that reinforce the concept and, consequently,
distance between teachers and students, impacting the interaction between these individuals

Keywords. Linguistic beliefs and attitudes; Teachers; |V ariation.
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1- INTRODUCAO

Em algumas apresentagdes de eventos da area de Letras ocorridos no periodo de pandemia,
em 2020, foram frequentes observagoes de participantes ouvintes sobre a auséncia de estudos
que tratem de variagao linguistica e comportamento social. Os palestrantes argumentaram que
essa auséncia nao existe, ja que ha muitas pesquisas com base na Sociolinguistica Variacionista
e Educacional, nos moldes de Weinreich, Labov e Herzog (2006 [1968]) e Bortoni-Ricardo
(2004), respectivamente, em diferentes universidades brasileiras, além de investigagcdes sob outras
perspectivas tedricas.

Se, por um lado, esse argumento mostra-se plausivel, caso levemos em conta a referida area
e o nivel de ensino, graduagao e pdés-graduacio, por outro lado, a auséncia citada ocorre em outros
contextos educacionais, como em cursos dos institutos federais de Ensino Médio, por exemplo, em
disciplinas diferentes da de Lingua Portuguesa. Este trabalho reflete sobre o desconhecimento dos
aspectos que envolvem variacao, mudanga, crengas e atitudes linguisticas por parte da comunidade
do Instituto Federal do Rio de Janeiro (IFR]), do campus de Sao Gongalo, onde foram observadas
atitudes de desprezo por expressdes que destoam da norma culta do portugués brasileiro. Atitudes
desse tipo, as vezes, terminam até mesmo em agressao verbal.

Esse conflito, gerado por um desequilibrio entre praticas de uso linguistico espontaneas
e praticas moldadas por um discurso tradicional, mostra-se frequente no campus de Sio
Gongalo, cujos docentes e alunos ora sofrem, ora praticam atitudes discriminatérias em relagao a
comportamentos linguisticos. Quando a atitude ¢ sofrida pelo aluno, o espaco institucional se torna
adverso, levando-o, em determinados casos, a0 abandono do curso por nao se mostrar um lugar
acolhedor, mas conflitante. Tal realidade, por causar graves problemas para a institui¢ao, gerou
discussOes e esta pesquisa , cujo objetivo foi obter dados sobre crengas e atitudes linguisticas da
comunidade docente do IFRJ, campus Sio Gongalo, por meio de um questionario semifechado, a
fim de elaborar, para a referida comunidade escolar, atividade de reflexdo no que toca, sobretudo, a
nogao de discriminagao linguistica, também entendida como preconceito linguistico.

Trata-se de uma pesquisa que se baseia em pressupostos da Sociolinguistica Variacionista,
nos moldes labovianos (LABOV, 2008 [1972]), mas nio desenvolve uma investigagao nessa
perspectiva, ou seja, nao analisa determinado fenomeno variavel a partir de levantamento de
ocorréncias, conforme se procede nas pesquisas sociolinguisticas variacionistas (cf. GUY; ZILLES,
2007). Apropriamo-nos de pressupostos basicos dessa abordagem, como a concep¢ao heterogénea
de lingua, os conceitos de variagio e mudanga linguisticas relacionados ao principio fundamental
“de que existe um conjunto uniforme de atitudes frente a linguagem que sao compartilhadas por
quase todos os membros da comunidade de fala, seja no uso de uma forma estigmatizada ou
prestigiada da lingua em questao” (LABOV, 2008 [1972], p.176). Além desse referencial teorico,
tomamos como apoio textos sobre crengas, atitudes linguisticas e comportamento social, dos quais
se destacam Cyranka (2007) e Schneider (2008).

Partimos da hipétese de que sao crengas e atitudes advindas tanto da experiéncia no meio
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académico quanto da experiéncia pessoal que levam a comportamentos linguisticos discriminatorios
por parte de professores das disciplinas do IFR], de Sao Gongalo. Aventou-se tal hipotese a partir
da observagao desse tipo de comportamento, sobretudo, em professores dos cursos da area de
Ciencias Exatas, o que motivou outra suposi¢ao: essa realidade deve-se a auséncia, nesses cursos, de
reflexdes sobre variagao e mudanca linguisticas, além de sua relagio com comportamentos sociais.
Para testar as duas hipéteses, utilizamos dados advindos de um questionario de crengas e atitudes,
inspirado em Lambert (1967) e Labov (2008 [1972]). A pesquisa articula resultados quantitativos
com interpreta¢ao qualitativa para servir de base a atividades de conscientizagdo direcionadas a
comunidade educacional citada.

Este artigo organiza-se em quatro se¢oes: a primeira situa o leitor quanto a variagao,
mudanga, crengas e atitudes linguisticas. Embora se trate de principios bastante conhecidos na
area de Letras, ndo o sdo nas demais areas. Como esperamos alcanc¢ar também leitores de outros
cursos, consideramos importante oferecer-lhes um texto que facilite a compreensao do fenémeno
discutido. A segunda descreve a metodologia; a terceira analisa os dados e a quarta reflete sobre
as atividades criadas para a conscientizagdo comportamental e linguistica. A expectativa é que
este artigo se torne leitura que possa propiciar transformacao, pelo menos para professores que
ainda desconhecem o impacto negativo de uma atitude linguistica preconceituosa na vida das

pessoas.

2 - VARIACAO, MUDANCA, CRENCAS E ATITUDES LINGUISTICAS

A expressao variagao linguistica designa um fenomeno fundamental para a compreensao do
processo de transformagao das linguas: alternancia entre formas linguisticas, que ocorre quando
dois ou mais de dois elementos se alternam, com um mesmo valor de verdade, em um mesmo
contexto, ou seja, “dizem a mesma coisa”, segundo Tarallo (1985:8). As formas em alternancia
sao denominadas variantes, que compdem uma variavel linguistica, as quais podem coexistir em
um sistema linguistico em determinado periodo de tempo. Quando uma das variantes desaparece
ou ¢ substituida por outra ocorre o fend6meno da mudanca linguistica. Assim, uma lingua s6 muda
porque existe variagao linguistica, sendo, por isso, heterogénea. Esse processo, de acordo com
o texto classico da Sociolinguistica Variacionista (WEINREICH, LABOV e HERZOG (2006
[1968)), faz parte da dinamica das linguas naturais, mas os autores também enfatizam que nem toda
variacdo e heterogeneidade envolvem mudanga. Duas ou mais de duas variantes podem alternar-se
em um sistema sem que haja desaparecimento ou substituicao de uma delas. Conclui-se, portanto,
que toda mudanga pressupoe variagao, mas nem toda variagdo pressupoe mudanga.

No portugués brasileiro (PB) atual, por exemplo, para a expressio da segunda pessoa do
singular, que consiste em uma variavel linguistica, existem quatro variantes: a) tu, em (1); b) voce,

em (2); ¢) o senhot/ a senhora, em (3); d) @, apagamento do pronome, em (4) :

(01)  'Tu sabes/sabe dizer onde fica o ponto de 6nibus?
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(02)  Voce sabe dizer onde fica o ponto de 6nibus?
(03)  O/asenhor (a) sabe dizer onde fica o ponto de énibus?
(04) O Sabes/sabe dizer onde fica o ponto de 6nibus?

Em relagao a vocé, estudos sociolinguisticos (LOPES e DUARTE, 2002) ja comprovaram
que esse pronome se alternou com vossa mercé até mudar para a forma usada atualmente. As
variantes podem ser influenciadas por fatores linguisticos e sociais. Aos primeiros estao relacionadas
as caracteristicas lexicais, semanticas, discursivas e fono-morfo-sintaticas de uma lingua. Os sociais
englobam, entre outros fatores, género, idade, escolarizacao e classe social do individuo. Entretanto,
o reconhecimento da coexisténcia de determinadas variantes ou de uma mudanga em progresso na
lingua nao se da tio facilmente. Ha uma série de procedimentos metodolégicos necessarios para
comprovar esse fenémeno (cf. GUY; ZILLES, 2007), dentre os quais se encontra o tratamento
quantitativo e estatistico dos dados para a analise dos possiveis fatores capazes de influenciar o uso
de uma variante. Como ja explicitado, esta pesquisa nao desenvolve tais procedimentos, mas baseia-
se nos principios basicos que os regem.

As variantes mostram-se conservadoras e inovadoras, coincidindo, quase sempre, com
variantes de prestigio, as conservadoras, e com as estigmatizadas, as inovadoras. Quanto mais
recente no sistema, mais rejeitada se revela uma determinada variante, justamente porque as
inovagoes surgem com mais frequéncia na fala de grupos sociais de menor prestigio. Retomemos a
forma vocé. Em relagdo ao tu e ao apagamento do pronome, a referida variante ¢ inovadora, tendo
sido durante muito tempo desconsiderada como pronome, inclusive pelas gramaticas normativas.
No PB atual, vocé ja nao sofre mais rejeiao.

Crengas e atitudes linguisticas relacionam-se a esses dois tipos de variantes, uma vez que 0s
falantes associam seus valores sociais a0 uso de uma ou outra forma. Tais valores podem atuar como
simbolo de identificacio da camada social onde se realizam, o que explica a rejei¢ao, por exemplo,
de determinadas variantes inovadoras por grupos sociais considerados de mais prestigio. Segundo
Labov (2008[1972]), os falantes dos grupos de classe média baixa tendem a um sentimento de
inseguranca linguistica, procurando, por isso, adotar formas utilizadas por grupos mais privilegiados
socialmente. Revelam-se, assim, um esfor¢o consciente de corre¢do e atitudes negativas quanto a
linguagem que herdaram.

Labov (2008 [1972]) deixa claro que os falantes tém consciéncia de atitudes que mantém
em relacao a linguagem. Propde, inclusive, testes formais para aferi-las, como, por exemplo, os de
reagao subjetiva em que o falante deve emitir juizos de valor acerca das falas de outras pessoas.
Na verdade, ele inspirou-se em Lambert (1966), criador da técnica dos “falsos pares”, que consiste
em expor falantes a frases da lingua a fim de identificar suas crengas e atitudes quanto ao que
ouvem. Trata-se de mensurar reagdes sociais reveladas por meio da linguagem, que se mostram
organizadas e coerentes em relagao a pessoas, grupos ou questoes sociais (LAMBERT, 1966, p. 77).
Esse autor atribui as atitudes trés componentes: 1) cognitivo, refere-se as crencgas do falante quanto

a um objeto social; 2) afetivo, envolve as emogoes do individuo e 3) conativo, relaciona-se ao seu
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comportamento em relagdo a esse objeto. As atitudes sao, portanto, demonstra¢ao de um processo
avaliativo via linguagem.

Esse processo faz parte de um dos cinco problemas relacionados a mudanga linguistica:
a avaliagio (WEINREICH, LABOV ¢ HERZOG (2006 [1968]). O falante nao ¢ passivo diante
das variantes; antes, ele se coloca como avaliador das formas linguisticas a disposi¢ao no sistema,
podendo optar pela qual se identifique e rejeitar a outra. Atua, assim, segundo Paiva e Duarte
(2000), na aceleragao ou retencao de processos de mudangas, cujas formas em competi¢ao sao
perceptiveis, ou seja, estao no nivel de consciéncia do falante. Essas autoras citam como exemplo
de variavel, em que uma variante ¢é rejeitada, a realizagao do objeto direto anaférico no PB. Pela
perspectiva da gramatica tradicional, somente ao pronome pessoal obliquo atono o (e flexdes)
com suas variantes morfofonolégicas (lo, no) caberia a retomada de um referente textual na
funcao de objeto direto. Esse elemento, conhecido na literatura cientifica como clitico acusativo,
constitui a forma tomada como modelo pela tradicio escolar, que rejeita outras realizaces
pronominais, como ele (e flexdes), e ndo reconhece outras estratégias descritas pelos trabalhos
linguisticos sobre o PB para representacao do complemento acusativo, como o sintagma nominal
(SN) anaférico e o objeto nulo.

O modelo da tradi¢ao escolar subjaz quase sempre as crengas e atitudes avaliativas de uma
comunidade de fala. Como essa tradi¢do se baseia na modalidade escrita da lingua, sobretudo
do dominio literario, é natural que ocorra uma distancia entre a avaliagao e as variantes usadas
espontaneamente. Quanto mais distantes da escrita, mais as formas recebem avaliagio negativa
por parte do falante. A escola consiste, nesse sentido, no espago, por exceléncia, da jurisdi¢ao
avaliativa, ja que lhe cabe o papel de ensinar as estratégias da escrita. Assim quem as domina,
ainda que parcialmente, acredita que pode julgar um comportamento linguistico diferente do seu.
De certa maneira, os conflitos vividos por alunos e professores do IFRJ, campus Sao Gongalo,
fundam-se nesse contexto. As crencas advém de um modelo idealizado secular, gerando atitudes
discriminatérias também idealizadas e enraizadas na sociedade brasileira.

Testes de crengas e atitudes tém sido aplicados em institui¢oes de ensino para servirem
de objeto de teses e dissertagoes. Destacamos os trabalhos de Cyranka (2007) e Schneider (2008).
O primeiro usou a metodologia de Lambert para investigar o julgamento de alunos do ensino
fundamental de cinco escolas publicas e uma particular, de areas dispostas no continuo rural-
urbano. O resultado revelou comportamentos inesperados, ja que mostrou uma avaliagao negativa
dos alunos da zona rural quanto a variedade culta do portugucs, o que para a pesquisadora traz
consequéncias pedagogicas importantes. Se, por um lado, os estudantes avaliam negativamente a
variedade que a escola deve lhe ensinar, por outro, revelam-se suas referéncias culturais e linguisticas,
instaurando-se conflitos que os professores devem mediar. O conhecimento das crengas e atitudes
dos alunos torna-se assim um aliado para os educadores, que poderiam atuar de maneira mais
precisa no processo de ensino-aprendizagem nao s6 na disciplina de Lingua Portuguesa, mas em
todas as disciplinas. Infelizmente, a julgar pelos resultados obtidos nesta pesquisa, deduz-se que a

preocupagao com a linguagem recai sobre o professor de Portugués. Os demais preocupam-se em
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emitir juizos de valor quase sempre negativos.

O segundo trabalho, o de Schneider (2007), apropria-se também do uso de testes de
crencgas ¢ atitudes para investigar o comportamento linguistico de professores em comunidades
bilingues alemao-portugués do Rio Grande do Sul. Esse contexto difere do verificado em Cyranka
(2007), em que estao em jogo conflitos no ambito do portugués. As relagdes de poder geram os
comportamentos linguisticos preconceituosos a partir de valores sociais construidos sob a relagao
entre um registro considerado de prestigio e outro menos prestigioso socialmente. Nos contextos
de ensino bilingue, os conflitos redimensionam-se, porque, além da diversidade linguistica inerente
ao portugues, afloram identidades linguisticas e culturais do aluno estrangeiro. Os testes propostos
por Schneider também objetivam conhecer e reconhecer crengas e atitudes dos sujeitos envolvidos
nessa complexa dinamica a fim de propiciar recursos para uma pedagogia que respeite as linguas
e as culturas em contato. Inspirados nesses trabalhos, esta pesquisa propde um teste, por meio
de um questionario eletronico, de crencgas e atitudes para propiciar atividades pedagdgicas de
conscientiza¢ao linguistico-social a fim de minimizar conflitos no IFRJ, campus Sao Gongalo.

A fim de usarmos uma linguagem mais conhecida dos entrevistados, no referido questionario,
foram utilizadas, nas perguntas, expressoes que revelam essas crengas, tais como “erro de portugués”
e “nao saber portugués”. Tomamos como “erro de portugués” o que, prosaicamente, considera-
se desvio do portugués mais correto. Assim, esse suposto erro corresponderia, na oralidade, a
variantes estigmatizadas, ou seja, as que recebem valor social negativo. Como exemplo, citam-se (5)

e (6) como estruturas rejeitadas por professores e alunos do referido instituto.

(5) A gente esquecemos de pegar o livro.
(6) Hoje tem menas gente na sala.

Em (5), ocorre a forma pronominal a gente, de primeira pessoa do plural, combinada
com o verbo com a desinéncia —mos de primeira pessoa do plural. Trata-se de uma combinagao
que ainda sofre rejeicao em contextos sociais tidos como mais prestigiosos. Em (6), o advérbio
menos ¢ sentido como adjetivo, flexionando-se para concordar com a gente. Essa concordancia
também sofre estigma. O curioso é que nao se ouve qualquer comentario valorativo em relagao a
ter existencial, que ainda recebe valor negativo se formos levar em conta a prescricio normativa.

N : : Z « ” Z : ~
Quanto a escrita, consideramos também como “erros”, além dessas estruturas, desvios do padrao

ortografico da lingua portuguesa.

3 - PERCURSO METODOLOGICO

Inspirados nos testes de crencas e atitudes de Lambert (1967) e Labov (2008[1972]),
preparamos um questionario com seis perguntas para professores do Curso Técnico em Quimica,
integrado ao Ensino Médio, do IFR], e do Curso Técnico em Seguranc¢a do Trabalho (concomitante/
subsequente), campus Sao Gongalo. Participaram da pesquisa 36 professores, com faixa etaria dos

30 aos 50 anos, todos com poés-graduacio stricto sensu (mestrado e/ou doutorado), sendo 24

Letras em Revista (ISSN 2318-1788), Teresina, v. 12, n. 01, jan./jun. 2021 56



mulheres e 12 homens, de diferentes 4reas do conhecimento: 21 das Areas de Ciéncias Exatas,
da Terra e Engenharias ; 5 de Ciéncias Biologicas e da Saude; 5 de Ciéncias humanas e Ciéncias
Sociais Aplicadas e 5 de Linguistica, Letras e Artes. De Linguistica, Letras e Artes s6 participaram
os professores de Artes e Educacdo Fisica. Nao incluimos os de Lingua Portuguesa, Linguas
Estrangeiras e de Literaturas por entendermos que suas respostas enviesariam os resultados, uma
vez que, nos Cursos de Letras, variagao e mudanga linguistica fazem parte da grade curricular. Os
participantes nao foram identificados por disciplina, mas por area, para evitar qualquer identificagao
do professor, ja que ha disciplinas que contam com um docente somente.

Para a realizagdo da pesquisa, os docentes foram convidados a responderem a um
questionario digital. Antes de responderem, assinaram um termo de consentimento livre e
esclarecido e foram informados sobre o sigilo para as respostas fornecidas. Evitou-se qualquer
interacdo entre participantes e os pesquisadores. O teste foi organizado a partir de seis perguntas,
relacionadas a conhecimentos sobre variagio e comportamento linguistico: 1) Vocé sabe o que é
variacao linguistica? 2) Vocé sabe o que é preconceito linguistico? 3) Vocé concorda que pessoas
sem ou com pouca instrugao escolar nao sabem portugués? 4) Vocé confiaria em um profissional
graduado e até pés-graduado que comete os chamados “erros de portugués” ? 5) Como vocé costuma
agir quando um aluno comete tais “erros” (na escrita e na fala)? 6) Vocé costuma interromper as
pessoas para corrigir como elas falam? Os dados obtidos serdo apresentados quantitativamente
por meio de graficos e, em seguida, interpretados. De posse dos resultados, foi criada uma atividade
de conscientizagdo para os professores do referido instituto com o objetivo de leva-los a refletir

sobre comportamentos linguisticos preconceituosos que podem afastar o aluno da escola.

4 - RESULTADOS

Antes de refletirmos sobre as respostas as seis perguntas, descreveremos o resultado geral

para as areas de conhecimento.

Grifico 1: Area de atuacio do entrevistado

Area de atuacio do entrevistado:

® Ciéncias Exatas, da Terra e
Engenharias

m Ciéncia Bioldgicas e da
Salde

B Cigncias Humanas e
Ciéncias Sociais Aplicadas

Linguistica, Letras e Artes
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Por se tratar de um Instituto Técnico, é esperado que haja mais professores da area de
Ciencias Exatas, da Terra e Engenharias, o que poderia ser compreendido como uma justificativa
para que os conflitos linguisticos ocorressem com mais frequéncia com os docentes dessa area.
No decorrer da pesquisa, entretanto, identificamos que alguns deles, de disciplinas de formagao
profissional, mais especificamente de Quimica, ndo tém licenciatura, apenas o bacharelado, tendo em
vista que os editais de contratagao para a atuagao nessa disciplina ndo exigiam, a época, a formagao
docente. No entanto, nio foi quantificado o nimero de participantes sem licenciatura, por nao
fazer parte do projeto original. Esse dado s6 foi observado durante a discussao dos resultados. O
curso de licenciatura, por possibilitar um contato maior com as disciplinas de formag¢ao humana, ja
que compdem o curriculo da Educagio, possivelmente dirimiriam as crengas e os comportamentos
em torno da lingua portuguesa identificados na pesquisa.

Quando elaboramos as duas primeiras perguntas do questionario (Vocé sabe o que é
variacao linguistica? e Vocé sabe o que é preconceito linguistico?) o propésito era verificar se os
professores das diferentes areas tinham ou niao conhecimento acerca de fenomenos linguisticos
variaveis, considerando o fato de que os livros didaticos de Lingua Portuguesa para o ensino basico,
ha alguns anos, tratam do fenomeno da variagdo. A hipotese aventada para essas perguntas é que
uma resposta positiva para a primeira indicaria um possivel estudo sobre variagao linguistica que o
docente fez em algum momento na formacao basica ou, possivelmente, nos cursos fora da area de
Letras . Preconceito linguistico recebe carga semantica menos técnica, e, por isso, supunhamos que

as respostas fossem positivas. Os resultados aparecem no Grafico 2 e no Grafico 3:

Grafico 2: Percentual obtido para a pergunta Vocé sabe o que ¢ variacio linguistica?

2- Voce sabe o que é variagao linguistica?

® 5im
@ Nio
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Grafico 3: Percentual obtido para a pergunta Vocé sabe o que é preconceito lingufstico?

3-Vocé sabe o que é preconceito linguistico?

@ 5im
@ Nso

Comparando os dois graficos, observa-se que os participantes apresentaram mais
conhecimento sobre preconceito linguistico. Quase 60% responderam SIM, confirmando, em
parte, a hipotese aventada para essas perguntas. Foi-lhes solicitado que apresentassem exemplos
linguisticos que revelassem variagao e preconceito linguistico. Tanto para a primeira pergunta quanto
para a segunda, apenas em 18 respostas verificamos os exemplos solicitados, que, curiosamente,
consistiam em variantes estigmatizadas (como ocorre em “pobrema”, “a gente vamos”, “dois real”)
o que sugere uma sobreposi¢ao dos conhecimentos. A julgar pelas formas apresentadas, parece
que os participantes nem sempre diferenciam varia¢ao de preconceito linguistico, o que indica
uma provavel causa para os conflitos, pois quando os aspectos linguisticos chegam ao nivel de
consciéncia do individuo, ele pode rejeita-los ou aceita-los a partir do seu aprendizado sobre os
usos linguisticos. Em fungéo disso, este artigo chama a aten¢ao para a importancia de reflexdes de
base cientifica sobre varia¢do linguistica em cursos fora da area de Letras.

A hipétese para a pergunta Vocé concorda que pessoas sem ou com pouca instrugao
escolar nao sabem portugués? consiste em: algumas atitudes preconceituosas por parte dos
docentes teriam subjacente a crenga de que quem nio tem acesso a linguagem moldada pela
escola niao sabe portugués. O alto percentual, exibido no Grafico 4, entretanto, obtido para a
resposta negativa chamou a ateng¢ao. Os professores, de maneira, geral, apesar de demonstrarem
atitudes discriminatorias, dissociam o conhecimento natural da lingua do conhecimento linguistico
aprendido na escola. Trata-se de um resultado satisfatorio, mas ainda preocupante por conta dos

quase 20% de respostas positivas.
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Grafico 4: Percentual obtido para a pergunta Vocé concorda que pessoas sem ou com

pouca instrucio escolar ndo sabem portugués?
4- Voce concorda que pessoas sem ou com pouca instrugdo escolar ndo

sabem portugués?

P Sim
@ Nio

B0,5%

Os resultados exibidos no Grafico 5 para a pergunta Vocé confiaria em um profissional
graduado ou poés-graduado que comete os chamados “erros de portugués”? também chamam a
atencao. Hipotetizamos que haveria um percentual alto de respostas negativas por conta da rejeicao
dos professores a variantes estigmatizadas socialmente, mas obtivemos 75% de respostas positivas,

o que revela, curiosamente, a dissociagdo entre comportamento linguistico e atuag¢ao profissional.

Grafico 5: Percentual obtido para a pergunta Vocé confiaria em um profissional graduado e

até pos-graduado que comete os chamados “erros de portugués’?

5- Voce confiaria em um profissional graduado e até pos-graduado que
comete os chamados "erros de portugues"?

Jb resposias

. Sim
& Nio

A pergunta Como vocé costuma agir quando um aluno comete tais erros (na fala e/ou na
escrita)? foi motivada pela hipdtese de que o comportamento social dos professores de rejeitarem
as variantes estigmatizadas os leva a corrigir a fala e a escrita de seus alunos por atribuirem a sua
funciao de docente um papel autoritario de julgador. Propusemos trés opgoes: corrige, orienta e
nao intervém, em que esse julgamento se reflete em corrige. Os resultados confirmam a referida

hipétese, pois o percentual de 54%, exibido no Grafico 6, para corrige demonstra-se significativo.
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Grafico 6: Percentual obtido para a pergunta Como vocé costuma agir quando

um aluno comete tais erros (na fala e/ou na escrita?

6- Como vocé costuma agir quando um aluno comete
tais erros (na fala e/ou na escrita)? - 35 respostas

3%

® Orienta
B Corrige
= Nio intervém

Os resultados para a ultima pergunta Vocé costuma interromper as pessoas para corrigir
como elas falam? partiu da hipétese de que provavelmente as atitudes discriminatérias em relagao
ao comportamento linguistico no ambiente escolar se estendessem para fora desse espaco, mas essa
dedugio nao se confirmou dado o alto percentual de respostas negativas, conforme se verifica no
Grafico 7. A interpretacao desse resultado inesperado ¢ que, talvez, os professores, fora da escola,

sintam-se livres desse papel de julgador que historicamente lhe ¢ atribuido.

Grafico 7: Percentual obtido para a pergunta Vocé costuma interromper as pessoas

para corrigir como elas falam?

7- Vocé costuma interromper as pessoas para corrigir como elas falam?

® sim
@ hao

5 - ATIVIDADE DE CONSCIENTIZACAO

Apbs a coleta dos dados, realizou-se uma atividade direcionada a todos os professores
do campus Sao Gongalo. Trata-se de uma exposi¢ao, em cartazes, de quinze frases, normalmente
expressas por pessoas, no cotidiano, que tém relacao com a nog¢ao de preconceito linguistico e que

permitem avaliar a falta de conhecimento sobre o fenémeno da variagao linguistica. Além disso,
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revelam crengas que levam a atitudes de poder e discriminagao desmotivadoras. Nas perguntas
fechadas, aquelas que cabiam responder “sim” ou “nao”, havia, logo abaixo, um quadro para que o
participante pudesse registrar suas observagoes, caso sentisse alguma necessidade. Nesses espacos,
notamos que 0s participantes registraram, a partir das suas experiéncias cotidianas, expressoes,
frases, palavras que justificavam o porqué de terem respondido “sim” ou “nao”. Esses exemplos
inspiraram algumas frases que apresentaremos a seguir. Outras frases foram inspiradas em algumas
perguntas feitas aos participantes, como “pessoas sem instru¢ao na sabem falar, que dira escrever”.

Sejam as frases:

1. “Tem muita gente que precisa ler um livro de gramatica para aprender
portugués.”

2. “Meu ouvido doéi s6 de ouvir alguém falando errado.”

3. “Quando me dizem ‘a gente vamos’, desisto até de ir.”

4. “Se for me chamar para andar de ‘bicicreta’, ¢ melhor nem chamar.”
5. “Entio vocé estuda inglés? Mas o portugués vai aprender quando?”
0. ““Pobrema’? Problema ¢é nao saber portugués!”

7. “Sou muito bem em portugués, ja que sei tudo de gramatica.”

8. “Certos alunos parecem ter faltado as aulas de portugués.”

9. “Brasileiro nao sabe portugués. S6 os portugueses.”

10.  “Tinhamos tudo para dar certo, mas vocé escreve ‘concerteza’.

11.  “’Mim fazer’ nio existe. Para de falar que nem indio!”

12. “Pessoas sem instru¢do nio sabem falar, que dira escrever.”

13.  “Quando ouco a pessoa falando ‘océ’, ja sei que veio da roga.”

14.  “Essa criatura ndo sabe nem diferenciar ‘mas’ de ‘mais’.”

15.  “Nao suporto quem fala errado. Me sinto obrigado(a) a corrigir.”

As frases, distribuidas ao longo de um corredor que termina na sala dos professores,
deveriam ser lidas por eles. Ao final, encontravam dois cartazes que encerravam a exposi¢ao. Em
um deles, os docentes deveriam fazer a contagem do numero de frases com as quais estavam
de acordo, para identificar, a partir de um quadro construido pelos pesquisadores, o seu “nivel
de preconceito linguistico”. Esse nivel, medido por um suposto percentual, nio foi baseado em
qualquer evidéncia cientifica; foi uma sugestao, ladica e criativa, com o intuito, exclusivamente,
de chamar a atencio de quem passava pelo corredor. Obviamente, trata-se de uma dinamica
criada para proporcionar a reflexdo sobre o assunto. No mesmo cartaz, havia uma defini¢ao sobre
preconceito linguistico e outra sobre variacao linguistica. O segundo cartaz apresentou graficos
com os resultados do questionario aplicado aos professores, tendo, ao fim, uma lista de sugestdes
bibliograficas para aprofundamento do tema. Os pesquisadores, apds estudar todos os métodos
possiveis para conduzi-los a reflexao sobre os temas em questdao, encontraram, nessa atividade, a
melhor forma de atingir esse objetivo. Muitos professores, de forma espontanea, procuraram-nos
para buscar mais informagdes sobre os assuntos suscitados, fato que colaborou para avaliarmos

como positivo o desenvolvimento da pesquisa. Seguem as imagens dos cartazes com as frases.
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Figura 1: Cartazes expostos no corredor que leva a sala dos professores do IFR]J, campus Sao Gongalo.

Figura 2: Cartazes expostos no corredor que leva a sala dos professores do IFR], campus Sio Gongalo

6 — CONSIDERACOES FINAIS

Esta pesquisa foi desenvolvida com professores de fora da area de Letras, porque deduzimos
que o desconhecimento dos aspectos sobre variagao linguistica poderia ser a causa de atitudes
discriminatérias por parte de alguns docentes. Os resultados confirmaram, em parte, essa dedugao,
pois mostraram que a atitude preferencial dos participantes na escola é a “correcao” (54%) em lugar
da “orienta¢ao” (43%). Esse comportamento também revela a apropriacao do papel de julgadores
da fala e escrita dos alunos apenas no espago escolar. De qualquer forma, mesmo tendo sido
revelada essa consciéncia, o fato de no IFR] presenciarmos atitudes linguisticas preconceituosas é

preocupante. Este artigo chama a atengao para a necessidade de os professores de areas distintas da
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de Letras receberem informagdes cientificas sobre variagao linguistica a fim de minimizar o efeito
de atitudes discriminatérias que podem levar a evasio escolar.

Dada a importancia desta pesquisa para as relagdes humanas no IFR], pretendemos estendé-
la a outros institutos. Trata-se de uma tentativa de conhecer e entender o perfil dos professores que
atuam com alunos do Ensino Médio para conscientiza-los de que, embora a escola seja o lugar,
por exceléncia, do ensino e aprendizagem das variantes de prestigio, faz-se necessario aprender
estratégias para ensina-las sem discriminar as formas estigmatizadas. As atitudes preconceituosas
de alguns professores sao consequéncia de crengas enraizadas na sociedade brasileira, sendo muito
dificil, por isso, a conscientizagao de que o papel do docente passa, também, pela compreensao do
comportamento do aluno para facilitar-lhe sua permanéncia na escola. Nesse sentido, reiteramos a
necessidade de reflexdes mais cientificas sobre variagao linguistica em cursos fora da area de Letras,
ja que nao faz mais sentido o desconhecimento de professores a respeito dos diversos tipos de

preconceito, em especial, o preconceito linguistico.
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PESQUISA SOCIOLINGUISTICA SOBRE A
MONOTONGACAO NA FALA DO PESSOENSE E
APLICACAO DOS RESULTADOS AO ENSINO DE
LINGUA PORTUGUESA!

SOCIOLINGUISTIC RESEARCH ON
MONOPHTHONGIZATION IN PESSOENSE SPEECH
AND THE APPLICATION OF ITS RESULTS TO

PORTUGUESE LANGUAGE TEACHING

Rossana da Concei¢ao Honorato de Sousa
Juliene Ribeiro Lopes Pedrosa
UFPB

Resumo: A monotongacio é o nome que se dd ao processo em que um ditongo ¢ realizado
como uma vogal simples, decorrente do apagamento da semivogal do ditongo. Considerando
a Teoria da Variagao (LABOV, 1972, 1994), a partir dos trabalhos de Hora (2001, 2012), Silva
(2001; 2004) e Aragao (2009), esta pesquisa tem o objetivo de analisar quanto o fendmeno
da monotongacio do ditongo [ej] é recorrente na fala dos homens de Jodo Pessoa, além de
verificar quais variaveis extralinguisticas (faixa etaria, escolaridade e assunto da entrevista)
e quais variaveis linguisticas (contexto fonoldgico seguinte, natureza morfolégica, numero
de silabas, tonicidade e classe gramatical) condicionam positivamente ou restringem a sua
realizagdo. A partir dos resultados obtidos, também serd proposta uma atividade pedagogica
para o Ensino Fundamental sobre ditongo e monotongacio.

Palavras-Chave: Ditongo. Monotongacao. Teoria da Variagao

Abstract: Monotongation is the name given to the process in which a diphthong is performed as a simple vowel,
resulting from the deletion of the diphthong’s semivowel. Considering the Theory of Variation (LLABOV,
1972, 1994), from the work of Hora (2001, 2012), Silva (2001, 2004), and Aragdo (2009), this research
aims to analyze how much the phenomenon of Monotongation of the diphthong [ej] is recurrent in the speech of
Jodo Pessoa’s men, in addition to verifying which extralinguistic variables (age group, education, and interview
subject) and which linguistic variables (next phonological context, morphological nature, number of syllables,
tonicity, and grammatical class) positively condition or restrict its fulfillment. From the results obtained, a
pedagogical activity for Elementary Education on diphthong and monotongation will also be proposed.

Keywords: Diphthong. Monotongation. Variation Theory.

1. Esse artigo ¢ desdobramento do Trabalho de Conclusido do Curso de Letras Portugués - UFPB, intitulado “A mo-
notongacao do ditongo [ej] na fala do pessoense”, de autoria de Rossana da Conceicdo Honorato de Sousa e orientado
pela Profa. Dra. Juliene Lopes Ribeiro Pedrosa.

Letras em Revista (ISSN 2318-1788), Teresina, v. 12, n. 01, jan./jun. 2021 67



INTRODUCAO

A monotongacio é o fenémeno de apagamento da semivogal em um ditongo, que passa a
ser tratado como uma vogal simples. Trask (1996) define a monotongagao como “qualquer processo
fonolégico no qual um ditongo ¢é convertido em monotongo”. Ja Camara Jr. (1977) destaca o
carater fonético do processo, ressaltando que a semivogal do ditongo ¢ apagada em situagoes de
fala menos monitoradas, mas permanece na escrita e em situagoes de fala mais monitoradas.

Pesquisas sobre o fenémeno da monotongacao em Joao Pessoa como as de Hora (2001,
2012), Souza (2001, 2004) e Aragao (2009) tém demonstrado que o fendomeno ¢ motivado mais por
forcas estruturais do que sociais. O presente estudo tem o objetivo de analisar, segundo a Teoria
da Variacao (LABOV, 1972, 1994), quais variaveis condicionam positivamente e quais vatriaveis
restringem a monotongac¢ao do ditongo [ej] na fala do pessoense, a partir de uma andlise estatistica
dos dados no programa RStudio® (2009), comparando os resultados obtidos aos resultados das
pesquisas anteriores na cidade de Joao Pessoa, e, considerando os resultados da pesquisa, propor
uma atividade pedagdgica para o Ensino Fundamental sobre ditongo e monotongagao.

A monotongacao nao tem sido muito estudada em Jodao Pessoa atualmente. Mas, por ser um
fend6meno muito recorrente na fala espontanea, ha muita transposi¢ao para a escrita. Uma vez que a
sua presenca na escrita ¢ vista como problematica, observar o fendmeno e entender os fatores que
o condicionam ¢ essencial ao/a docente de lingua portuguesa, principalmente aqueles/as das séries
iniciais do Ensino Fundamental.

Neste trabalho, as variaveis linguisticas e extralinguisticas consideradas nas pesquisas
anteriores sobre o fendmeno foram observadas novamente com os dados de 2018 do projeto
VALPB® e analisadas estatisticamente no programa RStudio (2009). O corpus da pesquisa é
composto por doze entrevistas e todos os informantes sao do sexo masculino, estando estratificados
em relacdo a faixa etaria (15 a 25 anos e mais de 49 anos) e a escolaridade (de zero a cinco anos, de
seis a onze anos e mais de onze anos de escolaridade).

As hipoteses sao as de que os falantes, em geral, nio tém muita consciéncia social do
fenémeno da monotongacao e ¢ justamente por isso que a ocorréncia do fendomeno independe
de variaveis extralinguisticas como sexo, escolaridade e faixa etaria; e, até¢ em situacdes de fala mais
monitorada, a monotongagao ¢ recorrente.

Sobre as variaveis linguisticas, a hipotese ¢ a de que as variantes mais significativas para a
ocorréncia da monotongagao sejam contexto fonoldgico seguinte e tonicidade da silaba.

Dessa forma, ao confirmar os fatores que condicionam esse processo variavel, serd possivel

propor atividades que servirao de auxilio ao/a docente no trabalho com a representa¢ao grafica dos

2. Linguagem de programacio e¢ ambiente de desenvolvimento integrado para a criagdo de graficos e calculos estatis-
ticos.

3. E importante mencionar que o Projeto VALPB possui um acervo expressivo de corpora. O primeiro corpus levantado
para o Projeto teve inicio em 1994. Depois, outros corpora foram levantados, a exemplo do que utilizaremos nesta pes-
quisa, que foi coletado em 2018. Outros pontos a serem destacados sdo que esse corpus possui um total de 36 informan-
tes, mas, para esta pesquisa, utilizaremos apenas 12, e que tanto o corpus de 1994 quanto o de 2018 foram coletados
na grande Jodo Pessoa, buscando, dessa forma, mapear o petfil linguistico dessa comunidade.
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ditongos. Antes, porém, passemos a teoria que servira de base para a nossa analise e proposta de

atividade com o ditongo.
TEORIA DA VARIACAO LINGUISTICA

O modelo de analise adotado no presente estudo ¢ o modelo teérico-metodolégico da
Teoria da Variagao Linguistica, cujos primeiros pressupostos foram discutidos no texto Empirical
Foudantion for a Theory of a Language Change, de Uriel Weinreich, William Labov e Marvin I.
Herzog, em 1968. Mas coube a L.abov consolida-lo através de suas pesquisas. Esse modelo assume
o vernaculo (a fala ndo monitorada) como objeto de estudo e nao admite uma ciéncia da linguagem
que nao seja social.

O modelo de analise proposto por Labov, também chamado de “sociolinguistica
quantitativa”, pelo fato de operar com numeros e analisar estatisticamente os dados, retoma as
discussoes que voltam a insistir na relagao entre lingua e sociedade, defendendo a possibilidade de
sistematiza¢ao da variagdo inerente a lingua. E importante ressaltar que esse era o grande desafio
teorico, conseguir dar conta do aspecto heterogéneo da lingua. Essa sistematiza¢do busca controlar
os fatores linguisticos e extralinguisticos que condicionam os processos variaveis.

A partir dos estudos de Labov sobre o inglés falado na ilha de Martha’s Vineyard, no
Estado de Massachusetts (Estados Unidos), em 1963, e sobre a estratificagao social do inglés falado

na cidade de Nova Iorque, em 1966, fica claro que

as escolhas entre dois ou mais sons, palavras ou estruturas nao ocorrem
simplesmente por op¢ao do falante, mas obedecem a um padrio sistematico
regulado por regras especiais, conhecidas como regras variaveis, que expressam

a covariagdo entre elementos do ambiente linguistico e do contexto social.
(BRESCANCINI, 2007, p. 71-72).

A sistematizagao da varia¢ao, segundo Tarallo (1986, p. 10-11), consiste em fazer, inicialmente:

1) um levantamento exaustivo de dados da lingua falada, os quais devem refletir
o vernaculo da comunidade;

2) uma descricao detalhada da variavel, acompanhada de um perfil completo das
variantes que a constituem;

3) uma analise dos possiveis fatores condicionadores (linguisticos e

extralinguisticos) que favorecem o uso de uma variante sobre a (s) outra (s).

E consiste, ainda, em verificar:

4) o encaixamento da varidvel no sistema linguistico e social da comunidade (em
que nfvel linguistico e social da comunidade a variavel pode ser colocada);
5) a projegdo histérica da variavel no sistema sociolinguistico da comunidade (a

relacdo de contemporizagdo entre as variantes).
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E importante ressaltar que sé é possivel verificar (5), a projecio histérica, se houver um
estudo que permita mapear a mudanga linguistica, ou seja, um estudo de tempo real associado ao
de tempo aparente.

Nesta pesquisa, sera possivel estabelecer uma comparagao entre dois corpora, o levantado
em 1994, que ja possui estudos sobre o processo de monotongacao, e o levantado em 2018, cujos
dados serdo analisados. Na se¢ao da metodologia, essas questdes serao explicitadas com mais
detalhes. Antes, porém, é importante reforcar o significado social da varia¢ao por Eckert e Labov
(2017), para que fique clara a analise do processo de monotongagao, especialmente no que diz

respeito as variaveis extralinguisticas.
SIGNIFICADO SOCIAL DA VARIA(;AO: ECKERT E LABOV (2017)

Quando o falante adapta a sua fala de acordo com o contexto em que esta inserido, com
o grau de formalidade envolvido na situagdo comunicativa, demonstra ter consciéncia do valor
que ¢ atribuido a sua fala em cada situagao. Observar as variaveis que apresentam sensibilidade
estilistica ao contexto ¢, de acordo com Eckert e Labov (2017), buscar pistas do significado social
da variagao, que pode servir como motiva¢ao para uma mudanca linguistica solida.

Sendo assim, a associagdao da variagao linguistica com o status e com a postura do falante
no contexto de interacao indica qual o significado social da variacdo. Significado social é, entao,
definido pelos autores (2017, p.469), como a “associagao convencional entre distingdes no mundo
e distingdes na forma linguistica”.

O termo “significado social” pode parecer redundante, visto que todo significado ¢é social
na medida em que é construido para determinados fins ao longo de trocas sociais; porém, Eckert
e Labov (2017) destacam que, embora todos os simbolos sejam sociais no sentido de que sdao
socialmente construidos, o significado da variaciao ¢ puramente social, pois nao tem referéncia e
indica algo a respeito do falante, o qual age como um “ator social” na situagao de fala.

Segundo os autores, as variaveis assumem significado social na interagao entre os falantes a
medida que associam o que articulam e o que ouvem a aspectos do contexto. Sendo assim, ja que o
significado ¢ construido na interagao entre falante e ouvinte, evidéncias de significado social devem
ser buscadas, em ultima anlise, reunindo dados sobre producao e percepgao.

Durante a pesquisa sobre o vernaculo da cidade de Nova lorque, Labov (1966), por ja
perceber o paradoxo que o observador enfrenta ao tentar selecionar uma fala totalmente espontanea
usando um método de coleta formal (a entrevista), deixa-a de lado e reine dados a partir apenas da
escuta das falas dos informantes em situacao informal.

Para tentar amenizar os efeitos dessa formalidade da coleta na fala dos informantes
através da entrevista, Labov (1984) propoe, também, que o grau de formalidade na entrevista
seja deliberadamente variado, a fim de variar a quantidade de aten¢do que o entrevistado da ao

seu discurso. E, para se obter essa variedade no grau de formalidade, o autor sugere a mudanca
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de topico/assunto da entrevista. Sugere que, quanto mais envolvido no tema da pergunta, menos
atencao o informante coloca na forma como fala.

Para Labov (1984), a coleta de narrativas de experiéncia pessoal seria a melhor forma de
conseguir dados de fala espontanea em entrevistas, pois, como corrobora Tarallo (19806, p.22), “o
informante esta tao envolvido emocionalmente com o gzue relata que presta o minimo de atengao
a0 como’”.

Como visto, a mudanca de assunto da entrevista, na tentativa de variar os niveis de
formalidade e informalidade, da, segundo Eckert e Labov (2017), uma indicag¢ao indireta de como
os falantes podem operar na interagao com a comunidade. Dessa forma, é possivel também, ao
analisar a entrevista, encontrar indicios do significado social da variagao, ainda que as demonstragdes
mais claras desse significado sejam encontradas em estudos que observam os falantes em diferentes
contextos sociais (no trabalho, com a familia, com amigos etc.).

No presente estudo, a mudanca de assunto da entrevista® foi observada a fim de verificar se
o fenémeno da monotongacao ¢é, de algum modo, sensivel a mudancga nos niveis de formalidade

da entrevista.

METODOLOGIA

A metodologia adotada no presente estudo consiste em investigar doze entrevistas
sociolinguisticas, realizadas no ano de 2018, do banco de dados do projeto VALPB (Variagao
Linguistica no Estado da Parafba), analisando todas as ocorréncias do ditongo [ej] e observando
o fenomeno da monotongagido (apagamento do glide no ditongo decrescente) na fala desses
informantes.

Todos os informantes sao do sexo masculino, nasceram em Joao Pessoa e nunca passaram
mais de cinco anos fora da cidade. Estao estratificados em relacdo a faixa etaria (15 a 25 anos e
mais de 49 anos) e a escolaridade (de zero a cinco anos, de seis a onze anos e mais de onze anos de
escolaridade). Sdo seis informantes de cada faixa etaria e dois para cada ano de escolaridade.

As variaveis independentes linguisticas consideradas na pesquisa sio contexto fonolégico
seguinte, natureza morfologica do ditongo, tonicidade, nimero de silabas e classe gramatical da
palavra. As variaveis independentes extralinguisticas controladas sio faixa etaria, escolaridade e
assunto da entrevista.

O roteiro seguido nas entrevistas do VALPB permite que sejam registradas narrativas
pessoais, portanto menos formais, e narrativas mais “formais”. Sendo assim, na tentativa de buscar
pistas sobre que tipo de registro condiciona ou nao na monotongacao, foi observada a influéncia
do assunto da entrevista na ocorréncia do fenémeno (se ¢ menos recorrente ou se o falante faz
alguma corre¢ao quando o assunto é menos pessoal, por exemplo).

Para a analise dos dados, foi feito inicialmente um levantamento de todas as ocorréncias

do ditongo [ej] durante as doze entrevistas. As ocorréncias foram ouvidas exaustivamente e todos

4. Este ponto serd esclarecido com mais detalhes na metodologia.
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os dados sobre a variavel dependente e sobre as variaveis independentes foram tabulados. Apos
o trabalho de escuta e tabulacio, todos os dados foram analisados estatisticamente no RStudio
(2009), software de desenvolvimento integrado da linguagem R, para que fossem obtidos resultados

estatisticos confiaveis sobre a influéncia das variaveis no fenomeno da monotongagio.

RESULTADOS DA PESQUISA

Depois da tabulagao de todas as ocorréncias de palavras com o ditongo [ej] nas entrevistas
dos doze informantes selecionados para a pesquisa, os dados foram analisados estatisticamente
no programa RStudio (2009), sendo aplicado o teste de qui-quadrado para verificar se existe,
de fato, associaciao entre as variaveis consideradas no estudo. Primeiramente, a discussio sera
sobre os contextos linguisticos que condicionam o processo e, na sequéncia, sobre os aspectos

extralinguisticos.
VARIAVEIS LINGUISTICAS

As variaveis linguisticas apontadas como as mais significativas para a monotonga¢ao foram
contexto fonolégico seguinte, tonicidade e natureza morfologica do ditongo. O grafico a seguir

mostra os resultados percentuais das ocorréncias de acordo com o contexto fonolégico seguinte:
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observar pelo grafico, sio [3]; [c]; ¢ [[], a exemplo das palavras: queijo, banheira, deixa, com uma
diferenca percentual significativa em relagao aos outros contextos. O teste de qui-quadrado nao aponta
o contexto fonologico seguinte como uma variavel positiva na ocorréncia porque faz um calculo da
assoclagao a partir de todos os contextos, e a maioria realmente nao tem influéncia no fen6meno.

Pensando no fato de que nio sio todos os ditongos que podem ser realizados como
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monotongos, Bisol (1989) os classifica em leves (falsos) ou pesados (verdadeiros). Os ditongos que
apresentam variagdo com monotongos sao ditongos leves (ligados a um dnico elemento V) e os
que nao monotongam sio, para a autora, os verdadeiros ditongos (ligados a dois elementos V, o
segundo elemento ocupando a coda).

Collischonn (2014) explica que ditongos leves ou falsos ditongos surgem antes de palatais,
porque a palatal ¢ uma consoante com articula¢ao secundaria, de acordo com a geometria de tracos
de Clements, uma consoante que possui tanto os tragos consonantais propriamente ditos, quanto
os tracos vocalicos.

E importante ressaltar que o tepe, embora nio seja uma consoante palatal, apresenta traco
semelhante ao glide, por isso também propicia um ditongo leve.

De acordo com a amostra da pesquisa, os resultados também demonstraram associagao
entre a ocorréncia da monotongagao e a tonicidade da silaba em que se encontra o ditongo. O

grafico a seguir representa a distribuicao de frequéncia da variavel tonicidade:
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O grafico mostra que, se o ditongo estiver na silaba pretonica ou na silaba tonica, como em
“primeiro” e “deixar”, a chance de a semivogal ser apagada ¢ consideravelmente maior do que se o
ditongo estiver apos a silaba tonica. O teste de qui-quadrado também demonstra que, considerando
a amostra da pesquisa, a monotongac¢ao esta associada a tonicidade (X-squared = 16.282, df = 2,
p-value = 0.0002913). No entanto, ¢ possivel inferir que esse resultado reflete que as palavras com
os contextos seguintes mais propicios ([3]; [c]; e [[]) sdo tonicas e pretdnicas. Isso é reforcado
pela literatura, a qual demonstra que, quanto mais débil for a silaba, maior é a probabilidade de

apagamento. Dessa forma, haveria um condicionamento inverso ao apagamento da semivogal.
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A terceira variavel apontada como significativa pelo programa, a partir do teste de qui-
quadrado, foi natureza morfoldgica do ditongo. O teste apresentou os seguintes valores: X-squared
= 13.802, df =1, p-value = 0.0002031.

O grafico a seguir demonstra que a monotongac¢ao é mais recorrente quando o ditongo esta

no sufixo na palavra:
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Embora o p-valor indique que a associagdo entre as variaveis seja provavelmente verdadeira,
talvez haja uma sobreposicao de contextos neste caso. Pois, considerando todas as palavras da
amostra, percebe-se que a maioria dos sufixos com o ditongo [ej] apresenta [L/] como contexto
fonolégico seguinte, por exemplo, os sufixos -eiro e -eira (brasileiro, banheira). Como visto
anteriormente, esse contexto ¢ altamente favorecedor do processo. Sendo assim, uma hipdtese
seria a de que o que de fato pode estar condicionando positivamente a monotongagao ¢ o contexto
fonolégico seguinte ao ditongo e ndo a sua natureza morfoldgica.

Os resultados encontrados para as variaveis linguisticas corroboram os resultados encontrados
nas pesquisas de Hora e Souza (2001). O contexto fonoldgico seguinte e a tonicidade da silaba sao
fatores condicionadores paraa monotongacao. Porém, diferente dos resultados encontrados no presente
estudo, a pesquisa de Hora e Souza (2001) obtém como resultado a posicao pretonica influenciando
mais 2 monotongacao que a posicao tonica, fato que vai ao encontro do que propoe a literatura.

De posse desses resultados, ¢ possivel compreender quais sao os contextos fonologicos mais
condicionadores a monotongacio e, portanto, os que devem ser mais trabalhados nas atividades

de escrita, ja que provavelmente serdo os contextos que serdo transpostos para escrita com mais

frequéncia.
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VARIAVEIS EXTRALINGUISTICAS

Como esperado, as variaveis extralinguisticas nao foram significativas para a ocorréncia da
monotongacao. Considerando a amostra, o apagamento da semivogal em um ditongo nao esta
relacionado a faixa etaria ou a escolaridade do falante, mas sim a questoes linguisticas.

Esse resultado difere do encontrado por Hora e Souza (2001) apenas com relagio
a escolaridade, pois os autores encontraram no resultado de sua pesquisa que os falantes mais
escolarizados sao menos favoraveis a monotongagao.

Como foi dito anteriormente, neste estudo, a variavel “assunto da entrevista” foi considerada
para buscar pistas daquilo que Eckert e Labov (2017) chamaram de “significado social da variagao”,
monitorando o quanto a mudanga no grau de “formalidade” dos assuntos da entrevista influenciava
na ocorréncia da monotongac¢ao. No teste de qui-quadrado, a variavel foi considerada significativa
(X-squared = 21.451, df = 10, p-value = 0.01816), mas, ao analisar o Grafico 4, percebe-se
que, na verdade, ndo ha causalidade entre o assunto mais pessoal ou informal e a ocorréncia da
monotongagao, assim como nao ha entre o assunto menos pessoal e a manuten¢ao da semivogal
do ditongo.Dessa forma, pode-se deduzir que a variabilidade das ocorréncias esta mais relacionada
a quais palavras foram ditas durante cada assunto do que a formalidade/informalidade deste,

corroborando, assim, que os fatores mais significativos sao, de fato, os linguisticos.
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Observando o grafico, percebe-se que alguns dos assuntos considerados mais impessoais e
que, para Labov (1984), o falante daria mais aten¢ao a fala, sio os que mais apresentam ocorréncia
da monotongacao. Inclusive, o assunto em que mais se verifica a ocorréncia da monotongag¢ao ¢ o
assunto politica, que pode ser considerado mais “formal”. O assunto lazer, no qual o falante fala
sobre as suas horas de descanso e os lugares que gosta de frequentar para se divertir, apresenta
mais ocorréncias do ditongo do que assuntos mais “formais” como trabalho, politica, preconceito
e lingua. E, atentando também a relagao entre a manuten¢ao do ditongo e a monotongag¢ao, em
todos os assuntos, a monotongagio teve porcentagens bem superiores, com exce¢io ao tema

“perigo de morte” em que as duas tiveram a mesma porcentagem.
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Emlinhas gerais, é perceptivel que os resultados da pesquisa seguem os padrdes ja encontrados
nas pesquisas de Hora e Souza (2001) e Aragao (2009), corroborando que a monotonga¢ao é um

processo condicionado linguisticamente e que ¢ socialmente aceito pela comunidade pessoense.

PROPOSTA DE ATIVIDADE COM O DITONGO

Como foi visto nos tépicos anteriores, a Sociolinguistica Variacionista reconhece a lingua
como uma entidade social heterogénea e defende a possibilidade de sistematizagao da variagao,
entendendo que a variagdo é inerente alingua. O sistema educacional brasileiro tem sofrido mudangas
ao longo do tempo e documentos oficiais como os Parametros Curriculares Nacionais (PCN) e
a Base Nacional Comum Curricular (BNCC) ja defendem que o ensino de lingua portuguesa seja
mais inclusivo no que diz respeito a realidade linguistica dos/as discentes.

Os Parametros Curriculares Nacionais (PCN) de Lingua Portuguesa para as séries iniciais
do Ensino Fundamental chamam a atenc¢ao para o fato de que a escola costuma tratar a fala como

o lugar do caos linguistico, reforcando preconceitos:

Nio ¢é papel da escola ensinar o aluno a falar: isso ¢ algo que a crianga aprende
muito antes da idade escolar. Talvez por isso, a escola ndo tenha tomado para si
a tarefa de ensinar quaisquer usos e formas da lingua oral. Quando o fez, foi de
maneira inadequada: tentou corrigir a fala “errada” dos alunos — por nio ser
coincidente com a variedade linguistica de prestigio social —, com a esperanca de
evitar que escrevessem errado. Reforcou assim o preconceito contra aqueles que
falam diferente da variedade prestigiada (BRASIL, 1998, p.38).

A Base Nacional Comum Curricular (BNCC) afirma que é necessario haver reflexdes na

sala de aula sobre as variedades linguisticas e os valores sociais atribuidos a elas:

Cabem também reflexdes sobre os fendmenos da mudanca linguistica e da
variagdo linguistica, inerentes a qualquer sistema linguistico, ¢ que podem ser
observados em quaisquer niveis de analise. Em especial, as variedades linguisticas
devem ser objeto de reflexdo e o valor social atribuido as variedades de prestigio
e as variedades estigmatizadas, que esta relacionado a preconceitos sociais, deve
ser tematizado (BRASIL, 2018, p. 81)

Embora o sistema educacional brasileiro tenha passado por mudangas e os documentos
oficiais afirmem a importancia de que o ensino de lingua portuguesa seja feito considerando todas
as variedades linguisticas, sem preconceitos, a escola, em geral, continua dando destaque apenas
a norma padrio, considerando a fala dos/as discentes como “errada” e como a razao para tantos
desvios na escrita.

O fenémeno da monotonga¢ao é muito interessante para se discutir em sala de aula, pois é
um fendomeno socialmente aceito na fala, mas na escrita ¢ estigmatizado. Isso precisa ser trabalhado

de maneira cuidadosa, principalmente com os/as discentes das séries iniciais do Ensino Fundamental.
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Como os resultados da pesquisa mostraram, as variaveis linguisticas sdo as unicas que
influenciam o apagamento da semivogal no ditongo, o que mostra que todos os falantes, de todas
as idades, de todos os niveis de escolaridade, monotongam em situagdes de fala espontanea. Sendo
assim, é compreensivel que os/as discentes, principalmente aqueles das séries iniciais, acabem
escrevendo como ouvem: sem a semivogal.

A seguir, serdao indicadas algumas sugestoes de abordagem sobre o tema em sala de aula.
Introduzir a discussao com um texto é de extrema relevancia, principalmente porque o foco de
analise precisa estar contextualizado, além do fato de que a relagdao texto escrito e texto oral sera

muito enfatizada.

Tirinha 092 — Amor Verdadeiro

©2010 - marcianeurotica.com.br

Fonte: http://www.marcianeurotica.com.br/2011/01/tirinha-092-amor-verdadeiro.html

O/A docente deve apresentar o texto, as suas caractetisticas dentro do género e, neste caso,
a ferramenta do humort. A leitura da Tirinha deve ser feita por varios/as discentes em voz alta, além
do/a docente. Isso porque o/a docente deve chamar a atencao, apds a leitura, das palavras “amou”,
“ninguém”, “eu”, “sei”, “deixam”, “beije-me”, “beijou”. Se possivel, destacar como os ditongos
foram produzidos oralmente e se todos produziram da mesma forma. Além disso, relacionar a escrita.

Inicialmente, é fundamental que o/a docente caracterize as consoantes, as vogais
e as semivogais, inclusive mostre as correspondéncias entre os fonemas e os grafemas. Isso é
extremamente relevante para que os/as discentes compreendam que as vogais e semivogais sio
representadas na escrita da mesma forma.

Na sequéncia, o foco sera nos encontros vocalicos. F importante reforcar que as vogais,
no portugués, ocupam o nucleo da silaba, portanto, cada silaba possui uma tnica vogal. Se ha
dois segmentos vocalicos na mesma silaba, um deles é uma semivogal, formando, dessa forma, o
ditongo. Depois de explicar para os/as discentes o que é ditongo, é importante fazer a pergunta
abaixo para verificar se eles entenderam o que é vogal e o que é semivogal, se ja identificam o

ditongo em uma palavra.

1 - O ditongo é o encontro de uma vogal e uma semivogal (aquela que ndo possui

forca para ocupar o nucleo da silaba). Sabendo disso, qual(is) das palavras abaixo
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possui ditongo?

a) meiga b) mielite
€) sangue d) agua

e) saida f) suada

@) feira h) menina
i) ando j) também

Objetivos da questio:

- diferenciar ditongo de hiato

- caracterizar ditongo crescente e decrescente

- reforgar a alternancia entre ditongo crescente e hiato

- caracterizar ditongo oral e nasal

Como pontuado nos objetivos, em cada uma das alternativas, ha um aspecto que precisa ser
refletido com os/as discentes, por isso, é aconselhavel que o/a docente deixe primeiramente os/as
discentes analisarem as alternativas, levantarem hipéteses, discutirem entre si e sé ap6s o/a docente
inicia a discussdo com eles.

Para tratar especificamente do fenémeno varidvel de monotongacao, é importante que os/
as discentes consigam perceber que, embora a semivogal do ditongo seja apagada na fala, na escrita

deve ser mantida.

2 - Observe as palavras a seguir e destaque aquelas em que o ditongo nio pode

ser monotongado na oralidade:

a) paira
b) peixe
9) couro
d) deitado
e) leite

3 - Como a palavra “peixe” costuma ser pronunciada em situagdes de fala
espontanea? E a palavra “couro” Com as palavras “paira”, “deitado” e “leite”

acontece 0 mesmo?

Objetivo das questoes:

- identificar os ditongos que podem ser monotongados

Também ¢ importante destacar que a fala ndo ¢ “errada” ou inferior, que as pessoas apagam
a semivogal a depender do fonema que vem imediatamente apos a semivogal, quando nao ha
prejuizo de significado, ou seja, quando a auséncia da semivogal nao implica a formacao de uma
outra palavra. Aqui trabalhar com pares minimos ¢ um 6timo recurso.

Nao sao em todas as palavras que o ditongo pode ser reduzido a uma vogal simples. Para

que os/as discentes percebam melhor isso, perguntas como (4) e (5) podem ajudat.
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4 - Em qual das palavras abaixo a semivogal do ditongo nao é apagada na fala?

a) brasileiro
b) peixaria
9) caixa

d) besouro
e) noite

5 - Qual das palavras abaixo apresenta ditongo que pode ser reduzido a

monotongo sem mudar o significado da palavra?

a) meiga
b) bairro
9) caixa
d) pal

e) jeito

Objetivo das questoes:

- identificar os ditongos que podem ser monotongados

Como foi observado pelos resultados da pesquisa, o contexto fonolégico seguinte tem
grande influéncia no apagamento da semivogal. Trazer trechos dos dados analisados patra que os/
as discentes possam ouvir e ver a transcri¢ao ajudara a reforgar o entendimento do processo. Sendo
assim, é importante demonstrar para os/as discentes que, a depender do contexto fonoldgico
seguinte, a semivogal pode ser mantida ou apagada. Para isso, perguntas como a que esta abaixo

podem ajudar.

6 - Observe as palavras abaixo e perceba quais sao os contextos destacados que

mais influenciam o apagamento da semivogal no ditongo.

a) peito

b) reino

<) leito

d) banheiro
e) primeiro

Objetivo da questio:

- identificar os contextos mais propicios para monotonga¢ao

Nesse momento, apresentar os resultados estatisticos da pesquisa vai confirmar a observacao
que os/as discentes fizeram. E, dessa forma, é possivel trazer a pesquisa para a sala de aula e,
portanto, ampliando a sua funcionalidade ao ensino.

Outras atividades podem ser realizadas que tenham por base os contextos que mais

favorecem a monotongacao. E, apesar desta pesquisa focar apenas no ditongo [ej], a discussao

Letras em Revista (ISSN 2318-1788), Teresina, v. 12, n. 01, jan./jun. 2021 79



pode/deve ser ampliada aos outros ditongos.
CONSIDERACOES FINAIS

De acordo com a analise dos dados da pesquisa, a monotongagao é um fenémeno linguistico
do qual o falante quase nio tem consciéncia, e, por isso mesmo, variaveis extralinguisticas como
faixa etaria e escolaridade nao sio significativas.

Sobre a variavel assunto da entrevista, a partir da maneira como foi observada a mudanga
de estilo, os resultados reforcaram que a monotongag¢ao nao ¢ condicionada estilisticamente, ja que
em todos os topicos da entrevista houve uma alta porcentagem do fendmeno. Porém, é importante
ressaltar que apenas a observagao do falante em diferentes contextos sociais e a reunido de dados
de fala e de percepcao fornecem evidéncias solidas sobre o significado social da variagao.

Embora os nossos dados demonstrem que a monotonga¢ao é um fenémeno totalmente
condicionado por fatores linguisticos, a pesquisa de Aragio (2009) encontrou como resultado
“o tipo de registro” influenciando na ocorréncia da monotongacao. Esse ¢ um resultado muito
interessante, que merece ser considerado mais significativamente em pesquisas futuras.

Finalmente, dada a importancia desses estudos para o ensino da lingua, é imprescindivel
destacar que as pesquisas sociolinguisticas devem ser mais divulgadas aos cursos de pedagogia,
pois os/as discentes das séries iniciais do Ensino Fundamental costumam transferir para a escrita
as formas em variacdo na fala. Sendo assim, os/as docentes desses/as discentes precisam conhecer
o que acontece pelo menos com os fendmenos mais recorrentes, como ¢ o caso da monotongagao,
pata que possam auxiliar 0s/as seus/suas discentes da maneira correta, sem frustra-los - fazendo-

os acreditar que nao conhecem a sua propria lingua - e sem reforgar preconceitos.
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CONCORDANCIA VERBAL DE 32 PESSOA
DO PLURAL NO PORTUGUES BRASILEIRO:
VARIACAO E ENSINO!

THE 3rd PLURAL PERSON VERBAL
AGREEMENT IN BRAZILIAN PORTUGUESE:

VARIATION AND TEACHING

Viviane Silva de Novais
UFS

Resumo: Neste trabalho, apresentamos uma descri¢ao da variacao na concordancia verbal de
3* pessoa do plural (3PP) no portugués brasileiro para discutirmos a varia¢io linguistica como
contetdo das aulas de portugués. O tratamento da variacao em sala de aula é preconizado por
documentos oficiais (BNCC/PCN), mas ainda tem sido realidade distante. Ainda que tenhamos
conjuntos robustos de descricao linguistica, a tentativa de inserir esse conteddo na educagio
basica ainda é um desafio, principalmente frente a uma sociedade marcada por discriminagao
e preconceito quando se trata de fend6menos linguisticos em variagao, especialmente, os que se
distanciam da norma de prestigio.

Palavras-Chave: | ariacio linguistica. Concordancia verbal de 3PP. Ensino. Portugués brasileiro.

Abstract: In this paper, we present a description about the variation in the 3rd plural person verbal agreement
in Brazilian Portugnese as a basis for discussing the variation as a content of Portugnese teaching. The
treatment of linguistic variation in the classrooms is recommended by official documents (BNCC/PCN), but
it has still been a distant reality. Although we have robust sets of linguistic description, the attempt to insert
this content in basic education is still a challenge, especially in the face of a society marked by discrimination
and prejudice when it comes to linguistic phenomena in variation, especially those that are distant from the
prestige norm.

Keywords: Linguistic variation. 3PP verbal agreement. Teaching. Official documents
INTRODUCAO

A problematizagao acerca do ensino de lingua materna — especialmente em relagao a niao

contemplagiao do estudo de variedades linguisticas — é um tépico de discussio que ha muito vem

1. Este trabalho parte de reflexées e estudos desenvolvidos durante a pesquisa de mestrado desta autora, cujo foco foia
varia¢do na concordancia verbal de 3PP na fala de estudantes universitarios da Universidade Federal de Sergipe (UFS).
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sendo debatido entre os profissionais de Letras. Embora documentos oficiais como os Parametros
Curriculares Nacionais (PCN) e a Base Nacional Comum Curricular (BNCC) sugiram que a diversidade
linguistica deve ser conteudo presente em sala de aula, lidar com a variagao ainda é um desafio.

Uma das areas que contempla variagdo linguistica ¢ a Sociolinguistica Variacionista
(LABOV, 2008[1972]), cujas pesquisas com dados orais ou escritos tém apresentado ampla gama
de varia¢ao linguistica nos mais diversos niveis e fenémenos da lingua, como é o caso da variagao
na concordancia verbal de 3" pessoa do plural (3PP), a exemplo de realizagdes como os meninos foranm:
ao parque € 0s menino foi ao parqgue.

Pesquisas cujo foco ¢ a descricio da concordancia verbal apontam que o fendémeno
¢ condicionado por diferentes fatores linguisticos e extralinguisticos, como posi¢ao do sujeito,
tipo de verbo, sexo/género dos falantes e nivel de escolarizagio (RODRIGUES, 1997; ANJOS,
1999; MONGUILHOTT, 2001; 2009; ARAUJO, 2014). Além disso, dados de percepc¢ao apontam
também que se trata de um fendémeno sensivel a avaliagdo social (BORTONI-RICARDO, 2008;
SOUZA; ARAUJO, 2020; NOVAIS, 2020). Esses resultados sio importantes quando pensamos
sobre o estudo do fendmeno e o ensino de portugués na educagao basica devido a dois pontos
principais: i) trata-se de variagao, ou seja, nao ha somente uma forma de uso e isso precisa estar
claro tanto para os profissionais quanto para os estudantes; ii) as ocorréncias do fenémeno tendem
a receber avaliagao positiva ou negativa e isso deve também ser discutido, especialmente porque é
durante o processo de escolarizagdo que os falantes tém maior contato com normas de prestigio e
com o modelo padronizado presente nas gramaticas normativas.

Neste trabalho, nosso objetivo ¢é apresentar uma descri¢ao da variagio na concordancia
verbal de 3PP para discutirmos a variagao linguistica como conteido das aulas de portugués,
uma vez que a interface entre a sociolinguistica e o ensino segue sendo um tema necessario de
discussao. Para isso, dividimos este estudo em duas etapas. Primeiro, apresentamos a variacio do
fenomeno em questio por meio de uma revisao sistematica integrativa com critérios previamente
estabelecidos, a saber: i) ser trabalho de dissertacdo ou tese, resultados de estudos desenvolvidos
em pos-graduagao; ii) ser pesquisa com dados do portugués falado; iii) ter como suporte tedrico-
metodologico a Teoria da Variagdo e Mudanga Linguistica; iv) possuir acima de 20 entrevistas para
analise dos dados apresentados. Em segundo momento, apos a compreensao dos dados sobre a
varia¢ao na concordancia, apresentamos e discutimos o que dizem os PCN e a BNCC a respeito
do ensino de portugués, pois sio documentos que apontam os caminhos para a educa¢ao no Brasil.

Para o desenvolvimento deste trabalho, foram desenvolvidas cinco se¢Oes, incluindo
estas consideracdes iniciais. No topico dois, discorremos, em sintese, acerca da variagdo e dos
pressupostos tedricos metodologicos da Sociolinguistica Variacionista (LABOV, 2008). No topico
seguinte, apresentamos o fenémeno da concordancia verbal de 3PP no PB com base em resultados
de pesquisas ja desenvolvidas. Em seguida, discutimos sobre o ensino de portugués como foco na
variacio, observando o que dizem os documentos oficiais (BNCC/PCN). Por fim, apresentamos
nossas consideragoes finais e esperamos contribuir com o debate acerca do ensino de lingua e o

tratamento da variacao linguistica.
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2 - VARIACAO LINGUISTICA: PRESSUPOSTOS TEORICOS

A lingua que utilizamos para nos comunicar e interagir em sociedade é heterogénea e
variavel. Por variacao, entende-se uma sequéncia de modificagcdes que podem ser observadas em um
fenémeno, organismo, corpo etc. (MICHAELIS, 2015). Tomando esse conceito e associando-o a
lingua, ha variacio quando existem diferentes formas de se referir a um mesmo objeto, coisa ou
contexto ou quando dois enunciados se referem ao mesmo estado de coisas com o mesmo valor
de verdade (LABOV, 2008). Exemplos disso podem ser vistos quando usamos #ds ou a gente (ambas
1* pessoa do plural), quando falamos vocé ou 7# (ambas 2* pessoa do singular), bem como quando
utilizamos (ou nao) artigo antes de possessivo, como em a winba mae saiu ou Ominha mae sain.

A area cientifica que se desdobra ao estudo da variagdao é a Sociolinguistica Variacionista
(WEINREICH; LABOV; HERZOG, 2006) ou Teoria da Variagao e Mudanga Linguistica (LABOV,
2001, 2008), cujo foco tem sido a descri¢ao de fendmenos linguisticos nos diferentes contextos
sociais. A Sociolinguistica distancia-se do conceito de lingua abstrata, imutavel e homogénea. Seu
principal objetivo é descrever os fatos da lingua real, falada (ou escrita) e tem apresentado uma
extensa gama de contribui¢Ges sobre a compreensdo da linguagem e sua relagdo com a sociedade.
Tal vertente considera a lingua como sendo composta de uma “heterogeneidade sistematica”
(WEINREICH; LABOV; HERZOG, 2006, p. 101).

O estudo da variagao implica também a observagao de fatores linguisticos e fatores externos
a lingua que podem atuar em determinados fenémenos linguisticos. Os resultados das pesquisas
desenvolvidas tém contribuido cientificamente para a compreensao da lingua falada no Brasil, cujos
estudos sociolinguisticos iniciaram na década de 70 (FREITAG, 2016). Desde entao, formou-se um
robusto conjunto de dados sobre diferentes fenomenos falados em todas as regides do pafs.

Além disso, a pesquisa sociolinguistica brasileira é conhecida por seus diversos bancos de
dados em diferentes comunidades de fala. Por comunidade de fala, entende-se um contexto social
dividido por falantes que compartilham tragos linguisticos em comum. Bancos de dados como o
PEUL (Programa de Estudos sobre o Uso da Lingua), VARSUL (Varia¢io linguistica na regiao
Sul do Brasil), VALPB (Variagiao Linguistica no Estado da Paraiba), LUSA (A Lingua Usada no
Sertao Alagoano), bem como coletas feita pelo Grupo de Estudos em Linguagem, Interacdo e
Sociedade (GELINS-Universidade Federal de Sergipe) sio exemplos de bancos compostos por
dados orais que visam descrever o portugués falado em suas respectivas regides e com diferentes
perfis sociais dos falantes.

Uma das principais contribui¢ées dos estudos sociolinguisticos — advindos de bancos dados
ou de pesquisas independentes — ¢ a constatacdo de que ha variagdo na lingua nos mais diferentes
niveis, sejam fonologicos, morfoldgicos, sintaticos ou semanticos. Exemplo de fenémeno em
interface morfossintatica ¢ a concordancia verbal de 3PP, cujas pesquisas apontam ampla variagao
em suas ocorréncias, independente da regiao geografica dos falantes, conforme apresentamos mais

detalhadamente no tépico seguinte.
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3 - VARTACAO NA CONCORDANCIA VERBAL DE 3PP NO PB

Os primeiros estudos sobre varia¢ao na concordancia verbal comegaram a ser desenvolvidos
ainda na década de 70, no Brasil (LEMLE; NARO, 1970). Desde entdo, diversas pesquisas
sociolinguisticas foram desdobradas, buscando descrever o comportamento do fenomeno no PB,
nas diferentes regides do pais (RODRIGUES, 1997; ANJOS, 1999; MONGUILHOTT, 2001;
2009; ARAUJO, 2014). E por meio dessas pesquisas que temos hoje um conjunto robusto de
descri¢ao do fenémeno no portugués.

Por concordancia verbal, entende-se a relagao estabelecida entre o sujeito e o verbo em uma
oracao, observando definicoes normativas (CUNHA; CINTRA, 1985; ROCHA LIMA, 1998). Do
ponto de vista sociolinguistico, no PB, a concordancia verbal de 3PP é um fenomeno em variagao,

uma vez que apresenta duas regras possiveis de realizacao, conforme os exemplos em (1).

1) a. As criangas brincaram no parque;

b. As crianca(s) brincon no parque;

A primeira regra, conforme (la), é chamada de concordancia padrio ou redundante’, e,
por ser prescrita em gramaticas normativas, é tida como a forma tradicional do fenémeno. Ja (1b),
trata-se da segunda forma de ocorréncia do fenomeno, chamada de concordancia nao padrio ou
dominante’, consequéncia de amplos processos de mudancas pelos quais a lingua passou, a exemplo
do preenchimento do sujeito, mudanga no paradigma pronominal e mudanga no paradigma verbal.

Nas pesquisas cujo foco é a descricao de fendmeno variavel, sio testados e controlados
fatores linguisticos e externos a lingua como uma forma de observar se tais fatores estio
condicionando as ocorréncias do fenémeno. Nas pesquisas sobre concordancia verbal, os fatores
linguisticos que mais aparecem sao pasicao do sujeito, tipo de verbo e saliéncia fonica. A posi¢ao do sujeito
¢ controlada com o pressuposto de que o lugar em que o sujeito aparece na oragao pode atuar
como condicionador das ocorréncias. Sujeitos que estao antepostos ao verbo, estando na ordem
SV (sujeito-verbo), tendem a condicionar ocorréncias da concordancia redundante. Ja sujeitos que
aparecem pospostos ao verbo, ordem VS (verbo-sujeito), tendem a condicionar ocorréncias da

concordancia dominante, conforme pode ser observado em (2).

2 a. As criancas cairam da escada;

b. Cain da escada as criancas.

2. O termo redundante foi usado inicialmente por Said Ali (1965, p. 279). Para o autor, “a concordancia nio é, como
patrece a primeira vista, uma necessidade imperiosamente ditada pela 16gica. Repetir num termo determinante ou in-
formativo o género ou pessoa ja marcados no termo determinado de que se fala, ¢ antes de tudo uma redundancia”.
Neste trabalho, adotaremos esse termo, amplamente usado nos estudos sobre o fendmeno, a exemplo de Perini (2010)
e Castilho (2010).

3. Optamos por usar o termo “dominante” para ndo recorrermos a confusio que o termo “ndo padrido” pode esta-
belecer.

Letras em Revista (ISSN 2318-1788), Teresina, v. 12, n. 01, jan./jun. 2021 86



A posposicao do sujeito em (2b) condiciona a ocorréncia da concordancia dominante.
Uma explicagao para isso é que, sendo o PB uma lingua cuja ordem fixa é SV, o falante nem
sempre reconhece o elemento posposto ao verbo como o sujeito da sentenga (SCHERRE, 1994;
PEZZATI, 1994). Diante disso, “a presenga do sujeito e a sua posi¢ao em relacido ao verbo tém
forte influéncia no tipo de variante nas formas verbais” (SCHERRE; NARO, 1998, p. 08).

Por outro lado, o efeito da posi¢ao do sujeito sobre as ocorréncias da concordancia tem
sido associado ao tipo de verbo (CYRINO, NUNES, PAGOTTO, 2009; BERLINK; DUARTE;
OLIVEIRA, 2009). Essa associacio acontece, principalmente, pela relagio da ordem dos
constituintes, tendo em vista que a inversao de ordem no portugués (de SV para VS) nio acontece
de modo aleatério, mas depende do tipo de verbo. Nos estudos sobre a concordancia verbal,
a categoria que se destaca é a dos verbos monoargumentais, aqueles que possuem somente um
argumento (BERLINCK; DUARTE; OLIVEIRA, 2009; MONGUILHOTT, 2001), subdividida

em verbos inacusativos e verbos inergativos®, conforme (3).

3 a. As criancas chegam hoije;

b. O menino fossin.

No exemplo (3a), o verbo chegar é inacusativo e seu argumento interno é as ¢riangas. Por
nao possuir argumento externo, o verbo possibilita que seu Gnico argumento se mova na oragao,
podendo atuar como sujeito. Ja em (3b), o verbo fossir é inergativo e seu argumento, o wenino, é
externo e sempre estara na posi¢ao de sujeito justamente por ser gerado fora do sintagma verbal
(CYRINO, NUNES, PAGOTTO, 2009). Sio em sentengas com verbos inacusativos que a varia¢ao
na concordancia tem sido mais frequente (BERLINCK; DUARTE; OLIVEIRA, 2009).

Outra variavel frequente nos estudos da concordancia verbal no portugués é a saliéncia
fonica, proposta inicialmente por Lemle e Naro (1977), que tem sido apontada como a que
apresenta maior influéncia nos resultados. Apés o primeiro estudo que a controlou, diversas
alteragdes foram propostas e testadas, como as de Naro (1981), mas embasadas em um mesmo
principio: quanto maior for a diferenca das formas verbais na oposi¢ao singular/plural, mais marcas
de concordancia redundante serao encontradas; e quanto menor for essa distingao, mais frequente

sera a concordancia dominante. Os exemplos (4) e (5) nos ajudam a melhor entender esse fator.

“) a. O professor aplicon a prova

b. Os professotes aplicaram a prova.

5) a. Ela fala bem das pessoas;
b. Elas falam bem das pessoas.

O verbo em (4b), flexionado no plural, apresenta uma distingao maior da sua forma no

4. Ha diferentes maneiras de categorizar verbos. A categorizacdo apresentada nas gramaticas normativas adota nomen-
claturas diferentes da abordagem gerativista, por exemplo, como ¢ o caso dos verbos que requerem apenas um argu-
mento. Na abordagem da gramatica normativa, eles sdo categorizados como intransitivos; na gerativa, sao chamados
de verbos monoargumentais, divididos em inacusativos e inergativos, conforme exemplos em (3).
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singular (aplicon/ aplicaram). Conforme o principio da saliéncia fonica, esse verbo, na 3PP, ocorre
mais frequentemente com a marca de plural por ser mais saliente. Por outro lado, o verbo falar,
flexionado na 3PS e na 3PP, em (5a/b), ndo apresenta uma distingdo muito perceptivel na fala,
sendo menos saliente e, por isso, é mais passivel de ocorrer maior frequéncia da concordancia
dominante. Em vista disso, a diferen¢a morfologica do verbo no singular e no plural mostra uma
relagao direta com as regras de concordancia (LEMLE, NARO, 1977).

Assim como acontece com os fatores linguisticos, existem padroes referentes aos fatores
externos a lingua, aqueles que sao relacionados aos perfis sociais dos falantes, como a faixa etiria
e a escolarizagao. Com relagao ao fator faixa etaria, a maior parte de estudos variacionistas controla
essa variavel porque as diferencas na idade das pessoas podem indicar formas diferentes de falar
(FREITAG, 2005; CHAGAS, 2014) e também sdao importantes na observacio de fenomenos
linguisticos no que se refere a sua variagao. No que se refere ao fator escolarizagiao, observamos
certo padrao em relagdo as ocorréncias do fenémeno: falantes mais escolarizados usam mais a
forma redundante da concordancia do que aqueles menos escolarizados, independentemente
da regido geografica. Por conta desses resultados, tem sido perpetuado o pressuposto de que
institui¢des educacionais moldam o comportamento linguistico dos estudantes, visto que a regra
redundante da concordancia ¢ prescrita em gramaticas normativas, mais usadas nas escolas, além
de ser “um dos topicos gramaticais que os professores de Lingua Portuguesa, de um modo geral,
mais se empenham em corrigir nos seus alunos” (MONTE, 2007, p. 13).

Como forma de sintetizar os principais resultados acerca da varia¢ao na concordancia verbal
de 3PP no PB, buscamos estudos nas plataformas Google Académico e Academia.edu. Foram
encontradas mais de vinte paginas com pesquisas sobre o fenomeno. Em vista disso, elaboramos
critérios especificos que pudessem nos ajudar nessa selecao: i) ser trabalho de dissertagao ou tese,
cujos resultados sdo mais precisos e confiaveis; ii) ser pesquisa com dados do portugués falado; iii)
ter como suporte tedrico-metodologico a Teoria da Variagao e Mudanca Linguistica; 1v) possuir
acima de 20 entrevistas para analise dos dados.

Em vista do fator (1), fomos a plataforma de catilogos de Teses e Dissertagoes e buscamos
os trabalhos que atendessem aos critérios estabelecidos. Levando em consideragao que buscamos
fazer uma revisdo sistematica, nao seria necessario abarcar muitos estudos, mas alguns que, além de
atenderem aos nossos critérios, sao capazes de nos ajudar na melhor compreensio do fenémeno.
Com isso, findamos a pesquisa em um total de cinco estudos, além do acréscimo da pesquisa
desenvolvida por Scherre e Naro (1998), por serem os pioneiros nos estudos sobre concordancia
verbal no Brasil, totalizando, portanto, seis estudos: i) Scherre e Naro (1998), com falantes do Rio
de Janeiro; ii) Rodrigues (1997), sobte a concordancia na fala de moradores do Rio Branco/AC; iii)
Anjos (1999), em Jodo Pessoa/PB; iv) Monguilhott (2001), sobre a concordancia verbal na fala dos
flotianopolitanos, em Santa Catatina; v) Rubio (2009), em Sio José do Rio Preto/SP; e vi) Aradjo
(2014), sobre a concordancia verbal em Feira de Santana/BA. Buscamos também nio incluir mais
de um estudo numa mesma regiao do Brasil para que possamos observar o comportamento da

concordancia verbal em diferentes localidades.

Letras em Revista (ISSN 2318-1788), Teresina, v. 12, n. 01, jan./jun. 2021 88



Os estudos apresentam resultados similares para as ocorréncias da concordancia verbal de

3PP no portugués. Como forma de sintetizar os resultados das pesquisas selecionadas, vemos, na

tabela (1), os principais resultados sobre as ocorréncias da concordancia redundante.

Tabela 1: Sintese dos principais resultados de pesquisas sobre a concordancia verba de 3PP no PB

Autor(a)

Corpus

Principais resultados

Schertre e Naro

(1998)e

64 entrevistas do banco
de dados Censo (Progra-
ma de Estudos sobre o
Uso da Lingua/PEUL)
da Universidade Federal
do Rio de Janeiro.

1.632 ocorréncias

Variaveis linguisticas:

Saliéncia fénica: formas verbais mais salientes apresentam maior
ocorréncia (88%);

Posicdo do sujeito: sujeito imediatamente anteposto apresenta
maior frequéncia da forma dominante (82%).

Variaveis sociais:

Escolarizagio: a forma redundante ¢ mais frequente na fala de
pessoas com mais anos de escolarizacdo (9 a 11 anos) (81%);
Sexo: informantes mulheres usam mais a concordancia redundan-
te (77%,);

Faixa etaria: falantes adultos (26 a 49 anos de idade) usam mais a
forma redundante (80%).

Rodrigues (1997)

24 horas de gravagio
a partit de entrevistas
pertencentes ao Proje-
to Estudo da fala de Rio
(EFURB) com
falantes de Rio Branco —
AC.

Branco

1.350 ocorréncias. Frequéncia da concordincia redundante: 58%
Variaveis linguisticas:

Posi¢io do sujeito: imediatamente anteposto apresenta maior fre-
quéncia (66%);

Constitui¢do do sujeito: sujeito pronominal (73%);

Saliéncia fonica: maior distingdo entre singular/plural (como em
fez/fizeram) apresenta maior frequéncia (89%).

Variaveis sociais:

Escolaridade: a concordéncia redundante ¢ mais frequente na fala
pessoas com fundamental completo (72%);

Sexo: mulheres usam mais a concordancia redundante (62);
Contexto: ndo foi possivel controlar essa variavel, “pois os infor-
mantes mantiveram a mesma postura do inicio ao fim da entrevis-
ta, numa conversa menos formal” (p. 148).

Anjos (1999)

60 horas de entrevistas
com falantes de Jodo
Pessoa — PB extraidas do
corpus do Projeto Varia-
¢do Linguistica do estado

da Paraiba (VALPB).

3034 ocorréncias. Frequéncia da concordancia redundante: 54%
Variaveis linguisticas:

Saliéncia fonica: as formas mais salientes apresentam maior frequ-
éncia (como é/si0) (78%);

Paralelismo: quando ha plural marcado em elemento anterior, é
maior a frequéncia da forma redundante no contexto seguinte

(75%);

Posicio sujeito: sujeito oculto distante apresenta maior frequéncia
da concordancia redundante (80%);

Animacidade: em termos estatisticos, a diferenca entre sujeito
[+humano] e sujeito [-humano] foi minima (55% e 52%).
Variaveis sociais:

Escolaridade: falantes que possuem acima de 11 anos de escola-
rizacdo usam mais a forma redundante da concordancia (74%);
Faixa etaria: falantes entre 15 a 25 anos de idade usam mais a
forma redundante (64%).

Letras em Revista (ISSN 2318-1788), Teresina, v. 12, n. 01, jan./jun. 2021 89



24 entrevistas com fa-

lantes de Florianopolis
Monguilhott (2001) retiradas do .banco dle d~a~

dos do projeto Varia¢io
Linguistica da Regido Sul
(VARSUL).

1.583 ocorréncias. Frequéncia da concordancia redundante: 79%
Variaveis linguisticas:

Sujeito: quando o sujeito esta anteposto (84%);

Animacidade: sujeito [+humano| apresenta maior frequéncia
(84%);

Tipo do verbo: Com verbos transitivos e intransitivos, a con-
cordancia redundante apresentou maior frequéncia, ambos com
82%;

Saliéncia fonica: formas com maior distingao entre singular plural
(como vai/vio) (96%);

Paralelismo: quando ha plural marcado em elemento anterior, é
maior a frequéncia da forma redundante no contexto seguinte
(84%).

Variaveis sociais:

Sexo: As mulheres apresentam mais ocorréncias da concordancia
redundante (81%);

Idade: A forma redundante da concordancia é mais frequente na
fala de pessoas entre 52-76 ¢ 15-24 (81%o);

Escolaridade: falantes com 11 anos ou mais de escolatizacio
usam mais a concordancia redundante (81%).

76 entrevistas com falan-
Rubio (2009) tes da regido de Sao José
do Rio Preto — SP.

3.308 ocorréncias: Frequéncia da concordancia redundante: 70%
Variaveis linguisticas:

Paralelismo: quando ha plural marcado em elemento anterior,
¢ maior a frequéncia da forma redundante no contexto seguinte
(78%);

Sujeito: sujeito imediatamente anteposto ao verbo (73%);
Saliéncia fonica: formas com maior distingao entre singular plural
(como é/sa0) (79%).

Variaveis sociais:

Idade: Falantes na faixa etdria acima de 55 anos apresentaram
mais a concordancia redundante (75%);

Género: as mulheres s3o as que mais usam a concordancia redun-
dante (72%);

Escolaridade: sao os falantes com ensino superior, por isso mais
escolarizados, que usam mais a forma redundante (87%).
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1969 ocorréncias

Norma culta: 659 dados (94%):
Variaveis linguisticas:
Sujeito: sujeito imediatamente anteposto ao verbo (97,3);
Saliéncia fonica: formas do nivel 2¢ apresentam maior frequéncia
(96,5%);
Forma do ultimo constituinte: ocorrem usos categéricos em va-
rios contextos (numeral, pronome eles, determinante ou modifi-
cador pré-nominal com marca de plural, quantificador todos(as).
Variaveis sociais:
Faixa etaria: pessoas da faixa etaria III (acima de 65) realizam mais
a forma redundante (99,4%);
Sexo: as mulheres usam mais a forma redundante (98,8).

48 entrevistas (norma po-
Norma popular: 1310 dados (24%)

ular e norma culta), com I
p ) Variaveis linguisticas:

falantes de Feira de San-
tana — BA.

Aradjo (2014)
Sujeito: a maior frequéncia foi com suj. posposto ao verbo ‘ser’
sem constituintes anteriores (38,5%0);

Concordancia do SN: quando ha marca de pluralidade no sujeito,
maior ¢ a frequéncia (35,4%);

Saliéncia fonica: formas verbais de nivel 2 apresentam maior fre-
quéncia (40,9 no nivel 5a);

Efeito de gatilho: maior frequéncia quando ha estimulo para a
forma redundante (42,3%);

Forma do ultimo constituinte: maior frequéncia com plural expli-
cito (40,7%);

Tipo de verbo: hd maior frequéncia com verbos intransitivos e de
ligacao (31,5% e 31,7%);

Variaveis sociais:

Faixa etaria: maior frequéncia na faixa etaria II (29,2%);

Sexo: as mulheres usam mais a forma redundante (28,1%);

Fonte: Elaboragao propria
* Neste estudo, foram selecionados trés fendbmenos vatiaveis: concordancia verbo/sujeito (3PP), concordancia
entre os elementos do SN e concordancia nos predicativos e participios passivos. Apresentamos na tabela

apenas os resultados referentes a 3PP.

Embora as pesquisas possuam amostras diferentes, especialmente em relagao a quantidade
de entrevistas, podemos observar que ha um padrio nos resultados em relagao a frequéncia da
concordancia redundante, um indicativo de que o fenémeno esta se comportando de maneira
semelhante nas regides observadas (Joao Pessoa, Florianopolis, Feira de Santana, Sao José do Rio
Preto, Rio de Janeiro e Rio Branco).

Uma vez observado que a concordancia verbal ¢ um fendmeno amplamente variavel na
lingua e suas ocorréncias sio condicionadas aos diferentes fatores, torna-se ainda mais importante
sua discussao na educacdo basica, mais precisamente no ensino de lingua nas escolas. Destacamos
os resultados referentes ao fator escolarizagao, que apontam maior frequéncia da concordancia
redundante na fala de pessoas mais escolarizadas, conforme podemos verificar mais detalhadamente

na tabela 2.
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Tabela 2: Resultados do fator escolarizagao em diferentes regides

Autor(a) Local da pesquisa 1 a 4 anos 5a 8 anos 9a 11 anos

Scherre e Naro (1998) Rio de Janeiro/R] ~ 1125/1787=63% 1358/1752=78% 886/1093=81%

Rodrigues (1997) Rio Branco/AC 245/459 — 54% 328/455 — 72%

Anjos (1999) Joao Pessoa/PB 89/285=31% 203/352=58%  277/387=72%

Monguilhott (2001) Flotian6polis/SC ~ 660/850=78% - 591/733=81%

Rubio (2009) SaoJosé doRio 310 5002560, 653/1084=60%  776/887=87%
Preto/SP

Fonte: Elaboragao propria

Nas pesquisas reportadas, o fator escolarizagdo apresenta efeito importante: quanto
maior é o nivel de escolariza¢ao dos falantes, maior é a frequéncia da concordancia redundante,
independentemente da regido geografica em que a pesquisa foi desenvolvida. Tais resultados
sugerem que a forma dominante da concordancia é estigmatizada do ponto de vista social, uma vez
que, 20 passo que as pessoas avancam em termos de escolarizacio, menos apresentam ocorréncias
em sua fala.

Paiva e Scherre (1999, p. 217) enfatizam que “a escolarizagio continuada, refinando a
consciéncia lingufstica e insistindo na necessidade de padronizagio, favorece o emprego de
determinadas variantes linguisticas, em especial das que estdo sujeitas a uma avaliagdo social
positiva”. Sob essa otica, um falante escolarizado, por estar mais exposto as formas linguisticas de
prestigio, por hipotese, dificilmente usara formas como #ds vai ou eles foi de forma inconsciente, ou
tracos linguisticos estigmatizados, a ndo ser em contextos bem especificos’.

Conforme destaca Freitag (2017, p. 67), “a exposi¢ao a cultura letrada e o papel normativo
da escola levariam o falante ao contato com as variantes canonicas ou de prestigio em uma razao
proporcional”. Inclusive, Labov (2008, p. 168) aponta que, com mais anos de escolariza¢io, um
falante “se torna sensivel ao significado social de sua propria maneira de falar e de outras”. Isso
ocorre “em parte através do intenso contato com falantes de prestigio e em parte através da
aprovagao de seus colegas estudantes” (LABOV, 2008, p. 168).

A esse respeito, Freitag (2016, p. 903) destaca que

a concordancia é um dominio gramatical fortemente sensivel a avaliacdo social
no Brasil, e os resultados de estudos de covariagio entre a alternancia pronominal
e a presenga vs. auséncia de marca morfémica de concordancia apontam para
uma avaliagdo social estigmatizada para combinacdes como “nés fala” e “a gente

falamos™.

Conforme apontado na tabela 2, dados de produgdo apontam que falantes mais escolarizados

usam mais a forma redundante da concordancia, prevista em gramaticas normativas e prestigiada

5. Destacamos que, nos estudos de produgio, ha contextos em que a concordancia dominante é mais frequente, inde-
pendentemente do nivel de escolarizagao dos falantes, como acontece quando o sujeito estd posposto ao verbo (ordem
verbo-sujeito/VS) (SCHERRE; NARO, 1998; MONGUILHOTT, 2001; ARAUJO, 2014) ou quando as ocorréncias
sdo de verbos inacusativos.
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socialmente. Consoante a esses resultados, dados de pesquisas cujo foco ¢é a avaliagao social da
varia¢ao na concordancia apontam estigmatizagao em relagao a forma dominante do fenomeno.

Bortoni-Ricardo (2008) foi uma das pioneiras no que diz respeito ao estudo sobre crengas,
atitudes e avaliagao social da concordancia. Em sua pesquisa, feita com 48 informantes (divididos
entre universitarios e estudantes da educagao basica), a autora observou que a concordancia verbal
redundante ¢é considerada mais correta pelos falantes e que o fator escolarizagao desempenha forga
em sua amostra, uma vez que os estudantes universitarios estigmatizaram mais a concordancia
dominante. Apds o resultado inicial, a autora fez nova analise com um total de 360 universitarios
e confirmou que ha influéncia da escolarizagio, visto que os informantes de nivel superior
estigmatizam mais 0s contextos em que a concordancia redundante nao ¢ realizada.

Souza e Aradjo (2020) observaram a avaliacio da varia¢do na concordancia verbal feita
por estudantes da cidade de Tucano-BA, tanto da zona rural quanto da zona urbana. A pesquisa
foi feita por meio de um teste de reacdo subjetiva, cujo resultado mostrou que “os estudantes
pesquisados reconhecem a forma padrio da concordancia verbal, sendo que os da area rural avaliam
a nao padrio de forma negativa e afirmam que nao a usam; os alunos da cidade, por outro lado,
asseguram que usam” (SOUZA; ARAUJO, 2020, p. 269). Esse resultado evidencia que as formas
nao possuem o mesmo valor para os dois grupos, uma vez que os estudantes da cidade afirmaram
fazer uso de formas nao redundantes, podendo ser um indicativo de dois fatores: i) esses falantes
nao conhecem o estigma que tais tragos possuem socialmente; i) eles tém consciéncia da avaliagao
negativa, mas isso nao interferiu no uso.

Novais (2020) analisou dados de diferentes fontes perceptuais — como os instrumentos
normativos, matérias, reportagens e memes compartilhados nas redes sociais — com o objetivo
de observar se eles dao pistas da dimensao societal da varia¢ao na concordancia verbal de 3PP. A
autora constatou que ha estigma da forma dominante em matérias e reportagens online, memes
compartilhados nas redes sociais e instrumentos normativos, que refletem a avaliagdo societal do
fenémeno. Esses resultados sugerem também que um falante pode sofrer preconceito linguistico,
sendo vitima de corre¢oes explicitas e alvo de piadas ao fazer uso da forma dominante da
concordancia verbal, uma vez que ela é estigmatizada socialmente.

Diante disso, observar como um fenéomeno é avaliado também ¢ relevante no pensar o
ensino de varia¢ao na educagdo basica, uma vez que a escola é a extensdo da vivéncia social. Apos a
compreensao dos aspectos variaveis da concordancia verbal no PB e a sua avaliagao social, na se¢ao
seguinte, apresentamos o que dizem os PCN e a BNCC acerca do ensino de portugués com foco

na varia¢ao linguistica na escola.

4 - VARIACAO E ENSINO DE LINGUA COM BASE EM DOCUMENTOS
OFICIAIS

Os Parametros Curriculares Nacionais (PCN) e a Base Nacional Comum Curricular

(BNCC) sao documentos oficiais sobre a educagao basica brasileira. Enquanto a BNCC ¢ voltada
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para apontar os conhecimentos essenciais que os estudantes devem aprender ao longo dos anos, os
PCN apontam diretrizes para otientar elabora¢do e/ou revisao da grade curricular das disciplinas.
Em relagao ao ensino de lingua, tais documentos sugerem uma ampla gama de conteidos a serem
incluidos na grade curricular da disciplina de Lingua Portuguesa (PCN) e quais sao essenciais para
a aprendizagem (BNCC).

Os PCN, atualizados no ano de 1998, apontam consideragoes sobre variagdo no ensino de

lingua, destacando sua importancia. Dentre os pontos elencados no documento, observa-se:

Nio ¢é papel da escola ensinar o aluno a falar: isso ¢ algo que a crianga aprende
muito antes da idade escolar. Talvez por isso, a escola ndo tenha tomado para si
a tarefa de ensinar quaisquer usos e formas da lingua oral. Quando o fez, foi de
maneira inadequada: tentou corrigir a fala “errada” dos alunos — por nio ser
coincidente com a variedade linguistica de prestigio social —, com a esperanca de
evitar que escrevessem errado. Reforcou assim o preconceito contra aqueles que
falam diferente da variedade prestigiada (BRASIL, 1998, p. 38)

Além disso, os PCN afirmam a importancia da adequagao linguistica as situagoes de fala,
nao se referindo em nogoes de erros linguisticos, apontando que “a questao nao é de erro, mas
de adequagdo as circunstancias de uso, de utilizagdo adequada da linguagem (BRASIL, 1998, p.
31). Ao longo do documento, ¢ retomada diversas vezes a no¢ao de preconceito linguistico e da

importancia de discuti-lo em sala de aula:

* identificar e repensar juizos de valor tanto socioideoldgicos (preconceituosos
ou

n20) quanto histérico-culturais (inclusive estéticos) associados a linguagem e a
lingua;

* conhecer e valorizar as diferentes variedades do Portugués, procurando

combater o preconceito linguistico (BRASIL, 1998, p. 32).

Em relacao a BNCC, ela foi pensada, inicialmente, para o ensino fundamental, sendo parte
da Constituicao Federal (BRASIL, 1988). Atualmente, ap6s amplas atualizagoes, revisoes e inclusao
de diversos topicos, ¢ um documento normativo exclusivo e voltado para toda a educagio basica
(Ensino Fundamental e Ensino Médio), com sua atualiza¢io mais recente homologada em 2018°.

Na area de Linguagens, sio apontadas algumas competéncias necessarias para o Ensino
Fundamental, dentre as quais destacamos as competéncias (1), (2) e (4), voltadas para o tema da

variagao:

) Compreender a lingua como fendmeno cultural, historico, social, variavel,
heterogéneo e sensivel aos contextos de uso, reconhecendo-a como meio de
construcio de identidades de seus usudrios e da comunidade a que pertencem.

(2)  Apropriar-se da linguagem escrita, reconhecendo-a como forma de

6. Mais informagées sobre a BNCC podem ser encontradas no site oficial disponivel em: htpp// basenacionalcomum.
mec.gov.br.Acesso em: 08 dez. 2020.
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interacdo nos diferentes campos de atuacdo da vida social e utilizando-a
para ampliar suas possibilidades de participar da cultura letrada, de construir
conhecimentos (inclusive escolares) e de se envolver com maior autonomia e
protagonismo na vida social.

4 Compreender o fendmeno da varia¢io linguistica, demonstrando atitude
respeitosa diante de variedades linguisticas e rejeitando preconceitos linguisticos

(BRASIL, 2018, p. 89).

Essas competéncias evidenciam que a lingua precisa ser entendida pelos estudantes como
variavel, heterogénea e multipla. Na (4), vemos o destaque sobre a avaliagio de fenomenos
linguisticos, especialmente sobre o respeito a variedades linguisticas estigmatizadas, adentrando no
preconceito linguistico. Observar que tal documento preconiza essas competéncias é importante
para se pensar no ensino de lingua, uma vez que este tem sido, até o momento, embasado somente
por normas gramaticais em si e por si, sem abrir discussdao para outros aspectos linguisticos.

Outro ponto de destaque é a competéncia (2), que enfoca na lingua escrita e formal. Ela
retoma a discussao sobre o ensino da variedade padrao da lingua, bem como os diferentes contextos
de comunicagdo nos quais os estudantes devem adaptar sua linguagem, pontos também relevantes,
considerando que nao se trata apenas de estudar variacdo, mas de contempla-la juntamente com
questoes gramaticais e textuais.

Ainda sobre variagao linguistica, sio elencados mais pontos: i) “conhecer algumas das
variedades linguisticas do portugués do Brasil e suas diferencas fonoldgicas, prosodicas, lexicais e
sintaticas, avaliando seus efeitos semanticos” (BRASIL, 2018, p. 83); e ii) “discutir, no fenémeno
da variacdo linguistica, variedades prestigiadas e estigmatizadas e o preconceito linguistico que as cerca,
questionando suas bases de maneira critica” (BRASIL, 2018, p. 83, destaques nossos). A discussao
sobre variedades ou fendomenos linguisticos que sio estigmatizados volta a ser preconizada,
retomando, inclusive, a necessidade de se discutir e refletir sobre os processos de avaliagao social
de determinada variedade.

E importante destacarmos que, ainda que nao saibamos se ha participacdo efetiva de
linguistas na formulacio da BNCC’ e dos PCN, as pesquisas sociolinguisticas t¢ém apresentado
contribuigdes a esse respeito, uma vez que esses materiais apontam a lingua como heterogénea e
variavel, sendo este um dos pressupostos basicos da area.

A sociolinguistica vem tentando apontar estratégias que auxiliem no ensino, de modo a
incluir a abordagem de variedades linguisticas e respeito a diversidade. Cabe ressaltar que nao se
trata de ndo ensinar gramatica ou nao ensinar a variedade de prestigio social. Conforme aponta

Bortoni-Ricardo (2005, p. 206)

a linguistica recomenda que a norma culta seja ensinada nas escolas, mas que,

paralelamente, se preservem os saberes sociolinguisticos e os valores culturais

7. Neste trabalho, nosso foco nao ¢ discutir incongruéncias ou discordancias encontradas na BNCC (ou nos PCN),
mas observar o que os materiais apontam em relagdo ao ensino de variacdo lingufstica e sua importancia. Debates
amplos sobre a BNCC foram feitos durante uma mesa redonda, organizada pela ABRALIN, no dia 9 de dezembro de

2020, e esta disponivel em:https:// www.youtube.com/watch?v=ihjV_zHsO3s. Acesso em: 10 dez. 2020.
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que o aluno ja tenha aprendido antes, no seu ambiente social. Resguarda-se,
assim, o direito que o educando possui a preservacao de sua identidade cultural

especifica, seja ela rural ou urbana, popular ou elitista.

A nogao de aprendizagem de lingua perpassa, principalmente, pela nogdo de ampliagao
da competéncia linguistica e comunicativa dos estudantes, “que devera aprender a empregar uma
variedade ou outra, de acordo com as circunstancias da situacao de fala” (BORTONI-RICARDO,
2005, p. 26). Desse modo, conforme destaca Vieira (2018, p. 48), “a reflexdo linguistica tem espaco
garantido, no que se refere nio s6 a compreensio da linguagem em si mesma, mas também as
questoes relacionadas ao dominio de norma(s) frente a complexidade da variagao linguistica”.

Ainda antes dos anos 2000, ja se falava sobre a importancia de incluir conteudos que
contemplassem a variagdo, de modo a levar aos alunos esse conhecimento e reflexdo sobre a
lingua. No entanto, atualmente, o ensino da varia¢ao ainda é um desafio. Na pratica, o que tem
acontecido se distancia muito do que preconizam os PCN, a BNCC e a sociolinguistica. Como
exemplo, retomamos a Polémica do Livro Didatico (RAMOS, 2011), que ganhou destaque na
midia brasileira, em 2011. O livro, especifico para a Educagao de Jovens e Adultos (EJA), apresenta
questoes referentes a diferenca entre a lingua falada e a lingua escrita na secio “Escrever é
diferente de falar”. Dentre as discussoes, Ramos (2011) aponta exemplos de variagdo linguistica na
concordancia verbal de 3PP. A autora destaca que, na variedade popular da lingua, ¢ comum ocorrer
formas como Os menino pega o peixe. A partir deste exemplo, e totalmente descontextualizado das
questoes abordadas, criou-se uma polémica de grande propor¢ao na midia: jornais, revistas e sites
mostraram indignac¢ao e repudio acerca dos assuntos apresentados. Diversas matérias noticiavam
que o Ministério da Educagao (MEC) estava distribuindo livros com erros gramaticais, conforme

podemos ver na figura 1:

Figura 1: Titulo de noticia da revista IstoE a respeito do livro Por uma vida melhor.
O assassinato da lingua portuguesa

Livro distribuido pelo MEC que tolera erros gramaticais como "os livro" e "'nds pega'
causa estragos no aprendizado de meio milhdo de brasileiros e atrapalha o
desenvolvimento do Pais

Fonte: IstoF (Disponivel em: encurtador.com.br/sw]08)

O texto apresentado na matéria ironiza o que foi tratado no livro e expde duras criticas,
inclusive a propria autora, chamando-a de “desconhecida e sem grandes feitos na area da educagao”.
Em seguida, é apresentado um recorte do livto em que trata especificamente da concordancia
verbal com a legenda: Maltrataram a gramatica: na lggica do livro que tem 0 aval do MEC, a frase “os menino
pega o peixe” ¢ aceitavel’. A possibilidade de uma pessoa letrada falar “nds pega” ou “os menino pega’”

¢ tratada como total absurdo, causando revolta e rendendo varias outras reportagens e matérias
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como a que apresentamos.

Ainda que documentos oficiais destaquem em varias paginas que o ensino de portugués deve
levar em consideragdo a variagao, a reflexdo sobre os usos linguisticos e o preconceito linguistico,
a sociedade, de modo geral, ainda esta enraizada em uma concepgao de que a escola deve ensinar
os estudantes a falar ‘certo’, deturpando quase que totalmente todo o reportério sociolinguistico
dos alunos.

A escola é vista como um local de padronizacio e normatizagao. Assim como destaca
Bortoni-Ricardo (2005, p. 22), “a escola ¢ uma for¢a corretiva e unificadora da lingua”. Mesmo
com conjuntos robustos de resultados sobre fenémenos linguisticos variaveis, como é o caso
da concordancia verbal, o trabalho com esses dados ainda é um tabu e sio encontradas muitas
resisténcias. A contribui¢do da sociolinguistica para o ensino ja é mais que reconhecida, inclusive
pelos proprios BNCC e PCN, mas muitos professores ainda se veem em um caminho tortuoso,
considerando que o estigma sobre formas linguisticas nao padrao — como é o caso da concordancia
dominante em os meninos foi brincar na rua — ainda é fortemente marcado na sociedade e nao aceito
como conteudo das aulas de portugués.

A pergunta que surge, frente a tudo o que pontuamos até aqui, é a seguinte: o que nos,
pesquisadores, professores e linguistas, ainda podemos fazer para que o ensino de portugués
possa contemplar variagao linguistica e suas interfaces frente a uma sociedade que discrimina e
estigmatiza fenomenos linguisticos variaveis? Pesquisadores ja apresentaram diversas abordagens
que podem ajudar nesse ponto (GORSKI; FREITAG, 2013; VIEIRA, 2018), no entanto, ainda ha
incompreensao da importancia desses conteudos em sala de aula, conforme vimos na polémica do

livro didatico aqui apresentada.
5 - CONSIDERACOES FINAIS

Neste trabalho, apresentamos uma discussao acerca da variagao na concordancia verbal de
3PP no PB e a questio do ensino de lingua, especialmente em relacio ao tratamento da variagdo
linguistica feito pelos PCN e pela BNCC. Verificamos que tais documentos preconizam a inser¢ao
de conteidos que contemplem variedades linguisticas bem como a reflexdo sobre fenémenos
linguisticos variaveis. No entanto, conforme observamos nos estudos apresentados sobre a avaliagao
social da concordancia e o caso polémico do livto de Ramos (2011), variag¢ao e ensino ainda sao
temas complexos, especialmente na educagao basica, em que sao preconizadas normas gramaticais.
Linguistas, professores e pesquisadores tém ainda um longo caminho a percorrer quando o assunto
¢ tratamento da variagdo em sala de aula, uma vez que podemos facilmente encontrar resisténcia

em relagao ao estudo de variedades linguisticas.
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A VARIACAO "NOS"E "A GENTE" NOS SUJEITOS
SENTENCIAIS: DO USO REAL EM ENTREVISTAS
ESCRITAS AO ENSINO E APRENDIZAGEM DE
LINGUA PORTUGUESA

THE VARIATION "NOS"AND A "GENTE" IN SUBJECTS
OF THE SENTENCES: FROM THE REAL USES IN
THE WRITTEN INTERVIEWS TO THE PORTUGUESE
TEACHING AND LEARNING

Flavio Brandao-Silva
Hélcius Batista Pereira
UEM

Resumo: Este trabalho discute a relacdo variacdo linguistica e ensino de lingua portuguesa,
retomando a questdo do emprego variavel de “nds” e “a gente” na funcdo de sujeito. Para
tanto, partimos do arcabouco tedrico da Sociolinguistica e da Sociolinguistica Educacional,
para observar o uso real desses pronomes em entrevistas escritas recentemente concedidas
por individuos de elevado prestigio social e publicadas na versao digital do jornal O Estado de
Sdo Paulo, para, em seguida, verificar o tratamento dado a essa variacdo na colecao Porfugués:
lingnagens, de autoria de William Roberto Cereja e Thereza Cochar Magalhdes. A andlise das
entrevistas mostrou um quadro de alternancia no uso das duas formas. A analise do material
didatico apontou que a cole¢ao didatica aborda o fenémeno linguistico em variacdo, o que ¢
um avanco, mas ainda o faz de forma isolada. Ou seja, seu tratamento nao se da de maneira
sistematica, como recomendam os estudos da Sociolinguistica Educacional, ainda que uso
variavel em formas prestigiadas de expressao da lingua seja recorrente, como ocorre nas

entrevistas.

Palavras-chave: Variacdo Linguistica e Ensino de Portugués. Sujeito Pronominal. Género

Entrevista. N6s e a gente.

Abstract: This paper discusses the relationship between linguistic variation and Portugnese language teaching,
Jfocussing on the question of the variable use of “nds” and “a gente” in the sintax function of the subject. Our
theoretical framework is Sociolinguistics and the Educational Sociolinguistics. We observe the actual use of
these pronouns in some writing interviews recently granted by individuals of high social prestige and published
in the digital version of the newspaper O Estado de Sdao Paulo. In addition, we verify the treatment given to
that linguistic variation at “Colegio Portugués: lingnas”, by William Roberto Cereja & Thereza Cochar
Magalhaes. The analysis of the interviews showed us that both pronouns forms have been used in that speech
genre. The analysis of the didactic material pointed ont that the didactic collection addresses the phenomenon
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of linguistic variation, which is an advance, but still does it in isolation. In other words, its treatment does not
take place in a systematic way, as recommended by Educational Sociolinguistics studies, although variable use
in prestigions forms of language expression is recurrent, as occurs in interviews.

Keywords: Linguistic Variation and Portuguese teaching. Subject pronouns. Interviews.

INTRODUCAO

O ensino de lingua portuguesa na escola, ao longo dos anos, esteve associado ao estudo da
gramatica normativa, de modo que, para muitos, saber lingua portuguesa consiste em ter dominio
das regras prescritas na gramatica tradicional (SILVA e BARONAS, 2019). Essa crencga ainda
persiste porque toma-se como referéncia a norma-padrao, definida a partir de um rigido ideal de
purismo linguistico, histérica e socialmente construido com a finalidade de controlar e de impedir
a variagdao e a mudanca linguistica. Por esta razdo, associa-se a norma-padrao a escrita, uma vez que
esta, de uma forma simplista, normalmente ¢ considerada como exemplo de uso linguistico formal
e a oralidade, por sua vez, seria o “lugar” da variagao, dada a sua suposta natureza informal.

Este trabalho tem como objetivo discutir a rela¢ao variagao linguistica e ensino de lingua
portuguesa, a partir da analise de fenomenos linguisticos variaveis proprios do Portugués Brasileiro
(PB), mais especificamente do emprego das formas “nds” e “a gente” na posi¢ao de sujeito, a partir
da Sociolinguistica Variacionista e da Sociolinguistica Educacional. Nossa analise foi realizada com
base num corpus constituido por 10 entrevistas escritas, publicadas, em novembro e dezembro de
2020, pelo jornal O Estado de Sao Paulo, em sua versao digital, na secio “Economia & Negocios™.
Além disso, a pesquisa também se propos a analisar como ocorre a abordagem da variaciao
linguistica, de modo particular, do emprego das formas pronominais “nds” e “a gente” como
sujeito, em materiais didaticos de lingua portuguesa, centrando nossa aten¢ao na colegdo Portugués:
lingnagens, de William Roberto Cereja e Thereza Cochar Magalhaes, obra indicada na edicdo de
2015, do Programa Nacional do Livro Didatico (PNLD). A escolha da colecdo se justifica pelo
fato de ter sido a mais distribuida em todo o pafs, o que revela, conseguinte, a preferéncia dos
professores pela obra.

O ensino de Lingua Portuguesa deve ter como parametro uma concepgao que privilegie,
no processo de aquisi¢ao, o aprimoramento da lingua materna, a histéria, o sujeito e o contexto,
deixando de ser somente o repasse de regras ou mera nomenclatura da gramatica tradicional, para
oportunizar atividades escolares mais proximas das praticas sociais letradas e cidadas. Assim, com
este estudo, esperamos contribuir com as reflexdes sobre o ensino de lingua portuguesa, para que o

processo de ensino-aprendizagem favorega ao sujeito uma reflexdo sobre a lingua e sua diversidade.
1. NORMA, VARIACAO E ENSINO DE LINGUA

As pesquisas sociolinguisticas realizadas no Brasil nas dltimas décadas colocaram em
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evidéncia a diversidade linguistica do Portugués Brasileiro (PB). Essa diversidade revela variantes
linguisticas que se definem nao s6 por fatores regionais (variagio geografica) ou em virtude da
necessidade de adequacio da linguagem as situagoes discursivas, conforme o nivel de formalidade
(variagao estilistica), mas também por causa dos grupos sociais que as utilizam.

Dessa forma, a discussao sobre as variedades linguisticas, somam-se as discussoes a respeito
da nogao de norma(s) linguistica(s). A defini¢ao de norma(s) nao é uma tarefa muito simples, visto
que ha diferentes entendimentos a respeito de seu significado. Para Faraco e Zilles (2017), em
principio, a norma pode ser entendida, em sentido amplo, como variedade, ou seja, diz respeito aos
usos diversos, as chamadas “normas normais”, que “estao relacionadas ao espago (s6cio)geografico
e correspondem a formas habituais de dizer de cada regiao” (FARACO e ZILLES, 2017, p. 13).
Por essa razao, é possivel falar em norma urbana, norma rural, norma urbana da periferia, norma
informal da classe média urbana etc. Em sentido especifico, a norma corresponde a um conjunto
de regras que refletem o bom uso da lingua e que devem ser seguidas pelos falantes, a chamada
“norma normativa”, portanto, de natureza prescritiva. Por se apresentar como um ideal linguistico
a ser alcancado, a norma normativa objetiva a padroniza¢ao linguistica em determinados contextos
(usos formais, monitoramento linguisticos etc.), bem como controlar a heterogeneidade linguistica,
a qual ¢ reflexo da heterogeneidade social.

Virios autores, como Faraco (2004, 2008), Faraco e Zilles (2017), Castilho (2004), Lucchesi
(2004), entre outros, se dedicaram a discutir a distingao entre os tipos de norma(s), os quais se
fundamentam, principalmente, pelo valor atribuido as diferentes normas, tendo em vista sua
natureza social.

De acordo com Faraco (2008), a norma-padrao toma como parametro a escrita, em vista
a um processo de uniformizagao da lingua, tanto na oralidade, como na escrita. Dessa forma,
cria-se um padrao linguistico ideal, muito abstrato e, portanto, dificil de ser alcancado, embora
os dicionarios, as gramaticas normativas e os compéndios, por exemplo, busquem alcangar essa
norma ideal. A norma culta, por outro lado, denota adequagao e rigor gramatical e predominio do
uso das formas linguisticas prestigiadas. Ante o aspecto valorativo atribuido ao uso linguistico das
classes mais elitizadas/ intelectualizadas, estabelece-se um contraste entre o falar culto e os falares
populares, oriundos de classes desprestigiadas, elegendo-se o falar culto como modelo.

Para Bortoni-Ricardo (2004), as variedades linguisticas e o conceito de norma devem ser
abordados a partir da nocao de “continuo”, pois, segundo a autora, as variantes nao ocorrem
isoladamente, mas se inter-relacionam. Nesse sentido, a autora desenvolve sua abordagem propondo
trés continuos: “continuo de urbanizacdao”, “continuo de oralidade-letramento”, “continuo de
monitoracao estilistica”. Desse modo, as diferentes normas linguisticas resultariam da sobreposi¢ao
desses trés continuos, formando, assim, um “continuo” de normas; nogao esta que contraria a
classifica¢ao dicotomica (norma culta x norma popular), frequentemente presente nas discussdes
sobre os tipos de normas. Assim, a norma culta, especificamente, segundo Faraco (2008), fazendo
referéncia aos critérios definidos pelo projeto NURC - Norma Linguistica Urbana Culta, afirma

que “a variedade que esta na intersec¢ao dos trés continna em seus pontos mais proéximos do urbano,

Letras em Revista (ISSN 2318-1788), Teresina, v. 12, n. 01, jan./jun. 2021 103



do letramento e dos estilos mais monitorados.” (FARACO, 2008, p. 47).

Definir ou conceituar as diferentes normas, por si, ja ¢ uma tarefa complexa. Isso se agrava
quando se somam, as discussoes, questdes relacionadas ao ensino-aprendizagem. Por muito tempo,
o ensino de lingua portuguesa foi intimamente associado ao ensino de gramatica normativa. Esse
modelo de ensino era fundamentado em concepgdes de linguagem como expressao do pensamento
e como instrumento de comunicacido, segundo as quais, era essencial que o sujeito tivesse pleno
dominio do cédigo. Por essa razao, difundiu-se a ideia equivocada (e que ainda esta presente em
boa parte da sociedade, sobretudo pelo refor¢o dos meios de comunicag¢ao) de que saber portugués
¢ saber gramatica normativa, a qual reflete a chamada norma normativa.

Ao tratar da relagao ensino e variagao, Castilho (2004) questiona abordagens pedagogicas
que se pautam em concepgdes de linguagem simplistas e preconceituosas, que nao levam o
aluno a identificar a diversidade linguistica e restringe-se, basicamente, ao refor¢o das prescricdes

normativas.

2. REVISITANDO OS ESTUDOS SOBRE A VARIACAO DE NOSE A
GENTE

Nos ultimos 40 anos, muitos estudos se detiveram sobre a variacao de 7ds e a gente no
Portugués Brasileiro (doravante PB) e seus dialetos. De uma maneira geral, esses trabalhos
caracterizam o processo como de mudanga linguistica, com o avango de « gente sobre a primeira
pessoa do plural em diversos contextos de uso. Do mesmo modo, muitas propostas de transposi¢ao
do tema para a sala de aula foram realizadas. A despeito desse fato, pouco foi incorporado pela
escola brasileira nessa questao. A forma #ds continua sendo tratada como o pronome pessoal por
exceléncia para se referir a uma ideia de pluralidade do “eu”, enquanto @ genfe continua sendo
tratado como um elemento linguistico-discursivo tipico da coloquialidade de textos orais.

Na presente secdo, apresentaremos brevemente algumas dessas pesquisas.

2.1 ESTUDOS DA VARIACAO DE NOSE A GENTE NO PB NA
FUNCAO DE SUJEITO

Omena (1986), trabalhando com dados do Projeto Censo Linguistico do Rio de Janeiro,
mostrou a variagao de a gente e nds na fungao sintatica de sujeito, na fala carioca de individuos com
ensino médio. Segundo a autora, @ gente tem uma maior probabilidade de ocorrer quando o falante
faz o uso desta forma e, em seguida, mantém a sequéncia discursiva sem alteragoes do referente.
Ja com #nds, 0 uso subsequente é mais provavel sempre que essa forma foi utilizada inicialmente e a
referéncia foi mantida. Como a forma @ gente seria mais usada nas faixas etarias mais jovens, haveria
indicios de um processo de mudanga linguistica.

Lopes (1998), por sua vez, ateve-se sobre o portugués brasileiro falado culto, observado a

partir dos dados no NURC Brasil. Seus resultados mostram que a forma a gente é favorecida por
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uma série de contextos: 1) quando a forma anterior é um sujeito vazio com verbo na 3" pessoa do
plural ou quando a forma antecedente é um sujeito a gente explicitamente realizado; 2) quando o
falante é mulher e jovem; 3) nos niveis de saliéncia fonica (entre a forma verbal singular e a plural)
mais baixos; 4) quando ha um grau mais elevado de indeterminagao; 5) no gerundio, no infinitivo
e no presente do indicativo; 6) quando ha a presenca de modalizadores como “poder” e “dever”;
7) para falantes do Rio de Janeiro. Ja a forma #ds seria favorecida: 1) quando o antecedente é
um sujeito vazio com verbo na primeira pessoa do singular ou quando ¢ um #ds explicitamente
realizado; 2) no grupo de falantes homens mais idosos; 3) quando a saliéncia fonica se mostra mais
alta; 4) nos contextos em que hd um maior grau de determinagao; 5) quando o tempo verbal é
pretérito perfeito do indicativo, futuro do subjuntivo, ou ainda, quando ¢ pretérito imperfeito do
subjuntivo; 6) quando hé verbos de opinido (em estruturas como “eu acho que”); 7) para falantes
de Porto Alegre.

Em um importante trabalho, Fernandes e Gorski (1986) sustentaram que a ambiguidade da
forma da primeira pessoa do plural do presente do indicativo e do pretérito perfeito do indicativo
- em verbos como “cantar’” - seria resolvida pelo falante, com o uso da desinéncia nimero pessoal
-mos para expressar passado, deixando a gente como forma preferencial para expressar o presente.

Essa varia¢do ocorre em diversas regides do Brasil. Na busca por trabalhos, percebe-se
que a variagdo ¢ encontrada em diferentes municipios como Belo Horizonte-MG (MAIA, 2019),
Jaguardo-RS e Pelotas-RS (BORGES, 2004), Curitiba-PR (TAMANINE, 2010), Florian6polis
(SEARA, 2000), Concérdia-SC (FRANCESCHINI, 2012), Vitéria-ES (MENDONCA, 2012),
Belém-PA (CAMPOS, 2019) e S. Luis-MA (RAMOS, BEZERRA ¢ ROCHA, 2009) . Assim, o
fenomeno atinge o PB de maneira generalizada, o que reforca a importincia de um tratamento

adequado pela escola.

2.2 ESTUDOS SOBRE A ABORDAGEM DA VARIACAO DE NOSE A
GENTE EM SALA DE AULA

A descri¢ao de fenomenos linguisticos variaveis realizada em estudos sociolinguisticos, nas
ultimas décadas, chamou a atengao para a necessidade de tornar a abordagem desses fenémenos
objeto de ensino. Assim sendo, listamos, a seguir, a titulo de exemplificagao, alguns trabalhos que
discutiram o emprego das formas pronominais “nés” e “a gente” como sujeito, em contexto do
ensino-aprendizagem, principalmente em materiais didaticos de lingua portuguesa.

Vitério (2015) abordou a variagao no uso de “nés e “a gente” na posicao de sujeito na escrita
escolar de alunos dos ensinos fundamental e médio da cidade de Macei6-AL; Brustolin (2010)
descreveu e analisou a ocorréncia do fenémeno em questdo na fala e na escrita de alunos do ensino
fundamental, em Florian6polis-SC; Freitag (20106) critica o fato de muitos livros didaticos nao

incluirem “a gente” no sistema pronominal; Mittelstadt e Santos (2012) e Carvalho e Bagno (2017),

1. Pelas restricoes de paginas previstas para publicacdo deste artigo, nao detalharemos aqui tais trabalhos. Sua mencio
aqui tem a funcio de dar ao leitor a dimensio desse fenémeno variavel pelo territorio brasileiro.

Letras em Revista (ISSN 2318-1788), Teresina, v. 12, n. 01, jan./jun. 2021 105



analisam a presenca dos pronomes pessoais #ds € a gente em cinco livros didaticos de portugués
brasileiro para estrangeiros; Nicolau (2020) propoe um conjunto de atividades para que o professor
trabalhe fenémenos variaveis do Portugués Brasileiro, tomando como base a anélise do emprego
de “noés” e “gente” como sujeito, na escrita de alunos da rede publica de ensino, de Jodo Pessoa-
PB; Goulart (2015) e Arctico (2016) destacam o tratamento parcial e nao sistematico das variantes
pronominais em questdo, em livros didaticos de lingua portuguesa; Silva (2016), que também
analisou a presenga de “noés” e “a gente” em livros didaticos, aponta a nao abordagem do emprego
variavel do fenémeno referido, nas obras analisadas, as quais focaram apenas as prescri¢des da
gramatica normativa.

O levantamento dos trabalhos demonstra a necessidade de que a variagao linguistica esteja
presente nas aulas de lingua portuguesa, de forma continua e sistematizada, nao apenas como um
conteudo isolado. Dentre os trabalhos analisados, é importante destacar iniciativas que procuram
levar a abordagem de fenémenos linguisticos do PB para a sala de aula. Por outro lado, também entre
os estudos citados, a conclusdo a que chegam ¢ de que, muitas vezes, o tema em questdo ¢ abordado
parcialmente, ou nao é abordado. Além disso, esses trabalhos da area de ensino, juntamente com os
trabalhos de descricaio mencionados neste artigo, comprovam que o emprego variavel das formas
“nds” e “a gente” como sujeito é um tema recorrente em pesquisas variacionistas e de variagao e

ensino.
3.A VARIAQAO DE NOSE A GENTE EM ENTREVISTA ESCRITA

3.1 O GENERO ENTREVISTA ESCRITA

O que aqui denominamos entrevista escrita - entrevista jornalistica publicada em veiculos
jornalisticos na modalidade escrita - é, na verdade, um subgénero da entrevista. Assim, do ponto de
vista linguistico, sua constitui¢ao é caracterizada por sequéncias de pergunta-resposta. Do ponto de
vista discursivo, pressupde a interagao de um entrevistador - que é responsavel por propor perguntas
e conduzir a organizacao tépica do texto construido em dialogia - e (pelo menos) um entrevistado - a
quem cabe responder as questdes, submetendo-se aos temas propostos ou, com alguma liberdade,
esquivando-se de responder o que lhe foi perguntado (HOFFNAGEL, 2003, p. 181).

O género entrevista surge sempre a partir da oralidade. E, como tal, no caso de entrevistas
publicadas em revistas impressas e sites, o enunciado final sofrera ainda uma operacao de transcri¢ao,
vertendo-se para a modalidade escrita. Essa opera¢ao ndo ¢ um processo simples, e esta longe
de ser automatico, sendo melhor descrita como uma retextualizagao. O procedimento foi bem
descrito por Dias (2015):

de saida, restrices impostas pela natureza do veiculo, tal como limitagdo de
espaco para publicacdo, fardo com que no processo de edi¢do do texto haja
uma reduc¢io do volume de material verbal produzido, e, com isso, alteracoes de
contetdo e modos de dizer (p.161).
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Nesse processo, o jornalista apaga o que foi de fato dito, substitui trechos, resume
informagdes, etc. (MARCUSCHI, 2001). Fenomenos tipicos da oralidade como as repeti¢des,
truncamentos, as parentizagoes, etc. devem desaparecer do texto final. Outras marcas da modalidade
oral, no entanto, serdo conservadas, como o uso de vocabulos da linguagem coloquial. Assim, a
entrevista que chegara ao leitor em texto escrito nao é mera transcrigao do texto original, produzido
oralmente pelo entrevistado (DIAS, 2015, p. 171).

3.2 AS ENTREVISTAS DO ESTADAO: REFLEXOES SOBRE NOSSO
CORPUS DO USO REAL DE NOSE A GENTE

Para realizacao de nossa pesquisa descritiva sobre a variagao de #ds e a gente, compomos um
corpus com 10 entrevistas escritas publicadas, em novembro e dezembro de 2020, pelo jornal O
Estado de Sao Paulo, em sua versio digital, na segao Economia & Negocios.

As entrevistas que selecionamos foram concedidas por individuos de alta escolaridade,
membros da elite economica brasileira, que trataram de temas ligados ao mercado empresarial
brasileiro. Assim, em nosso corpus registramos as entrevistas de: 1) Caio Turqueto, presidente da
COPAGAZ, que discorreu sobre a empresa que preside e sobre o mercado de gas no Brasil; 2) Pedro
Guimaries, atual presidente da Caixa Econdmica Federal, que falou sobre a atuacdo da Caixa no mercado
de banco digital, onde atua para fomentar o mercado microempreendedor do Brasil; 3) Fernanda Nechio,
diretora do Bacen (Banco Central do Brasil), que explanou sobre as iniciativas dessa instituicio para
fomento do crédito rural no Brasil; 4) de Ricardo Paes de Barros, professor do INSPER, economista-chefe
do Instituto Ayrton, que explanou sobre a necessidade de investimento em educa¢io no Brasil, em especial
no contexto da pandemia de COVID-19, para sustentar o crescimento economico; 5) de Henrique Tada,
diretor executivo da Associacdo dos Laboratérios Farmacéuticos Nacionais, que tratou sobre o mercado
da industria farmacéutica brasileira; 6) de Frederico Trajano, empresario, membro da familia proprietaria do
Magazine Luiza, que falou sobre a atuacdo de sua empresa no mercado varejista de e-commerce; 7) de Luiza
Helena Trajano, também socia dessa ultima empresa, que contou sobre a atuagdo de sua empresa desde os
seus primérdios até se tornar um dos maiores varejistas do Brasil, 8) de José Roberto Mendonga de Barros,
economista e s6cio da MB Associados, o qual tematizou sobre o contexto atual e o cenario da economia
brasileira; 9) de Guilherme Hug, sécio da Fuse, a quem coube dissertar sobre a atuacio de sua empresa
e sobre o mercado de startups no Brasil; 10) de Sérgio Gusmao Suchodolski, presidente do Banco de
Desenvolvimento de Minas Gerais, cuja fala tratou das iniciativas da instituicdo para fomento de empresas
em iniciativas empreendedoras sustentaveis

Nota-se, pois, que nossos entrevistados sio pessoas de consideravel prestigio social,
especialistas nos negocios, empreendimentos e instituicoes que conduzem. Consideramos,
portanto, que suas amostras de fala sdo relevantes para representar os usos da norma linguistica
culta brasileira. Além disso, as entrevistas exigiram dos falantes um certo controle dos elementos

linguisticos utilizados, evitando-se formas estigmatizadas ou consideradas inadequadas.
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Esse conjunto de entrevistas forneceram dados do uso de #ds e de a gente, nas formas explicita

¢ vazia, dados que serao analisados na proxima se¢ao.

3.3 ANALISANDO OS DADOS DE NOSE A GENTE NAS ENTREVISTAS
ESCRITAS DO ESTADAO

As dez entrevistas que selecionamos nos permitiram recolher 140 ocorréncias que
evidenciam a variagao de #ds e a gente neste género discursivo. A Tabela 1, abaixo, detalha tais usos
por entrevistado, consolidando os usos e apresentando suas frequéncias em termos percentuais.
Nela se pode notar o uso mais frequente de #ds vazgio (com 71%) — uso que aparece em (1) adiante.
A forma explicita de a gente atingiu 15% dos usos — como temos também no excerto (1) - enquanto
a de nds explicito respondeu por 11% dos usos — exemplificado em (4), a seguir - restando ao «
gente vazio apenas 2% das ocorréncias — uma das quais mostramos em (3)%. Esses resultados
confirmam a for¢a das formas de #ds no género que estudamos - o que nao nos surpreende por
se tratar de discurso da modalidade escrita - mas deixa evidente a relevancia do uso de a gente.
Se considerarmos somente os pronomes explicitamente realizados, encontrarfamos, inclusive, um
quadro variavel, com leve superioridade da forma preterida pelos manuais de gramatica a pretexto
de sua coloquialidade.

Avaliando os usos pela 6tica dos individuos, notamos que 6 dos entrevistados fizeram uso
concomitante de #ds e de a gente - como mostramos no excerto (1), enquanto apenas 4 restringiram
seu uso as formas de #ds, o que ilustramos em (2). Um dos entrevistados, inclusive - Ricardo Pais
de Barros - optou por gente explicito em 67% dos seus usos. Luiza Trajano e Frederico Trajano,
membros de uma mesma familia, sendo ela tia e ele o sobrinho, atribuiram a z genfe uma produtividade

superior a 30%.

(1) “A gente teve coragem de tomar algumas medidas, como fazer sociedade com um banco
no crediario quando ninguém fazia isso. Fizemos coisas que muitas vezes representavam abrir mao
do lucro de curto prazo” (Entrevista de Luiza Trajano).

(2) “Também fizemos um trabalho com a Universidade Federal de Mato Grosso do Sul
e criamos um nucleo de estudos de usos para o GLP. Na América do Norte, por exemplo, ha um
consumo no agronegocio do tamanho do consumo total do Brasil e nés nao temos nenhum quilo

de gas no agronegécio” (Entrevista Caio Turqueto).

2. Nos excertos, apresentamos os usos de A gente vazio com o sibolo “f”.

Letras em Revista (ISSN 2318-1788), Teresina, v. 12, n. 01, jan./jun. 2021 108



Tabela 1: Variagao de 7ds e a gente por entrevistado

Entrevistado N6s explicito Noés vazio A gente explicito A gente vazio Total
Qtd % Qtd % Qtd % Qtd % Qtd %

Caio Turqueto 1 7% 13 93% 0 0% 0 0% 14 100%

Pedro Guimaries 0 0% 19 83% 2 9% 2 9% 23 100%

Fernanda Nechio 1 8% 11 92% 0 0% 0 0% 12 100%

Ricardo Paes 1 11% 2 22% 6 67% 0 0% 9 100%

Barros

Henrique Tada 0 0% 3 100% 0 0% 0 0% 3 100%

Frederico 0 0% 9 69% 4 31% 0 0% 13 100%

Trajano

Luiza Trajano 5 31% 4 25% 6 38% 1 6% 16 100%

J- R. Mendonga 2 13% 14 88% 0 0% 0 0% 16 100%

de Barros

Guilherme Hug 0 0% 8 80% 2 20% 0 0% 10 100%

Sergio 6 25% 17 71% 1 4% 0 0% 24 100%

Suchodolski

Total 16 11% 100 71% 21 15% 3 2% 140 100%

Esses resultados confirmam também que certamente fatores sociais interagem com as
escolhas linguisticas dos usuarios. Assim, embora nio tenhamos elementos para nos aprofundar
nessa questao, podemos verificar que o uso mais frequente de @ gente foi feito, de forma individual,
por Paes de Barros, o unico informante que atua no setor de educagao, o que contrasta com o fato
de que os demais entrevistados desempenham fun¢des administrativas, consultivas e de gestao
em grandes corpora¢Oes empresariais. Do mesmo modo, poderfamos pensar que os elevados
percentuais dessa mesma forma nas entrevistas dos membros da familia Trajano apresentam
alguma relagao com o vinculo que mantém com a fala praticada no interior de Sao Paulo, a partir
de onde o grupo econdémico ao qual pertencem se projetou. Ainda que nao tenhamos elementos
para verificar se tais hipoteses se sustentam, esses dados evidenciam as interagoes entre as praticas
sociais e o uso da lingua.

De qualquer maneira, se lembrarmos que os entrevistados sio membros da elite brasileira,
todos com formagao académica, e que os mesmos individuos sao apresentados na entrevistas como
especialistas em questdes importantes para o mercado economico - e como tal vozes relevantes para
oferecer a seus leitores nao sé ideias e concepgdes, mas também formas linguisticas prestigiadas -
veremos que a produtividade de @ gente ¢ bastante significativa.

Uma questdo importante para explicar a variacao de nds e a gente diz respeito ao trago
semantico [+ Especifico] ou [-Especifico]. Este ultimo favoreceria o uso de a gente. Nas entrevistas,
quando o entrevistado fez referéncia a um “eu + eles” (ao falar de si e dos membros de sua
empresa) - como em (3) - produz-se um sentido mais especifico; quando deseja imprimir um

sentido mais genérico, valido para todos, refere-se a “eu + todos” - como em (4). Como se pode

Letras em Revista (ISSN 2318-1788), Teresina, v. 12, n. 01, jan./jun. 2021 109



ver na Tabela 2, a maior frequéncia em ambos os contextos no corpus que analisamos se deu com 7ds
vazio, o que talvez tenha relagdo com os procedimentos realizados pelo jornalista para verter o texto
oral original em uma entrevista escrita. Ja a maior frequéncia de a gente explicito ocorreu justamente
na presenga do traco [- Especifico], confirmando a expectativa inicial de um maior uso dessa forma

em contextos de indeterminacao.

Tabela 2: Variagao de #ds e a gente em fungao dos tragos [+Especifico] ¢ [- Especifico]

Noés Explicito Nos vazio A gente explicito A gente vazio Total
Qtd. % Qtd. % Qtd. % Qtd. % Qtd. %
[+ Espec] / 12 11% 76 72% 15 14% 3 3% 106 100%
[- Espec.] 4 12% 24 71% 6 18% 0 0% 34 100%
Total 16 11% 100 71% 21 15% 3 2% 140 100%

(3) “A gente s6 vai saber na hora em que f comegar a medir o que aconteceu com o
aprendizado a medida que os alunos voltarem. Agora, a principal preocupagio ¢ o cara voltar para
a escola. Se nao voltar para a escola, a perda ¢ gigantesca” (Entrevista Ricardo Paes de Barros).

(4) Nio ¢ uma linha de crédito com um banco multilateral. E uma emissio de um titulo
sustentavel. Portanto, #ds poderemos acessar um pool de investidores que vai além de bancos
multilaterais. Investidores institucionais, fundos soberanos poderdo investir nesse bond que sera

emitido fora do Pais (Entrevista Sérgio Gusmao Suchodolski).

A variagao entre nds e a gente se da em quase todos os tempos verbais, segundo nossos
dados. Os resultados que obtivemos permitiram checar uma questao importante apontada por
Fernandes e Gorski (19806), que evidenciaram uma especializagao de 7ds no pretérito do indicativo
e de a gente no presente do indicativo sempre que a forma verbal realizada coincide - o que ocorre
com o verbo “comprar”, por exemplo, mas nao com verbo “estar”. A Tabela 3 a seguir mostra-nos
que, nas entrevistas analisadas, o 7ds vazio sio os mais frequentes independentemente do tempo
verbal, o que deve ter relagdo com os procedimentos de transformacao da entrevista em um texto
escrito. Ainda assim, os dados nos mostram que o presente do indicativo se constitui como o
contexto de melhor produtividade de A gente explicito, que com totaliza 21% dos casos, contra 15%

quando a forma verbal é o pretérito perfeito do indicativo’.

3. As trés ocorréncias de A gente vazio que encontramos nao constam dos dados da Tabela 3 por terem ocorrido em
sentengas com o infinitivo pessoal.

Letras em Revista (ISSN 2318-1788), Teresina, v. 12, n. 01, jan./jun. 2021 110



Tabela 3: Variagao de nds e a gente em contexto marcado pela coincidéncia de forma entre o

presente do indicativo e o pretérito do indicativo.

Nis Explicito Nis vazio A gente explicito Total

Tempo Verbal Q. % Qud. % Q. % Q. %
Pres. do ind. 2 14% 9 64% 3 21% 14 100%
Pret. Perf. do Ind. 3 15% 14 70% 3 15% 20 100%
Total Geral 5 15% 23 68% 6 18% 34 100%

4. REVISITANDO O TRATAMENTO DE NOSE A GENTE NOS
MATERIAIS DIDATICOS

4.1 SOBRE O LIVRO DIDATICO ANALISADO

Com o reconhecimento de que a lingua ¢, por natureza, variavel, a diversidade linguistica
passou a integrar os conteudos curriculares e, consequentemente, tornou-se conteudo obrigatério
nos livros didaticos de lingua portuguesa. Embora seja, sem duvida um avanco, a abordagem da
variacao linguistica nos materiais didaticos, de certa forma, ainda ocorre parcialmente. De acordo
com Silva (2017), em geral, os livros didaticos trazem a variacdo linguistica como um capitulo
especifico, nao sendo retomada em outros capitulos, inclusive naqueles destinados ao estudo
gramatical.

Assim sendo, apresentaremos, a seguir, uma analise da cole¢ao Portugués: Lingnagens, de
autoria de William Roberto Cereja e Thereza Cochar Magalhaes, publicada em 2013, pela editora
Saraiva e que foi indicada no Programa Nacional do Livro Didatico (PNLD) 2015, para o ensino de
lingua portuguesa, no Ensino Médio. O objetivo da analise ¢ verificar se, na abordagem dos fatos
gramaticais (de modo particular o emprego das formas pronominais “nés” e “a gente”), é levada
em consideragao a natureza variavel desses fenémenos, tendo em vista as especificidades do PB.
A escolha da obra se deve ao fato de que, no PNLD de 2015, esta foi a colecao mais distribuida
no pafs, com 4.684.156 exemplares, o que a torna o livro didatico de maior abrangéncia nacional.

A obra segue o formato do manual e ¢ estruturada em trés volumes (um para cada série do
Ensino Médio). Cada livro apresenta quatro unidades que se dividem em capitulos. Os eixos de
ensino se articulam com a leitura, numa proposta centrada nos géneros textuais, cujo objetivo ¢ a
formacao cidada do estudante.

No eixo da leitura, entendida como um processo, a colegao aposta num trabalho visando a
formagao de um leitor eclético, por meio de géneros textuais de diferentes esferas sociais.

A produgao esctita esta presente nas quatro unidades de cada volume, por meio de uma série de atividades
diversas, que apresentam clareza e sistematizacao. Todo o trabalho de esctita é proposto na perspectiva dos géneros
textuais, 08 quais apresentam tematicas especificas e nivel de complexidade gradativo. Além disso, a cole¢iao
fornece suporte ao estudante, otientagdes para a selegao tematica e para a construgao textual, favorecendo, assim, o

desenvolvimento da proficiéncia escrita.
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Com relagao ao eixo da oralidade, sua abordagem nio se da em um capitulo a parte, mas
em atividades trabalhadas no eixo da produgao textual e também na se¢ao “Projetos”, ao fim de
cada unidade.

O trabalho com o eixo dos conhecimentos linguisticos é bastante explorado na cole¢ao
e apresenta duas abordagens dos conteudos: uma critica e reflexiva e a outra, principalmente em
conteudos relacionados a gramatica normativa, voltada para um tratamento predominantemente
transmissivo.

O ensino de literatura, na colegdo, privilegia uma perspectiva tradicional de interpretacio,
fundamentada na histéria e na evolugao dos fatos literarios, de acordo com os canones, o que nao
contribui muito para uma experiéncia de leitura e de frui¢ao do texto literario. Os textos propostos
para a leitura, ora sao obras completas, ora fragmentos de textos de autores representativos das
literaturas brasileira, portuguesa e africana de Lingua Portuguesa. Em sintese, a cole¢ao apresenta
as seguintes caracteristicas: a) pontos fortes, quais sejam, a articulagio promovida pela leitura e
a contextualizacdo da produgao literaria, com informagoes relevantes sobre autores e obras dos
movimentos literarios estudados; b) como ponto fraco aponta-se o trabalho com conhecimentos
linguisticos com poucas oportunidades de reflexdo; c¢) o destaque da colecio esta nos projetos
interdisciplinares, no final das unidades, que retomam contetdos estudados nos diferentes eixos
e em diferentes areas do conhecimento que articulam os eixos de ensino; d) programacao de
ensino - para as escolas com periodos bimestrais, sugere-se uma unidade por bimestre; ¢) manual
do professor - orienta o professor no desenvolvimento das atividades didaticas e traz resposta e
comentarios no livro dos alunos. (BRASIL, 2014, p. 54).

4.2 ANALISANDO O TRATAMENTO DE NOSE A GENTE NO LIVRO
DIDATICO

De modo geral, na colecdo, a abordagem da variagiao linguistica ndo é uma constante,
pois, nas unidades destinadas ao estudo da literatura, ndo ocorre nenhuma referéncia ao tema.
Também com relagdo a producio textual, pouco se explora sobre a importancia de adequagao da
linguagem aos diferentes géneros textuais estudados. Os géneros textuais utilizados na colegao
para exemplificar as variantes linguisticas, inclusive, nao refletem situagoes reais de uso da lingua.
Para exemplificar a variagio geografica, os autores utilizam um poema do Timor Leste. Com isso,
os autores deixam de explorar a abundante diversidade linguistica que existe nas diferentes regides
brasileiras. Além disso, faltam também géneros que sejam especificos da oralidade, os quais sao
muito produtivos no que se refere a ocorréncia de variantes linguisticas.

Ha, no volume 1, um capitulo destinado, exclusivamente, ao estudo da variacao linguistica
(cap. 7). O referido capitulo ¢ iniciado com um texto de Patativa do Assaré, seguido de uma série de
questoes relativas ao texto e ao uso da linguagem. Na sequéncia, os autores apresentam os conceitos
de variedades linguisticas, norma padriao e variedades urbanas de prestigio. Na sequéncia, sao

abordados os conceitos de dialeto e registro, e de girias. No entanto, essas abordagens acontecem
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de forma bem superficial. O mesmo ocorre com os tipos de variagao, que nao sao bem explicitados
pelos autores.

Embora, em alguns momentos, os autores comentem sobre a importancia de adequagao da
linguagem a situagdo de interagao e ao tipo de género produzido, é possivel perceber um relativo
refor¢o da norma padrao, a qual, extraida a partir da norma culta, consiste num ideal linguistico que

nao se realiza como uma variedade da lingua efetivamente:

Dada a importancia da norma-padrao, a escola se propoe a ensina-la a todas as
criancas e jovens do pais, preparando-os para ingressar na vida profissional e
social. As variedades do portugués que mais se aproximam da norma-padrao sao
prestigiadas socialmente. E o caso das variedades linguisticas urbanas, faladas nas
grandes cidades por pessoas escolarizadas e de renda mais alta. Outras variedades,
faladas no meio rural ou por pessoas nao alfabetizadas ou de baixa escolaridade,
geralmente sdo menos prestigiadas e, por isso, frequentemente aqueles que as
falam sdo vitimas de preconceito (CEREJA e MAGALHAES, 2013, p. 80).

As afirmagdes dos autores sugerem que a norma padrao ¢ a norma socialmente aceita, tanto
¢ que, segundo os autores, a escola se ocupa de seu ensino. Nao se pode negar o compromisso da
escola de possibilitar ao aluno o ensino da norma padrao, até como forma de emancipagio social.
No entanto, afirmagoes com a dos autores, sem uma devida contextualizagao, contribuem para que
se reforce a estigmatizagao imposta as variedades populares, como ¢ o caso do dialeto caipira. Além
disso, é importante destacar que todas as normas variam, inclusive a norma culta, e a realidade
linguistica do PB mostra isso, como ¢é o caso, por exemplo, da alternancia entre as formas #ds e a
gente com fungao de sujeito, observada em entrevistas jornalisticas.

Especificamente quanto aos conteidos gramaticais, em geral, a colecdo procura abordar
fenomenos que caracterizam a realidade linguistica do PB, embora nio o faca de forma constante
na obra. Como o foco deste trabalho é o emprego das formas #ds e a gente na posicao de sujeito,
nao serdo discutidos aqui, por questdes metodoldgicas, outros fenomenos linguisticos variaveis
abordados na colecao.

O capitulo 11, da unidade 1, do volume 2, ¢ destinado ao estudo dos pronomes. A partir
de fragmentos de varios textos, é introduzido o estudo dos pronomes pessoais. Inicialmente, é
apresentado um quadro com a classificagao tradicional dos pronomes pessoais e, na sequéncia,
outro quadro, para contraponto, com o sistema pronominal do PB, a partir da Nova gramatica do
portugués brasileiro, de Ataliba de Castilho. Castilho (2010) distingue pronomes pessoais usados no
portugués brasileiro formal e pronomes pessoais usados no portugués brasileiro informal. No
quadro apresentado pelo autor em sua gramatica, constam, no portugués informal, as formas
pronominais “a gente”, para a primeira e terceira pessoa, “voce”, “oce”, “cé”, com seus respectivos
plurais, para a segunda pessoa e “ei” e “eis”, para a terceira pessoa. Ainda de acordo com o autor,
essas formas podem ocorrer como sujeito ou como complemento, o que seria uma particularidade

do PB.
A partir do quadro proposto por Castilho, Cereja e Magalhdes fazem o seguinte
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esclarecimento:

No portugués brasileiro falado atualmente, as formas vocé, a gente e vocés sao
utilizadas também como pronomes pessoais e fazem referéncia, respectivamente,
a 2 pessoa do singular e a 1* e a 2° pessoas do plural. Formalmente, entretanto,

correspondem a 3 pessoa, tanto na conjugacio verbal quanto na formacio das
formas obliquas e atonas (CEREJA e MAGALHAES, 2013, p. 98).

A abordagem realizada pelos autores sugere uma aparente preocupagao em
demonstrar que o paradigma do sistema pronominal do PB esta em processo de variacdo e aponta
para uma possivel mudanga, tendo em vista as variantes apresentadas. No entanto, tal abordagem
fica, praticamente, apenas na teorizagao, uma vez que o emprego das formas “nés” e “a gente” nao
¢ retomado nos exercicios. Dessa forma, as atividades propostas tomam como base um enfoque
tradicional, reforcando as regras previstas na gramatica normativa em relagao ao uso dos pronomes.

O capitulo 2, da unidade 2, do volume 2, é destinado ao estudo da classe dos verbos. Nesse
capitulo, nao ha nenhuma abordagem de fenomenos de variacao, nem mesmo em relacao a flexao
numero-pessoal. Depois do capitulo dos pronomes, esperava-se que a discussao acerca das pessoas
verbais fosse retomada, o que nao acontece.

No capitulo 3, da unidade 3, do volume 2, destinado a sintaxe do periodo simples, sao
estudados os termos essenciais da ora¢ao, sujeito e predicado. Ao abordar os termos oracionais em
questao, os autores tiveram uma boa oportunidade para que se retomasse a abordagem sobre as
formas pronominais “nds” e “a gente”, uma vez que ambas tém sido empregadas, com frequéncia,
como sujeito gramatical. No entanto, isso ndo ocorreu, pois o material enfatiza a defini¢do

tradicional de sujeito da oracao:

Sujeito € o termo da oracdo que:
concorda com o verbo;
que esta imediatamente anteposto ao verbo quando este concorda com dois
termos;
* pode constituir o assunto da fala;
* pode ser o agente da agdo verbal;

* normalmente apresenta como nucleo um substantivo, um pronome ou uma
palavra substantivada (CEREJA e MAGALHAES, 2013, p. 98).

Se a definicdo apresentada pelos autores fosse analisada a partir da perspectiva da variagio,
seria possivel apontar varias incoeréncias, como, por exemplo, o fato de que o sujeito concorda com o
verbo. Estudos como os de Scherre e Naro (1998...) e Scherre; Yacovenco; Naro (2018) demonstram
que, no PB, a concordancia verbal ¢ variavel, portanto, nem sempre o sujeito concorda com o verbo
a que se refere, como também, ndo é uma regra fixa que o sujeito sempre esteja anteposto ao verbo,
mesmo nos casos de sujeito com dois nucleos. A despeito dessas questoes, queremos destacar que,
no capitulo em questao, destinado ao estudo do sujeito, nao ha nenhuma referéncia a possibilidade da

alternancia entre as formas “nds” e “a gente” empregadas como sujeito.

Letras em Revista (ISSN 2318-1788), Teresina, v. 12, n. 01, jan./jun. 2021 114



Também no capitulo 2, da unidade 3, do volume 3, ¢ abordado o tema da concordancia
verbal. Com relacao a esse assunto, nao ocorre nenhuma referéncia a fenomenos variaveis. Embora
os autores tenham apresentado as formas “noés” e “a gente”, como usos da lingua, no capitulo 2, da
unidade 2, do volume 2, a0 tratar sobtre a concordancia, em nenhum momento se retoma a discussao
sobre a possibilidade de essas formas pronominais serem empregadas como sujeito da oragao. Tal
emprego, alias, pode ser considerado como um dos fatores que favorecem a concordancia variavel
entre o verbo e o syjeito. Isto porque, tendo em vista que, conforme os dados analisados neste
trabalho apontam, hd a possibilidade de, numa oracio, por exemplo, ocorrer a forma “a gente”
COMO sujeito expresso e, noutra oragao, © mesmo sujeito ser retomado, anaforicamente, mas com
o verbo flexionado com a desinéncia numero-pessoal “-mos”, relativa a primeira pessoa plural
(“n6s”). Logo, tal situagao sugere que, de certa forma, embora o livro didatico analisado faca
referéncia a fenomenos linguisticos variaveis préprios do PB, a abordagem da variagao linguistica

nao se desenvolve de forma sistematica e aprofundada.
5. CONSIDERACOES FINAIS

No presente trabalho, retomamos, mais uma vez, a questao da variacao de #ds e a gente
na fungdo de sujeito no PB e o tratamento que o tema ganha nos contornos escolares. Nossos
dados nos permitem concluir que esse fenémeno de variacdo se faz presente de forma clara na
entrevista escrita, um género que permite a manutencao de fenomenos tipicos da oralidade. Os
usos que captamos em nossa amostra revelaram também que tais fendmenos se mantém, ainda
que sejam frutos de enunciados produzidos por individuos de alta escolaridade e prestigio social
desenvolvendo tépicos ligados ao campo da economia e de negdcios, caracterizados por tecnicidade
e formalidade.

Logo, a partir da analise dos dados, refor¢a-se a ideia de que todas as normas lingufsticas,
entendidas como os diferentes usos linguisticos, estao sujeitas a variagdo, até mesmo aquelas
normas empregadas em contexto de formalidade, como é o caso da norma culta. Tal constatagao,
por conseguinte, precisa ter uma repercussao no processo de ensino-aprendizagem de lingua
portuguesa na escola, a fim de que os estudantes tenham consciéncia das variedades de usos que
lingua oferece e tenham condi¢des de empregar essa variedade de acordo com suas intengdes e as
diferentes situacOes de interacio em que se envolvam.

A despeito dessa constatagao, a avaliagdo da colegao didatica amplamente utilizada por
professores da rede publica mostrou que o tema esta longe de receber um tratamento adequado.
O material trata do tema da variacdo linguistica, mas nao de maneira sistematica, pois se limita
a apresentar #ds e a gente como opg¢oes de uso da lingua, sem explorar as potencialidades dessa
varia¢ao na constitui¢ao de textos e discursos em que o oral e escrito se apresentam como mescla
quase obrigatéria. Perde-se, pois, a oportunidade de explorar com os alunos instrumentos que

permitam o desenvolvimento de sua competéncia discursiva.
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VARIACAO NOSE A GENTE NA POSICAO DE
SUJEITO NA COMUNIDADE QUILOMBOLA
SERRA DAS VIUVAS

VARIATION "NOS"AND "A GENTE" IN THE SUBJECT
POSITION IN THE QUILOMBOLA COMMUNITY

SERRA DAS VIUVAS

Maria Helena Menezes de Souza
Elyne Giselle de Santana Lima Aguiar Vitério
UFAL

Resumo: Neste estudo, tragamos o perfil sociolinguistico dos falantes nao escolarizados da
comunidade quilombola Serra das Vitvas/Agua Branca-AL em relagio a variacio nés e a gente
na posi¢do de sujeito. Para o desenvolvimento desta pesquisa, recorremos ao pressuposto
teérico-metodolégico da Teoria da Variagdo e Mudanga Linguistica (LABOV, 2008 [1972]),
que trata dos fenémenos variaveis. Para a andlise quantitativa dos dados, utilizamos o programa
computacional GoldVarb X (SANKOFF; TAGLIAMONTE; SMITH, 2005), que delimitou
as variavels estatisticamente significativas na variacdo em estudo, mostrando-nos que a gente
¢ a variante preferida para ocupar a posicio de pronome de primeira pessoa do plural. Os
resultados também mostram que essa variacio é condicionada pelas varidveis paralelismo
formal, marca morfémica, faixa etaria, sexo/género, preenchimento do sujeito e determinagio
do referente, levando-nos a argumentar que, na fala dos quilombolas nio escolarizados, hd um
contexto linguistico variavel na representacdo pronominal de primeira pessoa do plural.

Palavras-chave: Variagdo Linguistica; Comunidade Quilombola Serra das Vidvas; Nos e a
gente; Posicio de sujeito.

Abstract: In this study, we traced the sociolinguistic profile of non-schooled speakers from the quilombola
community Serra das Visivas/ Agua Branca-AL in relation to the variation nds and a gente in the subject
position, in order to analyze how this variation occurs in the community. For the development of this research, we
used the theoretical-methodological assumption of the Theory of Variation and Linguistic Change (LABOV,
2008 [1972)), which deals with variation and linguistic change and discusses the variable uses of language
in its social context. For the quantitative analysis of the data, we used the computer program GoldV arb X
(SANKOFF; TAGLLAMONTE,; SMITH, 2005), which delimited the statistically significant variables
in the variation under study, showing that there is variation between nds and a gente in the studied community,
as well as that a gente is the preferred variant to occupy the first person plural pronoun position. The results
also show that this variation is conditioned by the variables formal parallelism, morphic mark, age group, sex/
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gender, subject filling and determination of the referent, leading us to argue that, in the speech of guilombolas
without schooling, there is a linguistic context variable in the first person plural pronoun representation.

Keywords: Linguistic variation; Quilombola Community Serra das Vidvas; Nds and a gente; Subject
position.

INTRODUCAO

A alternancia das variantes #ds e a gente na posicao de sujeito tem sido um dos fendmenos
linguisticos variaveis muito estudado nas diversas regides do Brasil (cf. VIANNA; LOPES, 2015),
sendo essa variacao considerada um processo de mudanc¢a (LABOV, 2008 [1972]). Um fendémeno
que perpassa por todas as faixas etarias e todos os graus de escolarizacao do falante. A alternancia
de #ds e a gente ndo é apresentada no quadro dos pronomes pessoais de caso reto do portugués
brasileiro, nem se quer mencionada por manuais normativos, como os de Bechara (2008) e Cunha
e Cintra (2008), entretanto, é observavel em todos os ambientes nos quais a oralidade é posta em
funcionamento.

De forma geral, observamos que os resultados obtidos, através das descri¢oes
sociolinguisticas, mostram a presenc¢a constante da variacao entre as formas #ds e a gente, seja na
fala culta ou na nao culta, com a predominancia da variante « gente, que, aparentemente esta livre
de um julgamento social negativo (FREITAG, 2016; VITORIO, 2017a), pois circula facilmente
por diversos ambientes e contextos sociais. Com o objetivo de contribuir para o mapeamento
sociolinguistico desse fendmeno linguistico variavel, focalizamos a alternancia #ds e a gente na
comunidade quilombola Serra das Viavas, localizada na regiao do sertdo de Alagoas.

Para tanto, recorremos a Sociolinguistica Variacionista, que aborda o estudo da lingua em
sociedade, argumentando que questdes sociais estao atreladas ao comportamento linguistico dos
falantes. Para essa subarea da Linguistica, a fala das diversas comunidades pode ser analisada, tendo
em vista que as variagdes e as mudancas linguisticas ndo sio aleatorias, mas condicionadas por
determinados contextos de ordem sociais e linguisticos. As descri¢cdes sociolinguisticas entendem
a variagdo e a mudanga como um processo natural, e todas as linguas estio submetidas a esse
processo. Sendo assim, a heterogeneidade da lingua é inerente ao sistema e passivel de sistematizagao
(LABOV, 2008 [1972]).

Para a analise estatistica dos dados, utilizamos o programa computacional GoldVarb X
(SANKOFF; TAGLIAMONTE; SMITH, 2005) e controlamos além da variavel dependente, #ds
e a gente na posi¢ao de sujeito, as variaveis independentes paralelismo formal, preenchimento do
sujeito, marca morfémica, saliéncia fonica, tempo verbal, determina¢ao do referente, sexo/género
e faixa etaria. Nosso intuito ¢ verificar a frequéncia de uso das variantes #ds e a gente, 0s grupos
de fatores linguisticos e/ou sociais que condicionam a vatiacao em andlise, bem como verificar se
estamos diante de uma variagao estavel ou mudancga em progresso.

O artigo esta organizado em quatro partes além desta introdugao. Na se¢ao 1, expomos

os principais aspectos da comunidade em estudo; em seguida, na secdo 2, descrevemos os
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passos metodologicos para a coleta de dados. Na se¢ao 3, apresentamos os resultados obtidos
para variavel dependente #7ds e a gente na posicao de sujeito na comunidade quilombola Serra das
Viavas, bem como focalizamos a descri¢ao e analise das variaveis estatisticamente significativas por
ordem de relevancia estatistica estabelecida pelo programa computacional GoldVarb X a saber,
patalelismo formal, marca morfémica, faixa etaria, sexo/género e preenchimento do sujeito. Por

fim, apresentamos as nossas consideragoes.
1- A COMUNIDADE QUILOMBOLA SERRA DAS VIUVAS

A comunidade quilombola Serra das Vidvas fica a aproximadamente 4km da cidade de Agua
Branca, que se localiza no sertao alagoano e possui cerca de 20 mil habitantes. Segundo dados
extraidos da Associacao das Mulheres Artesas Quilombolas Serra das Viivas (AMAQUI), a comunidade
possui 86 familias, cerca de 70 residéncias e exatamente 226 moradores. Dentro do quilombo, nao
ha hospitais ou posto saude, os atendimentos acontecem na cidade ou em povoados vizinhos,
também nao ha agua encanada nem saneamento basico.

A comunidade Quilombola Serra das vitvas, como as demais comunidades do Municipio
de Agua Branca, ¢ rural e agricola. Seus moradores encontram diversos meios para a sobrevivéncia,
como agricultura familiar, producao de farinha de mandioca e seus derivados, artesanatos de palha
e cip6, corte de cana-de-agicar nas usinas, que ficam na zona litoranea dos estados de Alagoas e
Sergipe, trabalho doméstico, vendas porta a porta, pedreiros, entre outros.

A maior parte das mulheres da comunidade esta inserida no programa governamental Bolsa
Familia. Aproximadamente 20 mulheres estio inseridas no Programa de Aquisi¢ao de Alimentos
Estadual, no qual elas vendem produtos, como frutas, verduras, feijao, farinha de mandioca e
também seus derivados, bolos de diversos sabores e outros alimentos. Todos os produtos siao
retirados da agricultura familiar, produtos organicos que sao adquiridos pelo governo do Estado
para merenda escolar da regido.

A comunidade dispoe de uma escola que funciona no turno matutino, com turma multisseriada
do primeiro ao segundo ano do ensino basico. Os alunos da comunidade, ao concluirem o segundo
ano, vio estudar na cidade de Agua Branca ou nos povoados vizinhos, e o governo estadual e
municipal fornecem transporte para o deslocamento.

Relatos orais dos idosos da comunidade afirmam que o pequeno povoado recebera
inicialmente o nome de Paudalho, e, no inicio de sua povoagao, possuia em suas extensoes trés
familias tradicionais com pai, mae e filhos. No entanto, com o passar dos anos, os trés homens
morreram e as familias ficaram sendo administradas pelas figuras femininas, e aquele pequeno
povoado passou a ser a Serra que tinha trés viuvas, e, por isso, Serra das Vidvas.

N3o ha ninguém na comunidade que saiba informar se os primeiros moradores eram negros,
escravos ou fugitivos. Por nao haver nenhuma outra explicagao cabivel para a origem do nome, os
moradores do quilombo contentaram-se com a hipétese acima descrita.

Em relacio ao surgimento da comunidade como remanescente quilombola, uma das
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hipéteses é a de que os escravos vindos de Recife, negando-se a trabalhar, fugiam do alcance
do Bardo e seus capatazes para Serra das Viavas, entrando mata adentro por entre as Serras de
Agua Branca. O capitio Mor Joaquim Siqueira Torres (Bario de Agua Branca) foi um grande
latifundiario, fazendeiro, politico e construtor de grandes obras voltadas para o progresso, obrigava
0S €sCravos a erguer suas construgoes.

No que diz respeito aos moradores da comunidade, ha relatos de familiaridade entre Serra
das Viuvas e outros quilombos. Muitos moradores da comunidade se dizem parentes de pessoas dos
outros quilombos de Agua Branca e também de comunidades quilombolas de Delmiro Gouveia e
Pariconha, que sao municipios vizinhos a Agua Branca.

Ha na comunidade trés trilhas ecolégicas, que vao da comunidade quilombola em diregao a
cidade de Agua Branca e vice-versa. A mais famosa e frequentada é a Trilha da Pedra do Vento. No
decorrer do seu percurso, a trilha passa por uma localidade muito ventilada, onde se concentra um
grande volume de pedras e lajeiros que avista todas as regides vizinhas. A paisagem bastante exotica
atrai pessoas de toda parte, que visitam a comunidade e compram seu artesanato. Os visitantes
muitas vezes optam por tomar um café ou almoco regional feito pelas mulheres quilombolas.

A Associagao (AMAQUI) é composta atualmente por aproximadamente 50 mulheres, com
faixa etaria de 18 a 60 anos, a grande maioria é artesa. A associagao ¢ a maneira como a comunidade
encontrou para se mobilizar e tomar todas as decisdes que envolvem o quilombo. Todos os assuntos
que dizem respeito a comunidade sdao discutidos nesse coletivo e todas as pessoas ou instituicdes
que desenvolvem trabalhos ou a¢des na comunidade sao recebidas e orientadas pela AMAQUI.

Os artesanatos produzidos pelas artesas sio diversificados. A inovagao ¢ o ponto
crucial das artesas. A associagao trabalha com palha de ouricurizeiro, palha de bananeira, palha de
milho, cip6 de todas as espécies, renda singeleza, pintura, reciclagem de sacolas plasticas etc.

A comunidade quilombola Serra das Viavas ja foi apontada varias vezes como o quilombo
mais completo da regido, tendo em vista que se destaca no artesanato, na culinaria, na agricultura
e em muitos outros aspectos. As mulheres unidas através da associag¢ao avangaram e continuam a

buscar melhorias para si e para os membros da comunidade.

2 - METODOLOGIA DE PESQUISA

Para a composicao da amostra sincronica da comunidade quilombola Serra das Viavas,
consideramos o art. 2° do Decreto n® 4.887, de 20 de novembro de 2003, que diz ser remanescentes
das comunidades dos quilombos grupos étnico-raciais, com trajetoria historica propria, dotados de
relacOes territoriais especificas, com presungao de ancestralidade negra relacionada com a resisténcia
a opressao histérica sofrida. Sao, de modo geral, comunidades oriundas daquelas que resistiram a
brutalidade do regime escravocrata, que, mantendo suas tradigdes culturais, aprenderam a tirar seu
sustento dos recursos naturais disponiveis.

Na comunidade quilombola Serra das Vituvas, sdo considerados quilombolas todos aqueles

que nasceram e vivem até os dias atuais na comunidade, além de pessoas com origem em outros
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quilombos, mas que atualmente residem na comunidade.

Para nossa amostra, selecionamos apenas pessoas sem escolariza¢do, haja vista que, na
comunidade, ha um alto indice de pessoas sem escolariza¢do, optamos por compor a amostra
apenas com pessoas sem nenhuma escolarizacao. Delimitamos também que o falante deveria ter
nascido no quilombo ou em outros quilombos, mas nio poderia ter se afastado da comunidade
por tempo superior a cinco anos consecutivos. A amostra foi estratificada segundo as variaveis
sexo/género (Masculino/ Feminino) e faixa etaria (F1 — 25 a 50 anos e F2 — 60 anos em diante). X
importante ressaltar que o corpus da presente pesquisa faz parte do projeto A Lingna Usada no Sertao
Alagoano (LUSA).

Na estratificagao da amostra, selecionamos cinco informantes por célula e obtivemos um
total de 20 informantes a serem entrevistados (cf. GUY; ZILLES, 2007), que compreenderam a
importancia da pesquisa para a comunidade e assim consentiram a entrevista, nao s6 assinando o
Termo de Consentimento Livre e Esclarecido, mas também afirmando que estariam disponiveis
para o que fosse necessario. Como fazemos parte da comunidade e temos contato diario com
todos os informantes selecionados, ndo nos preocupamos com o paradoxo do observador!
Labov (2008 [1972]).

Ap6s delimitar a amostra da pesquisa, fizemos a coleta. Para a obtencio dos dados,
elaboramos uma ficha da amostra sociolinguistica contendo algumas informagoes dos falantes a
serem entrevistados: nome, naturalidade, sexo/género (Masculino/Feminino) e faixa etaria (F1- 25
a 50 anos/ F2 60 anos em diante). Também elaboramos um questionatio-guia de entrevistas, com

topicos de conversa, a saber:

1. Fale-me sobre os aspectos da comunidade quando vocé era crianga.

2. Como eram as festas dos antigos casamentos?

3. Quais eram os alimentos produzidos e consumidos na comunidade?

4. O que vocé acha das festas culturais da comunidade?

5. E quanto a assisténcia médica, transporte, seguranca e moradia?

6. Fale-me da sua profissio.

7. Como ¢ o seu dia de trabalho?

8. Onde voce prefere passar seus dias de lazer?

9. Fale-me de um passeio ou viagem que vocé fez e achou interessante.

10. Quais agdes sao necessarias para que a comunidade venha a alcangar seus

direitos descritos no estatuto da igualdade racial?

Nossas entrevistas aconteceram nas residéncias dos entrevistados, no més de marco de
2010, e, para manter a espontaneidade do entrevistado, as interferéncias geralmente ocorriam para

estimular a continuidade da fala. As entrevistas possuem uma média de 9 a 18 minutos®. Assim,

1. Segundo Labov (2008), o paradoxo do observador ¢ a relagdo entre pesquisador e pesquisado durante a realizagio da
coleta de dados de fala. Consiste na interferéncia que a presenca do pesquisador causa na fala do pesquisado. Durante a
pesquisa, o pesquisador corre o risco de intimidar o falante pela sua presenca e o estranhamento dos objetos utilizados
na gravacio, fazendo o falante ndo utilizar a fala espontanea

. uracao das entrevistas difere das entrevistas sociolinguisticas pelo fato de os entrevistados selecionados res-
2. Adur d trevistas difere d trevist iolinguisti lo fato d trevistad lecionados r
ponderem brevemente as perguntas e, como houve predominancia de entrevistas com duracdo de 9 a 18 minutos,
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gravamos 256 minutos e 44 segundos de fala, totalizando mais de 4 horas de entrevistas. Realizadas
todas as entrevistas, obtivemos uma amostra da comunidade de fala quilombola Serra das Viavas.

Ap6s a realizacdo de todas as entrevistas, o passo seguinte foi transcrevé-las, com o objetivo
de capturar de forma mais fidedigna possivel a fala dos informantes. Para tanto, seguimos o
Protocolo de Transcricio do Projeto A Lingua Usada em Alagoas (LUAL)’, segundo o qual todas
as entrevistas gravadas tiveram transcricdo ortografica, ou seja, procuramos seguir a ortografia
oficial, mas registrando o maximo de questdes caracteristicas da fala coletada, conforme podemos

observar no trecho transcrito a seguir:

(1) Farofa cum carne arroiz e macarrdo caba a gente ia cumé bebé vi:nho tuma
vinho refrigerante na cabd ia dan¢a a noite toda o resto da tarde e a noite toda
que os casamento era de manha o meu mermo foi de dez hora quando cheguemo

impilotemo na danca. L1FF1*

As transcri¢coes dos dados foram feitas com o auxilio do programa computacional Express
Scribe, que pode ser obtido gratuitamente na internet e serve como auxilio ao pesquisador na tarefa
de transcri¢dao do registro de audio. A escolha desse programa deu-se pela facilidade e praticidade
em executar diversas tarefas em uma unica janela. Realizadas as transcrigdes, fizemos uma leitura
de revisao para checar se os dados transcritos estavam de acordo com as falas coletadas e, apds essa

correcao, analisamos a variacao em estudo.

3 - DESCRICAO E ANALISE DOS DADOS

3.1- VARIAVEL DEPENDENTE NOS E A GENTE NA POSICAO DE
SUJEITO

A representa¢ao da primeira pessoa do plural na posi¢ao de sujeito no portugués brasileiro é
variavel e apresenta duas formas concorrentes, a saber, #ds e a gente. Lucchesi, Baxter, Ribeiro (2009)
afirmam que comunidades rurais e afrodescendentes, principalmente com falantes sem escolarizagao,
como € o caso da comunidade em questio, tendem a ser mais conservadoras. Nesse caso, a hipotese
seria que haveria uma predominancia pelo uso da variante zds. No entanto, para a nossa analise,
partimos do pressuposto de que estamos diante de uma regra variavel, com « genfe sendo a variante
preferida nesse contexto de uso da lingua, uma vez que Feitosa e Vitério (2018), analisando a fala
do sertdao alagoano, onde se situa a comunidade, constataram que a preferéncia dos falantes é pela
variante a gente.

Ap06s analise dos dados, computamos 429 ocorréncias de aplicacao dos pronomes de primeira

pessoa do plural #ds e a gente na posicao de sujeito, que estao distribuidas em 241 realizagoes de a gente

optamos por considerar essas duragoes.
3. Coordenado pela Prof* Dr* Denilda Moura da Faculdade de Letras da Universidade Federal de Alagoas.

4. A identificacio de cada falante se deu pela letra L. seguida do nimero da transcri¢io, o Sexo/género feminino foi rep-
resentado por F e masculino por M. Para falantes de 25 a 50 anos, utilizamos F1; para falantes de 60 anos em diante, F2.
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e 188 realizacoes de #ds. Esses nimeros mostram percentuais de 56% para a gente contra 44% de nds,
conforme grafico 1, revelando que a gente é a variante mais utilizada para representar a primeira pessoa
do plural, entretanto, também devemos nos atentar para o fato de que as ocorréncias da variante 7ds
sao frequentes e a diferenca entre ambas ¢ relativamente pequena. A preferéncia por a gente pode estar
associada ao comportamento social da comunidade que mantém contato com falantes das regides

circunvizinhas do sertio alagoano, conforme Feitosa e Vitério (2018).

Grafico 1: Percentuais de #ds e a gente na posi¢ao de sujeito

Wnos Magente

Fonte: Autoras

Os dados comprovam a hipdtese deste trabalho de que ha variabilidade no dialeto do
portugués brasileiro falado na comunidade quilombola Serra das Viuvas em relacdo a variagao #ds
e a gente na posicao de sujeito, bem como corroboram as descri¢bes sociolinguisticas de que @ gente
¢ a variante preferida nas variedades brasileiras (VIANNA; LOPES, 2015). Com a hipdtese de
comportamento variavel comprovada, buscamos analisar e compreender os contextos linguisticos e
extralinguisticos que favorecem ou desfavorecem as variantes em questao. Para tanto, apresentamos

as variavels estatisticamente significativas de acordo com o programa GoldVarb X.
3.2 - VARIAVEIS ESTATISTICAMENTE SIGNIFICATIVAS

Apresentamos cada uma das variaveis independentes contempladas neste trabalho, tomando
por base os contextos estruturais e sociais que propiciam ou nao a variante #ds e a variante a gente, € as
hipéteses para cada uma das variaveis independentes. Apresentamos também tabelas e/ou graficos
para representarmos o numero de ocorréncias de cada variante no processo de quantificagio dos
dados. As variaveis significativas sao aquelas que condicionam a variacio em estudo. O programa
selecionou seis variaveis significativas, nesta sequéncia: paralelismo formal, marca morfémica, faixa

etaria, sexo/género, preenchimento do sujeito e determinacio do referente.
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3.2.1 - PARALELISMO FORMAL

A variavel paralelismo formal foi a primeira das variaveis selecionadas pelo programa e foi
dividida em quatro fatores, a saber: realizagao isolada, que ¢ a realizacao Gnica de uma das variantes
na sentenca, como em (2) ¢ (3); primeira da série, que ¢ a primeira realizagdo de uma das variantes
na sequéncia discursiva, sendo que ha outras realizagdes seja da mesma variante ou de outras
variantes como em (4) e (5); antecedida por a gente, ¢ quando a variante #ds ou a gente ¢ antecedida
por a genfe numa mesma sequéncia discursiva como em (0); e antecedida por #ds, que acontece

quando a variante #ds ou a gente aparece antecedida por #ds, como em (7).

(2) Sivigo de casa a gente ndo fazia L1F1F

(3) E nds sem saber L1F1F

(4) A gente chega 1a num tem - ah num tem « gente volta e tem que ir pa Delmiro
L3F1F

(5) Nds dava que 7ds queria assistir musica, #ds dava no radio né - e o radio era
carrego minha fia L17F1F

(6) A gente faz uma brincadera na casa da gente quando @ pensa que nao ta pi6

bagunca ai a gente as veze pa O evita de bagunca @ ja num faz a festa. LOF1M

(7) Pra isso pricisa fazé pra nois aqui um posto de saude que 70ss num temos aqui
na Serra das Viuvas L3F1F

De acordo com Scherre (1998), o paralelismo formal se refere ao contexto linguistico em
que a realizagao de uma forma tende a ocasionar a repeticdo da mesma forma em uma sentenca
ou em uma sequéncia discursiva. Tomando por base a exposi¢ao de Scherre (1998), partimos do
pressuposto de que a forma a genfe tem um percentual elevado de ocorréncias quando antecedida

por a gente, como mostram os exemplos (8) e (9).

(8) Como a gente s6 agora sé tem comprado sé /mas, mat/ nesse tempo a genfe mermo prantava
pa cumé, né? Os pai - o milho a gente ia fazé fazia muncunza aquele muncunza cum carne dento -
O ftazia é - o cuscuz do milho, depois @ butava o milho de molho depois a gente é - ¢ ¢ muia no
muinho penerava L3F1F

(9) pros quilombolas né e muitas coisa que a genfe tem direito - arrente muitas coisas arrente nao
sabe - dos direito tudo - da parte de empregado eu sei os direito que a genfe tem mais essa parte
ai num t6 bem por dentro dessas partes nao de quilombola que eu num acompanho bem esses
negoeios L12F1IM

A Tabela 1 evidencia que a aplica¢ao da variante @ gente, na comunidade quilombola Serra
das Viavas, foi maior quando antecedida por « gente, com um percentual de 90% e um peso relativo

de .84°. Esse resultado confirma, dessa forma, mais uma das hip6teses deste trabalho e assemelha-

5. De acordo com Guy e Zilles (2005, p. 41), os valores obtidos no peso relativo indicam que “um valor acima de 0,5
corresponde a um fator que favorece a aplicagdo da regra, um valor abaixo de 0,5 indica um fator que desfavorece a
regra e um valor exatamente igual a 0,5, corresponde a um fator que essencialmente nio tem efeito na regra (ou seja,
em nada contribui para a sua maior ou menor aplicacio)”.
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se aos estudos de Vitorio (2017b) e Vitério e Feitosa (2018), que mostram que esse contexto

linguistico tende a favorecer a realizacao de @ gente.

Tabela 1: Variacio #ds e a gente de acordo com o paralelismo formal

Paralelismo Formal Nos A gente

Aplic. Total Perc. PR Aplic. Total Perc. PR
Realizacio isolada 52 101 51% 45 49 101 48% 55
Primeira da série 39 97 40% 46 58 97 60% 54
gef:fecedida POra 14 141 10% 16 127 141 90% 84
fl\glstecedida POt g3 90 92% 94 7 90 8% 06

Fonte: Autoras

Podemos observar também que, depois do fator “antecedida por a gente’, temos o fator
realizagdo isolada que também apresenta um valor significativo, com um percentual de 48% e
peso relativo .55. Ainda em relagao a realizagao da variante a gente, podemos verificar que o fator
primeira da série também se destaca como relevante, uma vez que apresenta um percentual de 60%
e um peso relativo .54, ao passo que o fator que desfavorece a aplicagao de a gente é a realizagao da
variante #ds na anteposicao de @ gente, com peso relativo .00.

No que diz respeito a aplicagao da variante #ds, podemos depreender que, de todos os
fatores, o unico que se destacou com nivel de relevancia para esta variante foi antecedida por #ds,

como em (10) e (11), apresentando um percentual de 92% e peso relativo .94.

(10) Até que ela criou nds - depois que criou houve uma abandono de pai e de
mae e #ds fiquemos filho abandonado L16F2M

(11) Al nds dava eu comprava uma M. comprava outra comadre G. outra comadre
P. ndo que era mais nova mais piquena né mais carmelita se dava e nao queria
da e nds mandava trazer de Delmiro mae ia mie ia vender ne Delmiro e nds
mandava mie trazia quando mae chegava que mae chegava com os carrego mae

entregava 7ds ja mandava mae descontar do dinheiro que levava as bassora pra
vender L17F2F

3.2.2 - MARCA MORFEMICA

A variavel marca morfémica foi a segunda considerada estatisticamente significativa e
apresenta dois fatores, a saber: marca morfémica de terceira pessoa do singular, quando o verbo
conjugado com #ds ou a gente esta na terceira pessoa do singular como exposto em (12) e (13), e
marca morfémica de primeira pessoa do plural, quando o verbo que esta sendo conjugado com #ds
ou a gente esta na primeira pessoa do plural (14) e (15). Feitosa e Vitorio (2017) mostraram que, na

comunidade do sertao alagoano, #ds tende a ser mais frequente com morfema — 0s, € a gente tende
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a ocorrer com a marca morfémica — zero. Como a comunidade pesquisada esta também inserida na
regiao da pesquisa de Vitorio e Feitosa (2017), acreditamos que @ genfe é mais favorecida com marca

morfémica de terceira pessoa do singular.

(12) E af a gente ia tazé tranga L13F2F
(13) A agua nds botava na cabeca L14F2F
(14) A gente sofremos muito, @ ia pro mato tira paia pra fazé bassora L5FIM

(15) Esse quartinho ai #ds mandemo trazer a cama dele prai L13F2F

De acordo com os nossos resultados, conforme tabela 2, a variante a gente ¢ condicionada
pela presenca de marca morfémica de terceira pessoa do singular. Isso faz com que comprovemos
nossa hipétese, pois 63% das ocorréncias de @ gente apresentam marca morfémica de terceira pessoa
do plural e peso relativo .60. Ja a aplica¢ao de marca morfémica de primeira pessoa do plural, para
a mesma variante, aparece com um percentual de 11% e peso relativo .07. Por outro lado, a variante
nds é mais recorrente com a marca morfémica de primeira pessoa do plural, com um percentual de

89% de aplicag¢ao e peso relativo .93.

Tabela 2: Resultado da aplicagao de #ds e a gente de acordo com a marca morfémica

Marca ,
Morfémica Nos A gente

Aplic. Total Perc. PR Aplic. Total Perc. PR
Terceira pessoa 4 374 37% 40 235 374 63% 60
do singular
Primeira pessoa 55 89% 93 6 55 11% 07
do plural

Fonte: Autoras

E importante salientar que casos, como (14), de a gente com verbo com marca morfémica de
primeira pessoa do plural foram escassos. Na tabela 2, podemos observar que foram seis aplicagdes
em todo o crpus, sendo que das seis aplicagoes apenas duas foram de sujeito pleno, nos outros
casos os falantes faziam a aplicagao de marca morfémica de primeira pessoa do plural mediante a

antecedéncia de « gente e aplicagao de sujeito nulo, como em (16) e (17).

(16) Mais pa trais a gente nao tinha as coisa @ sofremos muito L5F1M

(17) A gente se redne quando acaba @ vamu na casa de todas as pessoa, e cada uma

pessoa da um prato de cumida e nois faz a festa junto, todo mundo junto L3F1F

3.2.3 - FAIXA ETARIA

A variavel faixa etaria ¢ muito importante nas pesquisas sociolinguisticas, pois seus resultados

permitem as projecoes sobre os rumos da variagao, indicando uma variagao estavel ou mudanca em

Letras em Revista (ISSN 2318-1788), Teresina, v. 12, n. 01, jan./jun. 2021 130



progresso (LABOV, 2008 [1972]). De acordo com os resultados obtidos, podemos ter uma visao
do progresso da variagdo na comunidade de fala estudada. Para tanto, utilizamos dois grupos de
fatores de analise: F1 — de 25 a 50 anos ¢ F2 — de 60 anos em diante.

Lucchesi, Baxter e Ribeiro (2009) pesquisaram quatro comunidades rurais e quilombolas
e, nos seus resultados, observaram que os mais jovens sao os que optam preferencialmente pela
variante « gente. Tomando por base essa pesquisa, nossa hipotese é a de que falantes mais jovens, da
faixa F1, fazem maior uso da variante « gente do que os falantes mais idosos, faixa F2, uma vez que
os falantes mais jovens da comunidade mantém mais contatos com falantes de outras comunidades

e regioes. Vejamos nossos resultados na tabela 3 e grafico 2.

Tabela 3: Variacdo #ds e a gente de acordo com a faixa etaria

Faixa Etaria Noés A gente

Aplic. Total Perc. PR Aplic. Total Perc. PR
Faixa etaria 1 115 304 38% 41 189 304 62% 59
Faixa etaria 2 73 125 58% 69 52 125 42% 31

Fonte: Autoras

Grafico 2: Percentuais de #ds e a gente de acordo com a variavel faixa etaria
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L o 115 agente
Fonte: Autoras

Da observaciao da tabela 3, apreendemos que a faixa etaria 1 é a que mais utiliza a variante
a gente, com um percentual de 62% e .59 de peso relativo. Os menores indices de aplicagao dessa
variante se concentram na faixa etaria mais alta com um percentual de 42% e peso relativo .31.
Esses resultados confirmam a nossa hipotese de que os falantes mais jovens tendem a fazer mais
uso de @ gente. Conforme podemos observar no grafico 2, nossos resultados vao ao encontro dos
resultados de Lucchesi, Baxter e Ribeiro (2009), com a faixa etiria mais jovem aplicando mais a

variante a gente, o que pode ser um indicio de que estamos diante de um processo de mudancga.
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3.2.4 - SEXO/GENERO

A variavel sexo/género compreende dois fatores, a saber: masculino e feminino. Os estudos
mostram que as mulheres estdo preferindo a variante @ gente, atestando que os homens sao mais
conservadores (VIANNA; LOPES 2015; VITORIO 2017b; VITORIO; FEITOSA 2018). No
entanto, a nossa hipotese para este trabalho ¢ a de que os homens utilizam em menor quantidade
a variante padrao e preferem a utilizagao de @ gente, tendo em vista que a maioria dos homens da
comunidade se afasta por um periodo de seis a oito meses para trabalhar em usinas de cana-de-
agucar ou construtoras fora e dentro do estado de Alagoas. Assim sendo, pressupomos que estes

homens entram em contato com outras normas e tendem a aderir a norma nao padrao.

Tabela 4: Variacio nds e a gente de acordo com o sexo/género

Sexo/Género Noés A gente

Aplic. Total Perec. PR Aplic. Total Perec. PR
Feminino 122 283 43% 58 161 283 57% 42
Masculino 66 146 45% 34 80 146 54% 66

Fonte: Autoras

Na tabela 4, observamos que ha um equilibrio nos dois fatores nos percentuais. Entretanto,
podemos dizer que, na comunidade em estudo, os homens tendem a utilizar mais a variante
gente, com percentual de 54% e peso relativo .66, contra 57% do sexo/género feminino e peso
relativo .42, uma diferenca minima que denota um equilibrio nessa variavel. Nossa hipotese para
esta variavel foi confirmada. Em contrapartida, podemos afirmar que as mulheres fazem mais a
aplicacdo da variante #ds em relagdo a variante a gente, uma vez que apresentam um percentual de
43% e peso relativo .58.

Ainda com o intuito de checar a atuacio da vatiavel sexo/género, realizamos o cruzamento

dessa variavel com a variavel faixa etaria e obtivemos os seguintes dados.

Grifico 3: Percentuais de a gente nas vativeis faixa etitia e sexo/género
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Fonte: Autoras
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De acordo com o grafico 3, verificamos que @ gente é a forma preferida tanto entre as mulheres
quanto entre os homens da faixa etaria F1 (25-50 anos), com um percentual de 62%. Observamos
também que os homens da faixa etaria F2 (60 anos em diante) chegam a ser mais adeptos da
variante « gente que as mulheres dessa faixa, visto que os homens apresentam um percentual de 48%
versus 32% das mulheres. Sendo assim, podemos concluir que as mulheres da faixa etaria F2 (60
anos em diante) sao as que apresentam um comportamento linguistico mais conservador dentro da

comunidade quilombola Serra das Vidvas.
3.2.5 - PREENCHIMENTO DO SUJEITO

A variavel preenchimento do sujeito foi separada em dois fatores, sujeito preenchido e
sujeito nulo, como (18) e (19). As pesquisas de Rubio (2015) e Vianna e Lopes (2015) mostram que,
nas variedades brasileiras, os falantes tendem a preencher o sujeito foneticamente, como em (20) e
(21), e a realizagao implicita do sujeito pronominal desfavorece o uso de a gente. Assim, a variante
gente é mais frequente quando o sujeito pronominal ¢ realizado foneticamente. Tomando por base
essas pesquisas, pressupomos que, na comunidade em estudo, o fator sujeito preenchido favorece

a variante a gente e o fator sujeito nulo desfavorece sua aplicagao.

(18) A gente butava rapadura @ butava é andu e © butava o café e O torrava @
pisava e O fazia o café L3F1F

(19) A gente saiu na sexta féra ) cheguemo no domingo nds cheguemo 1a @
durmimo @ fumo pro outo luga L5F1M

(20) Nds num somus parente LL16F2M

(21) Mais a gente - num sabia trabaia cava cova ele num sabia L13F2F

Tabela 5: Variacio #ds e a gente de acordo com o preenchimento do sujeito

Prjce.nchlmento do Nés A gente
Sujeito

Aplic. Total Perc. PR Aplic. Total Perc. PR
Sujeito 166 340 49% 57 174 340 51% 43
preenchido
Sujeito nulo 22 89 25% 24 67 89 75% 76

Fonte: Autoras

Os resultados nao corroboram a nossa hipdtese, uma vez que o sujeito nulo é quem mais
proporciona a aplicacio de @ gente, com um percentual de 75% e peso relativo .76, contra um
percentual de 51% e um peso relativo de .43 para o sujeito preenchido. Entretanto, é importante
ressaltar que, em todas as ocorréncias de a gente com sujeito nulo, ha uma primeira ocorréncia do
sujeito preenchido, como exposto em (18) e (19). Essas realizacdes mostram que o falante opta por
marcar o seu sujeito foneticamente para deixar evidente sua op¢ao, e, posteriormente, na mesma

sequéncia discursiva, opta por nao mais preencher a posi¢ao do sujeito. E como se depois de deixar
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clara sua escolha pronominal, o falante se sentisse livre para nao mais utliza-la.

Observamos também que quando o falante opta pela variante #ds tende a preferir o
preenchimento do sujeito, uma vez que a variante apresenta um percentual de 49% e peso relativo
.57 contra um percentual de 25% e um peso relativo de .24 para o sujeito nulo. Conforme os
exemplos (22) e (23), e demonstrando que diferentemente dos resultados de Lopes e Vianna
(2015) e Rubio (2015), os falantes da comunidade quilombola Serra das Vitvas preferem utilizar o

pronome #ds em posi¢ao de sujeito explicito.

(22) Em casa mermo #ds era um bucado L10F2M
(23) Nds tinha que buta pra fera era assim L13F2F

3.2.6 - DETERMINACAO DO REFERENTE

A ultima variavel selecionada como estatisticamente significativa foi a determinagdo do
referente, que foi separada em dois fatores: referente determinado, que se refere a um grupo
especifico no qual o falante se inclui, como em (24) e (25), e referente indeterminado, que é um
grupo nao tao especifico, no qual ha uma generalizacao, sendo uma espécie de sujeito indeterminado
como em (26) e (27). A nossa hipétese ¢ a de que o referente indeterminado favorecera a aplicacao

da forma a gente

(24) E nois sem saber L1FIF
(25) O qui a gente tinha era muito poco pa fazé um casamento L4FIF
(26) Nois erremo entlo nois temo o direito de concerta nossos erro LAFIF

(27) A gente quer fazé um doce e num acha L1FIF

Tabela 6: Variacdo #ds e a gente de acordo com a determinacio do referente

Determinacio ,
do referente Nos A gente

Aplic. Total Perc. PR Aplic. Total Perc. PR
Determinado 187 405 46% 52 218 405 54% 48
Indeterminado | 1 24 4% 13 23 24 95% 87

Fonte: Autoras

Os resultados mostram que os falantes preferem utilizar a variante a gente com o referente
indeterminado, tendo em vista que apresenta um percentual de 95% e peso relativo .87. Esses
resultados confirmam nossa hipétese de que os quilombolas da Serra das Viavas preferem utilizar
a gente como referente indeterminado, como em (28) e (29). Ainda de acordo com a tabela 06,
a variante nds é preferencialmente aplicada com o referente determinado, pois apresenta um
percentual de 46% e peso relativo .52, revelando que os falantes utilizam mais essa variante quando

estao se referindo a um grupo especifico no qual se inclui, como em (30) e (31).
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(28) A gente tém que corré atrais especialmente os prefeito L5F1M

(29) A gente vai uma festa chega 1a um quer repard pro oto oto repara se danca
bem se danca mal L3F2F

(30) A:i quando era bem cedinho 7ois se atirava #ds tudo pra nos ajudar levar
L1F1F

(31) Meio dia nois almoga ai quando € cinco hora a gente para pra volta pra casa
de novo LOF1IM

4 - CONSIDERACOES FINAIS

Neste trabalho, analisamos as realizagbes da primeira pessoa do plural na fala dos
quilombolas da Comunidade Serra das Vitvas Agua Branca - Alagoas, com o objetivo de verificar
o comportamento variavel dessa comunidade de fala em relagdo ao fenémeno em estudo. Ao
partirmos do pressuposto de que as variagdes dentro das comunidades ocorrem em fungao de
condicionamentos linguisticos e sociais, recorremos aos pressupostos tedrico-metodologicos da
Teoria da Variacao Linguistica (LABOV, 2008[1972]), que aborda os usos variaveis da linguagem
em seu contexto social.

Com a observa¢ao do comportamento variavel, no que diz respeito a representacao da
primeira pessoa do plural nao sendo aleatéria, mas motivada por restricdes linguisticas e sociais,
realizamos uma analise quantitativa através do programa GoldVarb X, com o intuito de responder
as seguintes questdes: ha variagao de 7ds e a gente na posicao de sujeito na fala da comunidade
quilombola Serra das Vitvas? Considerando a existéncia de variacio, que fatores linguisticos e¢/ou
sociais condicionam o uso de 7ds ou a gente?

Ap6s a analise dos dados, constatamos que ha variagao de 7ds e a gente na posigao de sujeito
na comunidade quilombola Serra das Viavas, sendo essa variagao condicionada pelas variaveis
patalelismo formal, marca morfémica, faixa etiria, sexo/género, preenchimento do sujeito e
determina¢ao do referente. Os contextos que mais favorecem a aplica¢ao de a gente sio a gente
antecedido de a gente, verbos com marca morfémica de terceira pessoa do singular, faixa etaria mais
jovem, sexo/género masculino, sujeito nulo e referente indeterminado. Verificamos, ainda, que as
variaveis saliéncia fonica e tempo verbal nao sao significativas para a variagao.

Observando os resultados obtidos em estudos sociolinguisticos na alternancia entre #7ds e
a gente no portugués brasileiro, podemos citar alguns com foco no ambiente urbano como Seara
(2000), Tamanine (2002), Omena (2003), Fernandes (2004), Vitério (20106), todos esses obtiveram
resultados semelhantes, a variante « genfe com maior indice de uso do que a variante 7ds. Nas
regides interioranas, estudos como os de Mendes (2007) e Feitosa (2017) apontam para um cenario
parecido. O trabalho de Lucchesi, Baxter e Ribeiro (2009), com moradores de quatro comunidades
rurais afro brasileiras isoladas de diferentes regides do Estado da Bahia, ndio mostrou resultado
diferente dos ja alcancados na analise de outras variedades do portugués brasileiro, a variante a gente

¢ mais utilizada que 7ds.
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Diante deste quadro, nio podemos afirmar que, na alternancia entre 7ds e a gente, a variante
a gente é preferencialmente utilizada em todo o territério brasileiro. No entanto, podemos destacar
que os estudos que embasam esta pesquisa indicam a preferéncia da variante @ gente para ocupar a
posi¢ao de pronome de primeira pessoa do plural. Na comunidade quilombola Serra das Viavas, os
resultados mostram que a variante & genfe também ¢é a forma preferida, apesar de que os indices da
aplicagao de 7ds sio consideraveis, tendo em vista que houve um percentual de 44% de aplicagao,
e, apesar de maior utilizagdo de @ gente, nao podemos desconsiderar esses dados.

Com esse estudo, comegamos a delimitar o comportamento variavel de #ds e a gente na
posicao de sujeito na variedade do portugués brasileiro falado pelos quilombolas da Serra das
Viavas. Esse é o segundo trabalho realizado dentro da comunidade na area da Sociolinguistica
Variacionista. Esperamos com esta pesquisa contribuir para o conhecimento da realidade linguistica
dessa comunidade, bem como despertar o interesse dos estudiosos nesse campo para maiores

aprofundamentos sobre o fenémeno de #ds e a gente em outras comunidades.
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CONTATO LINGUISTICO DO TALIAN NO
PORTUGUES EM SEGREDO DE PEDRA,
DE IVO GASPARIN

TALJIAN LANGUAGE CONTACT IN
PORTUGUESE IN SEGREDO DE PEDRA,
BY IVO GASPARIN

Mauri da Cruz de Morais
Loremi Loregian-Penkal
Edson Santos Silva
UNICENTRO

Resumo: O contato entre o Talian, lingua de imigracio italiana de base majoritaria véneta, e
o Portugués Brasileiro (PB) falado especialmente no Sul do Brasil, se evidencia em aspectos
lexicais, mas, sobretudo, em fenomenos de variagiao fonoldgica. Este artigo conjuga elementos
de natureza social, historica e linguistica sobre o Contato Linguistico do Talian no Portugués
na fala de per-sonagens, descendentes de italianos, da obra Segredo de Pedra, de Ivo Gasparin.
Trazemos tam-bém uma discussio a respeito do preconceito linguistico sofrido pelos falantes
e que se reflete nas falas das personagens do romance analisado. A fundamentacio tedrica se
pauta na Socio-linguistica e em autores como: Preti (1994); Urbano (2000); Margotti (2004);
Couto (2009); Lucchesi (2009); Bagno (2015), entre outros.

Palavras-chave: Contato Linguistico. Portugués/Talian. Preconceito Linguistico. Segredo de
Pedra.

Abstract: The contact between Talian, an ltalian immigrant langnage with a major Venetian base, and
Brazilian Portugnese (PB) spoken especially in southern Brazil, is evident in lexcical aspects, but, above all, in
phenomena of phonological variation. This article combines elements of a social, bistorical and linguistic nature
about the Linguistic Contact of Talian in Portuguese in the speech of characters, descendants of talians, from
the work Segredo de Pedra, by Ivo Gas-parin. We also bring a discussion about the linguistic prejudice suffered
by the speakers and which is reflected in the speeches of the characters of the analyzed novel. The theoretical
[framework is based on Sociolinguistics and anthors such as: Preti (1994); Urban (2000); Mar-gotti (2004);
Conto (2009); Lucchesi (2009); Bagno (20135), among others.

Keywords: Linguistic Contact. Portugnese/ Talian. Linguistic prejudice. Segredo de Pedra.
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INTRODUCAO

Linguas de imigracao resultam do contato intenso e/ou extenso entre povos multilingues
e emergem como fruto efetivo dos confrontos, ajustes e consensos das situacdes que lhe deram
origem. Na regiao Sul do Brasil constata-se vasta diversidade linguistica e cultural e contribuem
para isso varios fatores, entre os quais se destacam: () ¢ regiao de fronteira com paises de lingua
hispanica; (7) foi terra disputada, originalmente, por portugueses e espanhdis, e os portugueses dela
se apossaram definitivamente somente a partir do século XVII e XVIII; (77) grandes levas de imi-
grantes europeus, principalmente italianos e alemaes, falantes de linguas diferentes do Portugués,
foram estabelecidas na regiao a partir do século XIX. Entre os grupos europeus em contato com o
Portugués, o italiano assume uma posicao de destaque.

O Talian, lingua que nasce no Brasil e ¢ oficializada em 2014, torna-se juntamente com as
linguas indigenas, o Asurini do Trocara e o Guarani Mbya, as primeiras linguas reconhecidas como
Referéncia Cultural Brasileira pelo Instituto do Patrimonio Histérico e Artistico Nacional, IPHAN,
e pelo Ministério da Cultura, MinC. A partir dessa data, 19 de novembro de 2014, tais linguas pas-
saram a fazer parte do Inventario Nacional da Diversidade Linguistica INDL), conforme Decreto
7387/2010.

Na tentativa de fortalecer a Cultura Taliana, da qual a Lingua Talian ¢ o elemento principal,
nos dedicamos ao estudo do Contato Linguistico presente na obra Segredo de Pedra, de Ivo Gasparin,
e vamos analisar a interferéncia do Talian na fala em Portugués das personagens. Assim, entende-

mos que:

A Cultura Taliana abarca o modo de fazer, de ser, de se expressar tipicos dos des-
cendentes de italianos que moram no Brasil e de quem tem afinidade com essa
comunidade e cultura. Trata-se de uma cultura que se formou aqui no Brasil, com
o contato do portugués/habitos brasileiros, e que nio ¢ igual a italiana, nem a vé-
neta. HEsta cultura ¢ inerente a lingua, a culindria, a musica, ao vestuario, ao teatro,
a arquitetura, etc e denota a brasilidade da nossa cultura. Em suma, entendemos
que a cultura dos nossos imigrantes ¢ mais brasileira que italiana e o nome para
esta cultura brasileira, carregada de identidade, trazida pelos nossos antepassados
do norte da Italia e aqui formada, é a Cultura Taliana. (LOREGIAN-PENKAL
e DAL CASTEL, 2021, no prelo).

Como bem apontado na citaciao acima, a Cultura Taliana contempla uma série de elementos
fundamentais, que fazem parte das origens e da identidade linguistica e cultural dos descendentes
de italianos. Tais elementos estdo retratados de forma exemplar em Segredo de Pedra, por isto a obra
foi aqui selecionada para analise de algumas questoes linguisticas.

O contexto da obra que sera analisada abarca os anos de 1945 a 1970, ambientado em Flo-
res da Cunha, com mais abrangéncia na comunidade de Linha Oitenta. Nessa obra, Ivo Gasparin
faz um uma leitura fiel ao perfodo, buscando destacar também os impactos linguisticos dos descen-

dentes de italianos, que deixam seu pais por motivos de guerras, que foram proibidos de falar a sua
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lingua materna e tentavam se comunicar em Portugués. (GASPARIN, 2008).

Baseando-nos nos resultados obtidos por Margotti (2004) e Meneghel (2015), em comuni-
dades formadas por italo-descendentes do Rio Grande do Sul, objetivamos também trazer a tona
questoes voltadas ao preconceito e ao respeito linguistico e quais contribuigoes eles trazem para o

estudo de linguas minoritarias.

CONTATO LINGUISTICO, PRECONCEITO E ENSINO

Para Lucchesi (2009), a compreensao da realidade sociolinguistica brasileira atual e sua for-
magao histérica constitui um campo de pesquisa que precisa ser devidamente explorado pelos
sociolinguistas.

Nas situagoes de contato linguistico, ocorre a interagao entre membros de uma comunidade
linguistica com membros de outra. Segundo Sankoff (2001, p. 640), “o contato linguistico ¢ sempre
um produto histérico de forgas sociais”. Sob essa visao sdcio-historica do contato entre diferentes

comunidades linguisticas, o autor afirma que:

Historicamente, os contatos linguisticos ocorrem, em grande parte, sob condi-
¢bes de desigualdade social resultantes de guerras, conquistas, colonizagio, es-
cravidao, e migragdo — forcadas ou nao. Contatos naturais envolvendo urbani-
zagdo e comércio como motivagdes de contato também sdo, significativamente,

documentados, inclusive situacoes de relativa igualdade (entre as comunidades
linguisticas). (SANKOFT, 1980, apud SANKOFF 2001, p. 641).

De modo geral, duas questoes sociais geram o contato linguistico: conquista e imigracao.
Nas palavras de Couto (2009, p. 49), “Basta pensar nas conquistas de um povo pelo outro, como
no caso das Grandes Navegacoes, em que algumas linguas da Europa foram impostas aos quatro
cantos da terra.” Nessas situa¢Oes, geralmente, a comunidade linguistica dominada sofre a imposi-
¢ao da lingua do grupo politico dominante. Assim sendo, é possivel observar que a predominancia
ou a maior influéncia de uma lingua sobre outra esta diretamente relacionada ao poder politico
e econdémico da comunidade linguistica em questdao. Segundo Croci (2011), a historia do Brasil ¢
caracterizada pelo contato de diversas culturas e, principalmente, pelo deslocamento de pessoas
desde a colonizagao, trafico de escravos, imigra¢oes transoceanicas, entre outras.

Assim, até o infcio dos Novecentos, o Brasil foi essencialmente um pafs receptor de popula-
¢a0; totalmente “ocupado” e, com suas fronteiras definidas, o seu crescimento gerou contradi¢gdes
tais que se tornou também um pafs de imigracao. Inaugurando uma nova histéria, temporaria ou
definitivamente, os brasileiros — muitos deles descendentes dos imigrantes —, dirigem-se a paises
desenvolvidos, carentes de mao de obra, tais como o Canada, os Estados Unidos, o Japao e os pai-
ses da Unido Europeia. (ANDREAZZA e NADALIN, 2011, p. 71).

A historia do Brasil ¢ marcada pela chegada dos portugueses em 1500, esse perfodo marca
ndo s6 a colonizacao e instauracao de uma nova cultura, mas sobretudo da-se o inicio dos contatos

linguisticos em solo brasileiro. Aqui, “conviveram, comunicaram e misturaram populagdes amerin-
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dias, européias, africanas e asiaticas” (MELLO, at. al, 2011, p. 13). A lingua, intitulada pelos mesmos
autores como “lingua-teto”, serviu de referéncia para a normatizagao no pafs. “A partir da mesma
época, a familia afro-asiatica contribuiu com uma forte imigracao sirio-libanesa, e a imigra¢ao ja-
ponesa serviu de base para o contato com outra familia linguistica, tradicionalmente considerada
isolada” (MELLO et al. 2011, p. 14). Com o passar dos tempos, esse mesmo idioma se adequou as
necessidades dos falantes de cada época, marcando presenca na difusao dos idiomas de descenden-
tes de familias indo-europeias no século XIX e a formulagao das linguas minoritarias.
Segundo Pagotto (1998):

No Brasil, o contato dos colonizadores portugueses com milhdes de aloglotas,
falantes de mais de mil linguas indigenas autéctones e de cerca de duzentas lin-
guas que vieram na boca de cerca de quatro milhGes de africanos trazidos para
o pafs como escravos, é, sem sombra de duvida, o principal parametro historico
para a contextualizacdo das mudangas linguisticas que afetaram o portugués bra-
sileiro. E processos como esses ndo devem ser levados em conta apenas para a
compreensio das diferengas entre as variedades linguisticas nacionais. O préprio
mapeamento das variedades lingufsticas contemporaneas do portugués europeu
e, sobretudo, do portugués brasileiro, tanto no plano diatépico quanto no plano
diastratico, depende crucialmente de uma apurada compreensio do processo his-
torico de sua formacao. (PAGOTTO, 1988, apud LUCCHESI, 2009, p. 41-42).

Couto (2009) também aponta outras formas de contato linguistico, promovidas na contem-
poraneidade. Segundo ele, a partir do final do século XX até os dias de hoje, tem-se uma nova fonte
de interagao entre falantes de diferentes linguas: a globalizagao. A “interligacio do mundo” permite
uma enorme troca cultural e uma grande proximidade entre os pafses. Nessa perspectiva, Couto
(2009, p. 49) acredita que “o crescente processo de globalizagio que vivemos atualmente vem au-
mentando o contato de individuos e coletividades inteiras com outros povos e respectivas linguas”.

Casos semelhantes acontecem no Sul do Brasil, segundo Margotti (2004), em comunidades
“italiano-portugués e, principalmente, alemao-portugues” (MARGOTTI, 2004, p. 99) em que se
tem como referéncia a primeira lingua, a dos pais, que é progressivamente substituida pela lingua
do pais (o Portugués), especialmente quando a crianga entra na escola, porque o ambiente de
aprendizado tende a levar em conta “um tipo de politica linglistica que leva em conta principios de
nacionalidade, territorialidade, filiagao religiosa, origem étnica”. (MARGOTTI, 2004, p. 99)

Ainda de acordo com Margotti (2004), a influéncia de uma lingua de contato pode, além de
afetar o léxico e diferentes niveis da gramatica, variar de intensidade segundo o lugar de residéncia
ou de procedéncia, a idade, a classe social, o sexo dos membros da comunidade de fala, a mobili-
dade social, a ocupagao.

De modo geral, as linguas de imigracao ainda assumem um papel marginalizado nas socie-
dades brasileiras e, embora o plurilinguismo impere no pais, pouca aten¢io ¢ dada ao papel do con-
tato entre as linguas de imigracio e o Portugués (ALTENHOFEN e MARGOTTI, 2011). Gragas

a0 processo imigratorio de varias partes do mundo, temos um acervo linguistico vivo e dinamico,
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em constante processo de variagdao e de mudanca linguistica.

Possenti (1996, p. 34-5) considera dois fatores a respeito da diversidade linguistica, os inter-
nos e os externos. Um dos tipos de fatores que produzem diferenca na fala das pessoas sio exter-
nas a lingua. Os principais sao os geograficos, de classe, de idade, de sexo, de etnia, de profissao (...).
Também ha fatores internos que condicionam a variagao. Ou seja, a variagdao ¢ de alguma forma
regrada por uma gramatica interior da lingua. Por isso nao é preciso estudar uma lingua para nao
“errar”. Em outras palavras “ha erros” que ninguém comete, porque a lingua nio permite. (POS-
SENTI, 1996, p. 34-35).

Essa gramatica interior a que se refere Possenti ¢ um conjunto de regras internas que nos
permite construir e entender frases que fazem sentido. O fato é que essas divergéncias geralmen-
te tém um efeito negativo, ocasionando o preconceito linguistico, aquele gerado pelas diferencas
linguisticas existentes dentre de um mesmo idioma. De tal maneira, esta associado as diferengas
regionais desde dialetos, regionalismo, girias e sotaques, os quais sao desenvolvidos ao longo do
tempo e que envolvem os aspectos histéricos, sociais e culturais de determinado grupo.

Normalmente, esse pré-julgamento dirige-se as variantes mais informais e ligadas as clas-
ses sociais menos favorecidas, as quais, via de regra, tém menor acesso a educa¢ao formal ou tém
acesso a um modelo educacional de qualidade deficitaria. Segundo Bagno (2015), o preconceito
linguistico deriva da constru¢ao de um padrao imposto por uma elite econdmica e intelectual que

considera como “erro” e, consequentemente, reprovavel tudo que se diferencie desse modelo.

A LITERATURA DE IVO GASPARIN - SEGREDO DE PEDRA

As discussoes acerca dos liames entre lingua oral e escrita ha tempos que parecem ter se
acomodado numa certeza: uma nao existe sem a outra. Nesse sentido, pode-se afirmar que a lingua
escrita, sem se alimentar da poténcia sempre revigoradora da lingua oral, feneceria ou se tornaria
um museu de quinquilharia. Guimaries Rosa e Clarice Lispector, a guisa de exemplo, mostram o
quanto a lingua do dia a dia, a regional, pode ser de grande importancia para a escrita. Sempre
ha aqueles criticos empedernidos que se recusam a sair da sua torre de marfim e parecem apostar
ainda hoje numa ideia de que a forma enseja suplantar o contetudo, e se arvoram dialogar com uma
vertente literaria de antdo, como o Parnasianismo, e, com um pouco de tolerancia, o Simbolismo.

Ciosos de que o mundo colocado em caixinha nada produz e a tudo torna estéril, ¢ de bom
alvitre relembrar duas obras que trazem para o centro da lica a discussao em torno da qual lingua
oral e escrita se rejuvenescem sempre que se irmanam: Sociolinguistica: os niveis de fala: um estudo so-
ciolingnistico do dialogo na literatura brasileira, de Dino Petri, e Oralidade na Literatura (o caso de
Rubem Fonseca), de Hudinilson Urbano. Dino Preti, ao se valer dos pressupostos da Sociolinguis-
tica, evidenciara que os fatores socioculturais agem sobre a lingua oral, influenciam as normas e
os problemas de transcri¢ao da fala, bem como explicitam como os principais prosadores de nossa
literatura resolveram tal dilema, colocando em cena a representagao escrita das variagdes linguisti-

cas de suas personagens, nas diferentes épocas da prosa brasileira.
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Hudinilson Urbano, por seu turno, e seguindo de perto a teoria de Dino Preti, se valera de
fundamentos tedricos da Linguistica, da Analise da Conversagao, da Sociolinguistica, da Pragmatica
e da Teoria Literaria para analisar como nos contos do escritor Rubem Fonseca se presentificam a
narrativa oral e escrita, as variedades linguisticas, os dialetos socioculturais, as caracteristicas gerais
da lingua falada e escrita. Nesse sentido, a obra, por meio da literatura, dando destaque aos narra-
dores e as personagens dos contos, traz a lume a analise de problemas como a competéncia lin-
guistica, o desempenho linguistico e, por fim e talvez o mais importante, a oralidade e o repertério
linguistico popular desses narradores e dessas personagens.

O romance Segredo de Pedra, de Ivo Gasparin, s6 pode ser apresentado se ladeado pela teoria
de Dino Preti e de Hudinilson Urbano, posto que, de um lado, observa-se no romance uma forte
preocupagao com a Sociolinguistica e, de outro, com o repertorio linguistico popular.

Antes da apresentacao da obra, ¢é relevante explanar, de forma resumida, a respeito do autor.
Ivo Gasparin é bacharel em Filosofia pela UNIJUL pos-graduado em Letras pela UCS. Suas obras,
A maldicao do padre e Segredo de pedra, deixam patente sua paixao pela Cultura regional Taliana. Com
efeito, nessas duas obras, o que chama a atengao do leitor é a forte presenga do Talian, lingua tipica
da regiao da serra gaicha, e a sua lingua materna. Ferrenho defensor do Talian, publicou, além das
obras acima, Ciacole — Cento Storie e La prima semensa. Participa de um programa radiofonico, cujo
nome nao poderia ser mais significativo de sua luta em prol da valoriza¢ao da Cultura regional Ta-
liana, ja assinalada acima: “Parla Talian” (FFala em Talian). Por fim, possui uma série de composi¢des
musicais gravadas que tanto contemplam o Talian, quanto o Portugués regional. Como se observa
a partir dos dados acerca do autor, toda a sua produgao artistica, e de modo especial a literaria, esta
marcada, de um lado, pela Sociolinguistica, e, de outro, pela valorizacio de um repertério linguisti-
co popular, como se nota no romance Segredo de pedra.

As informacOes paratextuais da obra elencam uma série de indicages para que o leitor
adentre com régua e compasso a fabula do romance. Dentre elas, merecem destaque: romance pu-
blicado em 2008, pela editora Seculum. A obra é fruto do projeto Memoria Histérica e Cultural de
Flores da Cunha, Lei Municipal n°. 1929/97. Nos agradecimentos, o autor frisa a heranca familiar,
enfatizando que o pai e mae dele sio responsaveis pela paixao por suas origens, ou seja, do fato de
ele ter sido criado dentro do ambiente da lingua Talian. Ha ainda um parecer do prefeito, Renato
Cavagnoli, do qual cabem destacar os seguintes elementos: a obra tem como espago narrativo o
cotidiano de uma colonia, Flores da Cunha, na qual se fala o Talian; dessa forma, resgata a memoria
histérica desse espago por meio de situagdes vividas pelas personagens. Ainda segundo o prefeito,
por meio das personagens, os leitores oriundos da colonia terdo a impressao de que sao proximos
das personagens, bem como dos fatos e também do espago.

Como se pode constatar, o prefeito descortina dois conceitos fundamentais para a arte ro-
manesca: a mzzesis € a verossimilhanga. Os paratextos contam também com a apresentacao da obra,
de autoria da professora Rita Dambros Gasparin. Para ela, a obra é cinematografica e possui uma
linguagem rapida, envolvente, objetiva, sem se descurar da poeticidade. Em relagio as personagens,

nota-se a presenga das ficcionais e das personagens historicas, que sio elaboradas na clave da sim-
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plicidade e da singeleza. O grande antagonista parece residir no “intimo dos moradores desta ilha
humana ficticia”, sempre ladeados por uma prosa suave e repleta de recursos poéticos. O autor da
obra tem a seu favor um profundo conhecimento do espago romanesco, seja quando na narrativa
aparece o toponimico Nova Padua ou Nova Flores. O leitor sera remetido, em alguns momentos,
a configuragdes quase medievais; e 0 que se observa, ao fim e ao cabo, ainda segundo a docente, é
uma narrativa que faz uma excursao envolvente ao passado da colonia de Flores da Cunha, e é nela
que a questdo entre lingua oral e lingua escrita se presentifica.

Feito o percurso anterior, no qual se explanou acerca do autor da obra, dos paratextos,
cabe apresentar de forma sucinta como se da a harmonia entre a pujanca da lingua oral, tornando
mais poética, mais leve e mais sedutora a lingua escrita. No primeiro capitulo do romance, o leitor
¢ embalado por palavras como cinamono, balsamo, éxtase, pela expressio “voo manso de dois
passaros”, e ainda encontra a cita¢ao de dois grandes poetas da literatura brasileira, Castro Alves e
Menotti Del Picchia. Deste, o leitor, para seu regozijo, Ié o seguinte excerto de uma de suas poesias:
“O amor é como uma espada com dois gumes fatais: nao amar ¢é sofrer, amar é sofrer mais.” Obser-
va-se a partir desses excertos um profundo labor com as palavras até chegar a ideia quase total de
um universo tomado pelo poder encantatério delas, as palavras com sumo poético.Nesse universo
encantatorio, uma personagem aconselha a outra, Fredo, ante uma situagao de perigo, e se valendo
de uma linguagem absolutamente popular e regional, e tio potente quanto aquela dimensionada
pelo poético: “Fredo, non me vai muito perto da roda que é pericoloso, e tu pode me cair, drento
da agua.” (GASPARIN, 2008, p. 15) Em seguida, com a entrada de um padre na narrativa, lé-se:
“— Sia lodato Gesu Cristo!"”” Ao que o intetlocutor do padre responde: “- Sempre sia lodato, padre®
O Senhor hoze veio cedo.” Essa mescla de linguagem oral e escrita vai percorrer toda a narrativa.
O autor assume diante dessa posi¢io um papel politico, ao colocar lado a lado uma linguagem
com forte carga poética e, a0 mesmo tempo, popular, ampliando a discussao ao abrir espago para
a riqueza da lingua portuguesa, sempre que ela se abre de bragos abertos e sem preconceitos para
outras dimensdes da lingua, no caso do romance em questao, o Talian.

A grandeza de Ivo Gasparin com o romance Segredo de Pedra, que pavimenta a jungao entre
a lingua oral e a escrita, ¢ fazer desde o primeiro capitulo uma escolha feliz e a0 mesmo tempo
ousada e necessaria, isto ¢, colocar como chave principal de seu romance a questio da utilizagao de
recursos da oralidade na obra literaria. E ele o faz com postura séria e com muita galhardia, para
provar que a oralidade, quando trabalhada por um viés politico em defesa das linguas minoritarias,

tem muito a contribuir com a lingua escrita.
CONTATO DO TALIAN NO PORTUGUES EM SEGREDO DE PEDRA

Precipuamente, Ivo Gasparin, é bacharel em Filosofia e pés-graduado em Letras. Afeicoado

pela Cultura Taliana, ¢ fundador e componente do grupo Ricordi. Compositor de mais de 60 musi-

1. Sialodato Gesu Cristo! — Louvado seja Jesus Cristo!

2. Sempre sia lodato, padre — Sempre seja louvado, padre
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cas que abordam variados aspectos da imigracao italiana, do jeito de falar aos costumes e tradi¢oes.
E apresentador do programa Parla Talian, da radio Solaris, e colunista do O Florense desde 1986. E
autor de romances, entre eles Segredo de Pedra e do Hino de Flores da Cunha.

Na obra Segredo de Pedra, observamos algumas ocorréncias do contato Talian/Portugués na
fala de algumas personagens. O contexto da obra, como ja explicitado na se¢do anterior, é Flores
da Cunha, Rio Grande do Sul (RS), com mais abrangéncia na comunidade de Linha Oitenta, nos
anos de 1945 a 1970. Nessa obra, Gasparin faz um uma leitura fiel das interferéncias linguisticas
desse periodo, cujo pafs era governado pelo presidente Getulio Vargas, que instituiu no Brasil o
Decreto-Lei n°. 406, de 04 de Maio de 1938.

Com o objetivo de promover uma identidade nacional, o presidente Getdlio Vargas san-
cionou o Decreto-Lei, que dispoe sobre a entrada de estrangeiros no territério nacional. Iniciou
af a Campanha de Nacionaliza¢ao, que proibiu o uso de linguas estrangeiras, bem como proibiu
manifesta¢oes culturais e a posse de materiais que lembrassem os paises de origem dos imigrantes.
(BUENO, CARAMEZ, BACKES E CASTRO, 2016).

Gasparin (2008) destaca esse impacto linguistico dos descendentes de italianos, que deixa-
ram a Italia em busca de melhores condi¢es de vida e aqui foram proibidos de falar a sua lingua
materna, a Gnica que conheciam. Assim, em publico foram for¢cados a se comunicar em Portugués
e, muitos, emudeceram.

Luzzatto (2015) apresenta de forma latente a questdo de se proibir a unica lingua que os

imigrantes sabiam falar. De acordo com o pesquisador:

Seguiu-se um tempo em que as pessoas, especialmente as mais velhas que fala-
vam apenas o talian, pediam coisas através de gestos, quando nao tivessem junto
alguém que soubesse se expressar em portugues. Incrivel e ridiculo, comerciava-
-se por mimical (LUZZATTO, 2015, p. 181, grifo do autor).

Em Segredo de Pedra, observamos que esses fendmenos sao mais recorrentes na fala de alguns
personagens que tiveram maior contato com a lingua véneta, que chegaram ainda criangas ao Bra-
sil e foram barrados pela imposi¢ao do governo Vargas. Para melhor compreensio da trama e da
interferéncia Portugués/Talian separamos um pequeno prospecto dos personagens que terio suas
falas listadas aqui, a titulo de exemplo deste processo.

Iniciamos com a personagem Celeste, esposa de Antonio (Toni) e mae da professora Go-
réti. Ela e sua familia moram na colonia e tém destaque pelas atividades agricolas. Celeste, como a
maioria das mulheres dessa cultura, se dedica aos cuidados da familia e tenta transmitir para Goréti
tudo o que sabe sobre a culinaria e religiosidade italiana. Ao passo que as transformagdes vao ocor-
rendo, vé-se interpelada pela tecnologia da época, o radio, instrumento esse que a faz ter contato
com o falar brasileiro. Ademais, seu esposo Antonio, homem totalitario que tem pretensoes de que
a filha se case com Zelindo, de uma familia préxima, também de imigrantes italianos, para que o
negocio da familia dé continuidade.

Outrossim, temos mais uma personagem que vive um triangulo amoroso, Rosina, esposa de
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Calisto, que se deixa seduzir por Gentile. Se torna muito amiga de Goréti, com quem divide suas
preocupagdes, aconselha a amiga em suas decisdes e compartilham entre elas o maior segredo de
todo o romance.

Ainda apresentando o contexto social e linguistico, consideramos importante relatarmos a
transicao das missas em Latim para o Portugués, situagao essa que deixa os moradores de Flores
da Cunha indignados. Fica entao a cargo de Danio, o coroinha da igreja que sabia de cor todas as
rezas em Latim, ajudar o Padre Isidoro no caso de sua auséncia na capela. Assim, os fiéis teriam a
quem recorrer em caso de duvidas nas rezas e pregagoes.

Em relacio aos fenémenos linguisticos presentes em Segredo de Pedra, destacamos os trés

que seguem:

1 - Substituicio de sons fricativos: as consoantes alveopalatais desvozeadas, re-
presentadas na escrita por “x” e “ch”, sdo substituidas pelo som dental ou alveo-
lar desvozeado, “ss”. As consoantes geminadas, diferentemente do que ocorre
com o Italiano standard, ndo fazem parte do sistema linguistico do Talian, a exce-
¢do do ss, unica consoante dupla que existe nessa lingua. No Talian s6 ha o som
tch antes de e/i, exemplos ceo (tchéo); picinin (pichinin). Nos demais contextos,
ha somente o som de s ou ss. Essa interferéncia da prondncia do Talian pode
ser observada, entre outras, na fala das personagens: Celeste - “Maria Santissima,
padre, mal e mal fiz horra de fessar as zanelas. (p. 16) e do personagem Anténio:
“yomo tomar uma cagacinha, padre? Celeste, me leva aqui aquela cagaca doce
feita co’a uva.” (p. 19). Danilo — “Pode deissar — interveio Danilo com todo o
orgulho de saber que era o unico ali na capela que sabia responder aquelas coisas
tdo dificeis em latim — pode deissar, que eu e o Isidoro dormimos no mesmo
quarto, e agora, todas as noite, antes de dormir eu insino pra ele” (p. 32). HEsta
interferéncia do Talian na fala em Portugués ¢é bastante presente na oralidade,
mesmo nos dias atuais, dos falantes bilingues. Tal interferéncia ¢ uma das marcas
que ndo passa despercebida a um falante externo a comunidade de detentores do
Talian e que, muitas vezes, ¢ motivo de coionamento (chacota).

2 - Outro fendomeno explorado em Segredo de Pedra é em relagdo a alveopalatal
vozeada, representada na escrita por por “j” ou por “g” (com som de j) que é
substituida pela dental ou alveolar vozeada “z”. No Talian nio existe o som /LI /.
Logo, trata-se de mais um fendmeno recorrente na fala desses descendentes, por
isso ao tentarem falar jarro dizem zaro, joelho = zoelho, junto = zunto e assim
por diante. Alguns exemplos do livro: “Lovado seza nosso Senhor Zesus Cristo!”
(p- 20) e Rosina: “Dio, como ele ¢ intelizente” — pensava Rosina — “altro que Ca-
listo sil” (p. 83). Celeste: “T'éni, a zanta za ta pronta — disse Celeste — e se me don
licenga, vou preparar a mesa. (p. 21). Nota-se aqui um uso de um som inexistente
na lingua materna do falante. Assim, a op¢ao que ele encontra ¢ utilizar-se de um
som préximo que existe na sua lingua e ele faz, entdo, essa substituigao sonora.
Contudo, tal uso nao passa despercebido de um falante que nao tenha as mesmas
interferéncias linguisticas ou até mesmo de falantes que saem das comunidades/
colonias talianas para estudar e retornam tempos depois. Ou seja, trata-se de mais

um fenoémenos lingufstico, motivado pelo contato entre o Talian e o Portugués,
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que causa muita incompreensao, fruto de preconceitos e de falta de respeito

linguistico em relagao a fala do outro.

Em relagao aos falantes bilingues, em seus estudos acerca das variedades do Talian faladas

no RS, Frosi destaca que

Hoje se observa que / ) / e/ 3/, na fala de muitos bilinglies, evoluem para uma
fricativa pré-palatal, surda e sonora, respectivamente; outros ainda manifestam
regularmente a interferéncia, realizando / ) / e /3 / conforme a “aproximada”
em portugués seja surda ou sonora e, enfim, outros aprenderam a usat as “apro-

ximadas” segundo os tracos peculiares a fala dos monolingties (FROSI, 1987b).

Segundo Frosi e Mioranza (1983), a consoante fricativa palatal sonora [3], estd bastante
presente em palavras que tém correspondentes em portugucs, iniciadas por esses mesmos segmen-
to, como janela, jaca, junto, geada, entre outros. Assim, tal recorréncia sonora no portugués acarreta
frequentes substituicdes desses sons por /z/, conforme apontado nos exemplos acima, em que
Janta vira | zanta] por interferéncia do Talian.

3. Uso do tepe em contexto de vibrante multipla, levando a producao de ‘caro’ quando o
esperado seria ‘carro’. Spessato (2011) constatou que, na oralidade dos descendentes de imigrantes
italianos, este ¢ um dos fenomenos mais marcantes. Gasparin (2008), por sua vez, explora com

maestria esta caracteristica na fala de suas personagens, como ocorre nos excertos abaixo:

Professora, eu levei um garafon de vinho pra fazer o vin cota®”’ (p. 44).
Ele que sempre me chama de buro, porque eu non consigo aprender os problemas de matema-
tica (p. 33).

Vai ver quando que o Antinio vai ficar sabendo, se ele nio vai dar um coridon nele (p. 50).

Fenomeno contrario, no entanto, também ocorre, com o uso da vibrante multipla em con-

texto de tepe, como um fenomeno de hipercorrecao:

Uma marravilha, padre, uma marravilha! Ma a zente squdsi 56 escuta a missa nos domingo.
Otro dia m’inventei de acender ele enquanto fagia a zanta, ma s6 pra ver, padre, que esporcaria
qute me veio fora. Era uma mulber que sorrava por cansa de que o marido dela tinba deissado
¢ la ¢ se zuntado com ontra, e ainda por cima ele me deissou ela com trés filho pequeno. (p. 17).
No’ interresa que son macaco. (p. 45)

O pai do Artémio levon até bombinhas pra estorrar guando que acende a fogneiral (p. 45).

Dessa forma, as interferéncias, especialmente fonéticas, do Talian no Portugués fazem com
que os falantes tenham vergonha de seu jeito de falar. Isto porque, por falarem uma lingua em que
sao coionados (ridicularizados), sofrem preconceito linguistico, especialmente quando saem de suas

comunidades para irem aos centro urbanos. O preconceito linguistico leva ao silenciamento, apon-

3. Vin coto - quentio
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tado acima por Luzzatto, e se da de forma dupla: ao falarem Talian fora de suas comunidades/colo-
nias e ao falarem Portugués com sotaque. Dessa forma, a lingua de imigragao vai perdendo espaco
e deixando de ser falada pelas novas geragdes. Junto com ela, porém, se perde toda uma cultura,
uma identidade e um patrimonio imaterial proprios desses descendentes de imigrantes italianos.

Os excertos acima, extraidos do romance de Gasparin, evidenciam de um lado a incorpora-
¢ao de caracteristicas (sonoras e lexicais, majoritariamente) do Talian no Portugués, marca da fala
de quase todas as personagens de Segredo de Pedra; de outro, traz nas entrelinhas a valoriza¢ao do
falar Talian, apesar do coionamento que somente quem vivenciou* sabe o quao dolorido é.

Se fosse possivel demarcar esse consdreio entre a fala e a escrita, nos valerfamos da metafora
do espelho, que, segundo Lispector (1998), pode ser visto como simbolo do saber, do autoconheci-
mento, da verdade e da clareza. Sua caracteristica de possibilitar o reflexo do mundo visivel parece
explicar suas diferentes significacbes para os homens. Espelho entendido como espago transpa-
rente, mas que por meio da linguagem ou das linguagens faz com que as personagens de Gasparin

percebam os mistérios das coisas, que se encontram na natureza, na vida e no “ser”.
CONSIDERACOES FINAIS

Conforme destacamos, o Talian é uma lingua que nasce no Brasil, fruto da necessidade de
comunicag¢ao entre os imigrantes italianos que aqui chegaram no final do século XIX. Como essas
pessoas eram majoritariamente da regidao do Véneto, é natural que o Talian seja uma lingua de base
majoritaria véneta. Quando chegaram ao Brasil, encontraram em algumas localidades L.ombados,
Friulanos, Trentinos e os falares desses imigrantes que nao eram vénetos também influenciaram na
formacio do Talian. F da juncdo dessas linguas faladas no norte da Italia, do PB e de outras linguas
que aqui estavam que nasce o Talian, lingua predominantemente oral. Sendo assim, é o contato do
PB que diferencia, em grande parte, o Talian do Véneto.

Como soa acontecer com toda lingua natural, viva, o Talian apresenta variagdes que po-
dem se transformar em mudangas linguisticas ao longo do tempo. Por isso é normal perceber
diferencas no Talian falado, por exemplo, no Rio Grande do Sul, em Santa Catarina, no Parana, no
Espirito Santo, assim como em outras localidades. Conforme apontamos, o Talian foi incluido no
Inventario Nacional da Diversidade Linguistica (INDL) e reconhecido como Lingua de Referéncia
Cultural Brasileira pelo Instituto do Patrimonio Histérico e Artistico Nacional IPHAN) e pelo
Ministério da Cultura MinC) em 10/11/2014.

Por fim, o fato de o sistema fonolégico do Talian nao apresentar as variantes tratadas neste
artigo faz com que os descendentes de imigrantes italianos as produzam com carater identitario e
de interferéncia de sua lingua na fala em Portugués, como resultado de uma situacao de contato.
O que se nota é que a questao se situa na parte de percepgao e vai até a parte de articulagdo. Isso

se da porque, segundo Margotti (2004) ao tratar do ditongo nasalisado, o interlocutor que, por

4. Coionamento ocorrido com o proprio Gasparin e com tantos outros descendentes de imigrantes, inclusive com um
dos autores deste trabalho.
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exemplo, tem como lingua materna o Talian, nunca ouve em seu sistema de sons o som nasal. Em
razao disso, tem dificuldades de distinguir os sons na lingua portuguesa. A mesma situagao ¢ des-
crita por Pretti (1994), ao afirmar que o falante ao ouvir uma pronuncia de um idioma estrangeiro,
tenta produzi-lo de acordo com os sons tipicos de seu vocabulario, sendo assim, ndo exerce com
a mesma “for¢a” e nem utiliza os mesmos mecanismos linguisticos do seu aparelho fonador para
realiza-los.

Durante o Estado Novo, a Campanha de Nacionalizagao proibiu os imigrantes e seus des-
cendentes de se manifestarem em publico nas suas linguas de origem. Apesar das dificuldades de
adaptagao a nova terra, os pioneiros italianos passaram a integrar a diversidade cultural do Pais.
“Derrubaram a mata, construiram cidades, aprenderam Portugués, tornaram-se brasileiros” (MAR-
GOTTIL, 2004, p. 254). Ivo Gasparin se vale desse passado para sedimentar o uso da Lingua Talian
na constitui¢ao das personagens. Seus romances deixam, portanto, um recado: nao é por decreto
que se constitui uma lingua, seja ela minoritaria ou majoritaria, o que equivale a dizer que ninguém

usa uma lingua com gramatica na mao.
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0 ATLAS LINGUISTICO DO ESTADO DE ALAGOAS
(ALEAL) NO CONTEXTO DOS ATLAS REGIONAIS
DO NORDESTE DO BRASIL: OBJETIVOS,
METODOLOGIA E DADOS GERAIS

THE LINGUISTIC ATLAS OF THE STATE OF ALAGOAS
(ALEAL) IN THE CONTEXT OF THE REGIONAL
ATLAS OF NORTHEASTERN BRAZIL: OBJECTIVES,
METHODOLOGY AND GENERAL DATA

Vanderci de Andrade Aguilera
UEL/CNPq

Maranubia Barbosa-Doiron
UEL/ UNICENTRO

Resumo: O artigo visa a apresentar o Atlas Linguistico do Estado de Alagoas (ALEAL),
fruto da tese de doutorado de Barbosa-Doiron (2017). Com base nos pressupostos teorico-
metodolégicos da Geolinguistica (DAUZAT, 1922) e da Dialetologia Pluridimensional
(THUN, 1998), Barbosa-Doiron incumbiu-se, por meio de um atlas linguistico, de atestar
que o Estado de Alagoas esta inserido, de fato, no subfalar nordestino, conforme a classica
divisao dialetal de Nascentes (1953). Neste artigo discutem-se a metodologia adotada e alguns
aspectos linguisticos da fala alagoana.

Palavras-chave: Atlas Linguistico do Estado de Alagoas (ALEAL); Aspectos linguisticos;
Subfalar nordestino.

Abstract. The article aims to present the Linguistic Atlas of the State of Alagoas (ALEAL), the
result of the doctoral thesis of Barbosa-Doiron (2017), under the direction of the Professors Vanderci de
Andrade Aguilera (UEL) and Elisabetta Carpitelli (UGA, France). Based on the theorical-methodological
propositions of Geolinguistics (DAUZAT, 1922) and Pluridimensional Dialectology (THUN, 1998),
Barbosa-Doiron took charge, through a linguistic atlas, to certify that the State of Alagoas is, in fact, inserted
in the Northeastern subdialect, according to the classic dialect division of Nascentes (1953). This article
discusses the methodology adopted and some linguistic aspects of Alagoas speech..

Key-words: Linguistic Atlas of the State of Alagoas (ALEAL); Linguistic aspects; Northeastern
subdialect.
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APRESENTACAO

A Regiao Nordeste do Brasil ¢ pioneira na concepgao e elaboragao de atlas linguisticos. O
Atlas Prévio dos Falares Baianos (ROSSI, 1963) inaugura a implantacio da Geolinguistica no Brasil,
motivando, na sequéncia, o Atlas Linguistico de Sergipe FERREIRA et al, 1987) que se desenvolveu
na década de 1970 pela mesma equipe do APFB. Outro atlas nordestino, o A#las Linguistico da
Paraiba (ARAGAO; MENEZES), publicado em dois volumes no ano de 1984, vem se somar
aos anteriores. Dessa forma, ao se encerrar o século XX, apenas trés dos nove estados da Regiao
Nordeste estavam recobertos pela pesquisa geolinguistica.

Atualmente, exceto o estado do Piaui, os demais estados ja possuem estudos geolinguisticos
bem avancados nessa regido O Ceara (BESSA, 2010) e Pernambuco (SA, 2013) tém seus atlas: o
primeiro concebido no final da década de 1980 e o segundo apresentado como tese de doutorado.
O Atlas Linguistico do Maranhao - ALIMA (RAMOS, em andamento) estd em adiantada fase de
construcao e o do Litoral Potiguar constituiu a tese de doutorado defendida por Pereira em 2007.
Neste cenario situa-se o Atlas Linguistico do Estado de Alagoas (ALEAL), elaborado como tese
defendida por Barbosa-Doiron em 2017, cujos dados sao objeto para as reflexdes deste artigo.

Com base no ALEAL, este trabalho tem a seguinte estrutura, além da Apresentacdo e das
Consideragoes finais: (i) génese do ALEAL e procedimentos teérico-metodolégicos adotados; (ii)
analise de alguns fendmenos fonéticos especificos da fala alagoana e¢/ou nordestina; (iii) discussao
de aspectos lexicais do referido atlas; (iv) reflexGes sobre aspectos morfossintaticos e (v) analise de

questoes metalinguisticas.
ALEAL-GENESEEPROCEDIMENTOSTEORICO-METODOLOGICOS

Quando, em 1953, o linguista Antenor Nascentes apresentou a comunidade cientifica a
classica divisao dialetal do Brasil em dois grandes falares: os do Norte, subdividos em trés subfalares:
amazonico, nordestino e baiano; e os do Sul: fluminense, mineiro e sulista, abriu-se uma larga via
por onde passariam estudos dialetolégicos e geolinguisticos de grande envergadura. De natureza
visionaria, a divisdo dialetal do filélogo, etimélogo, dialetélogo e lexicégrafo brasileiro instigou
toda uma geracao de pesquisadores advindos de universidades brasileiras, e continua a fomentar
trabalhos na area da Dialetologia e Geolinguistica.

Um dos mais recentes trabalhos de pesquisa nesse dominio diz respeito ao Estado de Alagoas,
uma das nove unidades da Federacao que compdem o Nordeste do Brasil, e que nao dispunha, até
2017, de um atlas linguistico. O Atlas Linguistico do Estado de Alagoas (ALEAL), fruto da tese de
doutorado defendida por Barbosa-Doiron (2017), em cotutela entre a Universidade Estadual de
Londrina (UEL) e a Université Grenoble Alpes (UGA, Franga) e com financiamento da CAPES,
vem para agregar mais dados e ampliar as discussoes acerca da diversidade dialetal brasileira.

Em se considerando a proposta de divisdo dialetal de Nascentes, Alagoas, o segundo menor

Estado em superficie geografica do Brasil, com cerca de 27 mil quilémetros quadrados, insere-se

Letras em Revista (ISSN 2318-1788), Teresina, v. 12, n. 01, jan./jun. 2021 154



no subfalar nordestino. Em sua tese, Barbosa-Doiron (2017), com base dos pressupostos tedrico-
metodologicos da Geolinguistica (DAUZAT, 1922) e da Dialetologia Pluridimensional (THUN,
1998; THUN e ELIZAINCIN, 2000), incumbiu-se, por meio de um atlas linguistico, de atestar
ou contestar a premissa de Nascentes. O ALEAL, para tanto, documentou e descreveu a realidade
linguistica de falantes da zona urbana do referido Estado, em seu espaco areal, considerando,
prioritariamente, as diferengas diatopicas em seus aspectos fonicos, léxico-semanticos e
morfossintaticos, mas sem desprezar a influéncia das variaveis sociais que possam influir na
manuten¢ao, varia¢ao ou mudanga linguistica no espago analisado.

O ALEAL comporta dois volumes: no primeiro, uma apresenta¢ao do perfil do Estado de
Alagoas, dados histéricos, economicos e socioculturais; a rede de pontos, com breve histérico de
cada uma das localidades, o perfil dos informantes, a metodologia aplicada e os fundamentos teéricos
da Dialetologia Pluridimensional. O Volume 1 traz, também, uma analise motivacional de algumas
designagdes lexicais registradas pelos informantes, com o objetivo de chegar a motivagao que lhes
deu origem, posto que, em seus objetivos especificos, o0 ALEAL se propunha ao empreendimento
desse estudo.

Do Volume 2, constam 88 cartas linguisticas distribuidas entre fonéticas, lexicais e
morfossintaticas. Em toda a base de dados coletada, entre os fatos linguisticos registrados, verifica-
se que varios deles, mesmo que decorrido mais de meio século, ratificam a divisao dialetal de
Nascentes, especialmente no que tange a distribui¢ao das vogais médias pretonicas abertas.

Apds a defesa da tese, Barbosa-Doiron produziu mais 52 cartas linguisticas, assim
distribuidas: 37 cartas do QSL, nove do QMS e cinco do QFFE. As novas cartas, somando-se as 88
primeiras que constam do segundo volume da obra, perfazem um total de 140.

A exemplo de atlas linguisticos contemporaneos da chamada 2° geracio, o ALEAL
sustenta-se nos fundamentos tedricos e metodologicos da Geolinguistica (DAUZAT, 1922) e
da Dialetologia Pluridimensional (THUN, 1998), por investigar zz sitn a realidade linguistica de
toda uma comunidade em seu espaco areal (diatépico) e, também, por acrescentar parametros
da Sociolinguistica com vistas a apurar as semelhangas e diferencas diassexuais, diageracionais e
diastraticas na fala de informantes naturais de localidades do Estado de Alagoas.

A rede de pontos seguiu as orientagoes de Nascentes (1958), com 21 localidades visitadas
por Barbosa-Doiron. Os informantes, em numero de dois por localidade, um homem e uma
mulher, na faixa dos 30 a 50 anos, declararam ter nivel de escolaridade fundamental, completa ou
incompleta. Para verificar a influéncia da variavel faixa etaria [| dimensao diageracional LI em sete
cidades, dentre as mais antigas do Estado, foram entrevistados quatro informantes distribuidos
entre 55 e 75 anos, também com o mesmo nivel de instrucao formal.

Para a coleta dos dados, foram utilizadas quatro modalidades de Questionarios inspirados
nos instrumentos elaborados para o Atlas Linguistico do Brasil (COMITE NACIONAL DO ALIB,
2001), aos quais foram acrescentadas algumas questdes formuladas por Barbosa-Doiron, no intuito
de buscar subsidios que pudessem, eventualmente, revelar maiores especificidades de Alagoas, no

que se refere, por exemplo, as atividades economicas do estado. A Tabela 1 mostra a somatéria das
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questoes do ALEAL distribuidas por nivel linguistico.

Tabela 1- Distribui¢io das questdes pelo QFE, QSL, QMS e Perguntas metalinguisticas do ALEAL.

Natureza Sigla N° de questoes
Questionario Fonético-Fonolégico QFF 90
Questionario Semantico-Lexical QSL 199
Questionario Motfossintitico QMS 33
Questoes Metalinguisticas QML 6
Total de questoes 328

Fonte: Dados da tese de Barbosa-Doiron (2017).

Para a construgao do ALEAL, foi necessario criar uma carta-base para ali dispor a rede de
pontos e distribuir as variantes coletadas. Na carta-base, ou fundo de carta (cujo mapa original é do

Instituto Brasileiro de Geografia e Estatistica - IBGE), os dados estdo assim representados:

1 Informante Mascunlino — cortesponde a um cireulo, inscrito sempre a esquerda da
linha vertical. O informante do sexo masculino, de 30 a 50 anos (Masculino
Geracio I) abrevia-se como sendo MGI; e os de 55 a 75 anos: MGII.

p Informante Feminina — corresponde a um #rigngulo e afigura-se a direita da linha
vertical. Informantes do sexo feminino, de 30 a 50 anos (Feminino Geragio I):
FGI; e as com idades entre 55 ¢ 75 anos (Mulher Geragio II): FGIL

Nos sete pontos onde foram entrevistados quatro informantes das duas faixas etarias, a
representacao se faz por meio de um diagrama em formato de cruz: na parte horizontal superior
esquerda encontra-se o MGI = circulo; e na parte horizontal superior direita, a FGI = triangulo;
na parte horizontal inferior esquerda esta representada a figura do MGII, e na parte horizontal
inferior direita, a FGII. Nos 14 pontos onde sao dois os informantes da Geragao I, a representacao
cartografica ¢ feita por uma barra vertical: do lado esquerdo esta o homem, e do lado direito, a
mulher.

Nas questoes em que os informantes registraram mais de uma ocorréncia, a primeira
resposta fornecida aparece, na carta, sempre da esquerda para a direita. Outras respostas se seguem
a primeira, tantas quantas tenham sido registradas.

Foram utilizadas cinco cores para representar as respostas dos informantes: o vermelho
indica a realizagdo mais produtiva. As demais respostas vém em ordem de frequéncia, sempre a
partir da variante que recebeu mais registros, até as que foram menos mencionadas. A cor violeta,
na maior parte das vezes, indica o registro de uma unica resposta, ou um apanhado geral das que
obtiveram poucas mengdes. Na legenda da carta, essa ocorréncia esta registrada como “outros”,

devendo o leitor remeter-se as “Notas™.
Ip - resposta mais produtiva

- segunda resposta mais produtiva

Ip- terceira resposta mais produtiva
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Ip- quarta resposta mais produtiva

Ip- quinta resposta mais produtiva

No verso de cada carta, apresenta-se a pergunta do Questionario que deu origem as variantes
e incluem-se partes de relatos, quando pertinentes. Na Carta Convengoes, Figura 1, tem-se a Carta-

base do ALEAL que permite uma visao geral da distribuicao da rede de pontos e de informantes.

ASPECTOS FONETICOS SELECIONADOS DO ALEAL

Figura 1: Carta das Convengdes aplicadas na elaboracdo do ALEAL.

ATLAS LINGUISTICO DO ESTADO DE ALAGOAS — ALEAL
370

380 36%
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Fonte: Dados da tese de Barbosa-Doiron (2017).

Com o intuito de apontar os fenéomenos linguisticos que embasaram a principal hipotese
da pesquisa — a pertinéncia da divisio dialetal de Nascentes (1953) — foram extraidos os dados
obtidos mediante o Questionario Fonético-Fonoldgico, focalizando as perguntas referentes as
vogais médias anteriores e posteriores em posicao pretinica. Os resultados apurados pelo ALEAL serviram
de comparagdo com os registrados nas cartas do ALiIB (CARDOSO et al. 2014) e nas do Atlas
Linguistico de Pernambuco — ALIiPE (SA, 2013).

Dentre as 39 cartas fonéticas do ALEAL, destacam-se para este estudo a Carta Linguistica
10 - QFF 021 (Fervendo), com o propésito de vetificar o comportamento do /e/ pretdnico; e a
Carta 29 (QFF 069, Coracio), sobre as realizacbes do /o/ pretonico. Com a mesma finalidade,
expdOe-se o uso das pretonicas anteriores em outros itens lexicais, como zelevisao e terreno.

No ALEAL, de acordo com a carta 10, as vogais médias pretonicas abertas anteriores predominam na
fala dos informantes. O Quadro 1 mostra, em numeros absolutos, a realizacio de ambas as variantes
nos itens lexicais zelevisdo, fervendo e terreno, lembrando que o universo dos informantes constitui-se de

56 falantes, isto é, 28 distribuidos por 14 localidades em cada uma das quais foram inquiridas duas
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pessoas da Faixa I, naturais do local, e 28 nas cidades mais antigas (quatro por localidade, em duas
Faixas etarias). E conveniente esclarecer que o total menor que 56 indica auséncia de resposta ou

resposta que nao traz o mesmo contexto buscado, isto ¢, a vogal média em posi¢ao pretonica.

Quadro 1: Realizacdo das vogais médias pretonicas em zelevisdo, fervendo e terreno.

Questoes QFF 002 QFF 021 QSL 194

Itens lexicais t(e)l(e)visao t(e)l(e)visao f(e)rvendo t(e)rreno
[E] [e] [E] [e] [E]
t[E][E]visio tle]l[e]visao f[E]rvendo fle]rvendo t[E]rreno

N de respostas 30 16 48 7 52
t[E]l[e]visao

N° de respostas 8 - - - -

Subtotal 38 16 48 7 52

Total 54 55 52

Fonte: Banco de dados constituido por Barbosa-Doiron (2017).

Para o item lexical felevisdo, registra-se o total de 38 realizagcoes da vogal média pretonica
aberta, das quais 30 delas trazem a abertura em ambas as vogais pretonicas; oito em que a abertura
ocorre apenas na vogal da sflaba inicial e 16 em que ambas as vogais sao fechadas com a seguinte
distribuicdo espacial: (1) a vogal aberta ocorre em toda a rede de pontos, exceto no Ponto 8 —
Piacabugu; (ii) é exclusiva nos pontos 2 (Canapi); 3 (Santana do Ipanema); 5 (Pao de Agucar); 9
(Coruripe); 10 (Arapiraca); 11 (Palmeira dos Indios); 16 (Marechal Deodoro); 17 (Maceid); (iii)
¢ majoritaria no Ponto 20 — Porto Calvo; e (iv) concorre nos pontos 1 (Delmiro Gouveia); 4
(Piranhas); 6 (Traipu); 7 (Penedo), 12 (Quebrangulo); 13 (Limoeiro de Anadia), 14 (Sao Miguel
dos Campos); 15 (Pilar); 18 (Unido dos Palmares); 19 (Sdo Luis do Quitunde) e 21 (Maragogi).
Quanto a variavel sexo, nao se observou nenhuma diferenca significativa na realizacao de abertas
e fechadas nas falas masculina e feminina.

A carta 029, sobre a wvogais médias pretonicas posteriores, em resposta a questao QFF 069 —
Coragao, confirma, novamente, a preponderancia da vogal aberta [ | conforme demonstram os

dados do Quadro 2 e a carta correspondente (Figura 1).

Quadro 2: Realizagao da vogal média pretonica posterior no item lexical coragao.

QFF 069 Coragao
[] [o]
c[ Jragao c[o]ragao
Total 50 respostas Total 5 respostas

Fonte: Banco de dados constituido por Barbosa-Doiron (2017).
A Carta Linguistica 29 (QFF 069- Coragao), na Figura 1, mostra a distribuicao espacial

das variantes obtidas para o item coragao. A forma aberta é hegemonica em 16 dos 21 pontos

investigados. A forma fechada totaliza cinco registros, dos quais dois na fala feminina - pontos 3
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e 4: Santana do Ipanema e Piranhas e trés na fala msculina - pontos 14, 16 e 19 - Sao Miguel dos

Campos, Marechal Deodoro e Sao Luis do Quitunde, respectivamente.

Figura 2 - Carta Linguistica 29 (QFF 069- Coragao),

ATLAS LINGUISTICO DO ESTADO DE ALAGOAS — ALEAL
w0 a0

o

|||||

QFF 069 [ Qe
CORACAO

Fonte: Banco de dados da tese de Barbosa-Doiron (2017).

Em rela¢do ao /t/ em coda externa nos nomes, a analise dos dados do ALEAL revela que
prevalece o apagamento desse fonema, seguido da realizacao da fricativa glotal surda [h], conforme

mostra o Quadro 3, com as respostas dadas a questao 037 do QFF — Calor.

Quadro 3 - O /r/ em coda silabica externa em nome - QFF 037-calor

(0] [b] [c1] [r1s]
[ka’lo] [ka’loh] [ka'locr] [ka'locrs]
36 respostas 16 respostas 1 resposta 1 resposta

Fonte: Banco de dados constituido por Barbosa-Doiron (2017)

De acordo com o Quadro 3, além do apagamento em 36 (66%) registros, a fricativa glotal
ocorre na fala de 16 (30%) informantes. A paragoge (4%) ocorreu com o acréscimo da vogal alta
e, em outra resposta, a paragoge da vogal /i/ seguida da fricativa alveolar.

O rético em coda sildbica externa quanto a dimensao diatépica, esta assim distribuido: (i)
o apagamento deu-se exclusivamente nos pontos 1 (Delmiro Gouveia); 2 (Canapi); 6 (Traipu);
7 (Penedo); 10 (Arapiraca); 12 (Quebrangulo); 17 (Macei6); 21 (Maragogi); (ii) o fendomeno ¢
majoritario nos pontos 3 (Santana do Ipanema); 14 (Sao Miguel dos Campos), e 20 (Porto Calvo);
e (iii) concorre com a fricativa glotal nos Pontos 4 (Piranhas); 5 (Pao de Agucar); 8 (Piacabugu);
9 (Coruripe); 11 (Palmeira dos Indios); 13 (Limoeiro do Anadia), e 16 (Marechal Deodoro). A
fricativa glotal, por sua vez, ¢ exclusiva somente nos pontos 15 (Pilar); 18 (Unido dos Palmares) e
19 (Sao Luis do Quitunde).
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Quanto ao uso da fricativa glotal, relativamente a dimensao diassexual, sio os informantes
do sexo masculino que a realizam: do total de dez falantes, sete sao jovens, e trés sio da segunda
faixa etaria. Das seis mulheres que realizaram esse fenémeno, quatro sio jovens. Esses dados
permitem deduzir que uma mudanga esta em inicio de processo na fala alagoana.

Os casos de paragoge: [ka’loRi] e [ka’loRis] ocorreram respectivamente no Ponto 5 —
Piranhas (MGI) e no Ponto 20 — Porto Calvo (MGII). Observa-se que o mesmo informante de
Piranhas ja havia realizado esse acréscimo em culheri e mulheri. No segundo caso, em [ka’loRis]: ndo
¢ possivel afirmar que a variante seja o plural calores, visto que o informante porto-calvense, em
diversas situagdes, tendia a se exprimir no plural, um recurso de hipercorregio, ainda que se tratasse
de uma unidade no singular: “INF. Ah, zelevisois, né. Duma caxa de papeloes. Tisoras. Chama imas”.

Recorrendo a carta F4 C1 do ALiB (CARDOSO et al. 2014), com dados das capitais da
Regiao Nordeste, verifica-se, na maioria dos casos, a auséncia do rético em coda externa nos nomes,
alcancando, em Maceid, indices variaveis de 51% a 75%. Quando o rético se realiza, neste contexto,
a glotal é absoluta na capital alagoana.

Em relagdo ao /t/ em coda silabica externa, em verbos que respondem a questio do QFF
026 — Botar —, ocorreu o apagamento do rético em todos os registros das trés variantes coletadas —
por, botar e colocar — registrados para a pergunta: “guando a galinha canta e vai para o ninbo a gente dig que
ela vai fazer o qué?”, indicando que a mudanga, ou seja, o apagamento do rético nesses trés verbos
no infinitivo ja se consolidou na fala dos informantes do ALEAL.

Interessante observar que, dos 63 dados obtidos, a resposta pdr foi elicitada pela maioria
(75%), ou seja, 49 falantes responderam com o verbo pdr; apenas 10 (16%), com o verbo botar e
(6%) quatro, com colocar. Na realizagao do verbo pdr, ocorreram as formas apd e pors; este caso de

paragoge ocorreu no Ponto 7 — Penedo, na fala do informante masculino, da Faixa II.

SOBRE AS VARIANTES LEXICAIS DO ALEAIL: O CASO DO
REDEMOINHO E DA LIBELULA

O QSL com 199 questdes coletou variantes para os referentes dos meios fisico: fenomenos
naturais, bidtico: fauna e flora; e antrpico: atividades de produgao. Além disso, o QSL também permitiu a
documentagio de relatos de tradi¢ao oral que subsistem junto aos informantes da area pesquisada.
Para a tese de Barbosa-Doiron (2017), foram elaboradas 41 cartas relativas aos trés meios propostos.

Sobre o primeiro tema selecionado do QSL — fendmenos naturais — a carta com 01 expoe a
distribuicao dos dados do QSL 004 — Redemoinho (de agua) e se destaca pelo alto polimorfismo, com
quase duas dezenas de variantes: redemoinbo e redemunho (mais produtivas), gedemunho; panela, bacia,
caldeirdo, negro d'agua, rebojo, cacimba, remanso, areia gorda, perau, porao, vuleao, mareta, caldeirao, correnteza.
A essas variantes acrescentam-se os sintagmas #za forca que puxa, tornado na dgua e a maré puxa.

Do elenco das respostas obtidas, destacam-se para analise o negro d'dgna e a areia gorda.
A compreensao acerca do turbilhdo que se forma no mar ou no rio devido ao cruzamento de

correntes contrarias, voragem, sorvedouro, chega aos informantes de maneira vaga e isso propicia
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crengas em torno do fenémeno, tal qual se faz transparecer nas respostas sobre o redermoinho de vento.

O desconhecimento e temor se manifestam em ao menos duas designagoes para o evento:
areia gorda e negro d'dgna. A primeira variante, registrada por uma informante FGI no Ponto 6 —
Traipu, segundo o dicionario Aulete Digital, que traz o termo no plural — areias gordas — é uma forma
de esconjuro: “vai-te para as areias gordas”. Houaiss apresenta a mesma acepg¢ao, complementando
que se trata de um regionalismo brasileiro para o inferno. A informante interpreta o redemoinbo de
dgra como um evento que, ao tragar o individuo para o fundo do rio (ou do mar), conduz a morte.
Por se tratar de uma for¢a superior a humana, e por ser dotada (esta for¢a) do poder de roubar
vidas, a areia gorda agrega em si o instrumento através do qual a morte se manifesta, bem como o
sitio (o inferno) onde reside o mal. Houaiss (2009) reenvia a areia-gulosa e areia-engolideira, ambas com
o sentido de areia movedi¢a e banco de areia. Infere-se da resposta da informante que o turbilhdao
que se forma dentro da dgua e que puxa a pessoa para o fundo se confunde com o leito do rio.

O negro d’dgna, segundo as tradigdes proprias das populagdes ribeirinhas do Sao Francisco,
¢ uma entidade fantastica que habita numa gruta de ouro no fundo do rio, provocando panico
entre os pescadores. Também conhecido como caboclo d’dgna, teria cabega grande, desproporcional
e apenas um olho no meio da testa. Emborca as embarcagoes quando delas se aproxima, espanta
0s peixes e semeia 0 caos nas aguas do rio. Os pescadores, para aplacar os prejuizos que faz o negro
d’dgua, trazem consigo fumo de corda e cachaga para oferecer ao ser sobrenatural. Pintam também
estrelas no casco das canoas: do fundo do rio, o 7egro d’dgua, ao olhar o céu estrelado que desliza na
flor d’agua ira se acalmar e mantera distancia.

O aspecto fisico do negro d'dagua encontra paralelo com os ciclopes da mitologia grega,
gigantes com um olho sé no meio da testa. Quanto ao comportamento, ha alguma semelhan¢a com
o saci-pereré do folclore brasileiro, que também espalha desordem nos campos, dentro das casas,
afugenta animais ¢ mete medo nos viajantes que circulam sozinhos durante a noite (CAMARA
CASCUDO, 1962). Entretanto, as perturbag¢oes causadas pelo saci-pereré sio menores do que os

males causados pelo negro d’dgna, este Gltimo, por agir dentro do rio, pode causar a morte.

Figura 3: Carta 63 do ALEAL referente as variantes para /zbé/ula.

ATLAS LINGUISTICO DO ESTADO DE ALAGOAS — ALEAL
w0 70

oA 18 +
ry

QSL 069
LIBELULA

Fonte: Banco de dados constituido por Barbosa-Doiron (2017).
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Embora a forma mais produtiva — redenoinho e variantes fonéticas — nao seja exclusiva nem
da Regido Nordeste nem do Estado de Alagoas, mas comum a todas as regioes brasileiras, as
variantes lexicais minoritarias coletadas marcam a identidade de seus moradores pelo efeito que os
nomes e 0s seres provocam no imaginario popular e se refletem na lingua.

A segunda carta lexical do ALEAL selecionada para este estudo diz respeito as respostas
dadas a questao 069, referente a /ibélula, conforme mostra a Figura 2.

A Carta 63 mostra que, das 50 respostas dadas, sao preferenciais as formas: cachinbal com
22 (44%) registros, zigue-zigne com 16 (32%) e lava-cu com 10 (20%) registros. Com apenas uma
ocorréncia cada, molha-rabo (2%) e libélula (2°0) foram elicitadas, exclusivamente, na fala feminina.
Um aspecto que fica saliente nesta carta ¢ a distribuicao areal, dada a concentragao de cachimbal nos
pontos situados no sul e sudeste do Estado; gzgue-zigue, no leste e noroeste e lava-cu, no norte e sudoeste.

No que diz respeito a designagao cachimbal, pode-se conjecturar ao menos duas hipoteses,
considerando que esse termo, nao dicionarizado, poderia evocar duas palavras reunidas —
cachimbo e berimbau.

A primeira das hipéteses adentra o campo anatomico: o corpo fino e comprido, a cabeca
desproporcional e olhos proeminentes da libélula se assemelhariam, com base na metonimia, a um
cachimbo, objeto formado por um tubo delgado que tem numa das extremidades um recipiente
arredondado e oco (local onde se coloca o tabaco). Na Carta .12 do ALiB (CARDOSO e¢f al,
2014), cigarra (provavel forma feminina de cigarro), também criacio metonimica, esta entre as seis
variantes mais produtivas nas capitais, registradas em Porto Alegre, Sao Paulo, Macapa, Belém e
Vitéria. Nos dados inéditos do ALiB, relativos a fala do interior, cigarra é altamente produtiva no
Rio Grande do Sul, seguida por ocorréncias em Santa Catarina, Amazonas e Pernambuco. Outra
forma para designar a /zbélula, fruto de processo metonimico, é pito, frequente no interior de Sao
Paulo. Ao comparar essa ocorréncia com os dados das capitais registrados no ALIB (CARDOSO et
al, 2014), verifica-se que, além de Maceid, essa variante lexical é comum em Aracaju, ambas situadas
na Regiao Nordeste do Brasil.

A segunda hipétese para a origem da denominagao cachimbal seria a de buscar alguma
semelhanca entre o corpo da /bélula e a estrutura do berimban, construido a partir de um arco fino e
longo de madeira, e retesado por um fio de arame e uma meia cabaga na extremidade. Enveredando-
se pelo ambito acustico, ou seja, pelo som que o inseto emite durante o voo, vibrante e ressonante,
seria possivel associar o barulho da /bé/ula, durante o voo, ao do instrumento musical citado.

No ALEAL, a segunda variante mais frequente, a onomatopaica gigue-3igne, também é
bastante produtiva nas capitais nordestinas investigadas pelo ALIB (CARDOSO et al, 2014), pois,
de acordo com a Carta L.12b, ocorre em Natal, Jodo Pessoa, Recife e Aracaju, além de Maceid.
Quanto a lava-cu, foi registrada pelo ALiB na fala da maioria dos informantes de Aracaju.

Buscando os dados do Atlas Linguistico de Pernambuco (SA, 2013), verifica-se, na Carta
24 — Libélula, a ocorréncia de cinco variantes para designar esse inseto, em ordem decrescente

de frequéncia: gigue-zigne (12 ocorréncias), cabra-cega (dez), lava-cu (nove), lava-bunda (sete) e libélula
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(quatro), confirmando a distribui¢ao de variantes que podem ser consideradas regionalismos do

Nordeste - zigne-zigne, lava-bunda, lava-cu e cachimbal.
SOBRE AS VARIANTES MORFOSSINTATICAS DO ALEAL

O QMS, composto por questoes relativas as realizagdes sintaticas e morfolégicas acerca de
determinados fendmenos linguisticos, possibilitou a elaboragao de sete cartas. Para este estudo,
foram selecionadas duas delas: o verbo ouvir na 1° pessoa do singular do presente do indicativo e o uso varidvel
do futuro do pretérito do indicativo.

A Carta Linguistica 42, referente a pergunta 024 do QMS — que concerne ao verbo ouvir
na 1° pessoa do singular do presente do indicativo e assim formulada: o(a) senhor(a) onve ridio?, é bastante
reveladora por demonstrar as estratégias dos informantes frente a questdes em que nao se sentem
seguros das respostas. O expediente mais utilizado por eles (nao apenas na questio citada) foi
a omissdo e a consequente substituicio do que se pede por algo que lhes pareca equivalente. F
provavel que, por isso, a Carta 42 traga um alto indice de nao-respostas, mostrando que 33 (59%)
informantes lancaram mao de varios artificios para evitar as formas ozvo e ougo: omitindo o verbo
e preenchendo apenas com advérbios ou locugdes adverbiais (raramente, ds vezes, com certeza, muito
dificil, algnma vez), ou respondendo com o verbo regular escutar (20%). Dentre as 23 (41%) respostas
uteis, isto é, com o verbo irregular oxvir, os dados mostram 16 (28%) realizacGes para oxgo, seis
(11%) para ouvo e uma (2%) para ozo. As nao respostas foram documentadas, pelo menos uma
vez, em cada um dos pontos da rede, com excegao apenas do Ponto 13 — Pilar em que os dois
informantes realizaram oo, sendo a tnica localidade em que a variante padrio é exclusiva.

Quanto a distribui¢do diatopica, diagenérica e diassexual, a primeira pessoa do verbo ouvir,
conjugada de acordo com a norma padrao — oz — foi registrada nos pontos 3 — Santana do Ipanema
MGI, FGI); 6 — Traipu (MGI); 7 — Penedo (MGI, MGII), 8 — Piagabugu (MGI); 12 — Quebrangulo
(FGI); 13 — Limoeiro de Anadia (MGI, FGI); 14 (Sao Miguel dos Campos (FGII)); 16 — Marechal
Deodoro MGI, FGI); 17 — Maceié6 (MGI); 18 — Unidao dos Palmares (MGI, FGI); 19 — Sao Luis
do Quitunde (FGI), observando-se que nove homens e sete mulheres elicitaram a variante culta,
indicando que, quanto a variagao diassexual, ha um relativo equilibrio na preferéncia da forma indicada
pela Gramatica Normativa. Nas sete localidades em que se inquiriram informantes das duas faixas
etarias, verifica-se que, majoritariamente, sao os jovens os mantenedores da forma padrao.

A realizacdo verbal oxvo, com seis ocorréncias, foi mencionada por informantes dos pontos
3 — Santana do Ipanema (FGII); 6 — Traipu (FGI); 12 — Quebrangulo (MGI); e 20 — Porto Calvo
MG, FGI, MGII), apontando que a forma popular é comum a ambos os sexos. A forma oo foi
registrada por uma informante do sexo feminino, da Faixa II.

A Carta Lingufstica 43, sobre os dados para a QMS 027 — Futuro do Pretérito do Indicativo
- 0 que o(a) senhor(a) faria se ganhasse na loteria?, ocorreram apenas nove respostas com esta forma
verbal, indicando uma forte tendéncia de substituicao desse tempo verbal por duas outras: o

Pretérito Imperfeito do Indicativo e a locu¢ao formada por este tempo verbal mais o verbo no infinitivo,
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conforme se observa nos seguintes excertos:

Ponto 1 — Delmiro Gouveia (MGI): “ia ajeitar minha casa”.

Ponto 3 — Santana do Ipanema (FGII): “eu gjudava muitos pobres”.
Ponto 5 — Pio de Actcar (FGI): “eu #rava o dinheiro do dizimo”.
Ponto 15 — Pilar (MGI): “eu sumia”.

Ponto 16 — Marechal Deodoro (FGI): “eu iz embora daqui”.
Ponto 21 — Maragogi (FGI): “eu mudava minha vida”.

As nove respostas com o Futuro do Pretérito do Indicativo estao assim distribuidas: Ponto 1 —
Delmiro Gouveia (FGI), Ponto 2 — Canapi (FGI), Ponto 4 — Piranhas (MGI), Ponto 7 — Penedo
(MGII), Ponto 8 — Piacabucu (FGI), Ponto 11 — Palmeira dos Indios (MGI), Ponto 16 — Marechal
Deodoro (MGI), Ponto 17 — Maceié (MGII), 19 (FGI), apontando, novamente, para o equilibrio

da variante padrdo na fala de ambos os sexos e a sua predominancia na fala dos mais jovens.

OBSERVACOES SOBRE AS RESPOSTAS DADAS AS PERGUNTAS
METALINGUISTICAS DO ALEAL

Propostas seis questoes metalinguisticas, a Questao 5 indaga sobre a existéncia de falares
diferentes em outras localidades do Brasil e qual seria o mais bonito dentre eles. Os dados
indicam que a maioria demonstrou perceber as diferencas, sobretudo nos falares carioca, mineiro,
paulistano, baiano e gatcho. As apreciagdes mais recorrentes para qualificar esses dialetos foram:
o falar arrastado do /r/ e do /s/ do carioca e seu falar correto; o falar mansinho do mineiro; o invocado
e rapido do paulistano; a maneira preguigosa, gingada e cantada do baiano, ressaltando que a diferenca
esta no sofagne de cada um. Muitos informantes consideram o falar do Sul o mais bonito, podendo
se subentender como falar do Sul, tanto o paulistano, como o gaucho. Também foram observadas
manifestag¢oes de valorizagao do falar nordestino, em especial o alagoano. Nao passou despercebido
aos informantes o fato de a inquiridora proceder do Sul do Pais, reconhecendo a sua fala diferente
pela presenca do [{] retroflexo.

Os excertos seguintes ilustram a percepgao e a reagao de alagoanos diante de falares diferentes:

(1) INE- As vezes, acho que falamo grego, porque cada um, num estado, fala
um pouco diferente, arrasta um pouquinho, ai, eu digo que a gente fala grego. Eu
acho que devia todos nos fald igual, como nio falamo, fala grego (HGI — Ponto
5 - Pao de Acucar).

2 INE- Fala. Todo mundo fala diferente. Eu passei oito meses em Sio
Paulo. Pessoal me chamava de baiana, ndo sou baiana, sou alagoana. Falam (os
baianos) tudo arrastando, tem preguica até de falar.

INQ.- Vocé acha que existe diferenca entre o falar alagoano e o falar baiano?
INE- Ah, tem. (...) Nao sei por que, mas tem diferenca. (...) O baiano fala muito
arrastado (FGI - Ponto 8 — Piacabucu).

3 INE- Fala diferente.
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INQ.- Diga-me um exemplo.

INE- Porta [‘p ht(E], porta [‘p (tCE].

INQ.- Vocé acha esquisito eu falando porta [‘p (t(E]?

INF.- Um pouco, por causa do costume.

INQ.- Voce diria que eu sou daqui de Pilar?

INE- Nio.

INQ.- Por que?

INE- (risos) (FGI - Ponto 15 - Pilar)

“) INE -Onde eu acho mais bonito? Porque eu sou daqui, ¢ aqui mesmo,
a gente se conforta mais, pronto, quando a gente chega la e vé aquelas pessoas
falando, chiando (imita), aqueles negdcio, aquele palavreado bem bonito, a gente
fica... se falam no mesmo tom que a gente, a gente se anima... (...) E por isso que

eu sou mais meu Nordeste, meu Alagoas (MGI — Ponto 7 — Penedo).

CONSIDERACOES FINAIS

Conforme se procurou demonstrar neste trabalho, o ALEAL comporta dados que caminham
na direcdo da pertinéncia da proposta de divisao dialetal de Nascentes (1953), ao inserir Alagoas
no subfalar nordestino. O fato linguistico tratado pelo autor como traco dialetal — o predominio
das vogais médias pretonicas abertas, foi atestado nos registros de [tEIEvi'z(E)w)], [tElevi’z(E)w)] e [k
ras(E)w)] distribuidos pelos 21 pontos investigados em Alagoas.

Além dessa constatacdo, outros elementos linguisticos expostos no ALEAL podem ser

apontados como tragos dessa divisao dialetal:

1) Os resultados para o /t/ em coda externa em nomes e verbos indicam a
prevaléncia do cancelamento ou apagamento do rético e, quando presente, o
rético predominante é o fricativo glotal [h]. Ambos os resultados convergem
com os registrados pelo ALiB, nas demais capitais nordestinas.

i) A elevada produtividade do verbo pdr (ovo), na QFF 026, quando o
esperado era registrar as variantes fonéticas do /r/ em coda externa para o verbo
botar, indica a preferéncia regional por aquele item lexical e ndo por este. Este fato
ndo invalidou a analise referente a presenca/auséncia do rético nesse contexto.
1) As cartas lexicais com as variantes populares coletadas: cachimbal, zigne-zigue
e lava-cn para libélnla (QSL 069) mostram a predominancia de variantes regionais
que se concentram, ora na area alagoana, ora se distribuem pela area nordestina.
Quanto as variantes para o redemoinkho na dgua, que apontaram, majoritariamente,
para as variantes fonéticas deste item lexical, as demais formas coletadas, embora

minoritarias, trouxeram a luz crenc¢as do imaginario popular regional e local.

Sobre os casos de variagdio morfossintatica analisados, os resultados parecem ser comuns
ao portugués oral do Brasil, como o predominio da forma padrio oz para a primeira pessoa do
presente do indicativo do verbo omvir. Esta prevaléncia, porém, ¢é relativa uma vez que a maioria
se absteve de empregat este verbo, substituindo-o pot escutar/ escuto, ou mesmo omitindo o verbo.

Sobre o uso do futuro do pretérito, observa-se a sua gradativa substituicao pelo pretérito imperfeito
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do indicativo ou pela locugao formada por este tempo seguido da forma infinitiva, em especial na
fala dos mais jovens.

Quanto as Perguntas Metalinguisticas analisadas verifica-se que os falantes tém consciéncia
ou percepcao da existéncia de outras variedades em locais distintos daquele que habitam, sendo
capazes de adjetiva-las, quase sempre de forma positiva, fazendo prevalecer o componente afetivo.

Acerca da dimensao diassexual, ndo se observam grandes diferengas entre a fala do homem
e da mulher, havendo um relativo equilibrio na maioria dos dados do corpus. Em alguns casos, a fala
feminina apresenta-se como mais contida e conservadora do que a masculina.

A dimensdo geracional, observada em sete localidades de Alagoas onde se inquiriram
informantes de duas faixas etarias, parece influir na preserva¢iao da forma padriao entre os mais
jovens e a preferéncia por formas populares e até arcaicas entre os falantes da Faixa II.

Assim, o ALEAL, levado a efeito por uma tnica pesquisadora, embora tenha suas limita¢Ges
como todo trabalho humano, pode oferecer um corpus robusto para pesquisas orientadas por
diferentes perspectivas tedricas, como a lexicografica, a semantica, a pedagogica, a dialetolégica, a
sociolinguistica, entre outras.

Em suma, ¢ possivel asseverar que, mesmo com os significativos avangos observados desde
a proposicao de Nascentes e seus contemporaneos, a consecucao de atlas linguisticos, do porte
do ALEAL, continua dificultosa, sendo necessarios recursos materiais e financeiros, dedicacao e
tempo. Além disso, é notério que a Geolinguistica ainda ndo ocupa o merecido lugar de destaque
nos diversos cursos de Letras em nosso pafs. Acredita-se que seu reconhecimento pela academia
poderia em muito facilitar a vida do dialetélogo.

Observando a realidade académica brasileira, voltando os olhos para a caminhada
empreendida na construcio do ALEAL e guardadas as devidas propor¢des, sio oportunas as
reflexdes de Dauzat (1922, p. 14-15):

En résumé, et toutes réserves faites, les défauts de I’Atlas [ALF] sont peu de chose
par rapport aux services inappréciables qu’il nous rend, et ils tiennent a la nature
méme et a Pétendue de P'ceuvre. 1l était difficile de faire mieux, a moins qu’un
linguiste put consacrer quinze ou vingt ans de sa vie a effectuer 'enquéte [...] a
passer huit ou dix jours dans chaque localité pour en étudier le patois, entreprise
qui dépasse les possibilités humaines qui méme n’elit pas été suffisante, car il faut
au moins plusieurs mois pour s’assimiler scientifiquement un langage : un tel

travail n’est possible que pour des recherches géographiquement trés restreintes.’

1. Em resumo, e feitas todas as reservas, os defeitos do Atlas [o autor refere-se ao ALF] sdo coisa pouca em relacdo
aos servicos inestimaveis que ele nos rende, e esses tém a mesma natureza e a mesma extensdo da obra. Seria dificil
fazer melhot, a0 menos que um linguista pudesse consagrar quinze ou vinte anos de sua vida na realizagao das enquetes
[..], a passar oito ou dez dias em cada localidade para estudar o dialeto, empreitada que ultrapassa as possibilidades
humanas, e mesmo assim ndo seria suficiente, pois sio necessarios a0 menos varios meses para assimilar pesquisas
geograficamente tdo restritas (Traducdo de Barbosa-Doiron).

Letras em Revista (ISSN 2318-1788), Teresina, v. 12, n. 01, jan./jun. 2021 166



REFERENCIAS

ARAGAO, Maria do Socorro Silva de; MENEZES, Cleuza Palmeira Bezerra de. Atlas Lingiiistico da
Paraiba. 2 v. Brasilia: UFPB/CNPq, Coordenacio Editorial, 1984.

BARBOSA DOIRON, Maranubia Pereira. A motivacio semantica nas respostas dos informantes do
Atlas Linguistico do Estado de Alagoas (ALLEAL). 2v. Tese (Doutorado em Estudos da Linguagem).
Departamento de Letras, Universidade Estadual de Londrina, Brasil, e Université Grenoble Alpes,
Franca, 2017.

BESSA, José Rogério Fontenele. Alas linguistico do Estado do Ceara. vol. 1 Introdugao. Fortaleza:
Edicoes UFC, 2010.

CARDOSO, Suzana Alice Marcelino da Silva; MOTA, Jacyra Andrade; AGUILERA, Vanderci
de Andrade; ARAGAO, Maria do Socorro Silva de; ISQUERDO, Aparecida Negri; RAZKY,
Abdelhak; MARGOTTI, Felicio Wessling. A#las linguistico do Brasil: cartas linguisticas 1, vol. 2.
Londrina: Eduel, 2014.

COMITE NACIONAL DO PROJETO ALiB: Atlas linguistico do Brasil- Questionarios 2001.
Londrina: Eduel, 2001.

DAUZAT, Albert. La géographie linguistigue. Paris: Ernest Flammarion, 1922.

FERREIRA, Catlota da Silveira; MOTA, Jacyra Andrade; FREITAS, Judith Mendes de Aguiar;
ANDRADE, Nadja Maia Cruz de; CARDOSQO, Suzana Alice Marcelino; ROLLEMBERG, Vera
Lucia Sampaio; ROSSI, Nelson. A#las Lingiiistico de Sergipe. Salvador: UFBA /Instituto de Letras/
Fundacao Estadual de Cultura de Sergipe, 1987.

HOUAISS, Antonio. Diciondrio eletrinico Houaiss de lingua portugnesa. Sao Paulo: Objetiva, 2009.
NASCENTES, Antenor. O /linguajar carioca. 2 ed. Rio de Janeiro: Simdes, 1953 [1922].

NEGRO D’AGUA - Lendas e Mitos. Disponivel em:https:// /www.sohistoria.com.bt/lendasemitos/
negro. Acesso em: 02 fev. 2021.

PEREIRA, Maria das Neves. Atlas geolinguistico do litoral potignar. Rio de Janeiro: UFRJ, Faculdade de
Letras. 2v. Vol I: 123p. mimeo. Vol II 189p. mimeo. Tese de Doutorado em Letras Vernaculas, 2007.
RAMOS, Conceicao de Maria (coord.) Projeto Atlas Linguistico do Maranhao - ALINMA. Sao Luis:
Universidade Federal do Maranhao, Departamento de Letras (em andamento).

ROSSI, Nelson. Atlas Prévio dos Falares Baianos. Rio de Janeiro: Instituto Nacional do Livro, 1963.
SA, Edmilson José de. Atlas linguistico de Pernambuco. 2013. 2 v. vol. 1: 249 p. e vol. 2: 293 p. Tese
(Doutorado em Letras) - Departamento de Letras, Universidade Federal da Paraiba, Jodo Pessoa,

2013.

SANCHES, Romario Duarte; RIBEIRO, Celeste. Variacao lexical para libélula no Atlas Linguistico

Letras em Revista (ISSN 2318-1788), Teresina, v. 12, n. 01, jan./jun. 2021 167



do Amapa. Web-Revista Sociodialeto. vol. 4, n° 1, nov. 2013, p. 435-449.

THUN, Harald. La géographie linguistique romane a la fin du XXe si¢cle. In. ENGLEBERT,
Annick; PIERRARD, Michel; ROSIER, Laurence; van RAEMDONCK, Dan (Orgs.). Actes do

XXlle Congres International de Linguistique et de Philologie Romanes. Bruxelas: Max Niemeyer Verlag,
1998.

THUN, Harald; ELIZAICIN, Adolfo. E/ Atlas Lingiiistico Diatipico y Diastrdtico del Urngnay (ADDU).
Fasc. A. 1. Kieel: Westensee, 2000.

Vanderci de Andrade Aguilera

Doutorado em Filologia e Linguistica (1990), na UNESP-Assis e pés-doutorado na
Universidad de Alcala de Henares-Espanha (2007). Professora sénior da Universidade
Estadual de Londrina, onde atua desde 1982. Suas pesquisas concentram-se nas
subdreas Sociolinguistica e Dialetologia, e Linguistica Historica. Integrante do projeto
Atlas Linguistico do Brasil, do qual ¢ uma das Diretoras Cientificas, e do PHPB,
coordenando o Léxico Historico do Portugués Brasileiro.

vanderci@uel.br

Maranubia Pereira Barbosa Doiron

Possui dupla titulagao de doutorado em Estudos da Linguagem, pela Universidade
Estadual de Londrina (UEL, 2017), e em Sciences du Langage pela Université Grenoble
Alpes (UGA, 2017), Franga. Foi bolsista da CAPES durante o doutorado. Desde 2019,
¢ professora colaboradora da Universidade Estadual do Centro-Oeste (UNICENTRO),
Guarapuava-PR. Ministra lingua francesa no projeto de extensao PROMUL (Programa
Multicultural de Linguas), ligado ao Departamento de Letras (DELET).
maranubia(@unicentro.br

Recebido enr 05/02/2021.
Aceito em 05/03/2021.

Letras em Revista (ISSN 2318-1788), Teresina, v. 12, n. 01, jan./jun. 2021 168



CONSIDERACOES SOBRE 0 PORTUGUES
ANGOLANO E 0 PRECONCEITO LINGUISTICO EM
ANGOLA

ANGOLAN PORTUGUESE AND THE LINGUISTIC
PREJUDICE IN ANGOLA UNDER CONSIDERATION

Yuran Fernandes Domingos Santana
Alexandre Antonio Timbane
UNILAB

Resumo: Angola é um pais que exibe uma profusa presenca de linguas e povos, sendo uma na¢ao
plurilingue e pluricultural. Entretanto, a lingua portuguesa é a Gnica lingua constitucionalmente
oficializada e possui também o estatuto de veiculo e matéria de ensino. Atualmente, o
portugués possui 71% de falantes (ANGOLA, 2016), no entanto, fato é que a variedade falada
pelos angolanos carrega as marcas dos processos de contato linguistico entre o portugués
e as diversas linguas africanas existentes no territério angolano. Dessa forma, o portugués
angolano é uma variedade falada no espaco geografico de Angola e reflete as experiéncias e
particularidades sécio-historicas dos angolanos. Com base numa pesquisa bibliografica, busca-
se no presente trabalho refletir a respeito do portugués angolano e o preconceito linguistico
a partir desta variedade, posto que diversos falantes angolanos, inclusive aqueles que tém a
lingua portuguesa como L1, julgam ndo saber falar portugués porque a lingua portuguesa
falada por eles ndo obedece as normas do portugués europeu. De mais a mais, os programas
de ensino de lingua portuguesa nas escolas do pais obedecem a norma do portugués europeu,
estabelecendo como padrio de “lingua certa” um modelo que se afasta da variedade falada até
pela propria elite escolarizada e urbana do pais.

Palavras-chave: Portugués angolano; preconceito linguistico, variagao linguistica.

Abstract. Angola is a country that exhibits a profuse presence of langnages and peoples, being a multi-lingnal
and multi-cultural nation. However, the Portugnese language is the only constitutionally official langnage and
also has the status of vehicle and teaching material. Currently, Portugnese has 71% of speakers (ANGOL.A,
2016), however, the fact is that the variety spoken by Angolans bears the marks of the processes of linguistic
contact between Portuguese and the varions African langnages existing in the Angolan territory. In this way,
Angolan Portugnese is a variety spoken in the geographical space of Angola and reflects the experiences
and socio-historical particularities of Angolans. Based on a bibliographic search, the present work seeks to
reflect on Angolan Portuguese and linguistic prejudice based on this variety, since several Angolan speakers,
including those who have the Portugnese langnage as 1.1, think they do not know how to speak Portugnese
becanse Portugnese langnage spoken by them does not obey the rules of European Portugnese. Furthermore,
the Portuguese langnage teaching programs in the country’s schools follow the norm of European Portugnese,
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establishing as a “right language” standard a model that differs from the variety spoken even by the conntry’s
educated and urban elite.

Key-words: Angolan Portugnese; linguistic prejudice, linguistic variation.

CONSIDERACOES INICIAIS

Angola é um pafs da Africa Austral, ex-colénia de Portugal e, portanto, pafs luséfono,
uma vez que oficializou unicamente o portugués num contexto em que ha convivéncia no mesmo
territorio de varias linguas africanas, europeias e asiaticas. Das linguas africanas faladas no pais se
destaca as linguas do grupo bantu, do grupo khoisan e a lingua de sinais. As fronteiras linguisticas
sao diferentes das fronteiras geopoliticas, por isso os angolanos das regides fronteirigas falam linguas
de paises vizinhos. A partilha de Affica nio respeitou a diversidade linguistica, o que fez com que
familias ou grupos éticos fossem separados por uma fronteira fisica. F o caso de kwanyama (que
também ¢é uma das linguas da Republica da Namibia), o kikongo (que também é uma das linguas
da Republica Democratica do Congo) e o luvale (que também ¢ falado na Republica da Zambia).

As discussoes acerca da variedade do portugués angolano (doravante PA) vém sendo feitas
cada vez mais com frequéncia, quer por pesquisadores angolanos, quer por outros interessados
pela variedade que se formou em Angola. Tais discussdes visam refletir, sobretudo, a respeito
das caracteristicas gramaticais definidoras da LP falada pelos angolanos e contribuir para a
sistematiza¢ao dessa variedade. Pode-se citar debates promovidos pelo “Grecorpa, da UAN” e
“Ngola Linguistica” apenas como exemplos.

A Sociolinguistica se dedica ao estudo da lingua usada em contexto real, analisando e
controlando as variaveis linguisticas e sociais. Essa perspectiva de estudos da linguagem permite
uma abordagem que considera a lingua como fenoémeno linguistico heterogéneo e suscetivel a
variagdo e a mudanga no tempo e no espago. E nesse sentido que traremos algumas discussoes
para nortear a presente pesquisa. A obra “Preconceito linguistico” (2015), do linguista brasileiro
Marcos Bagno, apresenta 8 mitos que caracterizam a existéncia do preconceito linguistico na lingua
portuguesa. Por exemplo, o mito n° 2, bastante arraigado entre os falantes da lingua portuguesa
no Brasil, se baseia na crenc¢a de que “o brasileiro nao sabe portugués/s6 em Portugal se fala bem
portugues” (BAGNO, 2015). O mesmo ocorre em Angola, pois esse mito esta bastante arraigado
especialmente em adultos, tal como veremos mais adiante. A lingua portuguesa (LLP) falada pelos
angolanos possui diferengas lexicais, morfologicas, fonético-fonologicas, sintaticas e semanticas em
relagdo ao portugués falado em Portugal.

Em Angola, é bastante comum que as pessoas digam que “s6é em Portugal se fala bem o
portugués e que os angolanos falam mal”. Os falantes se baseiam na ideia da existéncia de “lingua
certa” e quem nao obedece a esse padrao “ndo sabe falar” a LP. Essa visao sobre a lingua esta
permeada de preconceitos linguisticos, pois tende a homogeneizar a lingua como se existisse uma

unica forma correta de falar uma lingua. Isso acontece devido ao desconhecimento das realidades
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sociolinguisticas que provocam essas diferengas. O portugués falado no pafs (que tecnicamente
chamaremos de Portugués Angolano-PA) contempla os inequivocos tracos do contato linguistico
secular entre a lingua portuguesa e as diversas linguas africanas, sobretudo as linguas do grupo
bantu.

Nao existe uma unica forma de falar a LP, porque a lingua ¢ uma soma de variantes,
variedades e dialetos. A norma-padrao é uma norma artificial que obriga o cumprimento das
regras da gramatica normativa, consequentemente, a norma europeia ou lusitana. Nao se deve
homogeneizar a realidade linguistica, fixar uma variedade como a tnica “correta” e tratar as outras
como “incorretas”, pois toda e qualquer lingua é um conjunto heterogéneo de variedades. Nesse
sentido, quando falamos do portugués, estamos a fazer referéncia a um conjunto de variedades
(FARACO, 2005). Em outras palavras, quando falamos da LP, estamos nos referindo as variedades
angolana, brasileira, mogambicana, europeia, entre outras, pois nao existe um unico padrao de
lingua. Todas essas variedades formam o sistema linguistico a que denominamos LP.

Por conseguinte, o PA é uma das variedades que formam a LP. A sua formagao esta ligada
ao contexto socio-histérico do pais, carregando as peculiaridades das experiéncias histéricas e

socioculturais dos angolanos. Nesse sentido, Faraco (2005, p. 32) constata que

Cada variedade ¢é resultado das peculiaridades das experiéncias historicas e
socioculturais do grupo que a fala: como ele se constituiu, como ¢ sua posi¢ao na
estrutura socioeconomica, como ele se organiza socialmente, quais seus valores
e visao de mundo, quais suas possibilidades de acesso a escola, aos meios de

informacao, e assim por diante.

O PA ¢ uma variedade que resultou do contato entre o portugués surgido na Peninsula Ibérica
(Europa) com as diversas linguas africanas utilizadas no espago geopoliticos chamado Angola. O
PA ¢é uma variedade falada no espaco geografico angolano e que reflete os mais de 400 anos de
contato linguistico entre idiomas africanos e a lingua portuguesa proveniente da Peninsula Ibérica
(Portugal). Assim sendo, os angolanos falam a sua prépria variedade do portugués, formada através
do processo de contato linguistico que comeg¢ou com a chegada dos portugueses ao territorio
angolano e que continuou durante a coloniza¢ao e prossegue até os dias atuais.

Por essa razao, nos dltimos anos tém surgido diversos estudos que se propdem a fazer
descrigbes sistematicas que permitem a identificagdo e normatizagao da variedade angolana do
portugués e impulsionem a produgao de instrumentos normativos que possibilitam o seu ensino
nas escolas do pais.

O presente artigo tem como objetivo abordar o fendmeno do preconceito linguistico a
partir do PA. O texto busca igualmente contribuir para a melhoria do ensino de lingua portuguesa
no pais, enfatizando a ideia de que a variagao e a mudanga sdo inerentes a lingua. Para a realizagdo
do presente trabalho, utilizamos o método bibliografico a fim de reunir as informagdes que
serviram de base para a construgao da pesquisa. Utilizamos, para analise e tratamento dos dados, a

pesquisa quantitativa. A primeira se¢ao levanta debates sobre a situa¢ao sociolinguistica de Angola,
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mostrando a origem e a localizagdo das diversas linguas no espago angolano. Na segunda secao,
questiona-se que lingua portuguesa é falada em Angola, pois durante a nossa abordagem, percebe-
se que o discurso de governantes e meios de comunicagdao social insistem na ideia de que os
angolanos falam o portugués europeu, entretanto, constatagoes empiricas e cientificas demonstram
que no pais fala-se o PA, variedade resultante do contato entre o portugués e as linguas africanas
em Angola. Na terceira se¢ao, abordamos o ensino de lingua portuguesa e variagao linguistica nas
escolas angolanas, refletindo sobre a presenca da sociolinguistica e dos contetdos sobre variagao
linguistica nas aulas de lingua portuguesa no pafs. Na se¢ao seguinte, aplicamos um questionario
para jovens angolanos residentes nas provincias de Luanda e Bengo (em Angola), por forma a
compreender as ideias desses falantes sobre a lingua portuguesa. No final, o texto apresenta as

consideragdes finais e as referéncias bibliograficas utilizadas.

1- ASPECTOS SOCIOLINGUISTICOS DE ANGOLA: UM MOSAICO
MULTILINGUISTICO

1.1 - AS LINGUAS BANTU

O nome linguas bantu é um termo da linguistica africano utilizado por Bleek em 1862,
Greenberg em 1963, por Guthrie em 1967-1971, por Doke em 1945, Cole em 1961, entre outros
linguistas do séc. XVIII e XIX para designar um conjunto de linguas com caracteristicas comuns:
(i) ter um sistema de géneros gramaticais nao inferior ao numero de cinco; (i) ter um vocabulario
comum a outras linguas, a partir do qual se pode deduzir que surgiram de uma lingua comum;
(iii) ter um conjunto de radicais invariaveis que se formam por meio de aglutina¢io de afixos
(NGUNGA, 2015). Chicuna (2018) é de opinido que o termo bantu nao apenas indica o elemento
linguistico, mas também ¢é usado para designar uma cultura ou um povo.

Os falantes das linguas bantu localizam-se na regido que se estende da Africa ocidental, na
Africa central (Montes Camardes) até ao sul de Africa (atual Africa do Sul). “Bantu” ¢ formado pela
palavra “-ntu” que significa “pessoa” e antecedido pelo prefixo “ba-" (classe 2), que é o prefixo
da marca do plural para as diversas linguas desse grupo linguistico. “Bantu” significa “pessoas”.
Segundo Ngunga (2015, p.35), a palavra ‘pessoa’ —ntu pode variar para —du, -nhu, -nthu, -thu, -tu
etc, a depender de cada lingua. Lingua bantu é um termo da linguistica africana, motivo pelo qual
procuramos manter a sua originalidade sem aportuguesa-lo ou inglesaliza-lo. Nao usamos o termo
lingua banta porque -nta nao significa “pessoas” em nenhuma lingua africana daquele grupo, o
que foge da concep¢ao inicial dos primeiros pesquisadores. Devemos aos primeiros pesquisadores
os primeiros estudos comparativos e classificatorios das linguas africanas, por isso torna-nos justo
manter o termo “linguas bantu” ou “lingua bantu” mantendo a etimologia da palavra “pessoa” (-ntu).

Com relagio as primeiras classificagoes das linguas bantu ha que considerar a classificagao
de Guthrie publicada em 1971, que veio a sofrer alteragdes e adequagdes ao longo dos tempos.

Os estudos de Maho (2003 e 2009) atualizaram as classificagoes, especialmente no que toca aos

Letras em Revista (ISSN 2318-1788), Teresina, v. 12, n. 01, jan./jun. 2021 172



conceitos de lingua, variante e dialeto, que niao estavam consolidados nos anos 60 e 70. Maho
manteve a classificacdo de raiz (A, B, C, D, E, F, G, H, ], K, L, M, N, P, R, S) e ajustou as linguas,
variantes e dialetos. Confessamos que estes estudos de Maho (2003 e 2009) nao sao definitivos.
A cada vez que surgem novos estudos ainda se vai atualizar. Para além disso, ha linguas que
desaparecem e outras que nos estudos iniciais nao tinham expressividade e hoje se revitalizaram
transformando-se em linguas faladas nas comunidades.

Em Africa existem mais de 2000 linguas divididas em quatro grandes grupos que sdo:
nigero-congolés (com 1436 linguas), afro-asiatico (371 linguas), nilo-saariano (196 linguas) e koisan
(35 linguas), de acordo com Heine e Nurse (2000) e Petter (2015). Para além destas existem linguas
de origem asiatica no Madagascar e crioulos de base lexical de linguas europeias que se formaram
por processos histéricos. No contexto angolano, utiliza-se a expressio “linguas nacionais” para
se referir as linguas faladas pelos povos bantu e khoisan que ocupam aquele espago geopolitico,
incluindo o portugués e lingua de sinais. A seguir vamos apresentar as linguas bantu faladas em
Angola, segundo Maho (2009)' que atualiza a classificacio feita por ele em 2003 e que atribui o
nome de ‘Nova Lista Atualizada de Guthrie-NUGL”. Segundo Maho, as grafias dos nomes podem
variar, resultado da falta de padronizagdo ortografica das diversas linguas tanto pelos falantes
quanto pela literatura publicada:

O Grupo kikongo (H10) é composto pelas linguas ndingi ou ndinzi (H14), mboka (H15)
e kikongo (H16). O Grupo kimbundu (H20) ¢ composto pelas linguas kimbundu (H21), sama
(H22), bolo ou haka (H23), songo (H24), mbangala (H34) e shinji ou yungo (H35). O Grupo
ciokwe-Luchazi (K10) ¢ composto pelas linguas chokwe (K11), luimbi (K12a), ngangela, nyemba
(K12b), Luchazi ou lujazi ou ponda (K13), Lwena, Luvale (K14), mbumba (K15), nyengo (K10),
mbwela (K17), nkangala (K18). O Grupo Umbundu (R10) é formado pelas linguas kuvale (R101),
kwisi (R102), Mbali, olumbali, kimbari (R103), umbundu (R11), ndombe (R12), yaneka (R13) e
khumbi (R14). O Grupo Wambo (R20) ¢ composto pelas linguas Kwanyama (R21), dialeto kafima
(R211), dialeto kwankwa (R216), ndongwena (R215), dialeto evale (R212), dialeto mbandja (R213),
dialeto domdondola (R217), dialeto esinga (R218). O Grupo Herero (R30) é composto pelas
linguas herero, zemba (R311).

As linguas do grupo kimbundu (H20) sao faladas pelo povo mbumdu nas provincias do
Bengo, Luanda, Kwanza-Norte, Malanje e parte do Kwanza-Sul; as linguas do grupo kikongo (H10)
sao faladas pelo povo kongo localizado nas provincias de Cabinda, Zaire e Uige; as linguas do grupo
cokwe (K10) sao faladas pelo grupo lunda-cokwe e sao faladas nas provincias da Lunda-Norte,
Lunda-Sul, México e Bié; na regido centro-Sul encontram-se diversos grupos etnolinguisticos,

entre os quais ovimbundu, “ocindonga”, owambo, nyaneka-humbe, “ovingangela” e herero. O

b

grupo umbundu (R10) é a mais representativa na parte sul do pais, seguido, nhaneca (R22), herero

1. Os dados da classificacdo foram extraidos de Maho (2009) da versao online da Nova Lista de Guthrie Atualizada,
uma classificacio referencial das linguas Bantu. Esse documento compreende uma atualizagio e expansio da classifi-
cacdo de 1971 de Malcolm Guthrie das linguas Bantu. Esta ¢ a segunda atualizagio desse tipo, a primeira sendo Maho
(2003). Este documento online constitui uma versio simplificada de uma atualizacdo futura que estd sendo preparada
para a publicacdo adequada. (MAHO, 2009, p.2, traducio livre, nossa).
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(R30), kwanyama (R21) e “cindonga” (R22) (ZAU, 2011; TIMBANE, SANTANA, AFONSO,
2019).

Nao ha consenso entre linguistas que estudam as linguas angolanas no quesito quantidade
de linguas. O primeiro problema que os conceitos de lingua, dialeto e variante (falares) nao sao
claro. O grande problema ¢ que se busca conceitos eurocentristas para definir as linguas africanas,
o que redunda num fracasso. Nao ¢é por acaso que Redinha (Apud Chicuna, 2018, p.30) cita nove
grupos de linguas® e dezoito falares’ do kiyombe que sdo falares do kikongo.

Enquanto nao houver uma defini¢ao clara do que seja lingua, variante e dialeto, os estudos
linguisticos na Africa terio muitas dificuldades em consolidar quantitativamente as linguas faladas.
E que a lingua nao serve apenas para falar e expressar ideias, carrega outros significados sécio-
histéricos, culturais e valores inexistentes nas linguas europeias. Diagne (2010, p.247-248) entende
a lingua como sistema, instrumento de comunicagao e um fendmeno histérico, porque ela tem a
sua propria histéria. E a lingua foi inventada para ser falada e nao para ser escrita. Por isso, nao
existe nenhuma forma original da representagao da fala, do pensamento (CAGLIARI, 2009). O
sistema de escrita ¢ uma simples convencao (“artificial”’) e a ortografia ¢ a lei que orienta sobre

COMO eSscrevet.
1.2 - LINGUAS KHOISAN

Em Angola ha poucos estudos descritivos sobre as linguas do grupo khoisan. Sentimo-nos
na obrigacdo de trazer uma breve discussao bibliografica sobre essas linguas que estio em vias de
extingao em Angola devido a falta de incentivo e de politicas linguisticas e publicagdes que visam
preservar essas linguas. Apesar de a Constitui¢ao da Republica (2010, grifo nosso) em seu Art. 19°
determinar que “o Estado valoriza e promove o estudo, o ensino e a utilizacio das demais linguas
de Angola, bem como das principais linguas de comunicagao internacional”, ndo existe nenhuma
politica pratica que realmente procure valorizar e promover essas linguas.

A palavra khoisan é um termo linguistico criado por Bleek e outros linguisticas do séc.
XVII e XIX para designar um conjunto de linguas com uma caracteristica comum: uso de cliques.
Essas linguas tém caracteristicas diferentes em nivel da gramatica, especialmente na formagao
lexical e sintatica. A palavra khoisan é formada pelas palavras khoekoe (que significa ‘pessoa’) e
saan (que significa ‘morador do mato’) na lingua nama, uma das linguas deste grupo falada na
Namibia, Botsuana e Africa do Sul por mais 200 mil pessoas (FEHN, 2017).

Quanto as linguas do grupo Khoisan faladas em Angola, destacam-se as linguas kankala
(bosquimano) e vakankala (hotentote), estas tém como variantes kankala (bosquimano), hotentote,
kazama, kasekele e kwankala (ZAU, 2011). Segundo o autor, para além dos bantu e dos khoisan,

ha um terceiro grupo denominado vatua, o qual fala as linguas kwisi e kwepe que sao faladas por

2. cokwe, kimbundu, kikongo, ngangela, olunyaneka, oshihelelo, ovakwanyama, oshindonga e umbundu.

3. kilingi, kikotchi, kikwakongo, kimboma, kinzenge, kihungu, kinsoso,kipaka, kipombo, kisikongo, kisolongo, kisuku,
kusundi, kivili, kiwoyo, kiyaka, kiyombe, kizombo. Para além destes falares, o autor ainda acrescenta kisundi, iwoyo,
kivili, kilinji, kikoci, kikwakongo que sdo falares de Cabinda.
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povos com 0s mesmos nomes, isto ¢, pelos povos kwisi e kwepe. O esquema a seguir mostra a

classificacio das linguas khoisan na Africa, segundo Kohler na Enciclopedia Britannica (20006).

Esquema 1: Distribuicdo de todas as linguas khoisan, segundo Kéhler
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Os estudos das linguas dos khoisan ainda nao ¢ conclusivo, uma vez que ainda ha grupos

nomades e isolados o que pode dificultar a gravaga
Os estudos de Heine & Honken (2010) e Morton

descobertas e novas identificacdes de variantes e

o, analise e descrigao por parte dos pesquisadores.
& Hitchcock (2014) mostram que ainda ha novas

dialetos destas linguas. O mapa a seguir mostra a

distribuicao desse grupo de linguas ao longo da regido Sul do continente africano:

Mapa 1: Localizacio dos grupos linguisticos khoisan na Africa Austral,
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Fonte: Kéhler (2004, s.p.)

No mapa é possivel observar que em Angola se fala as linguas do grupo Xu, Ju e kxoe.

Essas linguas sao faladas de forma isolada ao longo do territério da atual Republica de Angola.
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Como dissemos anteriormente, os limites politicos sao diferentes dos limites étnicos. Algumas
linguas do grupo khoisan sao faladas em pelo menos dois territérios (paises), tal como se observa
no mapa 1. As linguas do grupo khoisan sio linguas minoritarias e nao existe neste momento
esforco politico para revitaliza-las e expandi-las por meio do ensino formal.

Olhando para o mapa 1 percebe-se que Angola é, de fato, um pais plurilingue e pluricultural.
Todavia, alingua portuguesa ¢ a tinica lingua constitucionalmente reconhecida como oficial (Art.19°,
da Constitui¢ao da Republica de Angola, 2010). Esse cenario faz da lingua portuguesa o idioma
mais utilizado nos atos oficiais do poder publico angolano, seja no ambito interno (constituigao, leis
ordinarias, atos politicos, sentencas judiciais, atos administrativos, discursos oficiais, entre outros),
seja no ambito externo (tratados e convengdes internacionais nos PALOP e na CPLP). Assim
sendo, a lingua portuguesa possui primazia em detrimento das linguas africanas existentes no pais.

No sistema educativo, por exemplo, a lingua portuguesa funciona como meio exclusivo de
ensino, o que significa que ha exclusao das linguas nativas angolanas. A nao oficializa¢ao das linguas
de origem africana atenta contra o plurilinguismo no pafs e institui cada vez mais 0 monolinguismo
e a monocultura. Assim sendo, o poder politico pode apreciar os argumentos discutidos em politica
linguistica para tomar decisdes acertadas em prol das linguas locais, preservando assim a diversidade
linguistica e cultural angolana.

As linguas autéctones angolanas estao ligadas aos grupos étnicos existentes no pafs,
cumprindo as suas fun¢des comunicativas e expressando a identidade e cultura desses povos.
A nao oficializagdo dessas linguas estigmatiza os seus falantes e nega a possibilidade de verem
reconhecidos os seus idiomas como sistemas de plena realizagdo comunicativa. Além disso, ao
nao oficializar as linguas autoctones angolanas, o Estado estigmatiza a identidade e a cultura dos
falantes desses idiomas nao oficializados, ja que a lingua carrega tragos socioculturais dos falantes.

Nas comunidades rurais, as tradi¢des sao expressas por meio das linguas locais. O canto, os
provérbios, os contos, os mitos e os conhecimentos sobre as tradi¢oes sao transmitidos pela oralidade
e por meio das linguas locais. F por meio das linguas locais que os angolanos se comunicam com os
seus antepassados, o que significa que a lingua nao ¢ um simples instrumento de comunica¢ao, mas
também um elo entre os vivos e os mortos. Os ritos das culturas africanas também sdo expressos

por meio de uma lingua, e que s6 a lingua local pode transmitir esse conjunto de valores.
2 - QUE LINGUA PORTUGUESA E FALADA EM ANGOLA?

Angola, a semelhanca do que aconteceu com outras ex-colonias portuguesas em Africa,
elegeu o portugués como lingua oficial apoés a proclamagao da sua independéncia, ocorrida no ano
de 1975. Neste prisma, o Estado angolano passou a utilizar a lingua portuguesa em todas as agdes
oficiais, com especial destaque para o setor da educacio, onde ela passou a servir como meio pelo
qual o ensino ocorre.

Mesmo depois de aproximadamente 500 anos de colonizacdo, os debates sobre a lingua

portuguesa em Angola, colocam pesquisadores em dois lados opostos: pesquisadores que
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defendem a autonomia do portugués angolano com relagdo ao portugués europeu e lutam pelo
reconhecimento das caracteristicas linguisticas da popula¢ao angolana como legitimas até para a
produgao literaria nacional. O outro grupo de pesquisadores recusa a existéncia da variedade do
portugués angolano e defende a estrita observancia das normas gramaticais do portugués europeu.
Fato é que a lingua portuguesa falada pela esmagadora maioria da populagao angolana contempla
as expressivas marcas do contato linguistico que ocorreu entre o portugués e as diversas linguas
africanas existentes em Angola.

O PA ¢ uma variedade falada no espaco geografico de Angola e que reflete as experiéncias
e particularidades culturais e sécio-historicas do povo angolano. Nesse sentido, Timbane, Santana
e Afonso (2019, p. 111) afirmam que o PA “é uma variedade do portugués que surgiu da interagao
entre o portugués e as diversas linguas do grupo bantu e khoisan faladas naquele espago geografico.”
Zau (2011) argumenta que o PA é o corolario da evolu¢ao natural daquilo que outrora era designado
como “pretogués’ e agora adquiriu peculiaridades especificas.

Apesar dos estudos sobre as caracteristicas do portugués angolano e das constatacoes
empiricas indicarem que estamos em presen¢a de uma variedade alheia ao portugués lusitano,
“Angola ainda obedece a norma linguistica do portugués europeu” (MIGUEL, 2014). Dessarte,
observa-se um defasamento entre a realidade sociolinguistica do pafs e o ensino de portugués na
escola, ja que norma do portugués europeu contradiz frontalmente o saber intuitivo do falante
angolano. O portugués falado pelos angolanos nao ¢é a variedade europeia e, nesse sentido, Inverno

(2008, p. 118) é peremptoria em afirmar que

[..] E importante sublinhar que, contrariamente a ideia implicita no discurso de
governantes e meios de comunicagao social, a variedade do portugués que se tem
vindo a generalizar nio ¢ a variedade padrio europeia, mas sim uma variedade
vernacula do portugués resultante do contacto com as linguas africanas num
contexto multilingue em que estas continuam a ser as mais faladas no dia-a-dia
pela maioria da populagdo e em que o acesso a educagao formal e aos meios de

comunicagao social ¢ ainda pouco generalizado.

Ora, essa variedade apresenta uma série de caracteristicas fonético-fonologicas,
morfologicas, lexicais, sintaticas e semanticas, peculiares e que a distinguem do portugués falado
na regiao da Peninsula Ibérica. Inverno (2008) aborda a respeito de algumas especificidades do
portugués angolano e, contrariamente ao que se afirma em alguns espagos do pafs, assevera que
elas ndo constituem meros “erros” cometidos por falantes com baixo dominio do idioma, mas sim
especificidades indicativas de uma variedade em formacao, a qual denomina portugués vernaculo

de Angola. Assim sendo, a autora destaca que

Algumas das especificidades linguisticas dessa variedade, a que chamamos
portugués vernaculo de Angola, incluem um elevado nivel de varia¢ao ao nivel
da concordancia de numero e género entre os elementos do sintagma nominal

(ex.: Estas duas mulher; no mesmo barriga), entre o sujeito ¢ o verbo (ex.:
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documentos que vai para a Lunda) e entre o sujeito e o elemento predicativo
(ex.: um dia seremos campedo). Verifica-se também a posposi¢ao do possessivo
a0 nome (ex.: um dos alunos seus), a substituicao dos pronomes pessoais 4tonos
pelos correspondentes tonicos (ex.: deixa ele falar), a generalizagiao de se como
unico pronome reflexo (ex.: nds conseguimos se entender) ou apagamento do
mesmo (ex.: ele chama_ MS) e ocorréncia de fenémenos de negacio descontinua
(ex.: ndo considera como na cidade nio). INVERNO, 2008, p. 171).

Dessa forma, verifica-se que o portugués angolano apresenta fenomenos linguisticos que
evidenciam as especificidades dessa variedade do portugués falado no territorio angolano. Além das
peculiaridades destacadas na citagao apresentada, outro fenémeno bastante comum no portugués
angolano ¢ a utilizacdo da preposi¢ao locativa ez na complementagao dos verbos de movimento (i,
vir e chegar). A ocorréncia desse padrao frasico ¢ registrada no PA, conforme mostra os exemplos
em (1) e (2):

Exemplo 1 - Fui no centro da cidade INVERNO, 2008, p. 172)
Exemplo 2 - A Rosa foi na escola muito descontente (UNDOLO, 2014, p. 200)

O exemplo acima demonstrado indica um contraste entre a variedade do portugués
angolano e do portugués europeu, pois o PA permite o emprego da preposicao locativa ez na
complementa¢io dos verbos de movimento, o que nao é permitido pela norma do portugués
europeu. Avelar e Galves (2014, p.161-162) demonstram que no portugués europeu a preposi¢ao

comumente utilizada na complementagiao dos verbos de movimento é a ao invés de em.

a. Fui/ Cheguei/ Vim no cinema. PB: ok / PE: *
b. Fui/ Chegnei/ Vim ao cinema. PB: ok / PE: ok

E importante afirmar que Avelar e Galves (2014) demonstram ainda que as variedades do
portugues brasileiro e mog¢ambicano também permitem o emprego da preposi¢ao locativa em na
complementag¢iao dos verbos de movimento, indicando, dessa maneira, uma proeminente diferenca
entre essas variedades e o portugués europeu. Ha de fato diversos exemplos em varios niveis
gramaticais que singularizam a variedade angolana com relagdo a outras variedades do portugues,
mormente a variedade lusitana. Timbane e Manuel (2018, p. 107-108) afirmam que atualmente
“as linguas europeias se enraizaram em Africa e adquiriam novas identidades de tal forma a que
possamos afirmar que o portugués angolano, por exemplo, ¢ uma lingua angolana de origem
europeia”. Sendo assim, cabe ao Estado “proteger, valorizar e dignificar as linguas angolanas de
origem africana, como patrimoénio cultural, e promover o seu desenvolvimento, como linguas de
identidade nacional e de comunicacao (Constituicao da Republica de Angola, 2010, Art.21).

O PA ¢ uma variedade que exprime as singularidades das experiéncias historicas e
socioculturais dos seus falantes e hoje ¢ falada pela maioria da populagao angolana como segunda

lingua por cerca de 71% (ANGOLA, 2016). A norma utilizada para o PA, no entanto, é baseada
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num padrao inspirado nos usos literarios de escritores portugueses, estabelecendo-se como padrao
de “lingua certa” um modelo que se afasta do portugués falado pela populagdo angolana. Esse
defasamento entre a lingua falada pela populacao e a utilizacio de normas de regulagao baseadas
no portugués europeu ¢ um ato que Bagno (2008, s.p.) descreve como sendo a “negagao do outro,
negacao de si, alienagao total e absoluta, esquizofrenia perfeita”.

Angola vive uma esquizofrenia linguistica (BAGNO, 2008) porque se fala o portugués
angolano e nao portugués de Portugal. Essa variedade ¢é resultante de séculos de contatos
linguisticos entre o portugués e as linguas africanas, europeias e asiaticas faladas naquele espago.
Mas, é com base num padrao de lingua “correta” e “ideal” que todas as formas de falar que nao
se enquadram nesse modelo sdao estigmatizadas e colocadas a margem junto com os seus falantes.
Alguns desatentos ainda entendem que a variagao linguistica atenta contra a “pureza’” linguistica,
como se todas as linguas naturais em uso do mundo fossem estaticas. Nesse prisma, todas as
formas de falar que nao seguem o padrio “correto” sio tidas como erradas ou formas inferiores.
Em geral, os dialetos das populagdes menos privilegiadas socialmente tendem a sofrer mais estigma
porque “quanto menos valor (isto é, prestigio) tém os falantes na escala social, menos valor tem o
dialeto que falam” (POSSENTTI, 2012, p.28).

No contexto angolano, falar “corretamente” significa reproduzir a fonética, a morfologia, a
sintaxe, entre outros niveis linguisticos caracteristicos do portugués europeu. Quem mais se aproxima
do estilo de falar europeu, portanto, é considerado como o “bom” falante, sendo que o oposto
acaba sendo designado como o “mau’ falante ou aquele que nao “sabe falar portugués”. Assim
sendo, é comum que as pessoas que nao conseguem reproduzir o padrao lusitano sejam julgadas
preconceituosamente como maus falantes do portugués, pois nio dominam o sotaque europeu.

Em outros casos, observa-se que os falantes que reproduzem o padrao lusitano oprimem
0s que niao conseguem “‘imitar” essa variante e chegam a ridiculariza-los, excluindo-os de certos
circulos sociais, 0 que ao nosso ver ¢ um auténtico preconceito linguistico que deveria ser
combatido com veeméncia. Os criticos dos sotaques nao tém a nog¢ao de que em Portugal nao
se fala portugués da mesma forma, quer dizer, ha dialetos* que caracterizam a origem geografica
dos falantes de provincias, distritos ou freguesias. Além disso, o dominio da variante prestigiada
constitui um meio de ascensao social em Angola, posto que esta diretamente associado a ideia de
ter sido bem instruido academicamente.

Por essa razao, nao raras vezes as pessoas que aparecem nos meios formais da sociedade
reproduzem e impoem a reproducdo da variante prestigiada aos demais falantes no pais. Logo,
variantes que tendem a evidenciar as caracteristicas do portugués angolano sao consideradas
“erradas” ou “inferiores”. Esta pratica ¢ identificada como indicadora do preconceito linguistico,
segundo Bagno (2015).

De acordo com Fiorin (2011, s.p) “ridicularizar a lingua que uma pessoa fala ¢ ridicularizar

a propria identidade da pessoa”. Assim sendo, ridicularizar a forma como fala um cidadio do

4. F importante destacar que a nocio de “dialeto” utilizada no presente trabalho nio se refere a uma forma inferior,
primitiva ou estigmatizada de uma lingua, mas sim a forma caracteristica de falar de determinado grupo social geogra-
ficamente localizado.
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Bengo, de Luanda, de Benguela ou da Huila, é depreciar a identidade e a cultura da pessoa, ja que
a lingua carrega elementos socioculturais do falante. Em Angola, ha uma atitude de intolerancia
contra a fala das pessoas que nao seguem o portugués considerado “correto” (o europeu) e, assim,
despreza-se as falas regionais.

A variagao ¢ um fendomeno intrinseco a qualquer lingua, por isso, depreciar uma variedade
¢ negar a existéncia da variagao linguistica. Para Possenti (2012) nio existe lingua homogénea ou
invariavel, isso significa que nao existe nenhuma sociedade em que as pessoas falam de maneira
idéntica. A variagao linguistica é resultante da heterogeneidade social e cultural em que as
comunidades de fala estio envolvidas. Para o autor, a variagao é motivada por fatores internos e

externos a lingua.

Um dos tipos de fatores que produzem diferengas na fala de pessoas sao externos
a lingua. Os principais sdo os fatores geograficos, de classe, de idade, de sexo,
de etnia, de profissio etc. Ou seja: pessoas que moram em lugares diferentes
acabam caracterizando-se por falar de algum modo de maneira diferente em
relacdo a outro grupo. Pessoas que pertencem a classes sociais diferentes, do
mesmo modo (e, de certa forma, pela mesma razio, a distincia — s6 que esta
¢ social) acabam caracterizando sua fala por tragos diversos em relagdo aos de
outra classe. O mesmo vale para diferentes sexos, idades, etnias, profissoes.
[..]- Também ha fatores internos a lingua que condicionam a variaciao. Ou seja,
a variacdo ¢ de alguma forma regrada por uma gramatica interior da lingua. Por
isso, nao ¢ preciso estudar uma lingua para ndo “errar” em certos casos. Em
outras palavras, ha “erros” que ninguém comete, porque a lingua nao permite.
(POSSENTT, 2012, p.34-35, grifos do autor).

Constata-se, pois, que a existéncia da lingua pressupoe a variagao linguistica, fenomeno que
reflete a diversidade social. Ademais, verifica-se que a variagao ¢ influenciada por fatores que atuam
dentro e fora da lingua, pelo que fica mais uma vez evidenciado que nio existem linguas invariaveis
ou uniformes. Portanto, nao existe uma lingua melhor, mais correta ou mais evoluida que a outra,
mas um conjunto diversificado de variedades que formam a lingua portuguesa. A normatizagao
do portugués angolano é uma preméncia, pois permitira o seu ensino nas escolas e a consequente

utilizagdo em outros setores do pafs.
3- METODOLOGIA, APRESENTA(;AO E ANALISES DE DADOS

No presente artigo, procuramos analisar a percepg¢ao dos falantes angolanos com relagao
a variedade local. Para melhor atender os objetivos apresentados, a pesquisa escolheu o carater
bibliografico e cruzado com a de campo. Para tal, aplicou-se o método quantitativo para analisar
os dados.

No que tange a pesquisa bibliografica, fizemos leitura de diversos livros, artigos e contetdos

audiovisuais da internet que abordam o tema de pesquisa, inseridos na area da sociolinguistica.
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Posteriormente, aplicamos um questionario destinado a 38 angolanos residentes nas provincias
de Luanda e Bengo, sendo que as duas estao localizadas na regiao norte de Angola. A escolha da
provincia de Luanda (capital) acontece em razao de ser a mais habitada do pais, com cerca de 6
945 386 de habitantes (ANGOLA, 2016). A provincia do Bengo foi escolhida pelo fato de ser a
provincia menos populosa de Angola, com cerca de 356. 641 habitantes, segundo Angola (2016).
Dessa forma, procuramos compreender as atitudes linguisticas dos falantes dessas provincias
em relagdo ao portugués angolano. A coleta de dados foi realizada por meio da aplica¢ao de
um questionario online (formularios Google) que continha 15 perguntas diversas. A aplicagao
do questionario online permitiu a coleta de informagoes de um modo simples e eficiente. Esse
tipo de aplicagao de questionario permitiu que os dados fossem coletados a distancia e de forma
rapida, até porque em momentos de pandemia nao havia possibilidade de contato fisico com os
informantes.

Dentre as desvantagens da metodologia aplicada, destaca-se o fato de ser necessario o
acesso a internet e possuir conhecimentos basicos de informatica para usa-la, o que poderia
constituir um entrave num pafs como Angola com dificuldades no uso das tecnologias e no
fornecimento da rede de internet. Ademais, por se tratar de um questionario online, mesmo
que as informagoes indiquem o publico alvo da pesquisa, outras pessoas podem responde-lo.

O questionario é composto por 15 perguntas, das quais 13 fechadas e 2 abertas. Quanto
a diferenca entre os dois tipos de perguntas, Alves (2013) considera que as perguntas fechadas
nao permitem desenvolvimento de ideias, mas sim escolha simples das opg¢oes. Por seu turno,
as perguntas abertas pedem respostas mais abrangentes e com mais conteudo, fornecendo mais
informagdes. Elas podem estimular o desenvolvimento de ideias. As perguntas diferenciaram o
sexo (masculino e feminino), as faixas etarias (jovens, adultos e idosos) pelo fato de ser elementos
diferenciadores nas analises sociolinguisticas labovianas.

Os dados mostram que a primeira faixa etaria (18 a 30 anos) participou na pesquisa em
09,4% e os homens sio os que mais preencheram o formulario. Os dados mostram que os pais dos
informantes tém uma lingua africana como lingua materna (59,5%) e as maes em 64,9%. Em 94,7%
os informantes responderam que falam portugués com os seus pais em casa. Os dados mostram
que os informantes preferem conversar em portugués com os seus pais (94.7%). Com relagao a
conversa com os amigos, todos os informantes afirmaram que preferem conversar em portugucs.
Os informantes preferem ensinar portugués aos filhos.

A maioria dos informantes acha que fala bem portugués (68,4%), mas que os professores
falam mal (64,9%). Os informantes acham que sé em Portugal fala-se melhor portugués (94,3%).
Em contexto de Angola, os inquiridos afirmaram que s6 em Luanda (73%) se fala bem portugués.

Com relagao as faixas etarias, os inquiridos afirmaram que os adultos falam melhor
portugués (62,2%). Com relagao a expressao “Tas a lhe buzinar ou repreender, ta mbora te
ofender”, os informantes entendem que o cantor Yannick Afroman usou uma expressao errada
(92,1%). Com relagao a dltima pergunta, que era de tipo aberta, os informantes deixaram claro

que o angolano possui um bom sotaque do portugués.
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O questionario foi respondido maioritariamente por jovens, o que pode sugerir que estes
sao os que mais utilizam as Tecnologias de Informac¢ao e Comunica¢iao (TIC) e tém dominio
delas no pafs. Os dados do questionario demonstram ainda a existéncia do preconceito linguistico
em Angola, uma vez que os angolanos acham que o portugués falado em Luanda é o melhor,
depreciando o portugués falado nas outras provincias do pafs. Além disso, os angolanos entendem
que somente em Portugal se fala bem o portugués e inferiorizam as outras variedades que formam
a lingua portuguesa. Essa ideia de que existe lingua “certa” e “errada” desconsidera as variantes e
variedades linguisticas presentes no portugués angolano, resultando num ato de intolerancia contra
as diferencas sociolinguisticas e culturais dos falantes.

Dos dados constatou-se que a nog¢ao simplista que separa o uso da lingua em “certo” e
“errado” esta bastante arraigada no pais, posto que a maior parte dos informantes respondeu que
fala “bem” o portugués, mas que os professores falam “mal”. Ademais, salienta-se que para os
angolanos falar “bem” significa reproduzir o padriao do portugués Europeu, enquanto que “falar
mal” significa estar afastado dessa variante ou utilizar uma determinada variedade que nio seja
a europeia. Assim sendo, a sociedade angolana considera os “melhores falantes de portugués”
aqueles que melhor reproduzem as caracteristicas fonoldgicas do portugués Europeu. Entretanto,
Bagno (2015) nos mostra que configura preconceito linguistico afirmar que “somente em Portugal
se fala bem o portugués”, visto que a lingua portuguesa ¢ heterogénea e composta por diversas
variedades, entre as quais a variedade do portugués angolano, brasileiro, guineense, mogambicano,
macauense, timorense, sio tomense, cabo-verdiano, sao tomense, bissau-guineense e recentemente
o equatorial-guineense, a depender do ritmo que este ultimo ira empreender no ensino e na
divulgacao do portugués.

Outra analise dos dados permitiu verificar que os pais dos informantes falam as linguas
nacionais africanas, mas que os mais jovens tendem a ser monolingues em portugucs e utilizam esta
lingua como meio de comunicagao preferencial no dia a dia e a ensinam aos seus filhos, cenario
que evidencia o poder da lingua portuguesa como lingua oficial, lingua de mobilidade social e de
prestigio no pafs.

Nesse sentido, acreditamos que a politica linguistica adotada pelo Estado angolano
determina a escolha e o posicionamento das institui¢des e dos seus cidaddos quanto a utilizagao e
tratamento das linguas, dado que essa politica seleciona as linguas que serdo utilizadas na educagao,
no sistema judiciario, na administragao publica, nos meios de comunicagao, entre outros setores da
vida publica. Em Angola, a lingua portuguesa ¢é a unica lingua oficial e detém privilégio em relagao
as linguas nacionais de origem africana, fazendo com que os cidadiaos angolanos, sobretudo os
jovens, aprendam apenas o portugucs, pois esta ¢ a unica lingua de escolaridade, da administragao
publica, de prestigio, dos grandes centros urbanos, a lingua na qual a Constituicio do pafs foi
redigida, faltando a tradugdo ou a interpretacao nas diversas linguas nacionais de origem africana.
Como forma de preservar o plurilinguismo e a pluricultura, Angola precisa oficializar as linguas
nacionais de origem africana e inclui-las nos diversos setores da sociedade, especialmente no sistema

educativo em que o fraco dominio da lingua portuguesa ¢ uma das razdes do insucesso escolar.
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4 - ENSINO DE LINGUA PORTUGUESA E VARIACAO LINGUISTICA
NAS ESCOLAS ANGOLANAS

A inexisténcia do ensino da variacdo linguistica nas escolas angolanas é uma realidade,
basta olhar para os manuais escolares do 1° ao 12° anos. Esses manuais (livros) escolares nao tém
nenhuma unidade ou capitulo destinado ao debate sobre a variagao linguistica. Quer dizer, para
esse ensino do portugués, a variagao linguistica ndo existe e ndo merece ser discutida em sala de
aula. O ensino continua atrelado a concep¢ao maniqueista que situa a lingua “correta” e lingua
“errada” em lados totalmente opostos. Nessa perspectiva, a escola perpetua um ensino de lingua
voltado para a aprendizagem de regras gramaticais (gramatica normativa) e que considera apenas
a norma padrao como a variedade “correta” para ser usada. Os dicionarios utilizados apresentam
aspectos léxico-semanticos da variedade europeia, o que provoca distanciamento com a realidade
angolana cujo 1éxico predominante sio os angolanismos”.

Dessa forma, o ensino de lingua passa a assumir um carater predominantemente normativo,
fazendo com que a escola considere apenas a norma do portugués europeu como a “ideal e correta”
para ser aprendida e seguida pelos alunos. Desconsidera-se, assim, o portugués angolano, ja que
o ensino é centrado numa variedade tida como prestigiosa e “correta”. Nessa visao de lingua
concebida pela escola angolana, as variedades regionais do portugués local resultam em formas
“mal faladas” e passiveis de marginalizacao por parte da escola e da sociedade.

A discussdao e o ensino sobre a variagao linguistica sao quase inexistentes nas escolas de
Angola, especialmente nas aulas de lingua portuguesa. Os programas para o ensino de lingua
portuguesa no ensino primario (17, 2% 3% 4% 5% e 6° classes), do ensino secundario do primeiro
ciclo (7%, 8* e 9* classes) e do segundo ciclo do ensino secundario (107, 11* e 127 classes) nao
contemplam as discussoes sobre a variagao linguistica e nao preveem o seu ensino nas aulas de
lingua portuguesa. Os programas de ensino para esses niveis contemplam apenas o ensino da
norma padrio e excluem o conteido sobre a variagao linguistica, fazendo com que os alunos nao
tenham acesso as discussoes acerca da variacao e dinamicidade da lingua.

A auséncia de discussoes sobre a variagao linguistica contribui em grande medida para a
fomentacao e perpetuacio do preconceito linguistico no pafs, posto que a escola apresenta aos
alunos uma visao de lingua como realidade uniforme. Todavia, Possenti (2012) considera que quem
sonha com uma lingua homogénea o faz por mania repressiva ou medo da variedade, que constitui
uma das melhores coisas que a humanidade inventou.

Por conseguinte, os programas de ensino e as aulas de lingua portuguesa no pafs devem
contemplar as discusses sobre a variagao que permeia qualquer lingua, especialmente a respeito
da variedade angolana do portugués. Diante da heterogeneidade da sociedade angolana, a qual

¢ refletida também em sala de aula, o portugués angolano expressa a histéria sociocultural dos

5. Sio unidades lexicais, sao expressoes, sio construcoes semanticas, sintaticas, morfolégicas, pragmaticas e discursivas
caracterfsticos da variedade angolana do portugués e que particularizam e identificam o portugués falado ou escrito
naquele lugar geografico.
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falantes. Assim, nao existe lingua correta e lingua errada, mas diferentes formas de realizagao do
sistema linguistico denominado lingua portuguesa.

Um dos aspectos que faz com que nao haja debate sobre a variagao linguistica em sala de aula
¢ a formagao dos professores de lingua portuguesa. Segundo Miguel (2014), a questao linguistica
constitui um dos principais fatores do insucesso escolar em todos os niveis de ensino do pafs, uma
vez que, entre outras razoes, muitos dos professores que lecionam a disciplina de lingua portuguesa
nao tém formagao na area e, para além disso, desconhecem os procedimentos metodolégicos para
o ensino da lingua. Portanto, é de extrema importancia que os docentes de lingua tenham formagao
condizente com a sua fung¢ao e que esta formacao leve em consideragio as discussoes fomentadas
no ambito das pesquisas académicas sobre o uso e ensino da lingua.

Discutindo sobre “educa¢iao em lingua materna: a sociolinguistica em sala de aula”, Bortoni-
Ricardo (2009) colocou alguns problemas que podem ocorrer em sala quando um professor esta mal
formado ou sem formagao: (i) o professor pode identificar erros de leitura, mas nao conseguira fazer
a distin¢ao entre diferencas dialetais e erros de decodificagdao na leitura; (i) o professor ndo podera
perceber o uso de regras nao padrao, quer dizer, a regra sera “invisivel” para ele; (iii) o professor nao
percebera tragos da variedade ou da variante porque ele faz parte daquela comunidade de fala. O
professor pode se colocar numa posi¢ao superior como se a sua variante (sotaque) seja 0 modelo para

os alunos, mas que isso nao constitui verdade, tal como se debateu ao longo deste artigo.
5 - CONSIDERACOES FINAIS

A lingua portuguesa chegou em Angola por meio do processo histérico (colonizagao
portuguesa), tendo se difundido em todas as provincias através da educagao massiva. Nessa viagem,
o portugués entrou em contato com as diversas linguas africanas, ganhando novas caracteristicas
em funcao desse contato linguistico que durou mais de 5 séculos.

Desse contato linguistico deu-se origem a variedade angolana do portugués, resultante das
experiéncias e particularidades sécio-historicas e culturais dos angolanos. Com o passar dos anos, o
portugués foi se transformando em todos os niveis linguisticos e hoje é lingua segunda para 71% da
populacio (ANGOLA, 2016), pelo que ja se pode afirmar que o portugués é uma lingua nacional
de origem europeia. Entretanto, esse percentual de falantes nos inquieta porque o INE (2016) nao
teve a preocupacao de detalhar se esse numero diz respeito ao portugués falado como primeira ou
segunda lingua no pais.

Uma variedade nao é uma lingua, quer dizer, a variedade respeita e segue as normas da lingua.
Variar nao significa abandonar na totalidade as regras da lingua, por isso havera inteligibilidade
entre os falantes de diversas variedades. Nao se pode procurar uniformizar as variedades, porque
os impulsos da variedade provem das culturas e dos habitos inerentes a uma comunidade de fala. A
pormenoriza¢ao dos dados ajudaria na adogao de um ensino de lingua condizente com a realidade
sociolinguistica do pafs.

O preconceito linguistico surge da necessidade dos falantes em uniformizar a lingua, o que
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a0 n0sso ver sera impossivel, visto que a lingua é dinamica enquanto tiver falantes dinamicos. Isso
significa que as variedades resultam da dinamica social e dos seus falantes. Pensar que a variedade
europeia é a mais correta é a0 mesmo tempo desprezar as diversas variedades faladas em diversos
espacos da lusofonia. Entretanto, ficou evidente que todas as linguas variam, influenciadas por
fatores geograficos, sociais ou contextuais, economicos, de idade (variaveis sociais e linguisticas),
entre outros. A lingua portuguesa falada em Angola varia naturalmente, sendo que o seu ensino
deve refletir essa heterogeneidade e contemplar os aportes da area da sociolinguistica a respeito dos
fenémenos da linguagem. Ressalta-se que a escola deve ensinar a norma padrao, mas reconhecendo
e respeitando as diferencas sociolinguisticas do aluno e nao rotular a sua variante como “errada”,
ja que assim a escola estaria a estigmatizar a identidade do falante.

Portanto, os programas de ensino de lingua portuguesa no pafs precisam incluir as
discussoes sobre a variagdao linguistica nos curriculos educacionais, de forma a desconstruir a
visdo generalizada de lingua enquanto realidade homogénea. Faz-se igualmente necessario que
os angolanos normatizem a sua variedade do portugués e a ensinem nas escolas do pais, o que
instituiria uma defesa contra o preconceito linguistico.

O Instituto Nacional de Estatistica de Angola é uma institui¢ao que realiza o recenseamento
populacional, colhendo as informagdes sobre os locais onde as linguas sao faladas e as quantidades
percentuais dos falantes. S6 que os dados oferecidos nao especificam com exatidao as linguas
faladas no territorio. Esperava-se que os questionarios de recolha de dados do INE pudessem
perguntar de forma clara quais as linguas que cada informante fala. Esses dados poderiam resolver
as ambiguidades com relacdo as linguas faladas em Angola e na adogao de politicas consentaneas

com a diversidade linguistica do pafs.
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ESTRATEGIAS DE ORGANIZACAO RETORICA
DO RESUMO ACADEMICO DA INICIACAO
CIENTIFICA NO ENSINO MEDIO

RHETORICAL ORGANIZATION STRATEGIES
OF THE ACADEMIC SUMMARY OF SCIENTIFIC
INITIATION IN HIGH SCHOOL

Karla Epiphania Lins de Gois
IFPE
Benedito Gomes Bezerra
UNICAP/UPE

Resumo: O resumo académico ¢ um género comumente estudado em conexdo com o ensino
superior e a pos-graduacdo, porém também se constitui como uma pratica comunicativa
em projetos de iniciacdo cientifica no ensino médio (IC-EM), quando o estudante precisa
produzi-lo como parte do relatério final da pesquisa realizada. Considerando a necessidade de
compreender a pratica de escrita de géneros académicos na educagio basica, o objetivo deste
estudo foi investigar a organizagao retérica do resumo académico, incluindo as estratégias
de flexibilizacio e ciclicidade na distribuicdo das informacSes ao longo do texto. O estudo
fundamentou-se na abordagem de anélise de géneros e andlise de movimentos de Swales
(1990) e no modelo de organizacio retérica de resumos proposto por Biasi-Rodrigues (1998).
Foi examinado um corpus de 10 resumos publicados nos anais de um evento de IC-EM nos
anos de 2017 e 2019. Os resultados das analises indicam que o resumo na iniciagao cientifica
do ensino médio apresenta tracos caracteristicos de outras modalidades de resumo académico,
mas também exibe marcas singulares decorrentes da especificidade de seus propésitos

comunicativos.
Palavras-chave: Resumo académico; organizagao retorica; iniciagao cientifica.

Abstract: The abstract is a genre commonly studied in connection with higher education and postgraduate
Studies, but it also constitutes a commmunicative practice in scientific initiation projects in high school, when the
student needs to produce it as part of the final report of the research carried out. Considering the need of
understanding the practice of writing academic genres in basic education, the aim of this study was to investigate
the rhetorical organization of the abstract, including the strategies of flexcibility and cyclicity in the distribution
of information throughont the text. The study is based on the Swales (1990) approach to genre analysis and
move analysis and on the abstract rhetorical organization model proposed by Biasi-Rodrignes (1998). A corpus
of 10 abstracts published in the proceedings of a scientific initiation event in 2017 and 2019 was examined.

The analysis’ results indicate that the abstract in scientific initiation in bigh school has characteristic features of
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other types of academic abstract, but also has singular marks arising from the specificity of their communicative

purposes.

Key-words: Abstract. Rhetorical organization. Scientific initiation.
INTRODUCAO

O resumo académico é um género plural, se considerados de forma especifica os propositos
comunicativos a que atende, dependendo de estar atrelado a um artigo cientifico, uma dissertacao,
uma tese ou um relatério final de iniciacdo cientifica, entre outras possibilidades. Neste estudo,
nosso objetivo fol investigar a organizagao retérica do resumo académico, com destaque para as
estratégias de flexibilizacao e ciclicidade na distribuicao das informagdes ao longo dos textos. Dessa
forma, levamos em consideracio as especificidades da situacido e dos propodsitos comunicativos que
orientam a produgao dessa modalidade de resumo.

Concebemos o género a partir da definicdo de Swales (1990), para quem o género é uma
classe de eventos comunicativos, nos quais a linguagem exerce um papel central, com propositos
comunicativos especificos e tragos caracteristicos a cada género. Consideramos o resumo como
parte de um grupo de géneros académicos profissionais, que atendem a propositos comunicativos
convencionados pela respectiva comunidade discursiva. No caso especifico de que nos ocupamos,
a comunidade discursiva inclui os participantes da atividade de iniciacao cientifica, inclusive os
gestores e organizadores locais do programa, entre os quais se destacam os docentes orientadores.
Como comunidade discursiva, esses participantes desenvolvem e fazem uso de uma terminologia
compartilhada internamente, mas cujo acesso nao ¢ automaticamente garantido aos estudantes.

Para o desenvolvimento deste trabalho, levamos em consideragdao estudos anteriores que
contemplam diferentes modalidades de resumo, tais como aqueles realizados por Biasi-Rodrigues
(1998, 2009), Alves Filho (2009), Motta-Roth e Hendges (2010), Mendonga (2013), Miranda (2020),
Oliveira (2017) e Melo e Bezerra (2021). A identificagao e analise dos movimentos retéricos no
resumo académico do relatério final de iniciacdo cientifica no ensino médio serdo realizadas por
meio do modelo de analise desenvolvido por Biasi-Rodrigues (1998).

Além desta introducio, o restante deste trabalho esta organizado em cinco topicos. No
primeiro, apresentamos o quadro teérico em que nos apoiamos, explicitando nossa concepg¢ao
de género de base sociorretérica. No segundo topico, nos dedicamos a caracterizar o resumo
académico como género multiplo e complexo e até “constelar”; no dizer de Aratjo (2021). Em
seguida, no terceiro topico, explicitamos nossas opgoes metodologicas, com informagoes sobre o
corpus € sobre o modelo de analise. O quarto tépico € reservado para a apresentacao e discussao
de nossos resultados. Seguem-se entdo nossas considerag¢Oes finais, em que tracamos algumas

reflexdes suscitadas pelo estudo.
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1- O GENERO NUMA CONCEPCAO SOCIORRETORICA

Adotamos, para a realiza¢ao deste estudo, a concep¢ao de género defendida por Swales
(1990), que buscou formula-la a partir de contribui¢oes dos campos de estudo do folclore, da
literatura, da linguistica e da retérica. A partir dessas contribui¢oes, Swales (1990) procura formular
uma definicao de género para além do prescritivismo e do formalismo, e ressalta a importancia de
situar o género como parte irredutivel das atividades comunicativas. Nessa concepg¢ao, os propositos
comunicativos sao fundamentais para a definicao das estruturas textuais tipicas e da propria logica
ou fundamento racional de cada género.

Este posicionamento sugere que ¢ possivel abordar os géneros sem reduzi-los as formas,
como se o estudo de géneros consistisse apenas em analisar a mobilizacao de elementos linguisticas
ou estruturais, esquecendo que géneros se definem fundamentalmente pela realizagao de propositos
comunicativos em situagoes retoricas, por meio da linguagem.

Como ¢ sabido, Swales (1990) ressalta, em sua definicdo de género, cinco aspectos
caracteristicos: (1) o género ¢ “uma classe de eventos comunicativos” (p. 45), que se define como
tal por (2) compartilhar um “conjunto de propdsitos comunicativos” (p. 46), ainda que (3) os
exemplares de texto que a ele se vinculam “variem em sua prototipicidade” (p. 49). Além disso,
(4) o género se caracteriza por uma légica subjacente, um elemento centripeto, que “restringe as
contribui¢cdes admissiveis em termos de contetdo, posicionamento e forma” (p. 52). Finalmente,
(5) a nomenclatura aplicada ao género pela comunidade discursiva é uma fonte de 7nsight a ser
considerada na pesquisa.

Apresentamos 0s cinco aspectos caracteristicos do género conforme Swales (1990),
tomando como referéncia o contexto da iniciacao cientifica. O primeiro aspecto € visao do género
como uma classe de eventos comunicativos, em que a linguagem verbal desempenha um papel
significativo. O evento comunicativo inclui o discurso, os participantes, a funcao do discurso e o
ambiente em que o discurso ¢ produzido. No caso em foco, a elabora¢io do resumo da IC-EM
envolve praticas, propositos, contexto e audiéncia atreladas aos eventos da iniciagao cientifica.

O segundo aspecto, o propdsito comunicativo, tem a ver com a ideia fundamental de que os
géneros tém a func¢io de realizar um objetivo ou objetivos. Assim, os propositos do resumo da IC-
EM podem ser interpretados como multiplos, uma vez que ele ¢ requerido como parte das praticas
académicas do Programa Institucional de Bolsas de Iniciacao Cientifica (PIBIC), esta presente no
relatério final e representa uma versao sintetizada da pesquisa a ser publicada nos anais do CONIC.

A prototipicidade, o terceiro aspecto caracteristico do género, refere-se aos tragos
especificos de uma classe de textos que a enquadram como género, e refere-se a uma espécie de
modelo sociocognitivo idealizado com tragcos que, em maior ou menor medida, realizam-se nos
textos particulares. No caso do resumo da IC-EM, os textos dos alunos podem se aproximar
em diferentes graus da expectativa convencionada pela comunidade académica, assim como
assemelhar-se parcialmente e, a0 mesmo tempo, diferir de outras variedades de resumo académico.

O quarto elemento caracteristico do género é a razao ou légica subjacente. O género
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caracteriza-se por uma légica interna que determina sua configuragio em textos e permite que
ele seja reconhecido como tal pela comunidade académica. O resumo da IC-EM necessita, assim,
atender aos propositos reconhecidos pela comunidade académica para a iniciagao cientifica, o que
determina a observagao das convengdes esperadas para o género.

O quinto elemento caracteristico do género ¢ a terminologia elaborada pela comunidade
académica para seu proprio uso, e que na inicia¢ao cientifica pode se referir a terminologia partilhada
no ambito da iniciagao cientifica, o que inclui siglas como CONIC, JIC, bolsas de IC&T, PIBIC-
técnico, entre outras.

Vale a pena ressaltar que, apesar de sua importancia para os estudos de género, a defini¢ao
de Swales (1990) vem a ser posteriormente comentada pelo autor e, até certo ponto, relativizada.
Acertadamente, Swales (2004) destaca que as diferentes definicbes de género, apresentadas por
diferentes autores, inclusive por ele proprio, tém um carater metaférico que lhes confere vantagens
e desvantagens simultaneamente. Essas defini¢oes se explicam dentro das circunstancias em que
sao utilizadas e podem ser mobilizadas sempre que “ajudem a nossa compreensao de género”
(SWALES, 2004, p. 61).

Swales (2004) destaca as seguintes metaforas definidoras de género, em um quadro que é

retomado por Melo e Bezerra (2021).

Quadro 1 — Metaforas para géneros

Metaforas Implicacoes

Frames para a agio social —  Principios orientadores

Padrdes de linguagem — Expectativas convencionais g‘
Espécies biologicas ——»  Historicidades complexas N
Familias e prototipos —>»  Conexdes variaveis com o centro g
Instituigdes —»  Contextos modeladores; papéis

Atos de fala — Discursos direcionados

Fonte: Swales (2004 apud MELO; BEZERRA, 2021, p. 202)

Dentre as questoes suscitadas por Swales (2004), Melo e Bezerra (2021, p. 202) destacam
a metafora “frames para a agao social” para ressaltar que o género, como frame ou enquadre,
“fornece a orientagdo inicial, mas nao garante que a acao retorica efetiva realmente sera realizada”.
Entendemos que o sentido dessa metafora é pertinente para este estudo quando refletimos que o
fato de se dar ao estudante um conjunto de orientagdes para a escrita do resumo, ou seja, quando
se apontam caracteristicas formais e funcionais presentes no género, isso nao assegura que 0s
resumos publicados efetivamente correspondam as orienta¢oes dadas.

Apbs nos situarmos em relagao a concepgao de géneros, apresentamos a seguir os estudos
sobre resumo académico, para podermos contextualizar e apresentar o resumo da inicia¢ao cientifica

do ensino médio.
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2 - O RESUMO ACADEMICO COMO GENERO

Concordamos com Oliveira (2017), que enfatiza o carater polissémico do termo resumo
académico, uma vez que, encarando de um ponto de vista mais especifico, o resumo designa uma
variedade consideravel de géneros da esfera académica, de acordo com a finalidade a que se destina,
o género a que se refere (por exemplo, artigo, dissertacao, tese, comunicacao oral em evento
cientifico) e o publico a que se dirige. Na 6tica de Bhatia (2009), ¢ possivel abordar um género e
seus propodsitos comunicativos de uma maneira mais geral ou mais especifica. Assim, uma coisa ¢
mencionar o “resumo académico”; outra, bem mais especifica, ¢ se referir ao “resumo de tese” ou
a0 “resumo de comunica¢io oral”.

Aludindo a classificagao da Associagao Brasileira de Normas Técnicas (ABNT), na NBR
06028, Oliveira (2017) explica que os resumos estao dispostos em dois grupos: o grupo de géneros
académicos profissionais, chamados de resumos informativos e o grupo de géneros académicos
pedagogicos, os resumos indicativos. Nossa atencao, neste estudo, esta voltada para os géneros
académicos profissionais, entre os quais se incluem os resumos de comunicac¢ao oral em eventos
cientificos, resumos de artigo, de dissertacao e de tese. Especificamente, nossa pesquisa tem como
foco os resumos de relatorios finais de iniciacao cientifica no ensino médio.

Biasi-Rodrigues (2009) define o resumo académico como uma forma reduzida dos géneros
expandidos a que se referem. Convencionalmente, o resumo académico procura reproduzir
a organizacao do texto-fonte, com a funcao de veicular informag¢des sumarizadas para uma
determinada audiéncia. Segundo Biasi-Rodrigues (2009), em pesquisa com resumos de dissertagao
de mestrado, estes quase sempre sdo escritos com a fun¢ao de apresentar o texto-fonte. Nesse
sentido, os resumos de dissertacao integram bancos de dados de informagdes bibliograficas,
como fontes primarias de consulta, contendo informag¢oes adequadas “ao objetivo do género e as
expectativas da audiéncia” (p. 31). Dessa maneira, a organizagao retorica do resumo busca atender
a funcao determinada pelas necessidades imediatas dos interlocutores, pelos objetivos e efeitos
pretendidos pelo produtor e pelas convengdes que regulam o respectivo evento comunicativo.

Para Biasi-Rodrigues (2009, p. 51), circulam varios géneros na comunidade académica,
com caracteristicas particulares, que “constituem fatores restritivos na definicdo de sua forma”,
necessarias para cada evento. A autora presume que 0s sujeitos pertencentes a comunidade de
especialistas conhecem as formas de organizacio das informacdes, os padrdes linguisticos
empregados e as normas objetivas dos géneros académicos.

Aaudiéncia do resumo académico é composta por especialistas da area, capazes de reconhecer
“todo o aparato estratégico e retérico” empregado pelos autores (BIASI-RODRIGUES, 2009, p.
51). Motta-Roth e Hendges (2010) ressaltam que a audiéncia ¢ a imagem precisa que o escritor tem
do publico-alvo que conhece o assunto e ¢ o texto em busca de informacao nova. Dessa maneira, ¢
necessario encontrar o tom apropriado para projetar expectativas para o leitor por meio do resumo.

Conforme Motta-Roth e Hendges (1998), o resumo académico ocupa um lugar de destaque

entre os diversos géneros académicos. No caso especifico do artigo, o resumo funciona como uma
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representacao do texto que a ele se segue, possibilitando acesso rapido as informagoes essenciais
do artigo, ajudando o leitor a identificar passagens especificas do texto.

De acordo com Motta-Roth e Hendges (2010, p. 152) o resumo tem o objetivo de
“sumarizar, indicar e predizer, em um paragrafo curto, o conteudo e a estrutura do texto integral
que se segue”. Dependendo da modalidade de resumo a que nos referimos, além de antecipar o
conteudo da pesquisa, ele pode, por exemplo, orientar os participantes de um evento académico a
assistirem as comunicagoes orais, mesas redondas ou palestras de seu interesse. Assim, o resumo
pode aparecer em cadernos de resumos ou anais de eventos, hoje, normalmente, em formato
digital. Seu papel é tanto o de acompanhar textos mais longos, como artigos, dissertagoes e teses,
como de antecipar comunicagoes orais ou textos que posteriormente serao exibidos. Como género,
o resumo académico pode circular de modo autébnomo, descolado de seu texto-fonte, ou pode
aparecer vinculado a ele no mesmo espa¢o enunciativo ou N0 Mesmo suporte.

Biasi-Rodrigues (2009) e Motta-Roth e Hendges (2010) concordam em que o resumo
académico apresenta um padrao bastante convencional para sua organizagao retorica. Assim como
acontece com o artigo cientifico, também no resumo académico se pode reconhecer a estrutura
IMRD (introdugao, metodologia, resultados e discussao) como padriao subjacente. De maneira
mais detalhada, Motta-Roth e Hendges (2010) elencam como elementos previstos para o resumo
académico a justificativa da pesquisa, a indicagao da perspectiva teérica adotada, a metodologia, os
resultados e a conclusao.

Um estudo préoximo do que realizamos aqui é representado pelo trabalho de Melo e
Bezerra (2021), que analisou a configuracio retérica de resumos em um programa institucional de
iniciagdo cientifica em cursos de graduagdo. O objetivo da pesquisa foi examinar o resumo como
um género marcado por especificidades contextuais, que se refletem em aspectos da organizagao e
distribuicao das informagoes nos textos produzidos com o propoésito de submissao ao evento de
IC da instituigao promotora. A analise dos textos produzidos pelos alunos apontou para variagdes
significativas na conducdo das informagdes consideradas prototipicas do género. Os resumos
apresentaram uma organizagao retorica parcialmente diferente do previsto no modelo de Biasi-
Rodrigues (1998), porém os autores concluiram que a aceita¢ao institucional do resumo sinalizou a
realizacao bem-sucedida de seus propodsitos comunicativos.

Melo e Bezerra (2021) concluiram que o termo resumo académico se refere a uma variedade
de textos, definivel como uma colénia de resumos de trabalhos académicos. Tais resumos,
juntamente com os géneros aos quais se associa, sio produzidos para fins de publicagdo ou para
cumprir requisitos de conclusao de cursos de graduacgao e poés-graduagao. O resumo do relatério
final de iniciagdo cientifica, particularmente, é uma das variedades de resumo para eventos, qual seja,
a respectiva jornada institucional de iniciagao cientifica. Apesar de, neste caso, estar associado a um
texto-fonte, o resumo também mantém a caracteristica de autonomia, ou seja, ele funciona como
acao social quer acompanhado do respectivo relatorio (texto-fonte), quer circulando isoladamente,
como em atividades de divulgagao da jornada cientifica.

Por sua vez, em estudo sobre o resumo de comunicagao oral para eventos, Miranda (2020)
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ressaltou que o resumo circula em um ambiente restrito e especializado, a que a autora se refere
como o circuito académico. Nessa circulagao em um ambito restrito, que é a academia, o estudante,
. . e . o . L
particularmente, necessita de um “conhecimento experiencial”, ainda que introdutoério, acerca da
vida académica, uma vez que vai lidar com géneros ainda nao familiares. Para Miranda (2020), o
resumo de comunicagio apresenta particularidades sobre outros resumos. Insere-se em um circuito
académico, no qual os participantes recebem a informagao sobre a realizagdo de um evento de
seu interesse e ao decidirem participar, elaboram e enviam o resumo nos moldes descritos. Dessa

maneira, 0 resumo assume o carater de uma “proposta” ou um “miniprojeto”, muitas vezes,

>
inclusive, nio se referindo a nenhum texto anterior como texto-fonte e sim, funcionando como
uma espécie de promessa, compromisso ou plano de trabalho para o evento a que se destina.

Assim, Miranda (2020) define o resumo de comunica¢ao como um género que tem um
papel fundamental na vida académica atual, em que se exige o dominio de praticas especificas para
a produgio cientifica e das multiplas formas de compartilhar problemas e resultados de pesquisa
nos diferentes campos de conhecimento. Portanto, o resumo académico nao pode ser visto como
um género que “se reduz a operagoes de sumarizacio de um conteudo anterior” (MIRANDA,
2020, p. 305).

Alves Filho (2009, p. 1552) destaca outros propositos comunicativos realizados pelos
resumos. Por exemplo, quando sio enviados a comissoes organizadoras de eventos cientificos,
os resumos sao objeto de avaliagdo do trabalho cientifico. Sua aprovacio é condicdo para a
publicagdo em cadernos de programacao e em anais de eventos. Nesse sentido, o resumo cumpre
os propositos comunicativos de orientar a sele¢ao pelos comités cientificos e, posteriormente, de
guiar os congressistas em relagdo as apresentacoes que desejam assistir, desempenhando, portanto,
uma fungio tanto académica como promocional (BHATIA, 2009).

Com base nessa retomada e discussao de trabalhos anteriores, asseveramos, por conseguinte,
o ja mencionado carater polissémico do termo resumo académico. O resumo académico, pois, é
um género multifacetado e associado a diferentes géneros do campo cientifico, podendo atender
a diferentes propodsitos comunicativos e a diferentes publicos. Algumas especificidades do género
se definem ainda em relagdo com a respectiva area disciplinar, que tem o poder de influenciar as
condig¢des de producao e de impor certas restricdes formais (quantidade de palavras, por exemplo)
e funcionais (propositos, por exemplo), estabelecidas de acordo com as situagdes comunicNosso
objeto de estudo, portanto, é o resumo académico produzido em conexao com o relatério final de
projetos de iniciagao cientifica no ensino médio. Trata-se, nesse sentido, de um género que circula em
ambiente académico bastante especifico (o ambiente académico da iniciagao cientifica na educagao
basica, nivel ensino médio), contemplando diversas areas do conhecimento e podendo circular
tanto de forma autébnoma como atrelado ao respectivo relatério final. Em relacdo a audiéncia,
atende principalmente a comunidade académica vinculada a institui¢ao de ensino, mas seu discurso
se estende para fora dela.

A seguir, apresentamos os procedimentos adotados para a realiza¢ao do estudo, incluindo a

composicao do corpus e a forma de tratamento dos dados.
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3 - PROCEDIMENTOS METODOLOGICOS

Para a andlise apresentada neste trabalho, foi selecionada uma amostra de 10 resumos
académicos produzidos em 04 diferentes areas disciplinares, relativos aos respectivos relatorios
finais de pesquisas de inicia¢do cientifica realizadas em uma unidade do Instituto Federal de
Pernambuco (IFPE). Esses resumos foram aleatoriamente selecionados, para fins de pesquisa
exploratoria, dos anais do Congresso de Iniciacao Cientifica (CONIC) realizado pela instituicao
nos anos de 2017 e 2019. O corpus é composto por resumos provenientes das areas de Engenharias
(03), Ciéncias Agrarias (02), Ciencias Humanas (02) e Multidisciplinar (03), totalizando 10 textos
do género resumo académico. Uma vez que nao se trata de uma andlise comparativa ou contrastiva
entre as grandes areas, ndo julgamos necessario maior simetria na quantidade de textos provindos
de cada uma delas.

Para a descricao de como se da a distribuicao das informac¢oes na amostra de resumos
académicos da iniciacao cientifica no ensino médio (IC-EM), adotamos o modelo de analise de
movimentos retoricos desenvolvido por Biasi-Rodrigues (1998), em sua ja mencionada pesquisa
sobre resumos de dissertagoes de mestrado. Vale ressaltar que esse modelo, bem como a metodologia
de analise de movimentos retéricos (move analysis), decorre do trabalho de Swales (1990), quando
este autor apresentou o modelo CARS (Create a Research Space — Criando um espago de pesquisa)
para a analise da organizagao retérica das introdugdes de artigos cientificos. A metodologia se
consagrou sob a denominagao de andlise de movimentos, uma vez que a organizagao retorica de
textos completos ou se¢oes de textos mais longos, em diferentes géneros, ¢ vista como resultante
da mobilizacao estratégica de movimentos retoricos (moves) € passos (steps) por parte dos escritores.

Vejamos a seguir como se organiza o modelo proposto por Biasi-Rodrigues (1998):

Quadro 2 — Organizagao retorica de resumos (dissertagdo de mestrado)

Unidade retorica 1 - Apresentacio da pesquisa
Subunidade 1A - Expondo o topico principal efou
Subunidade 1B - Apresentando o(s) objetivo(s) efou
Subunidade 2 - Apresentando a(s) hipotese(s)

Unidade retérica 2 - Contextualizagiio da pesquisa
Subunidade 1 - Indicando area(s) de conhecimento efou
Subunidade 2 - Citando pesquisas/teorias/modelos anteriores elou

Subunidade 3 - Apresentando um problema

Unidade retérica 3 - Apr ¢ao da metodologi
Subunidade 1A - Descrevendo procedimentos gerais efou
Subunidade 1B - Relacionando variaveis/fatores de controle efou

Subunidade 2 - Citando/descrevendo o(s) método(s)

Unidade retérica 4 - Sumarizacio dos resultados
Subunidade 1A - Apresentando fato(s)/achado(s) elou
Subunidade 1B - C do evidéncia(s)

Unidade retérica 5 - Conclusao(oes) da pesquisa

Subunidade 1A - Apresentando conclusdo(es) elou

Subunidade 1B - Relacionando hipétese(s) a resultado(s)
efou

Subumdade 2 - Oferecendo/apontando contribuigdo(des) efou

Subunidade 3 - Fazendo recomendagao(des)/sugestdo(es)

Fonte: Biasi-Rodrigues (1998, p. 113)
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Como se pode ver, o quadro descritivo contém cinco unidades retoricas, cada uma delas
podendo ser realizada por meio de certo leque de subunidades, que correspondem aos #zoves € aos
steps, respectivamente, na terminologia de Swales (1990). As unidades ou movimentos retéricos
representam as estratégias maiores a serem empregadas pelos escritores na constru¢ao do resumo,
enquanto as subunidades ou passos representam maneiras especificas de construir essas estratégias,
inclusive em um plano mais microlinguistico.

O uso do modelo possibilita examinar que estratégias os estudantes predominantemente
mobilizam para dar conta dos propdsitos comunicativos dos seus resumos. O quadro, como sugere
a presenca da expressio “e/ou” entre as estratégias, permite analisar também a propria flexibilidade
admitida na cosntrugao dos textos. Finalmente, apesar da sequencialidade sugerida pelo modelo,
a pesquisa (BIASI-RODRIGUES, 1998), bem como estudos posteriores (BIASI-RODRIGUES,
2009; MELO; BEZERRA, 2021), evidenciam que as unidades e subunidades nao ocorrem sempre
na ordem em que estao dispostas no quadro. Assim, um aspecto também interessante e importante
a observar, na analise, ¢ até que ponto se verifica essa sequencialidade ou, inversamente, certa

ciclicidade na distribui¢ao das informagoes em resumos académicos. Veremos isso a seguir.

4 - ANALISE DA ORGANIZACAO RETORICA DOS RESUMOS DE IC-
EM

Para as analises dos resumos escolhidos, optamos por distribui-los em quadros, seguindo o
modelo de Biasi-Rodrigues (1998, 2009), destacando a organizagao retoérica de cada um, conforme
mostram os exemplos apresentados adiante, e a presenca ou nao da flexibilizagao e ciclicidade
na distribuicao das informagoes. Selecionamos 10 textos de um corpus maior, parte de pesquisa
em andamento, para os fins deste estudo, da seguinte forma: 03 resumos da area de Engenharias
(R1, R2, R3), 02 resumos da area de Ciéncias Agrarias (R4, R5), 02 resumos da area de Ciéncias
Humanas (R6, R7) e 03 resumos da area Multidisciplinar (R8, R9, R10).

A tabela a seguir registra as ocorréncias de unidades (Un) e subunidades retéricas (Sub),
correspondentes a0os movimentos e passos de Swales (1990), de acordo com a terminologia adotada
por Biasi-Rodrigues (1998).
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Tabela 1 — Organizacio retérica de resumos de IC-EM

Unidade retorica 1: Apresentacio da pesquisa R1 R2 R4 ([R5 |[R6 |R7 | RS R10

el

Subunidade 1A: Expondo o topico principal e/ou X

|

Subunidade 1B: Apresentando os objetivos efou X

Subunidade 2: Apresentando as hipéteses

Unidade retorica 2: Contextualizacdo da pesquisa

Subunidade 1: Indicando areas de conhecimento e/ou X X X

Subunidade 2: Citando pesquisas/teorias/modelos anteriores
e/ou
Subunidade 3: Apresentando um problema X X X

Unidade retorica 3: Apresentacio da metodologia

Subunidade 1A: Descrevendo procedimentos gerais e/ou X X X X X X X X X X

Subunidade 1B: Relacionando varidveis/fatores de controle
e/ou
Subunidade 2: Citando/descrevendo os métodos X

Unidade retorica 4: Sumarizaciio dos resultados

Subunidade 1A: Apresentando fatos/achados e/ou X X X X X

Subunidade 1B: Comentando evidéncias

Unidade retorica 5: Conclusdes da pesquisa

Subunidade 1A: Apresentando conclusdes e/ou X X X X X X X X X

Subunidade 1B: Relacionando hipéteses a resultados e/ou

Subunidade 2: Oferecendo/apontando contribuicdes e/ou X

Subunidade 3: Fazendo recomendacdes/sugestdes

Fonte: Dados da pesquisa

Como ¢ possivel observar, os resultados confirmam pelo menos parcialmente a
correspondéncia entre o modelo e a organizagao efetiva dos textos. Primeiramente, todas as unidades
retéricas estdao, em maior ou menor medida, representadas por parte dos resumos. Portanto,
também nos resumos produzidos por alunos do ensino médio, no contexto da iniciagao cientifica,
o género requer, em linhas gerais, que se apresentem informagdes como o tema, o objetivo, 0s
métodos, os resultados e as conclusoes da pesquisa. Nesse sentido, o resumo da IC-EM se afirma
como uma modalidade do resumo académico que se pratica mais convencionalmente nos niveis da
graduacao e da pos-graduagao.

Em segundo lugar, percebe-se que nem todas as unidades retéricas sio tomadas como
obrigatdrias pelos autores. Particularmente, nota-se que a Un2 e a Un4 tém uma baixa recorréncia
nos textos. Quanto a Un2, seria possivel questionar se a “contextualizacdo” da pesquisa efetivamente
se constitui como um movimento retérico diverso de sua “apresentacao” (Unl), como prevé o
modelo adotado. Considerando que o relatério da pesquisa de IC, a que se refere o resumo sob
analise, ¢ um género mais simples, de textos menos extensos do que a dissertagao de mestrado, a
que originalmente se refere o modelo de Biasi-Rodrigues (1998), ¢ provavel que possamos admitir,
no resumo, uma introdug¢ao/ contextualizagdo mais sucinta para a pesquisa de IC-EM, em que esses
movimentos se fundiriam.

Em terceiro lugar, algumas subunidades retéricas (Sub) sao consistentemente confirmadas e

outras simplesmente nao ocorrem na amostra. Podemos afirmar, assim, que os autores tratam como
bl bl
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obrigatéria a apresentac¢ao do topico principal e do objetivo da pesquisa, ao lado de informagdes
sobre os procedimentos metodolégicos e as conclusdes. Outras estratégias foram bem menos
recorrentes, algumas delas simplesmente nao se confirmaram, o que nos possibilita afirmar que, por
exemplo, a apresentagao de hipdteses e variaveis nao integram o leque de informagoes pertinentes
nos resumos de IC-EM.

Assim, um quadro abrangente e a0 mesmo tempo especifico da escrita de resumos na
IC-EM, conforme nossa amostra, seria representado pela Tabela 2, a seguir, em que eliminamos
as subunidades retéricas nio confirmadas no corpus. Uma vez que estamos tratando de textos
produzidos em diferentes areas disciplinares, optamos por manter todas as ocorréncias verificadas,
independentemente de serem muito ou pouco recorrentes. Embora, nos casos mais extremos, duas
subunidades (Un3-Sub2, Un5-Sub2) sejam mobilizadas apenas uma vez cada, a simples ocorréncia

delas sinaliza que se trata de uma estratégia possivel na respectiva area.

Tabela 2 — Organizacio efetiva dos resumos na IC-EM

Unidade retérica 1: Apresentacido da pesquisa R1 R2 |R3 (R4 ([R5 |R6 |R7 |R8 R9 | R10
Subunidade 1A: Expondo o topico principal e/ou X X X X X X X X X
Subunidade 1B: Apresentando os objetivos efou X X X X X X X X X
Unidade retorica 2: Contextualizacao da pesquisa

Subunidade 1: Indicando dreas de conhecimento e/ou X X X

Subunidade 3: Apresentando um problema X X X
Unidade retorica 3: Apresentacio da metodologia

Subunidade 1A: Descrevendo procedimentos gerais e/ou X X X X X X X X X X
Subunidade 2: Citando/descrevendo os métodos X

Unidade retérica 4: Sumarizaciio dos resultados

Subunidade 1A: Apresentando fatos/achados e/ou X X X X X

Unidade retérica 5: Conclusdes da pesquisa

Subunidade 1A: Apresentando conclusdes e/ou X X X X X X X X X
Subunidade 2: Oferecendo/apontando contribuicdes e/ou X

Fonte: Dados da pesquisa

Em seguida, faremos algumas consideragoes, ilustradas por exemplos, sobre a ordem de
ocorréncia das unidades retéricas, a ciclicidade de unidades e subunidades e a flexibilizacao dos
movimentos retoricos. Consideremos, inicialmente, que apenas 03 textos realizam efetivamente as
05 unidades retéricas previstas por Biasi-Rodrigues (1998) para dissertagoes de mestrado. Desses
03 textos, 02 realizam as 05 unidades na ordem prevista e 01 inverte a ordem da Unl e Un2.

Vejamos como esta organizado um dos textos:
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Exemplo 1 (R7 — Ciéncias Humanas) — Unidades na ordem prototipico

PERCEPCOES DOS ESTUDANTES DO CURSO TECNICO EM AGROINDUSTRIA NO IFPE, CAMPUS
VITORIA, SOBRE O PROCESSO DE INTERNACIONALIZACAO
Unl: Apresentacio da pesquisa — Sub1B: Apresentando os objetivos

Este trabalho teve a finalidade de analisar as percepgdes dos estudantes do curso técnico em Agroindustria no IFPE,
campus Vitéria, sobre o processo de internacionaliza¢do no perfodo de mudangas organizacionais da transi¢ao
CEFET’s Agrotécnicas para IF’s com a publicacio da Lei N° 11.892, de 29 de dezembro de 2008.

Un2: Contextualizagido da pesquisa — Sub1: Indicando drea(s) de conbecimento

O referido trabalho utiliza da perspectiva da gestdo de conhecimento e da teoria institucional.
Un3: Apresentagido da metodologia — Sub1.A: Descrevendo procedimentos gerais

E uma pesquisa exploratéria, composta em dois momentos, onde o primeiro ocorreu com pesquisas documental
e bibliografica, em seguida realizou-se a coletada de dados, utilizando-se o questionatio, foram entrevistados vinte
discentes do curso de agroinddstria.

Un4: Sumarizagio dos resultados — Sub1.A: Apresentando fato(s) e achado(s)

Como principais resultados obteve-se o perfil dos estudantes. 60% do sexo feminino, 55%de zona urbana, que
escolheram o campus pelo ensino de qualidade, 45% frequentaram pré-vestibular, vale salientar, que nenhum dos
entrevistados foi proveniente de EAF ou CEEFT’S e 85% eram oriundos de escolas publicas. Acerca da percepgio
dos sujeitos de pesquisa sobre o processo de internacionaliza¢io uma grande parte ndo tem um conhecimento sobre
o que ¢ internacionalizacio, 65% associam a troca de conhecimentos e intercimbio e desconhecem que o campus

oferta atividades de cunho internacional e que possui convénios e programas nesta area

Unb5: Conclusio(6es) da pesquisa — Sub1.A: Apresentando conclusio(des)

Por fim, a luz da abordagem da gestdo do conhecimento e da teoria institucional, percebe-se que apesar de se
ter presente um programa internacional com atividades de mobilidade internacional, realizacio de congressos
internacionais, cursos de extensiao em espanhol e publicacio de trabalhos na drea, o processo de institucionalizaciao
da internacionaliza¢do junto aos estudantes sujeitos participantes dessa pesquisa, ainda ¢ superficial e desconectado
da proposta contida nos documentos oficiais que propdem a internacionalizagao da instituicio, a indissociabilidade
de Ensino, Pesquisa e Extensio, Missao institucional contidas no Plano de Desenvolvimento Institucional 2014-
2018.

Neste caso, portanto, as unidades se realizam sequencialmente e cada uma mobiliza uma
das subunidades possiveis. Trata-se do que, na abordagem swalesiana, se chamaria de um texto
“prototipico” do género resumo académico de IC-EM. Inversamente, como previsto na analise de
movimentos, que da conta da relativa flexibilidade dos géneros, mesmo em se tratando de artefatos
bastante convencionados, 02 textos do corpus evidenciaram a presenca de apenas 03 subunidades,
quais sejam, Unl, Un3 e Unb, que se mostram efetivamente obrigatérias conforme os dados.
Segue-se um exemplo de um desses textos em que ocorre o que aqui chamamos de flexibilizagdo

da organizagao retérica do resumo.
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Exemplo 2 (R2 — Engenharias) — Flexibilizagdo da organizac¢ao retdrica do resumo

INSTRUMENTACAO VIRTUAL APLICADA AO CONTROLE DE ROBO PARALELO DELTA LINEAR
Unl: Apresentagio da pesquisa — Sub1B: Apresentando os objetivos

Este trabalho propos uma instrumentagio virtual para o controle de um protétipo com estrutura cinematica paralela,
tipo delta linear com trés graus de liberdade. [SublA: Expondo o tdpico principall Os sistemas de posicionamento
apresentam um curso util de 500 mm em guias tipo BR 15, com estrutura confeccionada em aluminio. Os fusos
sao de esferas padrao SFU1605 com passo de 5 mm, diametro de 16 mm, apresentando uma precisio de 0,08mm.

Un3: Apresentagio da metodologia — Sub1.A: Descrevendo procedimentos gerais

Para a instrumentacdo do sistema de acionamento foram selecionados trés motores de corrente continua para
realizagio do acionamento dos fusos de esferas recirculantes de alta velocidade e precisao, que por sua vez
converteram o movimento rotacional em linear. [Sub2: Citando/ descrevendo o(s) método(s)] Os circuitos drivers para
o acionamento dos motores de CC foram selecionados entre circuitos comerciais. A controladora selecionada

apresenta sinais de poténcia com técnica PWM, e possibilidade de reversio de polaridade. As placas oferecem
entradas de sinal de direcdo e velocidade compativeis com a placa multifuncional de aquisiciao e envio de sinais.
Sensores de posicio (encoders) foram selecionados e montados na estrutura para realizar a instrumentagio do
sistema de retroalimentagdo do controle em malha fechada. Para assegurar que a mdquina nio ultrapassasse os
limites de atuacio das juntas, foram utilizadas chaves de fim de curso microswitch (chaves industriais). Médulos
multifuncionais de dados foram selecionados oferecendo uma alta velocidade e alta resolucio para leitura dos trés
sensores de posicao, dos seis sensores de fim de curso, dos trés sensores de referéncia, bem como um envio rapido
dos sinais de controle. Os médulos multifuncionais se comunicam com o softwate Labview®. O sistema robdtico
passou por fases de desenvolvimento e teste experimental de seu sistema mecanico, circuitos de interface, sistema
de aquisi¢dao de dados computadorizado e programagio.

Unb: Conclusio(6es) da pesquisa — Sub1.A: Apresentando conclusao(des)

Foi criado um programa supervisério que permitiu a visualizagao das saidas e entradas por meio de graficos plotados
em tempo real, além de possibilitar o ajuste das constantes PID também em tempo real. Um controlador PID foi
testado e validado para cada carro transportador com erro maximo de posicionamento de 2,14% com velocidade
de 100mm/s.

Como mostra o exemplo, chamamos de flexibilizacao do modelo de organizacao estrutural
a distribuicdo das informagdes em que apenas alguns dos movimentos retoricos sao realizados.
O resumo R2 apresenta apenas as Unl, Un3 e Un5, contemplando os objetivos, a metodologia e
conclusao. Com essas informagoes, o autor do texto mobiliza as estratégias que lhe pareceram mais
adequadas e relevantes para a pesquisa. Note-se que as unidades retoricas omitidas sao precisamente
aquelas que menos se verificaram no corpus, a saber, Un2 (contextualizacao) e Un4 (resultados).

Em 05 outros textos, foi constatada a realizacio de 04 unidades retéricas. Coerentemente
com o que temos discutido, novamente, cada um desses resumos deixa de fora ou a Un2 ou a Un4.
Adicionalmente, observamos nesses textos o fenémeno que chamamos de ciclicidade, com base
nas observacoes de Swales (2004) em artigos de pesquisa e outros géneros académicos. Trata-se da
recorréncia de estratégias retoricas (unidades e/ou subunidades) que sio empregadas mais de uma
vez no mesmo texto. No caso do resumo, isso foi constatado na Unl e Un3 de 06 textos de nosso

corpus. Segue um exemplo:
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Exemplo 3 (R5 — Ciéncias Agrarias) — Flexibilizacdo e ciclicidade no resumo

AVALIACAO DE DIFERENTES CONCENTRACOES DE BIOMASSA DE BANANA VERDE
NA ELABORACAO DE NECTAR DE ABACAXI

Unl: Apresentagio da pesquisa — Sub1.A: Expondo o tipico principal

A preferéncia dos consumidores por alimentos mais saudaveis, o que tem proporcionado um aumento
na producio de bebidas de frutas com tais caracteristicas. E a adicdo de biomassa de banana verde em
alimentos ¢é bastante atrativo, devido ao seu teor de amido resistente. [Sub1B: Apresentando os objetivos]
Ao analisar a necessidade do consumidor objetivou-se desenvolver um néctar de abacaxi enriquecido com
a biomassa da banana verde [Subl1.A: Expondo o tipico principall que é rico em amido resistente que é um
tipo de carboidrato que nutricionais nao sao digeriveis no organismo, e sua fibra alimentar nio ¢ digerida
e nem absorvida pelo intestino delgado onde fermenta e tem a proliferacao de microrganismo benéficos
para prevencao de doengas |...]

Un3: Apresentagido da metodologia — Sub1.A: Descrevendo procedimentos gerais

[..] no presente projeto foi desenvolvido diferentes concentragdes de néctares, conhecimento do amido
resistente e maior produ¢io do néctar de abacaxi.

Unl: Apresentacio da pesquisa — Sub1B: Apresentando os objetivos

Este trabalho teve como objetivo desenvolver e avaliar a aceitacio sensorial de néctar de abacaxi |...|

Un3: Apresentagido da metodologia — Sub1.A: Descrevendo procedimentos gerais

[..] acrescido de biomassa de banana verde em duas concentragdes: F1 — 3% e F2 — 6%, ¢ em duas
concentracdes de sélidos soluveis totais F3 — 12°Brix, F4 — 10°Brix1. Foram feitos testes sensoriais com
provadores nio treinados de idade e sexo aleatério por meio de uma escala hedonica, quando aos seus
atributos de aparéncia, aroma, sabor, dogura ¢ impressiao global e analisando a atitude de compra do
provador |...]

Un4: Sumarizagao dos resultados — Sub1.A4: Apresentando fato(s) e achado(s)

A analise dos atributos, assim como a atitude de compra nio apresenta¢io diferenca estatistica significativa
(p < 0,05), sendo que as quatro formulagdes foram bem aceitas, com notas equivalente ao termo “gostei
muito”, o que sugere alto potencial para mercado.

Unb5: Conclusio(6es) da pesquisa — Sub1.A: Apresentando conclusao(oes)

Concluise que os produtos analisados estdo aptos para a comercializacdo devido ao bom resultado
sensorial obtido.

Neste resumo, como vemos, o autor faz uma primeira apresenta¢ao dos objetivos, seguida da
descri¢ao de procedimentos metodologicos adotados no estudo. Mais adiante, recicla os objetivos
e acrescenta outras informagdes de carater metodolégico. A ciclicidade, nesse caso, se constroi por
uma inter-relaciao entre a Unl e a Un3, em um movimento de vai e vem entre a apresentagao da
pesquisa e a definicao de procedimentos metodologicos. Procedimentos como esse apontam para
o resumo como um género académico flexivel, embora padronizado por uma série de convengdes

estabelecidas pelas respectivas comunidades discursivas.
5 - CONSIDERACOES FINAIS

Em termos conceituais, este estudo, amparado nas abordagens de género de base
soclorretorica, teve como pressuposto que o resumo da iniciagao cientifica no ensino médio constitui

uma modalidade da constelagao de géneros de resumos académicos. Como género académico,
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identificamos que o resumo da IC-EM circula vinculado a outro género, um texto maior que lhe
serve de fonte, qual seja: o relatério final do projeto de iniciagao cientifica. No entanto, o resumo
nao é uma “parte” do relatério final, pois também pode circular de modo independente dele,
mantendo sua autonomia. Como tal, entretanto, o resumo de IC-EM circula em um espaco restrito,
voltado para a comunidade académica envolvida com a iniciagao cientifica. Entre os propositos
comunicativos publicamente reconhecidos para o resumo de IC-EM, entendemos que ele se
configura como canal de apresentagao e divulgacao da pesquisa, além de constituir um requisito de
integralizagao da atividade de iniciagdo cientifica.

A analise dos textos por meio do modelo de Biasi-Rodrigues (1998) permitiu-nos
compreender tracos caracteristicos do resumo de IC-EM, entre os quais ressaltamos a flexibilizagao
e a ciclicidade como forma de distribuicao das informagoes. Percebemos ainda que o resumo de
IC-EM apresenta uma estrutura mais simples e enxuta que o resumo de dissertagao de mestrado,
que embasou a criagio do modelo de andlise por Biasi-Rodrigues (1998). Ainda assim, a amostra
de textos analisados sinaliza a obrigatoriedade das unidades retéricas 1, 3 e 5, podendo as unidades
2 e 4 ser ou nao realizadas. A ordem de ocorréncia das unidades retéricas prevista no modelo é
também confirmada pela andlise, embora seja possivel flexibiliza-la. E relevante observar que em
apenas 02 resumos nao se realizam pelo menos 04 unidades retéricas.

Com este estudo, chamamos a aten¢ao para o fato de que o resumo académico nao esta
limitado a0 dominio académico profissional ou ao ensino superior de graduagao e pos-graduagao.
Sua presenca na educagiao basica, por meio de programas de iniciagao cientifica janior, demanda dos
pesquisadores interessados na escrita e nos letramentos académicos investigacdes que procurem dar
conta das particularidades do género nesse nivel de ensino. Tais pesquisas se revestem de interesse
tanto tedrico como aplicado. Esperamos que este trabalho contribua nio sé para um primeiro

olhar, mas também para a inspiragao de novas pesquisas nesse nicho do universo académico.
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OS DEITICOS DISCURSIVOS E A PERSUASAO
NO GENERO PROPAGANDA

DISCURSIVE DISCURSIVES AND PERSUASION IN
THE GENDER ADVERTISING

Evando Luiz e Silva Soares da Rocha
SEMED-MA/UFPI

Ailma do Nascimento Silva
UESPI

Resumo: Neste trabalho, objetiva-se investigar como os déiticos discursivos atuam na
construcao da persuasdo no género propaganda. Assim, o problema da pesquisa constitui-
se no seguinte questionamento: Como a referenciacao déitica manifesta-se na construcao
da persuasio em textos verbo-imagéticos de propagandas? A pesquisa tem natureza quanti-
qualitativa e fundamenta-se em importantes pesquisas e publica¢oes, dentre as quais figuram
os trabalhos de: Apothéloz (2003), Cavalcante (2000), Custédio Filho e Silva (2013), dentre
outros que discutem sobre a referenciacdo. Em relacdo ao género, baseia-se em Sousa (2005),
Marcuschi (2008) e Bezerra (2017). Quanto a argumentacdo, segue-se os postulados de
Perelman e Tyteca (2005), Koch e Elias (2016) O corpus para as andlises é formado por 03 (trés)
exemplares de propagandas. Assim, no ambito da Linguistica Textual, a pesquisa contribui para
a ampliacido dos estudos sobre os processos referenciais no lastro das abordagens linguisticas

em textos verbo-imagéticos.

Palavras-chave: Déiticos discursivos. Género Propaganda. Persuasio.

Abstract: The objective of this work is to investigate how the discursives deictics work in the construction of
persuasion in the advertising genre. Thus, the research problem constitutes the following question: How does
the deictic referencing manifest itself in the construction of persuasion in verb-imagery texts in advertisements?
The research has a quantitative and qualitative nature and is based on important research and publications,
among which are the works of: Apothéloz (2003), Cavaleante (2000), Custidio Filho e Silva (2013), among
others that argue about referencing. Regarding gender, it is based on Sonsa (2005), Marcuschi (2008) and
Bezerra (2017). As for the argument, the postulates of Perelman and Tyteca (2005), Koch and Elias (2016)
Sollow. The corpus for the analysis is formed by 03 (three) copies of advertisements. Thus, in the context of
Texctual Linguistics, the research contributes to the expansion of studies on referential processes in the support

of linguistic approaches in verb-imagetic texts.

Key-words: Discursive deictics. Advertising genre. Persuasion.
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1- INTRODUCAO

Neste trabalho apresentamos um recorte de nossa pesquisa de mestrado intitulada “A
referenciagao déiticana constru¢ao da persuasao em textos verbo-imagéticos do género propaganda”.
Neste intento, no ambito da referenciacao focamos nos casos de déiticos discursivos, a saber: déixis
social, textual e de memoria conforme as contribuicdes de Apothéloz (2003), Cavalcante (2000),
Cavalcante, Custodio Filho e Brito (2014) e, sobre a argumentacao, recorremos aos postulados da
nova retérica segundo os postulados de Perelman e Tyteca (2005) no que diz respeito aos esquemas
argumentativos constituidos pelas técnicas de ligagao.

A nogao de género textual que assumimos nesta pesquisa alinha-se ao reconhecimento da
linguagem posta em uso em situagoes reais. Por isso, elucidando as discusses propostas a partir
das contribuices de Sousa (2005), Marcuschi (2008) e Bezerra (2017), além disso, destacamos o
carater argumentativo dos textos pontuando, principalmente a construcao da persuasio.

Caracterizamos nossa pesquisa como quanti-qualitativa, cujas analises emanam de um corpus
formado por exemplares do género propaganda. Neste recorte, desenvolvemos nossas analises
sobre trés textos extraidos do universo de exemplares analisados no texto integral desta pesquisa.
Dessa forma, vislumbramos as imbrica¢oes relacionadas aos sentidos e papel dos déiticos e as
propostas argumentativas que visam persuadir um auditorio.

Além desse topico de introducdao e da metodologia, organizamos esse trabalho em trés
topicos de fundamentacado. No primeiro, definimos e exemplificamos as tipologias de déixis
social, textual e de memoria. No segundo, discutimos as técnicas argumentativas e, no terceiro,
esclarecemos a concep¢ao de género que adotamos. Depois trazemos uma se¢ao de analise e, por

ultimo, nossas consideracoes finais.
2 - O FENOMENO DE DEIXIS

Consideramos as defini¢oes e classificacdes dispostas no ambito dos estudos classicos
e contemporaneos da linguagem. Nesta discussdao, primeiro apresentamos as definicbes do
fenémeno para depois passarmos as tipologias e exemplificagdes. De acordo com Fonseca (1996,
p. 01, grifos da autora), “a déixis constitui 0 modo como esta gramaticalizada a inseparabilidade
entre a linguagem e o contexto”. Reportamo-nos aos estudos classicos, conforme sugere a
citacao, indicando que os pronomes e advérbios, pelos seus aspectos de ostensao e de apontar
para, revestem-se de deiticidade e ligam-se a situacdao de enunciagao. A relacdo entre o sentido de
uma expressao e sua identidade lexical nao a torna déitica por exceléncia, mas a sua relagdo com o
contexto, situacao comunicativa, e o referente.

Cabe-nos entao ressaltar que ainda na referéncia classica, as visoes sobre déixis discriminavam
as categorias de déiticos de pessoa, de tempo e de espaco. Nessas abordagens de estudos da
linguagem, a priori, 0s questionamentos associavam a ostensao ao parametro de gramaticalidade e

objetividade da linguagem num percurso considerado simplista. As questdes pontuais sobre déixis
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nos levam a compreendé-la como resultado da relagdo que se estabelece entre uma expressao
linguistica e um componente da situagdo enunciativa

Conforme Cavalcante (2000) é consenso o entendimento sobre déixis ligado a situagao de
comunicag¢ao. Considerando assim, a situagdo de enuncia¢io como ponto de partida, mas sem um
sentido constituido, fixo, pois, este se da no contexto em que ¢ enunciado e reelaborado a depender
da interacio.

A autora esclarece a relagao entre o que conhecemos como déitico e fungao déitica. Convém
deixar bem claro que o que se tem chamado de “funcio déitica” e o que tradicionalmente se conhece
por “déitico”, ainda que sejam nog¢des convergentes, N30 mantém entre si uma correspondéncia
necessariamente reciproca. A fungao déitica se efetiva na prépria remissao, por seu papel ostensivo;
ela promove a localizagao do objeto no universo do discurso criado pelo texto.

Para Apothéloz (2003, p. 66) “as expressoes linguisticas cuja interpreta¢ao se apoia nos
parametros de lugar, tempo e pessoa da situagio de enunciacio sio chamadas de déiticas”. F
interessante notar que, ao longo das discussoes que elucidamos, a situagao de enunciagao consolida-
se como guia para a descri¢ao do que entendemos como déixis.

Vale ressaltar que, conforme Apothéloz (2003), “a caracteristica definidora dos déiticos
¢ que seu modo de referéncia se apoia num referencial nao nos significados” (2003, p. 68, grifos do
autor). Sousa (2005) também elucida os estudos mais recentes para pontuar no campo da LT
abordagens que discutem déixis, sem limitar-se, entretanto, aos marcadores de pessoa, tempo e
espaco. Contudo, orienta certa precaucao ao tentar ou assumir uma defini¢ao por considerar que
ha ainda muito a ser revelado sobre o fenémeno de déixis.

A defini¢ao de déixis nao repousa sobre uma estabilidade, pois os sentidos sdo construidos
na situa¢ado comunicativa e dependem de escolhas e negociagao entre os interlocutores que
alternam papéis no discurso. Cabe-nos explicitar que o enfoque nao esta somente na ideia de
apontar, mas NOs Mecanismos que constituem toda uma situagao comunicativa com propoésitos de
gerar determinadas agoes. Koch (2005, p. 34) anuncia que “interpretamos e construimos 0 n0sso
mundo na interagao com o entorno fisico, social e cultural.” Seguindo essa reflexdo, entendemos
que o contexto é sempre um aspecto a ser considerado. A seguir, discutimos os déiticos discursivos,

que compreendem déixis social, textual e de meméria.
2.1- DEIXIS SOCIAL

Ao adentrarmos no campo dos déiticos sociais, anunciamos que ha uma relagdo muito
proxima entre este tipo e a déixis pessoal. Ja a déixis social aponta marcas que denotam
relacionamentos. Numa dada situagdo comunicativa, a relacio eu/tu/voce, por exemplo, posso
ir além de apontar quem fala e com quem se fala. Mais que isso, pode situar (socialmente) no ato
comunicativo quem ¢ esse eu que enuncia.

Nos estudos sobre déixis encontramos posi¢es divergentes sobre a instancia de déixis

social, principalmente desvelando-a como subtipo de déixis de pessoa. Entretanto, nesta pesquisa

Letras em Revista (ISSN 2318-1788), Teresina, v. 12, n. 01, jan./jun. 2021 209



assumimos a tipologia de déixis social como instancia discursiva que aprimora as formas de mostrar
ou apontar para os enunciadores e coenunciadores de uma dada situagao comunicativa de maneira
mais sensivel e polida ou como tratamento mais.

Além disso, os déiticos sociais expressam um nivel mais polido desses relacionamentos,
mais proximo ou até mesmo mais intimo. Segue o exemplo (1), conforme Ciulla e Martins (2017,

p. 06), o qual referenda o que anunciamos.

(1) Professor, essa frase: “A maioria da turma tiraram nota baixa” estd correta?”.

No exemplo (1), o enunciador ao escolher na situacio comunicativa uma forma de
tratamento usando um “titulo”, a torna mais reservada e evidencia um déitico social. As autoras, ao
exemplificarem déixis social, a consideram como tal, porque, para elas, uma forma de tratamento
como “professor” ndo instrui a organizacao da lingua como o paradigma dos pronomes pessoais
eu/tu/vocé. Entretanto, é comum na vasta literatura da area de Referenciacao uma tendéncia em
considera-la como um subgrupo de déixis de pessoa, conforme postulam as autoras.

Martins (2019) descreve a déixis social sob o enfoque de marcadores relevantes para se
estabelecer relagao de proximidade entre os interlocutores e, dessa forma, desconstréi a ideia
defendida por Cavalcante (2000) de que os déiticos sociais seriam um subgrupo pertencente ao
grupo dos déiticos pessoais. Continuando a discussao, apresentamos os casos dos déiticos textuais

alinhados ao viés discursivo dos estudos da linguagem.
2.2 - DEIXIS TEXTUAL

Para Apothéloz (2003) ¢é a ocorréncia em que, na situacao de interagao, determinadas
expressdes cumprem o papel de localizar segmentos e espagos em um texto. Ao discutirmos as
deéixis textuais, ¢ necessario concebé-las do ponto de vista do enunciador, isto €, a sua localizac¢ao
no cotexto. De acordo com Leal (2013, p. 11), os déiticos textuais “tém funcdo metatextual e
permitem ao leitor ou ouvinte se apropriar da organizacao espacial do texto.”

Cavalcante, Custédio Filho e Brito (2014) explicam que a déixis textual instrui a dinamica
do texto e demarca as posi¢coes dos interlocutores. Ainda conforme esses autores, déixis textual
¢ uma estratégia que funciona dentro da situagdo comunicativa e aponta para partes ou por¢oes

textuais. Vejamos no exemplo (2), conforme Ciulla e Martins (2017, p. 07):

(2) Ja foi observado acima que... (grifo das autoras).

No exemplo dado, o termo destacado é déitico, porque marca um ponto especifico do
texto/discurso, localizavel a partir da referéncia do leitor/ouvinte. Entendemos assim, que os
déiticos textuais funcionam na estrutura cotextual, revelando ou localizando referentes construidos
ou negociados na interagao, considerando que os interlocutores atuam para revelar os sentidos.

Como anunciamos, sio exemplos dessa natureza que demonstram como o fendémeno de
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déixis ocorre discursivamente. Pontuamos ainda que, mesmo nao atinente a origem da enunciagao,

a fungao déitica é relacionada aos sentidos e operagdes cognitivas que se dao sobre os textos.
2.3 DEIXIS DE MEMORIA

Quando visualizamos o conjunto de conhecimentos que os interlocutores partilham
entre si numa situagdo comunicativa, percebemos que se materializam formas de indiciar esses
conhecimentos, funcionando, pois, como déiticos, no caso, trata-se de déixis de memoria. Segundo
Apothéloz (2003), os déiticos de memoria, ao serem dispostos na enunciagao fazem mengio a
situagoes ja compartilhadas pelos interlocutores e que se podem perceber ou evocar por alguma
indicacao cotextual.

Sousa (2005) descreve a déixis de memoria como um tipo exclusivo de déixis, em que
a referéncia se encontra parte na memoria discursiva dos participantes da interacido e parte na
situagao de enunciagdo. Cavalcante, Custédio Filho e Brito (2014, p. 96) exemplificam esse caso a

partir de um recorte de postagem da rede social facebook.

(3) E aquela hora que vocé pensa em comer algo e descobre: s6 terd comida se v

fizer... ahaaaaaEntretanhaaaaa...... [...] (grifos dos autores).

Os autores sustentam que ao instituir o termo sublinhado como referente, o enunciador
orienta uma busca na memoria discursiva, como também ocorre uma associacio entre as
experiéncias e conhecimentos socialmente compartilhados. Para eles, a presenga de pronomes
demonstrativos é uma caracteristica elementar desse tipo déitico. Antes de encerrarmos a discussao
sobre os estudos classificatorios de déixis, vejamos uma abordagem de ocorréncia do fendmeno
em textos verbo-imagéticos. No tépico a seguir empreendemos nossas consideragoes nogdes de
argumenta¢ao/ persuasio a partir dos postulados que otientam a constitui¢ao dos textos de acordo

com os postulados Perelman; Tyteca (2005), Silva (2014).
3 - ARGUMENTAR: CONVENCER E PERSUADIR

Ao manifestarmos nosso pensamento através da linguagem, certamente expomos intengoes
que visam mostrar, mudar, convencer, persuadir os interlocutores a assumirem ou aceitarem um
determinado comportamento ou ponto de vista. Esclarecemos que a nogao de auditério que
assumimos aqui emerge dos trés elementos basicos descritos em Perelman e Tyteca (2005), a saber:
o orador, o auditério e o fim.

Sobre esses trés elementos, ¢ preciso dizer que o orador, a quem também designamos
em nossas consideragcbes como locutor, é o proprio sujeito envolvido na situagdo enunciativa,
que assume uma posic¢ao diante de uma demanda ou proposta comunicativa. O auditério é nesse
contexto a parte que interage ou compartilha a situagdo comunicativa, podendo, conforme os

autores, ser especifico, particular ou geral, amplo, universal, assim, acompanhamos a nogao
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enunciada por Perelman e Tyteca (2005) de que o auditério corresponde a todos aqueles a quem
um orador pretende mobilizar, isto é, conduzir a adesao de uma tese. E o fim corresponde ao
proposito do locutor de apresentar ao auditério determinada intengio.

Ante qualquer proposta comunicativa, ha uma inten¢ao argumentativa, queremos, pois,
através de nossos textos, de alguma forma agir sobre nossos interlocutores. Na verdade, os textos
emanam dessas inten¢oes e apontam ou direcionam ag¢oes e intengoes futuras, entretanto, ha que se
considerarem os aspectos situacionais atinentes a informagao, aos interlocutores, a linguagem para
que de fato as ag¢Oes se realizem.

Inicialmente, cabe-nos esclarecer que convencer e persuadir sio faces, niao dirfamos
opostas, mas diferentes de um mesmo objeto, a argumentacao. Antes de quaisquer defini¢Ges,
situamos essa discussao no campo de uma visao despolarizada, pois interessa-nos compreender as
particularidades da persuasio na cena comunicativa propria da linguagem propagandista.

Assim, entendemos ao rigor dos postulados de Perelman e Tyteca (2005, p. 150) que “a
linguagem nao ¢ somente meio de comunicagao, ¢ também instrumento de agao sobre as mentes,
meio de persuasao.” Para os autores, uma linguagem em comum entre os espiritos ¢ o fio condutor
da argumentagao.

Também, segundo os autores, no tocante a argumentagao, encontram-se dispostos trés
elementos basilares: o locutor, o auditério e a finalidade. Sobre estes, entendemos que ao locutor
cabe selecionar ou produzir argumentos plausiveis. Em relacao ao auditério, os autores discriminam-
no como particular e universal. Assim, apresentado sob essas duas vertentes, o particular revela-se
pelo enfoque aos aspectos mais especificos que caracterizam os participantes. O auditorio universal
concorre para amplitude e aspectos gerais que abrangem a todos os participantes.

A proposito, o ato de argumentar faz-se pelo conjunto de técnicas que o enunciador detém
e, dependendo do modo como atua e de como planeja atingir seu auditério é que se concebe ou nao
o ato de persuadir. Conforme os autores, a argumentagao agrega adeptos ou participantes para uma
determinada proposta enunciada. Nesse sentido, concebemos os textos verbo-imagéticos como
dotados de estratégias argumentativas que nos conduzem ao propoésito persuasivo de maneira mais
dinamica e eficiente.

Ainda segundo Perelman e Tyteca (2005), a argumentagiao requer técnicas e construgao
de estratégias organizadas com certas especificidades em fun¢ao do auditério a que se destina,
inclusive, para se levar um auditério a adesao de uma tese, o locutor muda, ajusta ou adapta as
técnicas argumentativas. Percebemos, pois, que a argumentacao esta relacionada a manifestagao
de uma intengao no ato comunicativo. Desta feita, conforme a natureza argumentativa dos textos,
tanto pode ocorrer uma ag¢do de convencer, quanto de persuadir.

Para Perelman e Tyteca (2005), a proposta que se dispensa a um auditério genérico, sem
especificidades, é fecunda a agao de convencer. Entendemos que convencer nao se trata de um ato
menor do processo argumentativo, mas uma proposta em que a finalidade nao culmina com uma
acao imediata dos participantes, é na verdade uma primeira fase do fazer argumentativo. Pois, o ato

de convencer ¢ interno, emerge do proprio ser, da forma como lida com suas ideias, ja a persuasao,
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supoe o exterior a agdo sobre o estado de espirito do outro.

A persuasao é concebida por Perelman e Tyteca (2005) como uma proposta mais restrita, que
visa atingir um auditério particular. E justamente dessa redefinicio de auditério que vem a maior
contribui¢ao dos autores no campo da argumentagao. Na verdade, entendemos que a categorizagao
dos auditérios em tipos contribui para que se realize ou ndo uma proposta argumentativa ou com
finalidade de convencer ou de persuadir.

Como visamos demonstrar a constru¢ao da persuasao através dos recursos da argumentacio,
recorremos a descri¢ao das técnicas argumentativas sob a perspectiva da Nova Retérica disposta no
Tratado da Argumentac¢ao de Perelman e Tyteca (2005). Essas técnicas sao, na verdade, os esquemas
argumentativos que denotam as coordenadas da argumentagao. Neste panorama e dentro do que
nos propomos esmiugar, passamos a descrever os esquemas argumentativos estabelecidos em duas

categorizagoes, a saber: a) Argumento por ligagao; b) Argumento por dissociagao.
3.1- ARGUMENTOS POR LIGACAO

Conforme estao dispostos em Perelman e Tyteca (2005), os argumentos constituem-se em
face da situagao em que se da a intera¢do, nisso se instaura uma dinamica de constru¢ao do que
sera exposto ao auditério através das técnicas argumentativas, assim como descrevemos e esta

exemplificado nos subitens a seguir.

1) Os argumentos quase-logicos

Comec¢amos pontuando que ha diferentes investidas interpretativas em torno dos discursos,
que aceitas ou ndo, revelam posi¢oes sobre uma dada situagao. Conforme Perelman e Tyteca
(2005), apresentam-se primeiro as proposi¢coes formais, depois trabalha-se com os procedimentos
de redugao, por isso, sao assim designados argumentos quase-légicos.

A propésito, os argumentos quase-légicos revelam-se como um universo de proposicoes
que concorrem para a argumentacao. Para Perelman e Tyteca (2005), possuem for¢a argumentativa
alicercada na relagao de formalidade dos raciocinios que podem ser examinados bem préximos da
logica ou da matematica. Porém os autores sustentam que o que caracteriza os argumentos quase-
logicos sdo os tragos nao formais e, certamente o trabalho mental necessario para sua redu¢ao aos
moldes formais. Isto ¢, esse tipo de esquema argumentativo constitui-se explicitamente de formas
tangiveis que podem ser demonstradas a partir da redugdo ao formal.

Sobre as constatagdes e manifestagdes dos esquemas argumentativos por ligagao, Perelman e
Tyteca (2005) aludem aos argumentos segundo a relagao de contradi¢ao, identidade total ou parcial,
reciprocidade, transitividade, analiticidade, tautologia, inclusao, comparagao, divisdo, a parte com o
todo, o maior com o menor, a frequéncia e ainda os que indicam as regras de justica. Conforme Dal
Col e Brasil (2009), os casos de argumentos quase-16gicos denotam principios, crencas, verdade que

se realizam num dado espago. Para Freitas e Marra (2012, p. 6), “esses argumentos se subdividem
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em: argumentos de compatibilidade e incompatibilidade, de retorsdo, argumento baseado no
consenso, no ridiculo, na regra de justi¢a e quase matematicos.”.

Neste sentido, os argumentos quase-logicos sao construidos por diferentes tipos de
argumentos como: aincompatibilidade que representa o principio da contradigao; aidentificagao, que
pode ser total ou parcial e assume a manifestagao de natureza formal, que colabora para as defini¢des
ou analises. Ressaltamos que hd o caso da transitividade, o qual lembra uma transitividade formal,
e ainda, o da inclusdo que agrega construcoes que denotam divisao, comparag¢ao e probabilidade e
conforme depreendemos dos autores, caracterizam-se pela face ou nog¢ao nao calculavel.

Os recortes dispostos a seguir exemplificam as ocorréncias da técnica argumentativa em
comento, cujaabrangéncia evidencia casos de esquemas argumentativos construidos discursivamente.

Vejamos o exemplo (9), segundo Sa (2012) citado por Sousa et al. (2016, p. 17, grifos dos autores).

(4) “Em quase todos os Estados do Nordeste Lampedo esta pronunciado, restava

no Rio Grande do Norte”, nas alegacGes finais de acusacio.

Conforme o exposto, o enunciador/orador serve-se de argumentos construidos a partit
da relacdo entre os atos praticados, os sujeitos que os praticaram e os locais onde praticaram. Ao
mencionar os diferentes espagos de ocorréncia dos fatos e, percebendo o indicativo de passagem
de um para o outro, fica evidente a “transitividade” como uma das formas de estruturagdo dos

argumentos quase-logicos. Vejamos o caso exemplificado em (5):

(5) Lampeido, como é notoriamente, sabido, few sido e continna sendo o terror dos
serties nordestinos, tem sido um verdadeiro |...|, um fiel da infimia, da desgraca e da
infelicidade, sorrateiro |...] das familias sertanejas do nordeste! (idem, grifos dos

autores).

A construgao dos argumentos ocorre em torno de uma tese sustentada pela ligagao que se
da entre contexto social e atos associados ao referente “Lampiao”. Neste sentido, a tese reveste-
se de uma légica com precedentes na estrutura sociocultural dos sujeitos, pois em torno da figura
de Lampido ha uma simbologia que o relaciona a fatos negativos, o que junto ao contexto s6cio-
histérico define sua identidade de tirano, cangaceiro, fora da lei. No exemplo dado, os argumentos
estdo postos de maneira que é percebida claramente uma conexdo racional entre o sujeito/
cangaceiro e suas agoes tenebrosas no espago social que ocupa. Nos dois exemplos anteriores, 0s
articulistas serviram-se de recortes de pegas judiciais, em que percebemos uma linguagem técnica
bem especifica e situada historicamente.

No exemplo a seguir, trazemos uma demonstragdo construida no género propaganda,

conforme descrito em Dal Col e Brasil (2009, p. 9). Assim:

(6) Vaio a prego de notebooks.

Como vemos, o exemplo corresponde a mais uma ocorréncia de argumentos quase-16gicos.
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O direcionamento da mensagem para o auditério anuncia um produto “zotebook” da marca Vaio e
o compara em termos de custos aos demais “nofebooks”. Em certa medida, a proposta comunicativa
construida a partir da estratégia de comparagao que o anunciante evidencia no discurso torna a
mensagem atraente e intencionalmente direcionada a persuadir o auditério. Logo, pela formagao
discursiva, inferimos a nog¢ao de que o produto da fabricante vaio, numa relag¢ao de equivaléncia, é
supetior, mas possui um custo/preco menot.

Isto posto, considerando as diversas manifestagdes que colaboram para a formagao dos
argumentos quase-logicos, entendemos que, apesar de amplo, este esquema sugere-nos a percepgao
de argumentos e sua forca no discurso sob a representatividade proeminente de dois campos, a
légica e a matematica. Entretanto, as realizacoes da lingua/linguagem nio sio como um esquema

matematico.

i) Os argumentos baseados na estrutura do real

Estes se situam numa posi¢do de mediagdo entre o que ja esta posto, consolidado e
determinadas proposi¢cdes numa relagdo de solidariedade. Neste caso, conforme Perelman e Tyteca
(2005), tais argumentos nao rompem a forma primaria, na verdade, a sucede compartilhando suas
designagdes, uma vez que os sentidos das expressoes, por sofrerem mudangas, tornam-se conhecidos
na situagao em que sao expostos. Neste caso, os autores, Perelman e Tyteca (2005) descrevem duas
modalidades de manifestagao desse esquema argumentativo: sucessao e coexisténcia.

No caso dos argumentos da relacio de sucessdo, os autores descrevem formas que
os caracterizam como argumentos de vinculo casual, os argumentos dos fins e dos meios, os
pragmaticos, os de desperdicio, do supérfluo, da vulgarizacido, de direcao, da consolidagdo e da
superacao. Ja em relacdo aos esquemas de coexisténcia, mencionam os argumentos das pessoas e de
seus atos, da autoridade, da esséncia, da ligacao simbolica, das hierarquias e das diferencas de grau
e de ordem. Para exemplificar as ligagoes por sucessao e coexisténcia, tomamos a construcao (7) a

seguir, conforme Sa (2012) citado por Sousa ez al. (2016, p. 16).

(7) [..] opino pela prontuncia dos mesmos e virtude dos depoimentos testemunbaes
afirmarem que eles, quando passaram por este municipio, cometeram as

depredagbes, roubos e toda sorte de abusos (grifo dos autores).

Consideramos, conforme a exemplifica¢ao constituida, que o orador se vale de argumentos
que conectam fatos, opinides ou pontos de vista tomados como referéncia ao se evocar uma situagao.
E importante salientar, dentre as varias posi¢des do individuo que argumenta, a interacio que se
da no e pelo discurso, pois, no ambito da Nova Retorica, segundo postularam Perelman e Tyteca
(2005), esta ¢ uma condigdo a ser considerada para que os objetivos ou propodsitos argumentativos

sejam alcangados.

iif) Os argumentos que fundamentam a estrutura do real
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Em linhas gerais, esta técnica argumentativa real¢a as nog¢des do particular e o lugar
das analogias. Encontramos nesta conjuntura os argumentos de compara¢ao, de exemplo, de
aproximagao, que percebemos segundo as consideragoes de Perelman e Tyteca (2005), que sdao
varias as formas de analogia, dentre as quais relacionam os casos de identidade, semelhanga,
oposi¢oes, metaforas.

A analogia como recurso argumentativo, conforme depreendemos dos autores, tanto pode
colaborar para a assun¢ao dos argumentos, quanto para desconstrui-los. Entretanto, entendemos
que no ambito da argumentagdo, aquele que visa persuadir um auditério, obviamente, procura
servir-se de esquemas argumentativos eficazes, por isso, determinados recursos de linguagem,
como as metaforas, sao acionados.

No exemplo (8),antes de quaisquer propostas de analise ou compreensio é preciso considerar
o contexto sociocultural em que a mensagem foi construida, pois servimo-nos da demonstragao
de Col e Brasil (2009), caso em que, recorrendo aos construtos do género propaganda, evidenciam
argumentos baseados na estrutura do real sustentados pelo recurso da metafora. Neste caso, o
enunciado lingufstico poe em cena uma marca de cerveja “Crystal” e, dentre as formas de anunciar
o produto, cria aproximagoes com estereotipos sociais, principalmente idealizando ou associando a

imagem do produto a “de mulheres loiras”. Vejamos.

(8) Que tal ganhar um selinho de uma loira assim. (p. 10).

Com efeito, a enuncia¢ao posta no skgan da cerveja aguca desejos no auditério, dessa forma,
o orador constrdi a proposta argumentativa particularizando considera¢des genéricas e, no contexto
enunciativo torna uma realidade palpavel. Para Perelman e Tyteca (2005), os argumentos que
fundamentam a estrutura do real corporificam as pretensdes do orador a partir de possibilidades

que o préprio discurso oferece.
4 - O GENERO COMO O CONCEBEMOS

Definir e caracterizar os géneros textuais pressupoe englobar nuances de sua constitui¢ao e
forma como sao reconhecidos, bem como as nuances que os conectam como meio onde funcionam.
Para Sousa (2005, p. 40), “os géneros devem manter certas caracteristicas que lhes garantam a
integridade, aquilo que os mantém relativamente estaveis, porém nao é necessario que os géneros
sejam avessos as inovagoes que o meio impdoe.” Neste caso, ¢ natural a associacao da autora a linha
bakhtiniana de estudos de géneros, pois, esta ¢ uma via bastante recorrente nas abordagens sobre
0s géneros textuais.

Neste sentido, retomamos a posi¢ao de Sousa (2005, p. 57, grifos da autora), que ao
diferenciar propaganda de anuncio publicitario, assim se manifesta, “entendemos que propaganda
se aplica melhor ao andncio de ideias, sem fins lucrativos (aparentemente) [...]”. Embora o carater
comercial seja um parametro para diferenciar os dois géneros, torna-se evidente que, enquanto ¢

explicito em um, ¢ latente em outro.
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Assumimos, conforme os postulados de Marcuschi (2008), que os géneros usufruem de
uma maleabilidade que os fazem compartilhar caracteristicas e propésitos comunicativos, revelando
diferentes formas de acdo social. Consideramos que a abrangéncia e as variedades de texto que
circulam nos mais diferentes contextos ou situagdes é que tornam complexas as abordagens sobre
essa tematica. Para o autor, esse construto emerge da noc¢ao bakhtiniana que concebeu os géneros
numa relagao discursiva, situando-os em géneros primarios e géneros secundarios.

Assim, acompanhamos essa discussao, percebendo os aspectos comunicativos que 0s géneros
realizam socialmente, cumprindo propositos e objetivos ja estabilizados. Segundo Marcuschi (2008,
p. 151), “na realidade o estudo de géneros textuais é hoje uma fértil area interdisciplinar, com
atengao especial para a linguagem em funcionamento e para as atividades culturais e sociais.” Na
verdade, os géneros existem conforme sejam as necessidades de uma determinada sociedade.

Da mesma forma, servimo-nos desta colocagdo para endossar a assertiva de que toda
comunicagao ocorre por meio dos géneros (MARCUSCHI, 2008). Para o autor, “o trato dos
géneros diz respeito ao trato da lingua em seu cotidiano nas mais diversas formas” (2008, p. 149). A
orienta¢ao que buscamos é realmente esta, que visualiza os géneros nas e pelas agdes dos individuos.
E dessa maneira poe-se a linguagem a servigo das relagGes e interagdes entre 0s sujeitos.

E interessante salientar que “o fundamental nio é o conceito tedrico que se adota, mas
a perspectiva de que os géneros sao mais bem compreendidos se encarados como se encontram
no mundo real, e ndo abstraidos como objeto de preocupacio pedagogica” (BEZERRA, 2017,
p. 61). Direcionamos nosso olhar para o género propaganda, como género textual, pois o texto
propagandista assume caracteristicas que lhes sdo identitarias.

No tépico a seguir, conforme anunciamos, desenvolvemos nossas analises sobre os
exemplares do género propaganda selecionados para fins deste trabalho em func¢ao de albergarem
tanto os casos de déiticos discursivos quanto as técnicas argumentativas constituidas por argumentos

de ligacao.
5 - APERSUASAO NO GENERO PROPAGANDA

Em nosso primeiro exemplar trazemos uma propaganda cuja mensagem evidencia a
tecnologia e a propagacao dos servigos de bancos disponiveis em formatos virtuais. O texto foi
divulgado durante o ano de 2018 com o objetivo de demonstrar uma série de beneficios em relagao

ao uso dos servigos digitais do banco Itau.
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Figura 1:— itempo — leitor de c6digo de barras
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Fonte: <www.a2image.com/itautempo/> Acesso em: julho de 2018.

Neste exemplar do género propaganda fazemos um recorte sobre a manifestagao linguistica para
demonstrar que a expressao “todos aqueles nimeros”, é representativa de déixis de memoria, visto que,
na situagao comunicativa os interlocutores compartilham conhecimentos que dizem respeito ao objeto
“codigo de barras”, que s6 sio compreendidos por quem na interagdo resgata, associa ou relaciona
uma coisa a outra. A situagdo comunicativa emana de um momento histérico em que as institui¢oes
bancarias ajustavam os seus servicos e quadros de atendimento aos dispositivos tecnolégicos.

Por isso, constatamos um forte apelo semidtico pela disposi¢ao na cena comunicativa, de
elementos que revelam ou representam simbolicamente o universo digital. Além disso, ¢ sugestiva
para a tese de comodidades e usufruto para quem adere aos beneficios do “itau digital”. Assim,
a veiculacao da propaganda culmina com a entrada das instituigbes bancarias na era digital e as
tentativas de fazer com que os individuos passassem a usufruir de beneficios nunca experimentados.

Em relacao ao texto, o olhar sobre a pessoa, que repousa nos ponteiros de um relégio,
transmite a sensacao de estar “de bem com a vida”, relaxada, como se estivesse num diva, livre de
quaisquer problemas da vida cotidiana. Ja em relagao ao enunciado, “Leitor de cédigo de barras
no celular. Porque digitar todos aqueles nimeros é realmente uma barra.”; sobre o qual definimos
nosso recorte para as descrigdes linguisticas, encontramos a referenciagao déitica como pilar na
construcio da referéncia. E também neste recorte que encontramos a tese do enunciador, a qual
se revela na ideia de dispor de “leitor de cédigo de barras no celular”, visto que nao se trata de um
componente do aparelho, mas de um item acessoério.

Em “todos aqueles nimeros”, para nés, nao fica evidente que estejamos apontando para
uma entidade do cotexto, mas para um referente que existe na memoria dos interlocutores. Segundo
Sousa (2005), em relagao a déixis de memoria, nem tudo ¢ explicitado no cotexto. Desse modo, nao
se vislumbra o carater ostensivo de apontar para, mas sugerem-se aos interlocutores indicios de

conhecimentos a serem acessados na memoria.
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De posse dessa arquitetura comunicativa, o anunciante apela para atingir o auditério
servindo-se da técnica de argumentos baseados na estrutura do real (PERELMAN e TYTECA,
2005), logo, a expressao déitica colabora com a proposta argumentativa uma vez que ativa na
memoria dos participantes um estado de desconforto em relagdo ao que ja é dado e conhecido,
as experiéncias incomodas de ter que digitar os numeros de uma sequéncia tal como ¢ um codigo
de barras. Isso é bem evidente, inclusive pelo jogo de sentidos que ha quando o enunciador diz,
“porque digitar todos aqueles numeros ¢é realmente uma barra”.

Os recursos argumentativos latentes nas déixis e a sedugao imagética evoluem na interacao,
pois, os sentidos niao estio postos cotextualmente, mas ha pistas que conduzem o interlocutor
a inferi-los, tanto sinalizando que ter que digitar os numeros de um cédigo de barras é perda de
tempo, como indicando que a adesiao ao banco digital significa ganhar tempo e qualidade de vida.
Portanto, o conjunto verbo-imagético organiza-se de maneira a situar os referentes e direcionar o
auditorio a adesao da tese de comodidade do banco digital. Vejamos a seguir o exemplar disposto

na figura 4;

Figura 2: O banco que esta preparado para a tecnologia do iPhone

Fonte:<http://www.itauunibanco90anos.com.br/90/ingles/marca-2010.htm>. Acesso em: novembro de
2019.

A propaganda em comento foi veiculada no ano de 2008 como uma proposta de apresentar
solugdes tecnoldgicas para os clientes da rede bancaria do Itau. A objetividade da mensagem
inicialmente pode ser entendida como dependente do contexto, do conhecimento de mundo e de
um relacionamento dos interlocutores com a institui¢ao bancaria. Porém, a construcao textual que

permite essa percepgao é na verdade uma estratégia algada para se atingir o propésito do género, o
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de mobilizar o auditério em relacdo a ideia de que o banco Itau esta preparado para os clientes que
usam tecnologias mais avangadas, como € o caso de usuarios de aparelhos de celular modelo 7Phone
(aparelho exclusivo da fabricante Apple).

A proposta construida no texto, embora aberta a diferentes interactantes, é intencional e
visa atingir um publico selecionado. Logo, neste caso, a propaganda é direcionada aos usuarios
de aparelhos 7Phone. Por isso, os recursos de sentido e a criatividade do texto tornam a mensagem
identitaria e sugestiva para ambiente e publico relativos a tecnologia digital.

E interessante destacar também a composicio do texto, ndo sé pela organizacio do
enunciado linguistico e a dinamicidade conseguida considerando a forma como dispds a sentenca
interrogativa acompanhada de uma dica: “Adivinha qual banco que ja estd preparado para a
tecnologia do iPhone? uma pista: comega com 1.””, mas também pela disposi¢io dos recursos
imagéticos no corpo da mensagem.

Sobreisso,chamamos a aten¢ao para o destaque dado a naturalidade em relagao a manipulagao
dos artefatos tecnologicos (aparelho celular e fone de ouvido) e a forma como combinou o icone
do Itau digital (simbolo da arroba com a letra i no seu interior) a estrutura metalica posta sob a
parte superior do espago em que a mensagem ¢ contextualizada. Neste caso, é preciso um olhar
bem atento para localizar essas informagdes e conecta-las ao sentido global da propaganda.

Considerando as escolhas lexicais, a organizagao e a intencdo do enunciado verbal:
“Adivinha qual banco que ja esta preparado para a tecnologia do iPhone? uma pista: comega com
1., destacamos o emprego do i, em “comega com i, numa fungao déitica. Para nds, ao enunciar
tal expressao, o anunciante serve-se da referenciagao déitica, nao no sentido de tornar palpavel uma
referéncia da situagdo comunicativa, assim como assegura a nogao classica de déixis. Pois, neste
caso, a déixis ¢ discursiva, construida na relagio entre enunciador e coenunciador num movimento
do cotexto para o proprio cotexto.

€¢I
1

Entdo, a déixis na figura 2 é textual, considerando que o aponta para uma por¢ao
localizavel do texto, segundo Cavalcante, Custédio Filho e Brito (2014). A situacdo evidenciada
na propaganda conduz a partir do elemento déitico de uma parte a outra do texto. Desta forma, a
deiticidade do “1” ¢ motivada e negociada pelos interactantes na interagao.

A maneira como a mensagem foi construida, a distribui¢ao lexical dos enunciados linguisticos
e a organizagao textual permitem que se localizem porg¢oes especificas no texto. Entendemos dessa
forma que é a partir de indicagdes de um determinado ponto de origem ou localizagao considerando
o cotexto que se da a déixis textual.

No tocante a argumentag¢ao, o texto serve-se de uma proposta elaborada para mexer com
o auditério, inclusive, reportando a0 estado do subconsciente. E o caso da pergunta seguida de
uma dica, propondo que o interlocutor atue para completa-la. A evolugio da interacdo encaminha
os interactantes para a tese do orador que se encontra narrada na assertiva de que o Itad possui
tecnologia para o iPhone.

De acordo com os construtos da Nova Retorica, a persuasao é construida no discurso e,

com base em Perelman e Tyteca (2005), para persuadir um auditério, o orador recorre as técnicas
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argumentativas. Neste caso, os argumentos sao construidos pelo esquema de ligagao, na perspectiva
dos argumentos que se baseiam na estrutura do real. Desta maneira, consideramos que, ao enunciar
a tecnologia do 7Phone, o orador situa a argumentagao num dado real, contiguo ao auditério para o
qual dirige a mensagem.

Os argumentos baseados na estrutura do real concorrem para a manifestacao de diferentes
técnicas ou esquemas argumentativos. Neste caso, acompanhamos a posi¢ao de Freitas e Marra
(2016), que descrevem os argumentos baseados na estrutura do real numa relagao de coexisténcia,
considerando a relacdo entre o objeto/coisa e os fatos manifestacdes dos ou sobre os objetos.
Assim, entendemos que os argumentos em comento denotam o objeto (aparelho 7phone) e o fato
(suporte para sua tecnologia).

Como foi evidenciado no texto, a argumentagao surge da noc¢ao que se tem sobre o
aparelho e suas caracterfsticas peculiares que exigem aparatos e recursos tecnolégicos exclusivos
e, por isso, demandam maior poder aquisitivo. Ao dar lugar a ideia de dominar ou de estar a
altura da tecnologia do 7Phone, a mensagem enunciada dialoga com a nog¢ao de que o banco Itat
tem autoridade no campo tecnolégico, porque, naquele momento de divulgacdo da propaganda,
oferecia suporte para tecnologia do 7Phone.

A seguir trazemos as analises empreendidas sobre o nosso dltimo exemplar.

Figura 3: Poupanca do BB

Experimente a Poupang¢a do BB.

E=xsa é a dica da Choel queridinha do Brasil
pra ter uma vida mais doce.

Fonte: <https://www.behance.net/gallery/71988993/ Anuncio-Banco-do-Brasi>.
Acesso em: dezembro de 2019.

A propaganda da figura 5 foi veiculada em meios eletronicos durante o ano de 2017. Na
verdade, a ag¢do que o género traz no seu bojo ¢ estruturada no sentido de conectar os individuos
as demandas do meio em que vivem. Isto ¢, a propaganda comunica com simplicidade e em tom
de credibilidade reiterada no perfil da protagonista da mensagem.

A propésito, a superficie textual concentra recursos na constru¢ao de uma imagem auténtica,
possibilitando que os sentidos transitem pelas semioses verbais e imagéticas. E preciso considerar

o texto tal como Silva (2014) defendeu, ao indicar que o texto é toda a construg¢ao em que ha
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atividade humana. Logo, o género implica sequéncias cada vez mais amplas e portadoras de sentido
que s6 sao ativados se forem concebidos os diversos modos de construgao.

Ao tragarmos uma linha de analise sobre o enunciado linguistico, marcamos a escolha e o
emprego de expressoes proprias da tipologia de déixis. Cavalcante (2012) definiu como o emprego
de quaisquer expressdes que na enunciacio apontem para o “eu/tu/vocé, o aqui e o agora”.
Entretanto, destacamos que a déixis constroi relagoes ou direciona o discurso, sem, no entanto,
desempenhar a fungao de indicial de pessoa, tempo ou espago.

Ao recortarmos a sentenga “Essa é a dica da Chefqueridinha do Brasil para ter uma vida mais
doce”, chamamos a ateng¢ao para o termo sublinhado, uma vez que ao posiciona-la na enunciagao,
ela sugere ou cria vinculo de relacionamento num grau de maior intimidade ou respeito em relagao
aos interlocutores. Dessa forma, entendemos que o termo “chef” desempenha a funcio de um
déitico social, assim como foi descrito em Ciulla e Martins (2017).

Martins (2019) destaca sobre a déixis social a maneira como revela numa situagao
comunicativa as formas de relacionamentos sociais entre os interactantes. Nisto, a autora preserva
as contribuicdes de Apothéloz (200), bem como as de Cavalcante (2000). A mensagem da
propaganda, neste caso, traz em sua arquitetura uma construgio argumentativa orientada tanto
pela semiose imaggética quanto pelo material linguistico. Diante disso, o orador recorre ao esquema
argumentativo dos argumentos que fundamentam a estrutura do real que, conforme Perelman e
Tyteca (2005), podem ser realizados pelo exemplo ou pela ilustragao. E ainda conforme os autores,
a ilustracdo nao pode gerar contestagdes no corpo dos argumentos.

Para construir a tese conclamando o auditério a aproveitar a “poupanc¢a” do Banco do
Brasil, servimo-nos de argumentos como: “Essa ¢ a dica da Chef queridinha do Brasil para ter
uma vida mais doce” para ilustrar o que enunciou. De fato, o orador atua com seguranca sobre o
auditorio, de modo que promove a aceitagao da ideia de tornar a vida melhor ao aderir a poupanca
do Banco do Brasil.

Neste caso, o orador nao visa provar ou sugerir conclusdes ao auditorio, mas mostrar com
seguranca uma experiéncia e que nao esta imitando uma realidade, sendo, criando o seu proprio
real. Para Dal Col e Brasil (2009), essa técnica argumentativa, que se serve da ilustracao, ¢ marcada
por uma “presenca consciente” (p. 7).

Nesta perspectiva, consideramos que a déixis social “Chef’ confere aos argumentos uma
relagdo de ligagdo entre facetas de uma nogao de sujeito e papéis sociais para instaurar o proprio
real. Assim, o déitico social atribui valor ao argumento, elevando-o a uma categoria portadora de

credibilidade em si mesma e com potencial para validar a tese do orador perante o auditério.
CONSIDERACOES FINAIS

A proposta analitica que trouxemos em nosso trabalho considerou a partir do género
propaganda varios projetos de dizer dos enunciadores que encaminham posi¢oes argumentativas

propensas a persuasio. De acordo com 0s nossos objetivos, assumimos que a propaganda ¢ um
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género com fungOes sociais recorrentes e pela sua natureza comunicativa faz-se presente em
diferentes esferas da vida cotidiana.

Embora no lastro de estudos da LT, as abordagens concentrem-se mais na investigagao
da semiose verbal, definimos como objetivo detalhar a construgao dos sentidos numa dada
cena comunicativa, considerando a atua¢do de déixis como processo referencial num espago de
recorréncia do verbal e da imagem como constituintes de sentidos. Neste sentido, evidenciamos
em nossa pesquisa situagdes em que contexto, sentidos dos enunciados e propostas comunicativas
cooperam para mobilizar os interlocutores a uma agao.

Importa destacar ainda que as categorias dos déiticos discursivos de longe vém dando folego
para pesquisas em LT e outros campos de estudos da linguagem. Dessa maneira, consideramos
relevantes as discussoes que elucidamos tanto sobre déixis quanto sobre argumentagao, porque, 0s
sentidos pretendidos conforme vimos, dependem de relagdes contextuais e das negociagbes que
ocorrem no espago da interaciao ou na situagao enunciativa.

Neste caso, a nossa pesquisa evidenciou um extenso percurso a luz das expressoes linguisticas
verbalizadas nos textos considerando os constituintes imagéticos que os caracterizam. Entretanto,
entendemos que sobre as semioses nao verbais cabem olhares analiticos cada vez mais detalhados
e que conjuguem os sentidos dos textos sem necessariamente isolar uma semiose da outra.

A propaganda como defendemos, cumpre o propésito comunicativo de divulgaciao de ideias
sobre servigos, crengas, produtos, sem, no entanto, envolver troca, comercializa¢ao ou negociagao
financeira explicita, como ocorre em operacoes de compra e venda. Assim, dentre as caracterizagoes
da propaganda, ha que destacarmos a natureza persuasiva, a linguagem sedutora, apelativa, objetiva

e maleavel, emprego de sentengas linguisticas curtas, predominio de cores, iconicidade e simbologia.
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QUANDO A LEITURA E TEMA EM TIRAS:
UMA REFLEXAO SOBRE A COMPREENSAO
DE LEITURA

WHEN READING IS THEME IN STRIPS:
A REFLECTION ON READING REPRESENTATIONS

Ilsa do Carmo Vieira Goulart
Heleonara Gabriela Souza de Paula

UFLA

Resumo: Este trabalho estrutura-se fundamentado nos resultados de uma pesquisa de
iniciagio cientifica, financiado pelo Programa PIBIC-UFLA, que teve por finalidade estudar
sobre a compreensdo de leitura presente em tiras direcionadas ao publico infantil. Para isso,
assumimos por objetivo analisar a compreensio de leitura representada em tiras e seu efeito
de sentidos na producio escrita de criangas. O estudo define como corpus investigativo as
tiras de Anabel, de Lascast Mota, produzidas entre 2008 e 2011, na Revista Recreio, em que
se observou as diferentes narrativas construidas como um texto multimodal e seus possiveis
efeitos de sentido na produgio escrita, de alunos do 3. ano do ensino fundamental, de uma
institui¢ao da rede publica de ensino, durante o ano de 2018. Para tanto, optamos pela relagdo
de uma pesquisa de campo, com foco qualitativo, tomando como base tedrica os estudos de
Goulemot (1996), Manguel (1997), Martins (2003) e Freire (2001) sobre a defini¢do de leitura;
de Santaella (2012) e Ramos (2011) sobre de leitura de imagens; Oliveira (2010), Santos e
Silva (2009) sobre quadrinhos e tirinhas e Bakhtin (2003) a respeito de géneros textuais. A
analise sinaliza para a contribuicio das tiras, como género textual, para o processo de formacao
do leitor, além de proporcionar uma reflexdo sobre as representacdes de leitura nas relagdes
construidas entre leitor e escrita.

Palavras-chave: Representacio de Leitura. Tiras. Leitura de imagens. Producio de textos.

Abstract. This work is based on the results of a research of scientific initiation, whose purpose was to study
about the representation of reading present in comic strips aimed at children. In order to do this, we aim to
describe and analyze the reading comprebension represented in strips and its effect of meanings in the written
production of children, in order to describe different modes of reading action. The study defines as investigative
corpus the strips of Anabel, from Lascast Mota, produced between 2008 and 2011, in Recreio Magazine,
in which the different narratives constructed as a multimodal text and its possible effects of sense in the written
production of students of the 3rd year of elementary education, from a public school, during the year 2018. For
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this, we chose to carry out field research, with a qualitative focus. To analyze the data, we take as theoretical
basis the studies of Goulemot (1996), Manguel (1997), Martins (2003) and Freire (2001) on the definition
of reading; of Santaella (2012) and Ramos (2011) on reading of images; de Oliveira (2010), Santos e Silva
(2009) on comics and comic strips, finally, by Bakhtin (2003) regarding textual genres. The analysis points
to the contribution of the comic strips, as a textual genre, to the process of formation of the reader, besides
providing a reflection on the representations of reading in the relations constructed between reader and writing.

Key-words: Reading Representation. Comic strips. Reading images. Production of texts.

INTRODUCAO

Este estudo considera a atividade de leitura nao apenas em seu aspecto codificador e
decodificador, mas antes, como um processo de aproximagao e apropriagao dos usos sociais de
uma cultura escrita e das diversas formas de expressao da linguagem, seja por meio da oralidade, do
desenhoda imagem, do gesto ou da escrita, apontando uma dimensao mais ampliada e aprofundada
da aprendizagem da leitura e escrita quando associada a um processo de interdiscursividade.

Ao considerar a aprendizagem da leitura e da escrita, mais do que a aquisi¢ao de uma
técnica, destacando os usos das habilidades que ela envolve, este trabalho desenvolvera as
discussoes a partir detrés premissas, que embora distintas, sio concebidas em constante interagao:
a primeira defende que o texto é uma forma de discurso escrito, e que todo o trabalho de leitura
desenvolvido na escola aproximaa crian¢a de uma forma de expressio da linguagem; a segunda
considera que a leitura é uma atividade interdiscursiva entre o leitor e o texto e entre diferentes
leitores, como uma pratica dinamica e ativa e a terceira salienta o uso do texto, em sala de aula,
como uma forma de apreciagao do proprio discurso, destacando propostas pedagogicas, a partir
de diferentes géneros textuais, no processo de ensino e aprendizagem da lingua escrita.

Ao destacar que as praticas de leituras proporcionam uma aproximagao, um conhecimento e
uma apreensao das diferentes configuragoes da linguagem, seja por propiciar relagdes diretas com o
texto escrito, com imagens, seja pela consideragao das diversas opinides e interpretagdes que a leitura
produzira, o ato de ler um texto proporcionara um contato direto com formas de expressio da
linguagem, o que permite uma reflexao do como se constituem as atividades de leitura no ambiente
escolar: quem 1é? O que se 1é? Para quem se 1¢? Quando e como se 1é? Para que s¢ lé?

Nesta perspectiva de discussao, trazemos as seguintes problematiza¢des para este trabalho:
em que medida a representacao de leitura esta relacionada ou nao com o processo interdiscursivo
de aprendizagem da leitura e da escrita? De que modo a atividade de leitura como uma pratica
social esta sinalizada em imagens? Qual efeito de sentido das tirinhas pode ser percebido na pratica
de producio detextos de criangas em processo de alfabetizagao?

Nesta diregdo, assumimos por objetivo descrever e analisar as praticas de leitura
representadas em tirinhas e seus efeitos de sentido na producao escrita de criangas, com o intuito
de indicar diferentes modos da agao leitora. Para isso, definimos como corpus investigativo as

tirinhas de Anabel, de LancastMota, produzidas entre 2008 e 2011, na Revista Recreio, em que
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se observaram as diferentes narrativasconstruidas como uma linguagem hibrida e seus possiveis
efeitos de sentido, na producao escrita, de alunos do 3° ano do ensino fundamental, de uma escola
da rede publica de ensino, uma cidade do Campodas Vertentes, Minas Gerais, durante o ano de
2018. Para isso, optamos por realizar uma pesquisa de campo, sob abordagem qualitativa.

Deste modo, organizamos a discussao em trés dimensoes tematicas: na primeira
apresentamos uma reflexdo sobre as defini¢oes de leitura; na segunda géneros discursivos, leitura
de imagens e o conceito de histéria em quadrinhos e tiras; na terceira, discorreremos sobre os
processos metodolégicos para a realizagdo da pesquisa, as analises a respeito da compreensao de

leitura em tiras e suas implicacbesnas produgdes aqui investigadas.
1- UMA REFLEXAO SOBRE A CONCEPCAO DE LEITURA

Em relagao ao aspecto conceitual do ato de ler podemos destacar a leitura como a
capacidade deorganizar os conhecimentos adquiridos, seja a partir das situagoes que a realidade
impode, ou da nossa atuagao nela. Conforme os estudos de Martins (2003), leitura ¢é vista, ainda,
como o estabelecer de relagSes entre as experiéncias e o ato de resolver problemas que nos sao
apresentados. A experiéncia deleitura, nessa perspectiva, nos permite modificar o mundo ¢ o
compreendeé-lo.

Segundo Martins, (2003, p. 42), na crianga, “a leitura através dos sentidos revela um
prazer singular, relacionado com a sua disponibilidade (maior que a do adulto) e curiosidade (mas
espontaneamente expressa)”’. Por isso, para alguns autores, a leitura esta associada a acao dos
olhos, considerada uma forma de ver o mundo. A leitura é caracterizada, muitas vezes, como meio
de conhecimento, de lazer, de orienta¢ao, visto que lemos o impresso, lemos as paisagens, mapas,
cores, lemos pelos sentidos. Os olhos dessa maneira, se configuram como as portas de um mundo
outrora desconhecidos.

E nessa perspectiva que, Manguel (1997, p.43) infere que “a leitura comeca com os olhos. O
maisagudo dos nossos sentidos ¢ a visdo, escreveu Cicero, observando que quando vemos um texto
lembramo-nos melhor dele do que quando ouvimos”.

E consensual, portanto, a importancia dos olhos no processo da leitura, mas seria esses
os unicosresponsaveis por depreender conjuntos de palavras, formas e objetos? Segundo Freire
(2001), ha duas formas basicas de conhecer a leitura do mundo e a leitura da palavra sendo
“primeiro, a ‘leitura’ do mundo, do pequeno mundo em que me movia; depois a leitura da palavra
que nem sempre, a0 longo de minha escolarizacao, foi a leitura da ‘palavramundo™.

Ao compreendermos o ato de ler de um modo amplo, observamos que ele se caracteriza
pelas relagoes entre o individuo e o mundo que o cerca, na tentativa de atribuir a0 mundo uma
hierarquia qualquer de significados, que representa previamente uma “leitura”.

De acordo com Martins (2003), a leitura é uma atividade basica na propagacao cultural
do serhumano, que atende a diversos fins, entre eles esta o senso critico em uma maior percepgao

das diversasleituras sendo elas as intelectuais e do mundo, admitindo analisar qualquer tipo de
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leitura. “A leitura vai[...] além do texto [...] ¢ comega antes do contato com ele. O leitor assume
papel atuante, deixa de sermero decodificador ou receptor passivo. E o contexto geral em que
ele atua, as pessoas com quemconvive passam a ter influéncia apreciavel em seu desempenho na
leitura”. (MARTINS, 2003, p. 32-33)

Para Martins (2003), quando falamos em leitura, logo pensamos na leitura de materiais
impressos como livros, jornais, revistas. Nao percebemos que fazemos diferentes leituras o
tempo todo da vida cotidiana e nas relages sociais, lemos imagens, sinais, cores, lemos gestos e
expressoes. O ato de ler seestabelece no contexto em que estamos inseridos, e essas leituras se
iniciam em situagoes coletivas ou individualizadas do sujeito com os diferentes objetos escritos e
vao se alargando no decorrer das experiéncias da vida.

Quando lemos alguma coisa, nos integramos ao contexto do enredo da narrativa; o
sujeito leitor se sente dentro das histérias contadas, havendo uma interagao maior. Todo ser
humano tem uma forma diferente de ver, de notar, de perceber os acontecimentos ao seu redof,
isso porque “[...] cada individuo reagira a eles de um modo; ird lé-los a seu modo”, segundo
descreve Martins (2003, p.30).

Ao descrever a respeito das diversas leituras possiveis de serem realizadas, Martins (2003,
p. 31) apresenta-nos trés niveis basicos para a compreensao e defini¢ao, a leztura sensorial, emocional e
racional, cada nivel representa uma determinada forma de aproximagao com o objetivo lido.

Segundo Martins (2003), a /feitura sensorial comega desde crianga e nés acompanhada por
toda vida, corresponde aproximadamente aos cinco sentidos do ser humano; audigao, visio, tato,
paladar e olfato, visa ser mais rapida, irracional e infantil. Ea primeira leitura que fazemos do
mundo, a mais basica, que se efetiva por meio dos nossos sentidos. Nao lemos somente com 0s
olhos e a boca pronunciando palavras, também podemos realizar leituras pela percepgao olfativa,
quando percebemos o cheiro de comidas, plantas, animais, entre tantas outros que espalham odor
e, além disso, podemos realizar leitura ao sentir o cheiro do livro, ao toque de objetos em alto
relevo, com densidades diferentes.A autora descreve que os sentidos “podem ser apontados como
os referenciais mais elementares do ato de ler”. (MARTINS, 2003, p.40)

Cada leitor possui uma estratégia diferente para realizar sua leitura, somos sujeitos impares
com modos distintos de aprendizagem, porém nos interessa muito a compreensao adquirida pela
leiturado texto, neste caminho “[...] cada um precisa buscar o seu jeito de ler e aprimora-lo para a
leitura se tornar cada vez mais gratificante”. (MARTINS, 2003, p. 85)

Outro nivel trata-se da /feitura emocional que, para a autora, realiza-se com a influéncia dos
sentimentos, o que implica diretamente no subjetivismo do leitor, em que toda disposi¢io e o
estado de espirito, além da histéria pessoal do leitor e o seu contexto sao fatores que influenciam
na leitura e na interpretagao do texto lido. Ja a litura racional contribui com o processo de
aprendizagem pelo fato deestabelecer uma ponte entre o leitor e o conhecimento, em que o
racionar soma-se 20 sensorial e a0 emocional, estabelecendo um elo entre a leitura e diferentes
saberes, em que se salienta seu carater eminentemente reflexivo e dialético.

No conceito que Martins (2003) apresenta em relagao a leitura, podemos observar que, a
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compreensao do ato de ler varia de acordo com as perspectivas tedricas em seus diversos campos
de atuacdo. Cada sujeito-leitor descobre sua técnica de aproximagao e desempenho com a leitura
que ¢ impulsionado por varios fatores desde o ambiente, o material e o tempo disponivel para
realizacao da leitura.

Desse modo, para Goulemot (1996, p.108) a discorrer sobre a atividade de leitura como
uma agaode produgao de sentidos, “Ler é dar um sentido de conjunto, uma globalizagao e uma
articulagao aos sentidos produzidos pelas sequéncias nio é encontrar o sentido desejado pelo
autor [...]".

A leitura remete a questdao da produgio de sentidos estabelecidos no contexto de interagao
reciproca entre autor e leitor através do texto, os quais se expressam diferentemente, de acordo
com a subjetividade do leitor. Goulemot (1996), descreve em seus estudos que a leitura permite
uma ag¢ao do leitor sobre o texto em que se produz um sentido, para que possa criar uma relagao
entre o sentido desejado e sentido percebido. Na producao de sentidos, o leitor exerce um papel
ativo, sendo as inferéncias um processo cognitivo relevante para esse tipo de atividade. Quando
lemos, criamos e recriamos num processo constante de ir e vir dos sentidos, a partir de uma
“biblioteca interior”, ou seja,das leituras anteriores realizadas, em que guardamos ou arquivamos
tudo que foi lido e compreendido pelo sujeito-leitor.

Para Goulemot (1990), existem dois tipos de leitura: aquela que consiste em uma biblioteca
provocada e o segundo consiste em uma leitura mais pratica, uma leitura sequencial tradicional.
Assim,a leitura se torna uma forma de troca, numa relagdo continua e dinamica, pois muda de
sentido de acordocom cada nova leitura realizada.

Nesse sentido, Koch e Elias (2007, p.11) apresentam a leitura como uma “uma atividade na
qualse leva em conta as experiéncias e os conhecimentos do leitor”. Quando falamos da importancia
da leitura em nossas vidas, da necessidade de cultivar o habito da leitura, a necessidade da leitura
para criangas e jovens, o papel da escola e da sociedade na formacao de leitores, estamos levando
em conta o seu papeltransformador e dinamizador.

Ao abordamos os aspectos que envolvem a leitura e o ato de ler, em busca de uma reflexao
sobresua complexidade. Percebemos que ler nao se limita a decodificagao de palavras, uma vez
que perpassatodo os ambitos do codigo escrito, um tema que abarca a multiplicidade de expressao

da linguagem, quediscutiremos na proxima segao.

2 - AMULTIMODALIDADE DA LINGUAGEM PRESENTE NAS TIRAS

Partimos do pressuposto de que a linguagem humana ¢ uma forma de comunicagao
social que se estabelece sobre os individuos socialmente, em situagoes de comunicagao, seja ela
verbal ou nao-verbal,a linguagem ¢é a forma de expressar nossos pensamentos, ideias, opinioes e
sentimentos. Diante disso, este estudo considera que a palavra nao é somente escrita ou falada,
mas também pode se apresentar emforma de imagem, por trazer um contexto de informacao, uma

ideia a estar sempre se dirigindo a alguém.Sendo assim a palavra se refere a linguagem, a forma de
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expressao. Do ponto de vista de Bakhtin (2003, p. 117), “A palavra ¢ uma espécie de ponte lancada
entre mim e os outros”.

A linguagem ¢é um aprendizado social que tem na lingua a sua realidade material. A lingua
¢ percebida ndo como um sistema pensativo de formas linguisticas a parte da atividade do falante,
para Bakhtin (2003, p.132), “A lingua constitui um processo de evolugao ininterrupto que através
da interacaoverbal social dos locutores”.

A palavra como linguagem constitutiva do sujeito se materializa em forma de discurso, que
segundo Bakhtin (2003), a utilizagao da lingua ocorre em formas de enunciados, sejam eles orais
ou escritos, concretos e unicos, por gestos, por imagens e sons. A lingua ¢é vista, portanto, como

um codigocapaz de transmitir uma mensagem, uma interagao social.
2.1- AIMAGENS NA MULTIMODALIDADE TEXTUAL

B diante disso que se postula que “o ensino da lingua deve pautar pela diversidade de
géneros textuais” (OLIVEIRA, 2010, p.75). Falar em diversidade de textos, em que se pode
entender como géneros textuais “a fusio de textos que apresentam conteudo tematico, estilo e
construgao composicional parecidos, tendo uma fung¢ao enunciativa” (OLIVEIRA, 2010, p. 75-
76). Assim ler quadrinhos ¢ ler sualinguagem, tanto em seu aspecto verbal, quanto multimodal.

As imagens também sao consideradas uma forma de linguagem, porque trazem em si uma
convicgao, uma forma de comunicagao com o outro possibilitando a manifestacao de pensamento,
ideias,opinides e sentimentos. Vivemos em um mundo repleto de imagens, por isso, ressalta-se
a importancia de compreender e refletir as informagdes que as imagens representam no NOSsO
cotidiano.

As imagens estao presentes em nossas vidas desde os tempos. Em toda imagem, encontra-
se umaestrutura de cores e formas, ao analisar e buscar identificar os simbolos é o mesmo que ler
e perceber a imagem como texto escrito. Santaella (2012, p. 7) adverte, no entanto, que, “ensinar
e aprender a ler imagens, eis ai uma proposta que pode conter algumas armadilhas contra as quais
¢ preciso, de saida, nosprecaver”. De fato, se considerarmos, assim como a autora, que cada tipo
de linguagem, a imaggética e atextual, ¢ desenvolvida por diferentes caracteristicas, onde cada uma
ira fornecer de diferentes formas para a aprendizagem do conceito, as armadilhas sdo diversas.

Santaella (2012) determina, portanto, que tanto a imagem quanto o texto podem ser
polissémicos e, deste modo, podem carecer de uma explicagao verbal para esclarecer o contexto da
mensagem. Ou seja, nao é caracteristica propria da imagem ou exclusiva da imagem a necessidade
de explicagao. Santaella (2012, p. 103) defende que “as imagens representam essencialmente o que é
da ordem do visual.Ja a lingua descreve as impressoes de todas as percepcdes, ndo apenas visuais,
mais também acustica, olfativas, térmicas ou tateis. Tanto a imagem quanto a lingua podem
representar algo concreto”. (SANTAELLA, 2012, p.81).

Quando lemos uma obra, muitas vezes, nao damos importancia as imagens que ali se

apresentam. Ao contrario do que pensamos, as imagens nao sao simplesmente ilustrativas, elas
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trazem informagoes importantes, transmitem conhecimento. As imagens sao pegas fundamentais
paraa formagao dos sujeitoscapazes de observar e de interpretar o que elas expressam e significam,
elas estimulam e alimentam a imaginacio e a criatividade do leitor, permitindo um conhecimento
prazeroso e enriquecedor.

As tiras se configuram de textos multimodais que trazem uma linguagem visual e também
escrita.

Segundo Rojo (2014, p.320),

na era do impresso, reservou-se a palavra texto principalmente para referir
0s textos escritos, impressos ou ndo; na vida contemporinea, em que 0s
escritos e falas se misturam com imagens estaticas (fotos, ilustragSes, graficos,
infograficos) e em movimento (videos) e com sons (sonoplastias, musicas), a
palavra texto se estendeu a esses enunciados hibridos de “novo” tipo, de tal
modo que hoje falamos também em textos orais e em textos multimodais, como

as noticiastelevisivas e os videos de fas no YouTube.

Mas quando falamos em leitura de imagens sempre nos perguntamos como ler imagens?
Como elas se apresentam? Como indicam o que querem indicar? Como e o que elas significam?

Como as imagens sao produzidas e entrelagadas?

2.2 - ALEITURA DE TIRAS NA MULTIMODALIDADE TEXTUAL

Quando falamos em leitura de imagens, estamos fazendo uma analise visual, tactil, auditivo
e sensorial, essa leitura ¢ individual e diferente para cada leitor. Esse género se enquadra na ordem
do narrar, caracterizado pelo ato de contar historias em sequéncia de pequenos quadros. As
tirinhasgeralmente se constituem de uma linguagem nao-verbal, contam com um cenario no qual
existem figurascinematicas, personagens principais e secundarios. (RAMOS, 2011)

De acordo com Oliveira (2010), as histérias em quadrinhos tornaram-se um meio de
comunicag¢ao inovador no processo de ensino e aprendizagem, que pode ser utilizado como
instrumento para a praticaeducativa. “As histérias em quadrinhos auxiliam no desenvolvimento
do habito de leitura por parte dos alunos, independentemente de sua faixa etaria, pois iniciam o
gosto pela leitura e estes leitores nao fica apenas para as historias em quadrinhos, mas migra para
outros géneros”. (OLIVEIRA, 2010, p.77)

As historias em quadrinhos podem introduzir que os alunos busquem outros tipos de
leitura que em seguida sera abordado a partir de diferentes aspectos de ensino. “Para selecionar
estas historias, o professor, além de observar os seus objetivos, deve considerar as necessidades de
cada periodo escolar, ja que, como foi dito, as historias em quadrinhos podem ser utilizadas em
qualquer fase de ensino”. (OLIVEIRA, 2010, p.79)

As diferentes configuragoes de transmissio que as historias em quadrinhos podem nos

apresentarsio narrativas juntamente com desenhos em que a “compreensio se da pela dicotomia
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verbal e nao- verbal, na qual tanto os desenhos quanto as palavras sao necessarios ao entendimento
da histéria. Dessaforma, é essencial ressaltar “|...] balao legendas (discurso direto, onomatopeia,
expressoes populares), ndo-verbais (gestos e expressoes faciais) e paralinguisticos (prolongamento
e intensifica¢ao de sons)”, conforme nos indica os estudos de Santos e Silva (2009, p.55).

Para Santos e Silva (2009, p.55), a leitura de historia tirinhas ocorre através de dialogos
entre ospersonagens, em que “as tiras de quadrinhos sao histérias curtas, com comego, meio e
fim, em geral compersonagens fixos criados pelo autor, unindo desenhos e textos, as tiras contam
variados tipos de historias: de humor, de a¢ao, heroismo e outros”.

Esse tipo de historia discutivel, geralmente tem o objetivo de entretenimento ou informagao
de forma bem-humorada com diferentes personagens.

O uso de imagem e texto ¢ instrumento importante para o aprendizado, ja que abre um
espago amplo para o didlogo. “As historias em quadrinhos, assim como cinema, podem se constituir
como uma importante fonte de conhecimento e, portanto, de leitura do mundo, o que possibilita o
debate sobre varios assuntos da realidade, inclusive dentro da propria escola”, conforme descreve
Santos e Silva (2009, p.189) “|...] que estao a criticar as HQ), muitas vezes, nao se permitem dialogar
com as mesmas. Tememos a “pedagogia da Calgada” |...] faz a dentncia de uma forma de educagao
pragmatica, insensivel ao sofrimento humano, que nao procura compreender e debater a desigualdade
social, [...]”, segundo Santos e Silva (2009, p. 191), esta é¢ uma questao de critica da educagao através
da sua arte, com o uso das historias em quadrinho e a falta de compreensao de muitos.

Segundo Santaella (2012), a imagem ¢ superior ao texto escrito, quando ela o “domina”
na situagao em que ela traz mais informagao do que o texto escrito, em que sem a imagem, nao ¢é
possivel entender a ideia entre a palavra e aquilo que esta faz referéncia.

As histérias em quadrinhos (HQ) podem ser identificadas visualmente com facilidade
devido asformas textuais usadas. Segundo Rojo e Barbosa (2015), as historias em quadrinhos (HQ)
estdo entre osprincipais géneros que simulam a multimodalidade. Portanto, os textos multimodais
com imagens encontram-se bem longe de serem simples. As abordagens sao variadas e complexas.
Na finalidade de afastar as pré-concepgdes sobre texto e imagem, e para simplificar e divulgar os

textos multimodais, quemisturam diferentes linguagens.

3 - DESCREVENDO O PERCURSO METODOLOGICO E ANALITICO
DA PESQUISA

A partir de uma pesquisa de campo, de carater qualitativa, optamos como procedimento
uma investigacdo descritiva, por meio de selecao de tiras que retratassem, em suas narrativas,
a tematica da leitura. Como caracteriza¢ao da pesquisa de campo, como uma das etapas da
metodologia cientificade pesquisa, foram desenvolvidas atividades de observagao, coleta, analise
e interpretagao de fatos e fenémenos. (GERHARDT; SILVEIRA, 2009)

A abordagem qualitativa, segundo Lidke e André (1986, p.45), tem como destaque o fato

de “analisar os dados qualitativos significa ‘trabalhar’ todo o material obtido durante a pesquisa,
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ou seja, relatos de observagao, as transcrigdes de entrevistas, analise de documentos e as demais
informagdes disponiveis.”

Diante disso, o trabalho investigativo compos-se de trés momentos de coleta de dados.
Inicialmente dedicamos, a selegao de diferentes tiras de produgao nacional, voltadas ao publico
infantil disponibilizadas em revistas. Paraisso, optamos pela Revista Recreio impressa, porapresentar
uma se¢aode tiras, bem como complementamos a busca por outras tirinhas disponibilizadas em
espacos virtuais, que tematizavam a leitura. Selecionamos as tirinhas da personagem Anabel,

criadas por Lancast Mota'.

Em um segundo momento analisamos as caracteristicas predominantes nas narrativas,
considerando as linguagens verbal e multimodal presentes nas produgoes das tiras. Em seguida,
aplicamos atividades deproducio textual a partir das tiras selecionadas, com crian¢as do 3°
ano do ensino fundamental, de uma escola publica do Campo das Vertentes, Minas Gerais.
Observarmos os efeitos de sentidos das tiras na compreensao das criangas e os aspectos que
podem indicar as marcas de representacao de leitura utilizadapelo autor.

As tias selecionadas de Lancast Mota foram publicadas entre os anos de 2008 a 2009, da
personagem Anabel. A protagonista gatcha, ¢ uma menina aventureira ¢ medrosa que adora ler
livros defic¢ao e frequentemente encara seres sobrenaturais em que somente ela acredita existir.
Esta sempre andando com um vestido preto, um par de sapatos escuros e possui o cabelo preso
por dois lagos vermelhos formando “maria-chiquinha”. A personagem passou a ter um espaco
em alguns canais fechados de televisao, que surgiu em 2005 e seu desenho animado ¢ transmitido
no canal Ra-tim-bum.

Apresentamos inicialmente os possiveis efeitos de sentido causados pelas tiras, sob
considera¢des das préprias pesquisadoras, para depois, descrever a analise das producdes dos

discentes.
Andlise das tiras: uma compreensdo de leitura

No levantamento sobre as representagoes de leitura nas tiras da Revista Recreio, entre os
anos de2008 a 2011, encontramos apenas doze tirinhas da personagem Anabel, que abordavam a
tematica da leitura. Diante disso, selecionamos para a analise seis, que se apresentaram de modo

mais enfatico a atividade de leitura, a fim de investigar o uso da leitura e os sentidos ali empregados.

1. Segundo informagées disponibilizadas em sites da internet, trazem a biografia de Lancast como local de nascimento:
“nasceu em Fortaleza, Ceard, em 1964”7, e sua atual residéncia: é em Porto Alegre. Cartunista e autor de historias em
quadrinhos. Lancast dedica-se a producio de desenhos animados por computacio grafica. Foi premiado diversas vezes
no Festival de Cinema de Gramado, premiado em Havana pelos curtas “O Natal do Burrinho”, “O Reino Azul”; entre
outros. Também foi premiado no XVI Saldo Internacional de Humor de Piracicaba (1990) e no II Saldao Internacional
de Desenho de Imprensa de Porto Alegre, autor do livro “Forré na Caatinga”.
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Figura 1 — Tirinha Anabel e os livros

por Lancast

Fonte: Revista Recreio, Ano 11, N° 548, 09/09/2010

A narrativa ¢ construida em forma de uma cena em que os livros sio representados como
passarose sao alimentados por letras. A personagem Anabel alimenta os livros para que eles possam
“viver” voare alimentar outras pessoas, com o conteudo. A cena sugere um efeito de sentido da
aproximagao entre leitor e obra. Representa uma imagem de leitura como atividade participativa
do leitor, em que um livroatrai outro livro; em que o ato de ler alimentado por palavras permite
0 acesso a imaginagao, o que levao leitor a voar pelo espago em busca de novos conhecimentos,
ampliando sua visao de mundo. A cena parece explorar uma ideia de livro como ser vivo, que atrai
e ¢ atraido pelo leitor, gerando proximidade e afetividade.

A leitura aparece relacionada ao objeto livro vivo e as letras, ou palavras como fonte de sua
existéncia, o que possibilita a ideia de leitura como uma atividade ladica ou como forma de brincar

com as palavras.

Figura 2 - Tirinha Anabel entre a TV e o Livro.
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Fonte: Revista Recreio, Ano 11, N° 541, 22/07/2010

Na figura 2, observamos duas cenas, uma em que a personagem Anabel quando esta diante
da TV, com os olhos entreabertos, com um baldo de “pensamento vazio”, em contrapartida com
a imagem seguinte que apresenta uma cena de Anabel numa posi¢io confortavel, com um livro
aberto nas maos, acompanhada de um balao com “pensamento colorido” repleto de personagens.
Pode-se observar o efeitode sentido produzido pelas duas imagens, que, 20 mesmo tempo em que
estabelecem contraste, possibilitaa comparagao de agoes.

A segunda imagem sugere que quando a personagem esta lendo, o enredo da narrativa
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permite acessar outras realidades, explorando a relacio com o imaginario. A tirinha descreve
uma comparagao entre o ato de ler e outras atividades realizadas no cotidiano da crianga, além de
trazer uma representagaoda leitura como um ato dialégico, pois a histéria proporciona ao leitor
estabelecer relagbes com aquilo que leu antes, estabelecer relagio com as experiéncias anteriores

criar novas ideias pelo imaginario.

Fig. 3: Anabel usa o livro como guarda chuva.

Fonte: Revista Recreio, Ano 11, N°543, 05/08/2010

Durante uma chuva de letras, Anabel usa seu livro como um guarda-chuva. A cena sugere
nao séque as letras estido caiando sobre o livro a qual a protege, mas que, também, sio coletadas,
na medida emque caem compondo dessa forma a sua subjetividade. E possivel ainda inferir que
o sentido dado pela imagem nos leva a crer que a leitura nos pée em contato com diversidade de

palavras e ideias.

Figura 4: Anabel e o livro

Revista Recreio, Ano 10, N° 518, 11/02/2010

Na figura 4, pode-se observar que Anabel caminha tranquilamente com seu livro, mas seu
passoé interrompido quando trope¢a em uma pedra e cai. O livro, que a personagem carregava
com tanto cuidado, cai e espalha todas suas letras pelo chao. Derrubar o livro pode representar
uma tragédia, a destruic¢do do mesmo. Nos remetendo que sua aniquilagdo é como destruir

conhecimentos advindos desse.
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Figura 5: Anabel e as moscas.

Anabel

por Lancast

& Ll )

Revista Recreio, Ano 12, N° 593, 21/07/2011

Na figura 5, observam-se duas cenas: na primeira, a personagem Anabel estd incomodada com
asmoscas que perturbam sua leitura; ja na segunda, ela consegue um sapo que resolve seu problema
devorando as moscas. O sentido produzido pela cena nos possibilita inferir que a interrupgao da
leitura ocasiona sentimento de incomodo, que, no entanto, é alterado quando ha o desaparecimento
das moscas — que estavam a atrapalhar a sua leitura. Assim o sentimento de incomodo abre espaco
para a tranquilidade e o gozo que aleitura causa, edificadas as ideias de concentra¢do e envolvimento
na leitura,causadas novamente pela segunda imagem.

A leitura dessa forma aparece representada como a uma atividade prazerosa, por permitir
ou agucar a capacidade de imaginacao. Ressalta-se que, ao ler, a crianga cria um mundo imaginario

repletode fantasia e personagens.

Figura 6: Anabel e a lagarta

por Lancast

Revista Recreio, Ano 11, N° 556, 04/11/2010

No primeiro quadrinho, Anabel e uma lagarta estao lendo um livro, ambas compenetradas
e passando a ideia de satisfagao. O sentido produzido pelo segundo quadrinho corrobora para a
maxima deque a leitura da asa a imagina¢ao, no momento em que a lagarta, apos a leitura, ganha
asas ¢ vira uma bela borboleta. O texto colabora para essa afirmagao, pois na capa do livro lido
pela entao lagarta estd escrito “a metamorfose”, que sinaliza um estudo sobre mudanca de forma,
transformacao, transmutacao. O texto multimodal produz sentidos para a construcao da leitura

como acio de transformagao do sujeitoleitor.
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Efeitos de sentidos na produgao escrita das criangas

A atividade de produgdo de texto foi desenvolvida em uma turma do terceiro ano do
ensino fundamental, em uma escola municipal do Campo das Vertentes, Minas Gerais®. A turma
compos-se por vinte e dois alunos falantes, expressivos e acolhedores, porém apresentavam
dificuldades em leitura e escrita. No dia em que foi realizada a atividade, apenas dezesseis alunos
estavam presentes.

A atividade iniciou-se com uma roda de conversa sobre o tema “tirinhas”. Em seguida,
solicitamos que os estudantes discorressem o tema de trés tirinhas de forma oral e depois de
forma escrita.Na leitura das produgdes das criangas percebemos algumas oscilagdes em relagao a
dimensao da compreensio tematica das tirinhas e a dimensao do dominio do sistema de escrita
alfabético, como problemas ortograficos, hipo e hipersegmenta¢ao. Entretanto, apresentamos
nesse estudo uma analise referente a primeira dimensio identificada. A fim de exemplificagoes,

selecionamos trés tirinhas com algumas das producdes de escrita das criangas.

Figura 1 — Anabel e os livros
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Fonte: Revista Recreio, Ano 11, N° 548, 09/09/2010

Quadro 1 — Produgio escrita a partir da tira 1

Identificagio  Producio de texto

Ana bel jogando letrinhas para o livto que parece pasesaro ela esta alimentandoeles para

Crianca 1 o .
ter mais livtos no pais.
Cr 5 Alimentando os livros pro livro levar aos anjos prales depo-lhes manda flores boloanzoi e
rianga . .
cavalo e livros e plaga de snimo e comel chocolate e.
Crianca 3 Ela Esta jogando letra Para alimenta os livros elevar as historia.
Crianga 4 Ana bel estava pegando letras para colocar no livro de para ter mais letras.
Crianca 5 Anabel tava dando comida para o passarinho livro e deu para um foi chegandooutro
C 6 Era uma vez uma menina que sichamava Anabel ela em controu muitas letrinhasno xao e as
rianca

letrinhas estava frutuadornoceu também tinha muitos livros frutuando no noceu.

Fonte: dados da pesquisa.

2. Esta pesquisa ndo mencionara o nome da escola nem das criangas a fim de preservar a integridade e manter o com-
promissoassumido no Termo de Consentimento aprovado pelo Parecer da CAE n. 1.637.955.
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Na produgido escrita em relagdo a tira 1, as criancas demonstraram representacdes de
sentidos provocados pelo enredo do texto visual das tirinhas. Algumas das criangas vao além do
que apenas veemna sequéncia de imagens, construindo assim narrativas com argumentagao, COmo
por exemplo, a Criancal “Ana bel jogando letrinhas para o livto que parece pasesaro ela esta
alimentando eles para ter mais livros no pais”, aqui pode se observar uma argumenta¢ao para a
acao da personagem. Essas produ¢oes ampliam a forma de se escrever e inscrever no mundo, na

medida que estido desprendidas de amarras e limitagoes.

Figura 2 - Anabel entre a TV e o Livro.
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Fonte: Revista Recreio, Ano 11, N° 541, 22/07/2010

Neste sentido, Ramos (2011, p. 20) infere que “o fundamental é que a ilustracao cause
deslocamento, provoque no leitor emoc¢ao e o faga imaginar e refletir a partir do que esta sendo
narradopelo ilustrador”. As tiras, diante disso, sio instrumentos inovadores e de grande relevancia

para as praticas de leitura e escrita.

Quadro II — Producio escrita a partir da tirinha 2

Identificacao Producio de Texto

Ana bel estava vendo televisdo e ndo pensa em nada ela lendo livro ela tem umtanto de

Crianca 1 )
pensamento legais.
Ce 5 Ela vil TV que ndo tinha nela di ¢ e acabou dormindo sonho com bolos borboloomem
rianca
eram ocule cobe grsa essa ele.
Crianga 3 Ela esta pensando que esta na teve ela leu olivro e esta pensando que estalanolivro
. Ana bel estava assistino teve e estava sem ideia ela deitou em sua cama ecomegou
Crianca 4 . .
a pensar em vatias coisas.
Crianca 5 Eu nio gosto de ver TV gosto de ler livros.
Cri 6 E depois dever a aqueletanto de coisas frutuando no ceu ela ligou sua letevisaoe asitiu
rianca

um fione e depois leu uma esloria benlinda e depois dormiu.

Fonte: dados da pesquisa.

Na producio de texto a partir da tira 2, observamos uma escrita marcada pela descri¢ao
apenasdo que veem na imagem, ou a sua histéria. Embora, a tira proporcione ao leitor estabelecer
relagdes com aquilo que leu antes, com experiéncias anteriores com a atividade de leitura, a reflexao
da crianca sobreo ato de ler e sobre o fato da leitura proporcionar um momento de grande

imaginag¢ao, a produgdao que mais se aproximou dessa reflexao foi da crianga 1: “Ana bel estava
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vendo televisdo e nao pensa em nadaela lendo livro ela tem um tanto de pensamento legais.”.
Outra questdo a se destacar trata-se da infancia como campo fértil para a criagao e inscri¢ao
no mundo a partir de novas possibilidades, narrativas e significados a partir do que se sabe ou
do que vivencia, como demonstra a escrita da crianga 5: “E depois dever a aqueletanto de coisas
frutuando no ceu ela ligou sua letevisao e asitiu um fione e depois leu uma esloria benlinda e

depois dormiu”.

Figura 6: Anabel e a largata

por Lancast

Revista Recreio, Ano 11, N° 556, 04/11/2010.

As criangas, a partir do texto multimodal inserem novos enredos, que estao atrelados as
suas experiéncias, e que contribuem para (re)pensar o que ¢ leitura e suas implicagdes nos seus
agentes. A “palavramundo”, no seu carater de experiéncia, colabora para a aprendizagem e para a

compreensao do mundo a nossa volta (FREIRE, 2001).

Quadro III — Producio escrita a partir da tirinha 3

Identificacio Producio de Texto

Crianca 1 Ana bel esta lendo um livro e. a largata esta lendo o outro de repente a largatavira
botboleta e Ana bel acha ela linda.

Crianca 2 Ele leu livros con borboleta dirmi.brincou com seu.

Crianca 3 Ar-label esta lendo olivro apareceu uma largata virou uma borboleta e ela viuela ela
saiu voandot.

Crianca 4 Ana bel .esta lendo um livro e uma largata estavaL. vendo o rx~10ut.ro livro derrepente. 0
largato vira borboleta e Ana lelé olha 3 borboleta linda que sai dolivro Ana bel fica feliz.

Crianca 5 A.nabél estava lendo um livro e uma largata tava lendo um lindo livro e quandoAnabel
viu saiu uma borboleta.

Crianca 6 Depois ela leu olivro e depois de ler tinha uma lagata que estava lendo olivrovirou

uma bobo leta e menina conversou com ela.

Fonte: dados da pesquisa.
A partir dessa producao observamos que as criangas nao fizeram relagao de sentido a partir

da ideia da leitura como ato de transformacao, mas algumas escreveram sobre a transformacao

da lagarta em borboleta, como a Crianga 3: “Anabel esta lendo olivro apareceu uma largata virou
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uma borboleta eela viu ela ela saiu voandor”, ou pela Crianca 6 “Depois ela leu olivro e depois de
ler tinha uma lagata que estava lendo olivro virou uma bobo leta e menina conversou com ela”.

Percebemos a representa¢do de leitura presente nas tirinhas nao é percebida ou descrita,
ha uma escrita com base na descri¢io do que se vé na imagem, mais do que a descri¢io do que
imagem representa.

O uso da tirinha como texto multimodal aponta a necessidade de reflexdo oral sobre
a tematica para a edificacdo das produgdes escritas. Contudo é a harmonia entre o verbal e
multimodal que consolidam as transmissoes das histérias dos quadrinhos e dos alunos (SANTOS
e SILVA, 2009, p. 55).

CONSIDERACOES FINAIS

Ao estudarmos sobre a compreensao de leitura representada em tiras, especificamente
nas histoérias de Anabel, de Lascast Mota, produzidas entre 2008 e 2011, na Revista Recreio,
foi possivel identificar narrativas construidas numa linguagem hibrida produzindo varios efeitos
de sentido diferenciados entre criangas e adultos. Esta linguagem hibrida nas tiras se mostra
repleta de sentidos portrazer a imagem em jungao ao texto como principal forma de expressiao da
narrativa. Portanto, nessa pesquisa, observamos que a compreensao da atividade de leitura pode
ser representada apenas numa forma de descricao do que se vé, ndo do que o texto-imagem pode
representar ou insinuar em seu contexto. Ir além do contexto visual, requer da crianga uma vasta
experiéncia de narrativas anteriores, o que permite questionar: 0 quanto ou como tais criangas
foram estimuladas em seu potenciar de escrita denarrativas a partir de tiras em salas de aulas?

Percebemos com os dados da pesquisa, que as representagdes sejam de situagoes, atividades
ou fatos, no caso da leitura, demarcadas em tiras podem ser um texto em potencial que contribui
no processode formacao do leitor e proporciona uma reflexao sobre as relagcdes construidas entre
leitor e livro. As tiras selecionadas trazem tematizadas diferentes situagoes de leitura vividas pelo
personagem, as quais sugerem uma perspectiva critica, de criagdo imaginaria e de a¢do criativa e
interativa entre leitor e outrasleituras, além da compreensio de diferentes linguagens.

Ademais, destacamos aqui o papel ativo das criangas no processo de ensino e
aprendizagem. Algumas anexaram outros enredos as narrativas, outros se prenderam a uma leitura
figurativa, ou seja, auma descricio da imagem visualizada em cada tira. Mesmo quando algumas
criangas demostraram limitagoes em relagao a leitura de determinadas tiras, outras apresentaram
desenvoltura e criatividade naproducio das narrativas. Por fim, inferimos aqui, a necessidade de se
ampliar a reflexdo sobre linguageme expressividade oral a partir de leitura de textos multimodais,

a fim de fazer da educagdo um campo fértil para a imaginagao, para a criagao e a aprendizagem.
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EFEITO DA MIDIA DIGITAL E DA LEITURA
EM PAPEL NA COMPREENSAO LEITORA EM
UNIVERSITARIOS DE PEDAGOGIA

EFFECT OF DIGITAL AND PRINTED MEDIA ON
READING COMPREHENSION IN PEDAGOGY
STUDENTS

Hannah Kathryn Lucas
Maria Isabel Schmidt
Leandro Kruszielski
UFPR

Resumo: A leitura ¢ um processo cognitivo complexo e o suporte em que o texto ¢ apresentado
pode ser uma variavel importante para influenciar sua compreensao. Esta pesquisa tem por
objetivo identificar a preferéncia, a frequéncia e a compreensao de leitura em universitarios
de Pedagogia em relagdo a dispositivos fisicos ou digitais. Foram realizados dois estudos. No
Estudo 1, foi aplicado um questionario de preferéncia de leitura em 154 estudantes do curso
de Pedagogia. No Estudo 2, 34 estudantes também leram um texto impresso em papel ou em
um tablet, respondendo posteriormente perguntas sobre ele. Os resultados mostraram que, de
modo geral, ha uma preferéncia de leitura maior em midias fisicas (texto impresso, livros) do
que em midias digitais (computador, celular, tablet e e-reader), ndo ha diferenca na frequéncia
de leitura entre midias fisicas e digitais e que os participantes afirmam que conseguem ler em
seus dispositivos de preferéncia. Em relacio a compreensio de leitura, ndo foram observadas
diferengas no desempenho entre quem realizou a leitura no papel e no tablet.

Palavras-chave: Leitura, tecnologia, habitos de leitura, compreensio da leitura, educacio

Abstract. Reading is a complex cognitive process and the platforn on which the text is presented might change
its comprebension. This research aims to identify the preference, frequency and comprebension of reading in
university students of Pedagogy regarding printed media or digital devices. Two studies were carried out. In
Study 1, a reading preference survey was conducted among 154 students in the Pedagogy course. In Study 2,
34 students also read a text printed on paper or on a tablet, before answering questions abont it. The results
showed that, in general, there is a greater preference for reading on printed media (on paper or books) than on
digital media (computer, cell phone, tablet and e-reader), that there is no difference in the frequency of reading
between printed and digital media and that the participants claim that they can read on their preferred devices.
Regarding reading comprebension, there were no differences in performance between those who read on paper
and on the tablet.

Key-words: Reading, technology, reading habits, reading comprebension, education
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1- INTRODUCAO

Aleitura é definida de diferentes formas em diferentes areas, mas a leitura como um fenémeno
indispensavel para o saber e para o desenvolvimento do ser humano pode ser considerada uma
unanimidade. De acordo com Sternberg (2008), a leitura ¢ um processo complexo que perpassa
diferentes processos, areas e conceitos, tais como percep¢ao, memoria, inferéncia, dedugao e
processamento estratégico, sendo considerada uma atividade cognitiva por exceléncia que permeia
processos basicos de identificagao das letras até chegar em uma integragao sintatica e semantica.

Compreender um texto exige um enorme esfor¢o cognitivo, pois, segundo Foucambert
(2008), ¢ por meio da cogni¢ao que o leitor ativo consegue processar o que 1¢ e atribuir significado
a suas leituras. A compreensao de leitura, portanto, é um processo complexo no qual o leitor utiliza
diversos conhecimentos prévios que interagem entre si € O teXto em um processo interativo.

Para Leffa (1996, p. 143), “Uma descri¢cao completa do processo da compreensao deve levar
em conta, no minimo, trés aspectos essenciais: o texto, o leitor e as circunstancias em que se da o
encontro”. Desta forma, entende-se que nao existe apenas um aspecto responsavel pela compreensao
da leitura, mas no minimo trés. Se um desses aspectos muda ou esta prejudicado, o entendimento da
leitura é afetado. Percebe-se, entao, que a forma como o texto é apresentado tem influéncia na forma
como sera compreendido. Recentemente, o texto digital tem se apresentado como uma alternativa ao
papel, sendo ele no computador, celular, Zablet, e-reader ou outro dispositivo digital.

Mangen e Weel (2016) apontam que a modalidade de leitura estatica e linear do texto esctito,
que inclui o livro, possui agora um complemento de uma crescente complexidade de recursos
multimodais, dinamicos e de representagoes interativas. Com novos recursos, a forma como a leitura é
feita ¢ modificada e também a compreensao desta pode ser. A propria concepgao de leitura se alterou
com o maior consumo de midias digitais, conforme apontam Souza, Coutinho e Alencar (2018).

Existem diversos estudos realizando um questionamento importante sobre a profundidade
da compreensao leitora em dispositivos digitais (MANGE, VAN DER WEEL, 2016; WOLF, 2019;
STOLE, MANGEN, SCHWIPPERT, 2020). Estudos pontuais realizados no Brasil investigaram
esta relacdo entre compreensao e midias digitais. Souza, Coutinho e Alencar (2018), por exemplo,
investigaram a compreensao de leitura em Historias em Quadrinhos comparando participantes que
utilizaram o formato digital em um computador ou realizando a leitura diretamente no papel. Os
resultados apontaram que os participantes que leram no formato impresso obtiveram uma melhor
compreensao leitora, além dos participantes que leram no dispositivo digital declararem maiores
niveis de estresse e cansaco. Corroborando com esse estudo, Guerra et al. (2015) analisaram 4
meios de leitura diferentes, sendo eles o papel, o digital simples, o reedy (dispositivo em que a leitura
¢ feita palavra a palavra, tirando o espago entre elas) e o feleprompt (dispositivo em que as linhas
anteriores vao desaparecendo). Mesmo com esses diferentes dispositivos, a leitura em papel foi a
que obteve maiores resultados de compreensao. A conclusao dos autores foi que a leitura digital,

seja em qual dispositivo for, traz prejuizos para o entendimento do leitor em relagao ao texto fisico.
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Concluem também que “se num texto mais simples a compreensao foi prejudicada de alguma
forma, em textos mais complexos podera ao menos ser igualmente prejudicada, sendo até em
propor¢oes maiores.” (GUERRA et al., 2015, p. 139).

Outros estudos internacionais apontam para diregoes opostas. Por exemplo, Porion et al.
(20106), investigando alunos do 3° e 4° ano do Ensino Fundamental, na Franga, nio encontraram
diferencas significativas entre os dois grupos que leram em suporte fisico ou no formato digital.
Os pesquisadores concluiram que se as condi¢des de leitura fossem similares (tamanho do texto,
tamanho da tela), a leitura digital poderia melhorar e se desenvolver, de forma que seus resultados
pudessem ser equiparados com leitura fisica.

Estudos de meta-analise foram realizados para elucidar tais discrepancias. Delgado, Vargas,
Ackermen e Salmeron (2018), compararam 38 estudos com delineamento de amostra independentes
(entre participantes) e 16 estudos de amostras relacionadas (dentre participantes). Os resultados
apontaram uma vantagem geral nestes estudos do papel sobre o digital, com vantagens maiores
quando a leitura era realizada com tempo livre e quando envolvia textos informativos. Os autores,
no entanto, afirmam que a maneira como os aparelhos digitais afetam os resultados de compreensao
de leitura ainda nao estao claros. Tais resultados sao corroborados também por outras meta-analises
similares (KONG, SEO, ZHAI, 2018; CLINTON, 2019).

A respeito do uso de midias digitais para a leitura, é possivel perceber uma crescente adogao
deste formato no ambiente universitario NASCIMENTO, FRANCO, 2017), especialmente com
a utilizacdo de tecnologias digitais durante a Educa¢ao Emergencial Remota presente na pandemia
de COVID-19 (SANTOS, MONTEIRO, 2020). Mas qual ¢ o formato que possui a preferéncia dos
leitores?

Fernandes e Maia (2013) apontam, em seu estudo sobre o comportamento de leitores
universitarios, que ha um pressuposto de que o estudante universitario ¢ naturalmente um leitor
assiduo, critico e competente, mas que essa afirmag¢ao ¢ desmentida na sala de aula: professores
reclamam que os alunos nao acompanham a bibliografia indicada, tendo dificuldades na realizagao
e compreensdao das leituras. Ainda assim, pouco se faz para analisar ou entender mais sobre as
praticas de leituras desses estudantes. Pode-se perceber, entio, a necessidade de pesquisar os habitos
de leitura dos universitarios.

Nesse mesmo estudo, Fernandes e Maia fizeram pesquisa com alunos dos cursos de
Administracao e Computagao sobre seus habitos de leitura académicas e nao académicas. Relatam,
entdo, que a maior parte dos estudantes nao realiza com frequéncia as leituras obrigatérias do
curso. Dentre esses alunos, 68% apontam que o maior impedimento para a realizacio dessas
leituras ¢ a falta de tempo, seguida pela preguica e preferéncia por outras atividades. Outro dado
interessante apresentado nessa pesquisa é de que 65% dos estudantes participantes declaram usar
e-books raramente ou nunca.

Silva (2012) realizou uma pesquisa com usuarios da Biblioteca do Tribunal Superior
Eleitoral para entender as preferéncias destes em relagdo a livro impresso versus livro eletronico,

especificamente o e-reader. Entende-se o e-reader (ou leitor de livros digitais) como um dispositivo
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exclusivamente dedicado a leitura que utiliza em sua tela a tecnologia e-iz£ (tinta eletronica), sem
iluminagdo direta como as telas usuais de LCD. Exemplos comerciais de e-readers sao o Kindle, o
Kobo e o Lev. Neste contexto, aplicativos de leitura utilizados em celulares, tablets e computadores
nao sio considerados e-readers. O autor destaca que o livro eletronico possui vantagens sobre o
livro fisico, como a facilidade de carregar diversas obras em apenas um dispositivo e o valor menor
por livro. A desvantagem apontada foi o cansago visual causado pela luminosidade da tela, descrita
por alguns leitores. Os resultados do estudo mostram que o papel permanece sendo a maior
preferéncia entre os entrevistados, com apenas 17,4% dos participantes realizando a leitura em um
e-reader com frequéncia, mesmo a pesquisa tendo sido realizada com uma amostra de usuarios da
biblioteca que ja emprestaram um dispositivo eletronico.

Em um estudo sobre o consumo de livros digitais no Brasil, Katz (2011) questionou os
entrevistados sobre quais as principais desvantagens do livro digital. A resposta mais utilizada foi
nao poder tocar no livro, seguida pelo cansago que o livro digital causa. Em uma pergunta sobre
preferéncia, mais de 95% dos participantes afirmaram que preferem o livro impresso. Também
foram questionados os motivos pelos quais os participantes preferiam o livro impresso. As respostas
focaram bastante no fato de poderem tocar, escrever, manusear e expor o livro de uma forma que
nao ¢ possivel com o ¢-book. As vantagens apontadas sobre o livro eletronico eram a possibilidade
de carregar uma biblioteca inteira em um dispositivo simples, poder controlar o tamanho da letra,
a luminosidade, a fonte e o pre¢o que costuma ser mais acessivel que dos livros fisicos.

A pesquisa “Retratos da Leitura no Brasil” INSTITUTO PRO-LIVRO, ITAU CULTURAL,
2020) apresenta diversos dados importantes sobre o assunto. Um deles é que de 2011 a 2019 o
numero dos que conhecem livro digital subiu de 30% para 44%. Entre os que conhecem, 37% ja
leram, um crescimento em relagao a 2015, quando o nimero era 26%. De qualquer forma, percebe-
se o crescimento desse formato como parte da leitura atual. Dentre os que leem livros digitais,
73% usam o smartphone como instrumento de leitura. Esse dado mostra que, apesar de existirem
dispositivos especificos para a leitura, como o Kindle, o smartphone ainda é o mais escolhido.

A pesquisa realizada em 2019 com uma amostra de 8706 participantes, em 208 municipios
de todas as Unidades da Federagao, trouxe um novo dado, relacionado a preferéncia de leitura.
Dentre os participantes que leram livros no formato digital, nos tltimos 3 meses, 67% preferem os
livros em papel, 17% preferem os livros digitais e 16% ambos/tanto faz. Esse dado, assim como o
que mostra que o smartphone ¢ o dispositivo mais utilizado para as leituras eletronicas, sugere que
a leitura no formato digital nao necessariamente ¢é feita por preferéncia, mas pela praticidade. Outro
dado trazido pela pesquisa é de que a maioria dos que leem livros digitais baixaram gratuitamente
pela internet. INSTTTUTO PRO-LIVRO, ITAU CULTURAL, 2020)

Assim, considerando tais aspectos referentes a compreensao de leitura e preferéncia em
relagao a escolha da midia para a leitura, o presente trabalho é composto por dois estudos que tém
como objetivos (1) identificar a preferéncia e a frequéncia de leitura académica de universitarios de
Pedagogia em relagao a leitura em dispositivos fisicos ou digitais e (2) analisar a compreensio de

leitura de estudantes de Pedagogia para textos disponiveis no papel e em dispositivos digitais.
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2. ESTUDO 1
2.1 METODO

2.1.1 PARTICIPANTES

Participaram deste estudo 154 estudantes do curso de Pedagogia, representando 20,02%
de todos os alunos regularmente matriculados no curso. O instrumento foi respondido por 127
participantes (82,47%) no formato fisico, aplicado presencialmente, e por 27 participantes (17,53%)
no formato digital.

Em relagio ao género, 148 participantes (96,1%) declararam-se como do género feminino, 4
(2,6%) do género masculino e 1 (0,7%) do género fluido. A média de idade encontrada foi de 23,44
anos, com um desvio-padrao de 5,82. Todos os periodos e turnos do curso foram contemplados

na amostra.
2.1.2 INSTRUMENTO

O instrumento utilizado na pesquisa foi o “Questionario de Preferéncia de Leitura
Académica”, formulado pelos autores, tendo como referéncia o estudo sobre como construir
instrumentos de pesquisa, de Pacico (2015). Trata-se de um questionario com afirmagoes a
respeito da preferéncia e da frequéncia de leitura em diferentes plataformas (livros proprios, livros
emprestados, impressos/fotocdpias, celular, tablet e e-reader) e uma afirmacio sobre conseguir
realizar a leitura académica da forma que prefere, totalizando 17 itens. As respostas eram uma

escala Likert de 5 pontos, variando entre “Discordo plenamente” e “Concordo Plenamente”.
2.1.3 PROCEDIMENTO

O Questionario de Preferéncia de Leitura foi aplicado em estudantes do curso de Pedagogia
da Universidade Federal do Parani em sala de aula, em eventos do centro académico do curso e no
formato digital por /ink enviado aos estudantes do curso.

Em relagio aos procedimentos éticos, esta pesquisa foi submetida a0 Comité de Etica
da UFPR antes da realizagao do levantamento de dados, recebendo sua aprovacio (CAAE:
17066819.9.0000.0102).

2.1.4 ANALISE DE DADOS

A normalidade da amostra foi verificada com o teste Kolmogorov-Smirnov e como as

variaveis relacionadas a preferéncia e frequéncia de leitura tendem a uma distribuicao diferente
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da normal (p > 0,05), optou-se pela utilizagao de testes estatisticos nao-paramétricos. Assim, a
comparagao entre grupos foi realizada utilizando-se o teste de Wilcoxon e a Analise de Correlagao
foi calculada pelo teste de Spearman. Os calculos foram realizados no software IBM SPS'S' Statistics,

versao 20.0.

2.2 RESULTADOS E DISCUSSAO

Em relacdo a preferéncia de leitura, as midias pontuaram como preferidas na seguinte
ordem: texto impresso/fotocopia (m = 3,94; dp = 1,20), livros préprios (m = 3,65; dp = 1,13),
livros emprestados (m = 2,88; dp =1,10), computador (m = 2,33; dp = 1,27), celular (m = 2,17; dp
= 1,34), tablet (m = 2,01; dp = 1,32) e ¢-reader (m = 1,24; dp = 1,25).

Percebe-se uma preferéncia maior por todas as midias fisicas, seguidas pelas digitais.
Quando ¢ realizada a média do escores das midias fisicas (texto impresso, livros préprios e livros
emprestados) e comparado com os escores das midias digitais (computador, celular, zablet e e-reader)
encontra-se uma diferenca estatisticamente significativa (Z = -8,67; p < 0,01), apontando para uma
preferéncia consistente entre os participantes em ler no papel do que realizar a leitura em tela.

A leitura em e-readers alcangou a menor preferéncia e esta situacao pode estar relacionada
com o pouco acesso ou até¢ desconhecimento a respeito. Em um dos questionarios respondidos
presencialmente, foi anotada a seguinte frase ao lado da afirmagao sobre o uso de e-readers: “Nao
sei 0 que ¢”. Mesmo quase uma década depois, assim como na pesquisa de Silva (2012), é possivel
perceber que esta categoria de dispositivo parece nao ser muito conhecida e difundida.

Sobre a frequéncia de leitura, as midias foram apontadas como mais utilizadas na seguinte
ordem: celular (m = 3,30; dp = 1,57), computador (m = 3,22; dp = 1,43), livros emprestados (m =
2,81; dp =1,35), livros proprios (m = 2,21; dp = 1,23), fablet (m = 1,63; dp = 1,08) e e-reader (m =
1,36; dp = 0,92). Esta ordem repete a frequéncia de uso de dispositivos de leitura digital presentes
na populacio brasileira descritos na pesquisa “Retratos da Leitura no Brasil” INSTTTUTO PRO-
LIVRO, ITAU CULTURAL, 2020).

Calculando-se média de frequéncia de todas as midias eletronicas e comparando-a com a
média de frequéncia das midias analdgicas, percebe-se que entre estes escores nao ha diferenca
estatisticamente significativa (Z = 0,00; p = 0,41), indicando que o uso dos dispositivos de leitura
apresenta-se dividido entre a tela e o papel.

Além dessas afirmagoes sobre a preferéncia e a frequéncia, havia a seguinte afirmaciao que
reunia ambas as categorias: “Eu consigo realizar minha leitura da forma que prefiro”. A média
para este item foi de 3,49, com desvio-padrao de 1,41, tendo 34,9% dos participantes assinalado a
op¢ao de pontuacao maxima (“concordo plenamente”), indicando uma tendéncia dos participantes
de fato conseguirem ler no dispositivo preferido.

Correlacionando-se a pontuagao obtida na preferéncia com a pontuagao obtida na frequéncia,
considerando-se todas as midias fisicas, obteve-se uma correlacio positiva significativa, mas fraca

(tho = 0,20; p = 0,02). Considerando apenas os livros, percebe-se uma correlagdo moderada entre
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os emprestados (tho = 0,37; p < 0,001) e os livros préprios (tho = 0,33; p < 0,001).

A correlagao entre a preferéncia e a frequéncia é maior levando-se em conta todas as midias
digitais, com uma correlagao positiva significativa e moderada (rho = 0,41; p < 0,001). Nas midias
especificas, também se repetem as correlagoes positivas, significativas e moderadas, com magnitudes
maiores na seguinte ordem: Zablet (tho = 0,634; p<0,001), e-reader (tho = 0,56; p <0,001), celular
(tho = 0,41; p < 0,001) e computador (rtho = 0,38; p < 0,001).

Visto que os maiores indices de correlagdo estao no fablet e no e-reader, a relagao entre preferir
e utilizar parece ser maior no digital. Participantes que preferem usar a midia digital conseguem
utilizar a midia digital mais do que pessoas que preferem usar o papel.

A preferéncia maior pela leitura em papel encontrada na amostra estudada esta em
consonancia com outras pesquisas realizadas na area (KATZ, 2011; FERNANDES E MAIA, 2013;
SILVA, 2012). Criam-se muitas hipoteses sobre o motivo pelo qual os participantes realizam grande
parte de sua leitura no celular e computador, ainda que esses nao sejam seus dispositivos preferidos.
A praticidade, o valor e a disponibilidade do material sao algumas dessas. Fernandes e Maia (2013)
apontam que a falta de tempo é um dos motivos indicados para que a leitura académica deixe de ser
realizada. Considerando isso, pode-se hipotetizar que a praticidade de aparelhos eletronicos facilita
esse processo, ja que é possivel realizar diversas leituras em diversos espagos carregando apenas
um dispositivo. F necessario, entretanto, investigar tais hipoteses especificas em pesquisas futuras.

Considerando que os participantes mostraram preferéncia pelo texto impresso, pode-se
pensar que, apesar da tendéncia do aumento da midia digital no ensino superior (NASCIMENTO,
FRANCO, 2017), uma implicagao pedagogica importante resultante disso é a maior disponibilizagao
de textos impressos por parte dos professores. Ainda assim, é compreensivel os motivos pelos
quais os textos impressos tém deixado de serem distribuidos dessa forma, como praticidade, valor

financeiro e a questao ambie

3. ESTUDO 2
3.1 METODO

3.1.3 PARTICIPANTES

As participantes deste estudo foram 32 estudantes de pedagogia, com idade média de 22,94
anos e desvio-padrio de 2,47 anos. Todas declararam-se como do género feminino. Todos os
periodos do curso estavam representados nesta amostra.

A leitura do texto no papel foi feita por 18 participantes (56,3%), enquanto 14 participantes
(41,2%) leram no tablet.

3.1.2 INSTRUMENTOS

Para avaliar a compreensao de leitura, foi utilizado o texto “O Ato de Estudar” (FREIRE,
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2002 adaptado por BOTTINO, 2004) contendo 390 palavras, 28 frases e 8 paragrafos e o questionario
de Bottino, Emmerick e Soares (2004) a respeito deste texto, composto de 20 perguntas, sendo 7
referentes a macroestrutura, 6 referentes a argumentagao, 4 referentes a inferéncias e 3 referentes
a detalhes.

As respostas das questoes foram submetidas a uma andlise interpretativa de trés juizes
que, a0 fazer a corre¢do, adotaram como critério a atribui¢ao da nota zero (0) para as respostas
consideradas erradas e 1 (um) para as respostas certas.

Para compor os escore de macroestrutura, inferéncia, argumentacio e detalhe foram
somadas as respostas dos itens referentes a cada uma destas dimensoes e divididas pelo nimero
de itens, ou seja, foi calculada uma média destes itens para que fosse permitida a comparacao da
pontuacao entre estas dimensdes. Foram adotadas como corretas as mesmas respostas utilizadas na
pesquisa de Bottino, Emmerick e Soares (2010).

Também foi utilizado o “Questionario de Preferéncia de Leitura Académica”, descrito no
Estudo 1.

3.1.3 PROCEDIMENTO

O Questionario de Preferéncia de Leitura foi aplicado em estudantes do curso de Pedagogia
da Universidade Federal do Parani em sala de aula, em eventos do centro académico do curso e no
formato digital por /ink enviado aos estudantes do curso.

A amostra foi eleita por conveniéncia, sendo as participantes convidadas de forma coletiva
em sala de aula, por exposi¢ao de cartazes em areas publicas e envio de mensagem por aplicativo
multiplataforma de mensagens instantaneas para todas as turmas do curso de Pedagogia. Foram
adotados como critérios para a selegdao a matricula no curso de Pedagogia presencial. Como critérios
de exclusido, a pesquisa nao abrangeu estudantes que possufam deficiéncias auditivas e visuais.

Os instrumentos foram aplicados de forma presencial em uma sala de aula ofertada pela
institui¢ao, sem ruidos ou interrupgoes. Apos a leitura e assinatura do TCLE, os participantes
foram orientados a ler o texto “O ato de estudar”, completando apenas uma leitura total. Alguns
estudantes fizeram a leitura de todo o texto disponivel em papel e a outros foram disponibilizados
tablets para que realizassem a leitura nestes dispositivos. Na versado em papel, o texto foi impresso
em uma unica folha de papel tamanho A4 enquanto que na versao digital este mesmo texto foi
disponibilizado no formato Portable Document Format (PDF). A distribui¢ao do texto em papel ou
em zablets foi aleatéria. Apods a leitura do texto, os dispositivos foram recolhidos e os participantes
foram orientados a responder o “Questionario de Preferéncia de Leitura Académica”.

Em relagio aos procedimentos éticos, esta pesquisa foi submetida a0 Comité de Etica
da UFPR antes da realizagdo do levantamento de dados, recebendo sua aprovacio (CAAE:
17074019.2.0000.0102).
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3.1.4 ANALISE DE DADOS

Utilizou-se o teste Kolmogorov-Smirnov para se verificar a normalidade da amostra e,
como as principais variaveis apresentam uma distribuicao diferente da normal (p > 0,05), foram
utilizados testes estatisticos nao-paramétricos. Para a comparagio entre grupos foram utilizados os
testes U de Mann-Whitney, Wilcoxon e Friedman e as correlagdes utilizadas foram calculadas pelo
teste de Spearman. Para estes calculos foi utilizado o software estatistico IBM SPSS Statistics versao
20.0. Para calcular o indice de concordancia entre juizes foi utilizado o teste estatistico Kappa

generalizado (Kappa de Fleiss, calculado no programa R versao 3.5.3).
3.2 RESULTADOS E DISCUSSAO

Foram convidados trés juizes para corrigir as respostas dadas a respeito do texto. O indice
de Kappa encontrado foi de 0,61 (p < 0,001) indicando uma concordancia substancial, de acordo
com os parametros de Landis e Koch (1977). Para o calculo final da pontuacio foi utilizada, em
cada item, a corre¢ao com maior concordancia entre os juizes.

Nao foi encontrada correlagdo estatisticamente significativa entre a compreensio € o
periodo (rho = 0,16; p = 0,392). Ou seja, nao foi observado um numero de acertos maiores (ou
menores) a medida em que os participantes se encontravam em uma posi¢ao mais avangada do
curso de Pedagogia. O texto utilizado foi de Paulo Freire, um importante autor da area, e havia a
possibilidade dos estudantes dos ultimos perfiodos possuirem uma familiaridade maior com este
autor e, portanto, apresentarem maiores escores na compreensao do texto. No entanto, parece ter
havido uma compreensio adequada desde os primeiros periodos, ja que nao se trata de um texto
propriamente técnico, mas escrito com uma linguagem bastante acessivel que nao necessitava de
conceitos prévios.

Em relagio as dimensoes da compreensao de leitura, a média de acertos dos participantes
foi de 4,45 pontos (dp = 1,71) para questoes relacionadas a macroestrutura, 3,06 pontos (dp =
0,96) para inferéncia, 4,26 pontos (dp = 1,82) para argumentagao e 1,29 (dp = 0,86) para questdes
relacionados aos detalhes. Houve diferenga estatisticamente significativa entre as dimensoes (2
(3) = 26,9, p < 0,001) e o post-hoc indicou que tais diferengas estavam presentes entre as questoes
referentes aos detalhes e as demais dimensdes (p < 0,05), ndo havendo diferencgas significativas em
macroestrutura, inferéncia e argumentacao entre si. O maior nimero de erros de compreensao
ocorreu, portanto, envolvendo os detalhes da historia, nas respostas as perguntas sobre elementos
especificos do texto.

Estudos prévios envolvendo a compreensao leitora em universitarios nao apontam o detalhe
como o nivel de compreensio com maior dificuldade. Soares, Emmerick e Vicente (2010), investigando
estudantes de varios cursos e universidades diferentes, apontaram que houve maiores acertos em
detalhes e macroestrutura (nao havendo diferenca estatistica entre estas dimensoes) e menores acertos

em argumentagao e inferéncia e argumentagao (também ambas sem diferenca estatistica).
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Comparando a pontua¢ao obtida na compreensdao entre as diferentes midias, nio foi
encontrada diferencga estatisticamente significativa entre quem realizou a leitura no texto no papel
ou no fablet (U = 105,5; p = 0,65), conforme pode-se observar na figura 1. Também nao foi possivel
observar diferencas significativas entre os que leram no papel e no zablet em relagao as dimensoes
de macroestrutura (U = 1114,0; p = 0,92), inferéncia (U = 105,5; p = 0,65), argumentagao (U =
84,0; p = 0,196) e detalhe (U = 1114,0; p = 0,92). Ou seja, o suporte de leitura, neste caso, nao se
apresentou como uma variavel que pudesse interferir na qualidade da compreensao geral em seus
componentes especificos.

Estes achados que indicam nao haver diferenga na compreensao de leitura em midia digital e
na leitura em papel divergem de algumas pesquisas nacionais (SOUZA, COUTINHO, ALENCAR;
2018; GUERRA et al.; 2015) e de estudos internacionais de meta-analise que investigaram este
tema de maneira geral (DELGADO, VARGAS, ACKERMEN, SALMERON, 2018; KONG,
SEO, ZHAI, 2018; CLINTON, 2019).

Figura 1 - Boxplot da diferenca da compreensao leitora entre papel e Zablet.
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No entanto, outro estudo com um bom controle experimental das variaveis apresentou
resultados semelhantes a presente pesquisa. Hou, Rashid e Lee (2016) também nao observaram
desempenho diferente entre a leitura em papel ou em seu equivalente digital quando a pagina era
exibida em sua totalidade. No entanto, os pesquisadores observam que em versoes digitais em
que havia fragmentacdo do conteudo, houve decréscimo de compreensio de leitura, sensagao
de fadiga e imersao psicolégica. Assim, pode-se hipotetizar que a similaridade de desempenho
nas estudantes de pedagogia no presente estudo estd associada a apresentagao do texto no fablet,
em uma pagina de documento no formato Portable Document Format (PDF), analoga a pagina
em papel. Ou seja, a apresentaciao do texto realizada desta forma no formato digital pode ter
facilitado a compreensao de leitura.

Considerando todas as participantes, nao se encontra correlagao significativa relacionando

a compreensao leitora geral com a preferéncia pela midia de papel (tho = -0,13; p = 0,58),
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tampouco com a preferéncia pela midia digital (rho = -0,14; p = 0,583), o que pareceria indicar
que a preferéncia pela midia ndo esta relacionada com a compreensao. No entanto, considerando
apenas as participantes que realizaram a leitura no Zablet, a correlagao entre a compreensao leitora
com a preferéncia pela midia papel nao ¢ significativa (tho = -0,255; p = 0,4), mas quando se
correlaciona a compreensao com a preferéncia pela midia digital (que inclui computador, celular e
table?), encontra-se uma correlacdo significativa, positiva e forte (tho = 0,722; p = 0,005). A forca
desta correlagao ¢ ainda maior quando se correlaciona a compreensao com a preferéncia especifica
pelo tablet (tho = 0,79; p = 0,001). A frequéncia de uso do tablet também obtém uma correlagao
similar com a compreensio (tho = 0,77; p = 0,001). Este efeito nao foi observado em quem leu o
texto no papel.

Em outras palavras, dentre as participantes que leram no Zablef, as que mais gostavam de
utilizar o fablet tiveram um desempenho melhor do que as participantes que gostavam menos. O
mesmo vale para a experiéncia: as participantes que costumavam utilizar mais o fablet alcangaram
um desenho melhor do que aquelas que tinham menos experiéncia com o dispositivo.

De acordo com Walsh (2016), nao ha muita literatura disponivel acerca do uso de zablets
para a leitura académica. Um destes estudos envolvendo estudantes universitarios (Chen et al.,
2014), entretanto, corrobora com os dados encontrados nesta pesquisa na medida em que também
evidencia que o nivel de familiaridade com o fablet esta associado com a compreensao de leitura
utilizando esta midia, de maneira que estudantes com maior dominio da ferramenta obtiveram um

desempenho substancialmente melhor do que estudantes iniciantes no uso do Zablet.
4 - CONSIDERACOES FINAIS

Os estudos realizados mostraram que, apesar de nao ser encontrada diferenca estatisticamente
significativa na frequéncia de leitura entre midia fisica e digital, a leitura em papel possui a preferéncia
entre estudantes universitarios do curso de Pedagogia. Este trabalho mostrou também que os
participantes, de maneira geral, conseguem ler no suporte em que preferem, especialmente aqueles
que preferem os dispositivos digitais.

Sobre a compreensio de leitura, nao foram encontradas diferencas estatisticamente
significativas na compreensao do texto apresentado entre estudantes que leram no papel e no zablet.
Percebeu-se também que a compreensio de leitura no zablet esta relacionada com a preferéncia ¢ a
frequéncia com que o leitor tem em relagao a este dispositivo, sugerindo que a compreensao esta
relacionada com a familiaridade com esta midia.

Como limites destes estudos, podemos apontar que se trata de uma amostra circunscrita
apenas ao curso de Pedagogia de uma universidade do estado do Parand e que o texto escolhido para
o estudo de compreensao nao possui grande complexidade, nao apresentando maiores dificuldades
para o ambiente universitario. Sugere-se, para futuros estudos com esta tematica, a replicagao
da pesquisa com amostras maiores, com diferentes cursos universitarios e utilizando textos com
maior grau de dificuldade e outros dispositivos de leitura como o celular, apontado como uma das

plataformas digitais mais utilizadas.
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EFEITOS DE SENTIDO EM NOTICIAS DA
PANDEMIA NO FACEBOOK EM JORNAIS ON-
LINE DE ARAGUAINA-TO

MEANING EFFECTS ON FACEBOOK NEWS OF
THE PANDEMIC ON ONLINE NEWSPAPERS FROM
ARAGUAINA - TO

Wiliana Caneiro Carvalho
César Alessandro Sagrillo Figueiredo
UFNT

Resumo: O presente trabalho analisa, sob a perspectiva da semidtica francesa, os boletins
epidemioldgicos divulgados em trés portais on-line de noticias em Araguaina, Tocantins. As
noticias selecionadas divulgam informacoes da covid-19, na cidade de Araguaina, e veiculadas
no Facebook, permitem que sejam curtidas, comentadas e compartilhadas. Aqui, além das
noticias, foram analisados os comentatios relacionados. O espaco da rede social parece ampliar
a coragem e permitir uma liberdade de dizer dos usuarios principalmente pelas caracteristicas
especificas dos discursos da Internet e de sua complexidade. A andlise é realizada a partir
da construcdo discursiva das estratégias de manipulacio e da programacio, considerando
o percurso gerativo de sentido, as influéncias da complexidade discursiva da Internet na

disseminacio de crencas e valotes e na producio de discursos apaixonados e/ou intolerantes.

Palavras-chave: Semidtica discursiva. Regularidade e manipulagdo. Complexidade discursiva

na Internet. Naturalizacdo da pandemia.

Abstract. This study aims to analyze under the French semiotic perspective the epidemiological bulletins
released on three websites in Aragnaina, Tocantins. The chosen news reports information abount Covid-19
in the city of Aragnaina. Besides the news, comments related to Covid-19 were analyzed in this study. The
social network space seems to increase the conrage and give the users a sense of freedom to say, mainly due to
the specific characteristics of internet discourses. The analysis is carried out from the discursive construction
of manipulation and programming strategies, taking into consideration the generative path of meaning, the
influences of the discursive complexity of the internet in the dissemination of beliefs and values and in the

production of passionate and) or intolerant disconrses.

Key-words: Discursive semiotics; Regularity and Manipulation; Discursive complexity on the internet;
Naturalization of the pandemic.
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1- AS NOTICIAS NO COMPLEXO DISCURSIVO DA INTERNET

Nada mais esta garantido, em todos os lugares circulam versées da

realidade e da crenca — sem nem mesmo se darem ao trabalho de se confrontat.
(Bertrand; Darrault-Harris, 2021).

Nos dltimos meses de 2020 acompanhamos as noticias locais sobre a pandemia da covid-19,
na cidade de Araguaina, no Tocantins, observando a grande quantidade de informacées sobre a
doenca e a difusao dessas informagoes a populacio no Facebook. Percebemos, no dia a dia, ao
sair a rua, ir ao supermercado, a grande influéncia dessas noticias na vida e nos discursos das
pessoas. Isso se confirma quando esses sujeitos se manifestam sobre a pandemia por meio de
comentarios em murais e expdem opinides sobre essas noticias publicadas na referida rede social.
Esses comentarios carregados de valores se espalham em grande alcance e acabam sendo vistos
como verdade.

O momento em que vivemos ¢ motivagao para ler, buscar informagdes sobre a covid-19, que
continua pondo em risco a vida da populagao no Pafs e no mundo. O que devemos e o que podemos
fazer é continuar a seguir miniprogramas de higienizagao que, hoje, sio parte da nossa rotina, como
usar a mascara e alcool em gel; lavar as maos com frequéncia; manter distanciamento etc.

Atualmente, ha estudos que tratam de falas sobre a pandemia da covid-19, no viés da
semidtica francesa, em torno de discursos presentes nos espagos on-line, nas redes sociais, e que
acabam se desdobrando em discursos intolerantes fundamentados em valores investidos pelos
sujeitos naquilo que julgam ser verdade. A Internet apresenta discurso complexo, como afirma
Barros (2015), devido a suas particularidades quanto as modalidades da fala e da escrita na
organizagao enunciativa (BARROS, 2015, p. 15). A complexidade desses discursos se deve a essas
singularidades, a crenca e aos valores dos sujeitos, gerando conflitos e duvidas em relagao a verdade.

A saude € o objeto de valor buscado por todos; pensando os ““[...] habitos sociais alterados
durante o confinamento e o desconfinamento como algo libertador [...]7 (BERTRAND;
DARRAULT-HARRIS, 2021, p. 322), os autores discutem uma semiologia da pandemia diante de
contextos discursivos nos quais as palavras estao imersas, e que a analise pode buscar compreender
(BERTRAND; DARRAULT-HARRIS, 2021, p. 323). Refletem as possibilidades de investiga¢ao
acerca de uma subcultura, relacionada aos impactos nas relagdes entre os sujeitos, as transformagdes
e a0s comportamentos, sugerindo, inclusive, uma inova¢ao semantica.

Corroborando os estudos de Bertrand e Darrault-Harris, Mariana Luz Pessoa de Barros
(2021) pesquisa o momento pandémico do ponto de vista da memoria, a discursivizagao da memoria
pos-evento traumatico, pensando o durante e o antes, e a pandemia como um acontecimento.

Essas discussoes auxiliam nossas reflexoes, visto que retratam possibilidades de apreensio
do sentido, o que contribui para o entendimento de pontos de vista, contextos, comportamentos e
atitudes, que, de certo modo, levam-nos a crer que “[...] a verdade em si parece nao ter mais direito
de cidadania. Exceto uma: a morte.”” (BERTRAND; DARRAULT-HARRIS, 2021, p. 337).
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Desse modo, o estudo em tela tem base na analise da construgao discursiva das estratégias
de manipula¢io e da programacio, considerando o percurso gerativo de sentido', as influéncias
da complexidade discursiva da Internet na disseminagao de crencgas e os valores e na produgao
de discursos apaixonados® e/ou intolerantes. Mais adiante, nos aspectos teérico-metodologicos,
definiremos os regimes de interagao, conforme Landowski (2014).

Barros (2015) aponta, em seu estudo sobre complexidade discursiva na Internet, as
caracterfsticas temporals, espaciais e actoriais positivas e negativas do discurso falado e escrito.
Esses efeitos podem ser percebidos nos comentarios de internautas, na liberdade que sentem ao se
expressarem no espago virtual do Facebook. Os discursos na Internet tém os atributos da fala e da
escrita com as valorizagoes positivas e negativas de ambos (BARROS, 2015, p. 17).

Ainda de acordo com os estudos de Barros (2015), sinceridade, cumplicidade e subjetividade
sao caracteristicas valorizadas positivamente, enquanto a incompletude e a efemeridade sio
valorizadas negativamente nesses discursos. Os efeitos espaciais sao os de proximidade e distancia,
ja que a presenca ¢ virtual. Ja os efeitos da organizagao dos atores, na fala e na escrita, sdo a
descontragao, a cumplicidade, a simetria e a reciprocidade entre os interlocutores do texto falado,

em oposi¢ao a formalidade e a assimetria dos sujeitos da escrita.
2 - ASPECTOS TEORICO-METODOLOGICOS

Selecionamos para analise trés noticias de jornais locais — Araguaina Noticias, AF Noticias
e Portal O Norte — publicadas no Facebook e os respectivos comentarios. As noticias tém data de
12 de maio de 2020, e divulgam boletins da covid-19 e dados da pandemia na cidade de Araguaina,
TO. A cidade esta localizada ao norte do Tocantins, e destaca-se por produc¢ao de graos, pecuaria e
comércio atacadista, varejista e agroindustrial fomentado pela agropecuaria.

Inicialmente, analisamos as noticias; em seguida, a imagem de um boletim epidemiolégico
com data de 22 de janeiro de 2021, os comentarios dos internautas sobre essas noticias e as
interlocu¢oes. Para isso, observamos as estratégias de comunica¢ao de cada portal de noticias, as
regularidades e os efeitos que produzem no ambiente virtual.

Essas noticias informam a quantidade de mortes e de individuos infectados por dia, além de
evidenciar questdes particulares do enunciador relacionadas as vitimas fatais do virus, o que oferece

pistas discursivas que manifestam valores individuais do enunciador.

1. Diz respeito a produgio de sentido de um texto, e se divide em trés patamares: Nivel fundamental (superficie), refe-
rente a0 minimo de sentido, relacio de diferenca ou oposigio entre termos semanticos, explicando os niveis abstratos
do texto; Nivel Narrativo (intermediario), referente a transformacao de estados do sujeito, por conjun¢io ou disjungao
com o objeto-valor; Nivel discursivo (profundo), concreto e complexo, destaca as categorias de pessoa, tempo e espago,
evidencia temas e figuras. BELLOMO-SOUZA ¢/ al. Percurso Gerativo de Sentido: uma andlise do selo comemorativo
do centenério do nascimento de Luiz Gonzaga e da composigio Asa branca (1947). In: XI SEMINARIO LEITURA
DE IMAGENS PARA A EDUCACAO: MULTIPLAS MIDIAS, 11, Florian6polis. (Anais) [...] UDESC, 2018)

2. Ha duas concepgoes de paixdo: uma é modulacio de estados do sujeito provocados pelas modalidades investidas
no objeto, que definem o ser do sujeito comovendo-o, e estd relacionada a acio; a outra esta relacionada a razio, e diz

respeito a moralizacdo, a regulacio social que estabelece a medida entre excesso e insuficiéncia da circulacido de valores.
(BERTRAND, Denis. Caminhos da Semiética literaria. Tradugao do grupo CASA. Bauru: Editora EDUSC, 2003).
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Mobilizaremos, entdo, a semiotica francesa, pois ¢ uma teoria que “[...] se interessa pelo
‘parecer do sentido’ que se apreende por meio de formas de linguagem e, mais concretamente,
dos discursos que se manifestam, tornando-o comunicavel e partilhavel, ainda que parcialmente.”
(BERTRAND, 2003, p. 11).

Pensando na semidtica como uma teoria que investiga textos, discursos e praticas diversas de
nossas relagdes com objetos e sujeitos, na vida cotidiana e em variadas dimensoes (LANDOWSKI,
2014), faremos a analise das noticias e dos comentarios selecionados, por tratar-se de um espaco
virtual de comunicagdo e interagdao entre sujeitos. Os enunciados sugerem pistas linguisticas e
permitem identificar o modo como essas noticias sao veiculadas, os efeitos de sentido e os valores
investidos pelos sujeitos em seu objeto-valor.

Nesse caso,a sociossemiodtica é um modelo em que ““[...] as praticas de constru¢ao, negociagao,
intercambio de sentido constroem o ‘social’ enquanto universo de sentido.” (LANDOWSKI, 2014,
p. 12). Nela, os regimes de interagdo sio fundados com base nos principios de “[...] regularidade,
intencionalidade, sensibilidade e aleatoriedade.” (LANDOWSKI, 2014, p. 14-15, grifo do autor).
Para o autor, sdo formas de dar conta da diversidade de modos de apreensio do sentido na interagao.

Landowski (2014, p. 9) define quatro regimes de interagao: a programagao, que ¢é a repeticao,
a “rotina” e o risco minimo; a manipulagao é o modelo em que se busca, pela persuasiao, motivar
alguém a agir de uma determinada maneira; o acidente descreve acontecimentos imprevisiveis, ¢ o
ajustamento é o modelo em que os parceiros da relagio constroem a relagao sentindo a maneira de
agir um do outro.

Barros (2015, p. 19) contribui com nossa investigagao por tratar, em seus estudos, da
complexidade discursiva da Internet, destacando as caracteristicas de base desses discursos, como
a interatividade exacerbada, a permanéncia e o alcance comunicacional. Conclui a autora que os
discursos construidos na Internet “[...] pelas caracteristicas discursivas que apresentam, facilitam,
desencadeiam, incentivam a produgdo de discursos agressivos, intolerantes, preconceituosos e sua
intensa e extensa divulgacao.” (BARROS, 2015, p. 29).

3 - EFEITOS DE REGULARIDADE E MANIPULACAO

A constancia das noticias nos portais Araguaina Noticias, AF Noticias e Portal O Norte sobre
boletins da Covid-19 na cidade de Araguaina (TO), territério onde atuam, afirma a continua pandemia
e o aumento do nimero de casos de infectados e de mortes ocasionadas pelo virus. Os dados que
vao se repetindo dia a dia traduzem uma rotina jornalistica que visa a informar a popula¢ao sobre os
numeros da doenc¢a em relagao a casos confirmados, casos ativos, recuperados e mortes.

As noticias extraidas para analise tratam da divulga¢dao de informacdes e dados numéricos
de vitimas infectadas ou de mortes decorrentes de complicacdes da doenca. . possivel perceber
a prioridade do enunciador que tem como destinatario o leitor de noticias, que busca informar-se
e atualizar-se sobre casos de Covid-19 na referida cidade. No momento em que inicia o texto —

informando 6bitos e casos confirmados das tltimas 24 horas — o enunciador (jornalista) traz os
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primeiros dados, o nimero de 6bitos e de pessoas infectadas. Algo que se tornou regular e rotineiro
desde que a pandemia se iniciou no Pais e a cidade comegou a ser monitorada. Vejamos, a seguir,

trechos de noticias retirados dos portais AF Noticias, Araguaina Noticias e Portal O Norte:

Imagem 1 - Trecho de noticia portal AF Noticias de 12/5/2020.

hizic cinco obitos causados pela infeccdo do novo coranavinss foram confirmados
nas dltimas 24 horas na Tocantins. conforme o boletim desta terga-feira {T2/05L
Diaszzs trés serdo registrados nos estadas de Goids, Pard & Minas Gergls. Tamoam

foram confirmados mais 32 cazos para Cowid-19, wotalizando B2E.

Dz pacientes da covid-19 wieram a obito no Hespital Regional de Araguaing (HRA) Uma das
vitimas & Anténio gda Cunha Rais, da £2 2nos. que morava em Araguating, na reg2o do Bico
do Papagaio. Ele era disbetico e faleceu cniem: dia 11 de maio.

A outra witima & uma idosa de 73 anos, portadors de doenga cardiovascl srorinica, gue
morava em 530 Migug! do Tocanting & tambEm estava internada ne HRA, onde falaceu hoje
11demaim

A professora Francisca Landim de 43 znos também faleces na segonda {11/05) no Hospical
& Maternidace Dom Orone. em Aragusina. com suspests de infecgdo pelo coronayvins.
Contuco, & Secretaria de Estado da Satde ainda aguarda o resultade conclusivo do
exame para confirmar a causa do obits.

Araguaing € o epicentre da doenga no Tocanting, com 357 casos confirmados. Apesar
di=so, nenhum obito fo! registrado nos pacientes da cidade

OBITOS DE OUTROS ESTADOS

Um caminhaneiro de &1 anos faleceu nesta segunda (11} no Hospital Regienal de Guaral
{HRE). Elz era hipertenso, diabétics & morava em Aparscida de Goias (G0), onde o Sbito serd
netficado.

CQutro eaminhoneiro, de 65 anos residente em Sate Lagoas (MG). faleceu no domingo, dis 10
de maswo, no Hospital Dom Crione, em Araguaing o o diagndstico fol posidvo para a covid-19.
Ele tambem ers disbético & portador de doenge cardiaca cranica.

UUm obito ainda fioi registrade na regdo do Bico do Papagio. A vitima € um homem de 51
anos, diabético, portador de doenga cardiaca crinica; gue morava em Parsuapebas (PAL B
esigva neernado no Hospas!| Assional de Augustinopodis, onde faleceu neswa ssguncs-feina,
11 de maim

Aruzlmante o Tocantns contatiliza 828 cazos nototal destes, 135 padentes estia
recuperados & 673 em isslsmento domicfiar ou hospitatar (42 hospitalizados: sendo 1d em
leitos d= UTT), al&m da 14 abitos

Fonte: arquivo de imagens da autora.

Imagem 2 - Trecho de noticia portal Araguaina Noticias de 12/5/2020.

0 Tocantins registrou, nesta terga-feira (12/5), mais duas mortes em decorréncia da covid-19. As
vitimas sdo um morador de 62 anos de Araguatins e uma idosa de 73 anos, gue morava em S0
Miguel do Tocantins. Ambos apresentavam comorbidades— doencas preexistentes que agravam o
qguadro de satdde — e estavam internados no Hospital Regional de Aragusina.

Com esses dois casos, o Tocantins registra 13 mortes pela covid-12 oficialmente notificadas pela
Secrefaria de Estado da Sadde (SES). O Boletim epidemiolégico N® 58 desta terga-felra também
contabiliza B2 novos casos sendo 51 diagnésticos pelo no Lacen e outros 31 por testes rapidos.

Segundo a SES, o morador de Araguatins era diabético e estava internado no Hospital Regional de
Araguaina (HRA), Ele faleceu nesta segunda-feira, 11 de maio. J3 a idosa de 73 anos de 530 Miguel
do Tocantins era portadora de doenga cardiovascular cronica e também estava internada no HRA,

Ela faleceu nesta terga-feira, 12 de maio.

Fonte: arquivo de imagens da autora
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Imagem 3 — Trecho de noticia Portal O Norte de 12/5/2020.

Araguatins registra a primeira morte por Covid-19 na cidade.
O paciente de 62 anocs faleceu no inicio da noite de ocntem (1),
guando estava internado em um hospital de Araguainag,
Morte do Tocantins. A informacao fol repassada por uma
fonte da nossa reportagem e confirmada pela Secretaria
Municipal de Sadde.

Segundo informacdes preliminares apuradas por Nossa
reportagem, a vitima & o portugués, Antdénio da Cunha Reis.
Ele foi diagnosticado com o virus no Ultimoe dia 3 de maio.

O portugués era casado com uma brasileira @ morava ha
alguns anos em Araguatins, Era esportista, praticava futebol
regularmente e apesar de esiar internado em estado grave,
ele havia apresentado uma melhora em seu quadro de sadde,
mas nao resistiu.

Em nota encaminhada ac Portal O Norte, a prefeitura
lamentou o falecimento do senhar Anténio Reis; "Que Deus
em sua infinita bondade possa confortar os parentes e
amigos neste momenio de extrema trisieza para todos nos”,
diz a nota assinada pelo prefeite Claudio Santana.

[e acordo com ¢ municipio, Araguatins tem atualmente 18
casos confirmados do nove Coronavirus. A prefeitura destaca
gue diferente do Governo do Estade, esta mantendo a
divulgacao do boletim epidemiclogico ne inicio da noite de
cada dia e por isso pode apresentar divergéncia no namero

Fonte: arquivo de imagens da autora.

As informagdes priorizam iniciar com o registro de mortes em 24 horas no estado do
Tocantins. Nos primeiros meses de 2020, periodo em que se iniciou a pandemia, o medo do
desconhecido tem motivado a busca e o acesso a esses portais para saber o que vem acontecendo
diariamente em decorréncia dos riscos a vida provocados pela Covid-19.

Os dados informados sdo regularmente modificados, variando apenas os nimeros que se
acrescem a cada dia. Dos 6bitos mencionados nas noticias, especificam-se a idade (nas 3 imagens,
62 a 73 anos de idade), a cidade ou estado onde ocorreu (Goias, Para, Minas Gerais, Tocantins -
Araguatins, Bico do Papagaio, Sao Miguel do Tocantins) e as doengas preexistentes relacionadas
as vitimas (“diabético”; “portadora de doenca cardiovascular cronica”). Dessa maneira, enfatiza-se
a ideia de que a pessoa maior de 60 anos de idade ja estaria doente e que, portanto, a morte viria
principalmente por essa razao.

A noticia do Portal O Norte (Imagem 3) deu foco ao fato de que a vitima, mesmo com
idade maior que 60 anos, praticava esportes, e nao citou doengas preexistentes; mas, traz a tona
uma ideia anteriormente reforcada nas midias de que um histérico de praticas esportivas seria pré-
requisito a nao evolu¢ao de uma situagao grave com a covid-19.

Os efeitos previsiveis das noticias (fazer saber sobre a pandemia na cidade e se o numero

de casos confirmados da doenga aumentou ou diminuiu) nos fazem perceber o espago tecido pela
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conexao das coisas entre si (LANDOWSKI, 2015, p. 16), isto é, o mecanicismo presente no texto
que esta sendo noticiado, como um relégio que repete as horas, os minutos e os segundo, sustenta
uma estrutura fechada e pronta para ser visualizada no dia seguinte. Sio modificados apenas os
numeros acrescentados com o passar do tempo, exatamente o que busca o enunciatario (leitor)
desses portais de noticias: as informagdes atualizadas sobre a covid-19 na cidade.

Ao comparar o mundo com um “tecido”, Landowski (2015) traz a ideia de conhecimento
e dominio real em sua continuidade, o espaco tecido pela conexao das coisas entre si e, de certa
forma, uma rede operacional, o que o autor chama de “|...] espago operacional do dominio sobre as
coisas.” (LANDOWSKI, 2015, p. 16, grifos do autor). Isso se confirma em nosso dia a dia, quando
necessitamos e nos tornamos quase dependentes do uso da Internet com variados objetivos e nos
mais variados contextos e épocas, inclusive para trabalhar e interagir durante o confinamento. De

acordo com o autot:

Com efeito, a forma que adota depende do conhecimento que se tem (ou se
crer ter) tanto dos elementos que compoem o tecido do mundo, quanto das
regularidades que regem suas relacGes e do grau de dominio pratico que se pode
adquirir no seu manejo, quer seja por fins “desinteressados” ou em vista de sua
exploragiao (LANDOWSKI, 2015, p. 16).

Em toda a época sombria da pandemia do corona virus, em contextos de isolamento e
distanciamento social, o continuo operacional diz respeito a0 modo de vida virtual, aos pontos
de conexdo e interagdo a distancia: os modos de conversar, obter informacdes, fazer compras,
assistir aulas, trabalhar etc. As informagdes sobre o novo virus viriam, principalmente, por meio da
Internet, compartilhadas com as pessoas no mundo inteiro.

Assim, algumas informacdes, como numero de Obitos, casos confirmados, idade, cidade
e doencas preexistentes relacionadas as vitimas mantém a estrutura textual das noticias aqui
analisadas. Noticias que, de maneira regular e quase diaria, apresentam esses dados, causando um
efeito de previsibilidade das informagoes nos boletins sobre a covid-19 na cidade.

Essas regularidades sio parte do dominio pratico do enunciador (jornalistas); siao
mecanismos que regulam rigorosamente — e programam — as interagoes entre os elementos com
os quais fabricam seu ambiente (LANDOWSKI, 2015, p. 18). Sdo como fragmentos justapostos,
reunidos ou articulados, cada um com suas propriedades que irdo determinar a possibilidade de
exercermos nosso dominio. Conforme o autor, de maneira semelhante, a rede encarnada pela
internet nos apresenta um espago convencional de circulacdo de valores (LANDOWSKI, 2015), e
a negacao de uma descontinuidade por haver a possibilidade de “manobra” e de transformacao de
competéncias ou de estados na interacdo com sujeitos/objetos. O numero de casos recuperados,
por exemplo, tem sido fortemente enfatizado por esses jornais que, acompanhando e divulgando
o boletim covid-19 estadual, mostram esses nimeros (em tamanho grande e em cor verde) logo
abaixo do numero de casos confirmados (em tamanho grande e em cor vermelha). Um efeito de

minimiza¢ao da gravidade da pandemia na cidade, visto que isso causaria um menor impacto em
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relagdo ao grande nimero de casos registrados e de mortes provocadas pelo corona virus.

Passam a populagao uma falsa impressao de seguranga, ja que a quantidade de casos de pessoas
recuperadas aproxima-se da quantidade de casos registrados, distante do nimero de mortes (mostrado
em cor cinza no lado esquerdo inferior do quadro, na Imagem 4) posicionado de forma a nao chamar

a atengao do leitor. Vejamos a disposicao das informagdes no boletim do dia 22 de janeiro de 2021.

Imagem 4 - Boletim epidemioldgico de 22/1/2021.

i BOLETIM
@i EPIDEMIOLOGICO

NOTIFICACOES PARA COVID-19

PE-O1  casos conFirMADOS HOSPIT,

UPERADOS

86.947 - “CliNicos 68

UTI COVID 89

LETOS PRIVADOS 62
CLINICOS
UTI COVID

Fonte: arquivo de imagens da autora.

O leitor ¢ seduzido pela divulgacao do elevado nimero de casos recuperados, como se
“crer nesse fator” excluisse/minimizasse a gravidade da pandemia. Ja que esse nimero representa
quase 90% das pessoas que adquiriram a doenga, acaba passando uma impressao de que, mesmo
infectado, ha grandes chances de sobreviver. O alto indice de propagagao do virus nao ¢é considerado
relevante, tampouco o nimero de leitos especificos de covid-19 para atender a populagao, caso haja
uma grande demanda em curto prazo de tempo no municipio.

O discurso jornalistico tenta manipular muitos leitores (ou mesmo seguidores da pagina
on-line), persuadindo-os a compreender pela argumentacao dedutiva de um raciocinio abstrato.
Por outro lado, fazer ver também ¢ fazer crer! (BERTRAND, 2000, p. 155), pois a confianca entre
os homens fundamenta a confianca nas suas palavras sobre as coisas ¢ o mundo, e, finalmente, a
confianga ou a crenga nas coisas e no mundo, como diz Barros (2002, p. 36).

O plano de fundo azul escuro evidencia com mais vigor as letras e os nimeros nas cores
vermelha, verde, laranja, cinza, branca, amarela e lilas, com as quais se apresentam os nimeros
totais referentes as vitimas da doenca no boletim epidemiolégico do dia 22 de janeiro de 2021 (ver
Imagem 4). O mapa do estado do Tocantins e a figura que representa o virus causador da pandemia
mundial aparecem em um tom azul escuro, acompanhando o tom também azul escuro do plano
de fundo. As imagens e cores associadas aos numeros e as letras e a sua disposicao dentro do
quadro passam um efeito de verdade sobre o que se busca na informagao, confirmando o tema da
pandemia no estado do Tocantins.

A divulgacao de boletins epidemiologicos nos portais de noticias de Araguaina ¢ uma
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forma de reconhecer e de assumir a necessidade de continuar realizando as medidas de seguranca
(principalmente, isolamento ou distanciamento social), pois o0 nimero de casos diarios confirmados
tem sido elevado. Ao observar essa situacdo, o enunciador assume com o enunciatario o contrato

da persuasao, que ¢ percebida por Landowski:

[...] manipular é sempre imiscuir-se em certo grau na “vida interior” de outrem, é
tratar de influenciar (tipicamente, por meio da persuasio) nos motivos que outro
sujeito possa ter para atuar num sentido determinado (LANDOWSKI, 2014, p.
22).

A estrutura contratual da comunicagao jornalistica ocorre por meio da manipulagao,
quando os textos jornalisticos se apresentam sob um status de verdade. O enunciador (jornalista), a
partir do fazer persuasivo, busca a adesao do destinatario (leitor da noticia), que, ao exercer o fazer
interpretativo que lhe cabe, cré ser verdadeiro o objeto apresentado, o discurso do outro e o proprio
destinador (BARROS, 2002, p. 36). De acordo com o autor, o percurso do destinador-manipulador
¢ apresentar o contrato, estabelecer um minimo de confianga, persuadir e fazer interpretar para que
haja aceitagao ou recusa do leitor.

O wvalor positivo dado ao nimero de pessoas recuperadas de covid-19, ou mesmo a
necessidade de apresentar, nas noticias, que vitimas fatais com 60 anos de idade ou mais tinham
doengas preexistentes, parecem colaborar para um movimento que val ao encontro da ideia de
minimizag¢ao da gravidade da pandemia na cidade.

Por outro lado, o comércio sofre impactos negativos com o perfodo de fechamento das
lojas. Sao fatores criticos do momento pandémico a falta de recursos financeiros decorrente
da queda de demanda de bens e servigos oferecidos pelo comércio; as medidas adotadas pelo
governo federal, consideradas insuficientes para arcar com o financiamento emergencial de folha
de pagamento de funcionarios para evitar demissdes em massa, como dizem as pesquisas nos
sites G1° e Agéncia Brasil®.

A naturalizacao da pandemia pode ser interpretada como parte de um projeto que visa
a diminuicao dos prejuizos economicos em detrimento da populagao mais vulneravel que tem
necessidade de trabalho e de auxilio financeiro para sobreviver, especialmente nesse periodo crise
sanitaria mundial.

A manutencio do discurso sobre abertura de bates, igrejas e escolas na cidade de Araguaina/
TO (atividades nao essenciais), sempre discutida em reunides on-line, tem sido utilizada para justificar,
unica e exclusivamente, a necessidade de trabalho e emprego de muitas pessoas: trabalhadores
informais, sem renda fixa; empregados de repartigoes publicas e privadas que precisam sustentar a
familia para sobreviver.

Negar a pandemia é também negar a necessidade de permanéncia do isolamento/

distanciamento social; é negar a necessidade de auxilio financeiro aos trabalhadores autonomos,

3. O site traz como tema principal da noticia o crédito emergencial para pequenas e médias empresas.

4. O site divulga pesquisa sobre impacto do isolamento no mercado de trabalho.
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principalmente as médias e pequenas empresas, ou tornar esse auxilio insuficiente para a

sobrevivéncia das pessoas no periodo de crise sanitaria mundial.
4 - VALORES E PAIXOES NO DESDOBRAR DA NOTICIA

Analisamos os comentarios compartilhados pelos portais AF Noticias, Araguaina Noticias e
Portal O Norte em noticias que divulgam, no Facebook, os boletins epidemiolégicos da pandemia
na cidade de Araguaina. Os internautas interagem conforme a leitura que fazem dessas noticias,
expondo opinides e acreditando em suas interpretagdes. Para analisar esses discursos, Teixeira
(2017, p. 126) nos ajuda a compreender sobre a enunciagdo em meios digitais e o papel das redes

socias na configuracao do jornalismo:

[...] tiram o jornal da esfera de seu préprio controle e disseminam, fazem circular, repercutem,
tensionam, alargam, criticam o noticiario. Isso abre o jornal para um novo publico, que nao é
necessariamente leitor de nenhuma das versoes dele, mas representa um novo espectro de publico,
que passa a ler nas beiradas, nos transbordamentos, nos desdobramentos que ja nio sio mais a
noticia, mas a noticia e sua critica, a noticia e sua contestacio, a noticia e seu redimensionamento, a

noticia e seu deslizamento patra outros campos do sentido (TEIXEIRA, 2017, p. 126).

Diz a autora que a perda de controle do jornal sobre o que publica ocorre devido ao fato
de que a rede social possibilita ao internauta curtir, comentar e compartilhar as noticias em murais,
o que, na rede, multiplica-se com muita rapidez. Dessa forma, um compartilhamento comentado
de uma noticia pode fazer com que o contexto de circulagio seja esvaziado; ao comentar, 0s
internautas expoem opinides carregadas de crengas e valores positivos e/ou negativos, e acabam
redirecionando o sentido da noticia publicada. Na Imagem 5, o enunciatario (leitor da noticia/
internauta) compara o que foi apresentado pelo enunciador (jornalista) com aquilo que sabe ou
aquilo em que cré (FIORIN, 2000). A interagao gira em torno da veracidade das informagoes da

publicagao do portal AF Noticias.

Imagem 5 — Comentarios na noticia do portal AF Noticias de 22/5/2020.

: Fernandes
Gente serd que & verdade porg tem uma colega que
trabatha |3 | falou que n3o morreu ninguém de corona
Curtir - Responder - 30 sem =
= - Maria
2. Fermandes gm & gue sabe?

Curtir Responder - 30 sem

Shirley
Se n saiu como morte dagui € pg eles n s3o dagui,
Qs hospital de Araguaina atende toda regido faz
tempo todas as cidades vizinhas mandam pra ca.

Curtir - Responder - 30 sam . Editado

Jmts Moraes
= Fernandes pois & verdade. Triste realidade

Curtir - Responder - 30 sem

S0 Alves
L= 1 Fernandes sua colega talvez estivesse
desinformada.

Curtir - Responder - 30 sem

Fonte: arquivo de imagens da autora.
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A grande quantidade de noticias falsas espalhadas nas redes sociais, nos ultimos dois anos,
tem sido uma forma de descredibilizar a ciéncia e ocultar a verdade sobre a gravidade da pandemia.
A testagem restrita dos casos de covid-19, na populagao de Araguaina, por exemplo, justifica
numeros incoerentes com a realidade nas demandas hospitalares da cidade. Outras situagdes,
como o atendimento de pessoas de regioes vizinhas, e a grande quantidade de pessoas infectadas
e assintomaticas que nao foram testadas sao fatores que aceleram e colaboram com o descontrole
relativo a0 aumento de casos e a falta de registro oficial desses numeros.

Em um nivel aparente, o numero de casos e de mortes por covid-19 é visto/publicado
pelo portal de noticias como uma verdade (parece ser verdade), mas outras situagOes exteriores
ao discurso jornalistico (a testagem restrita dos casos de covid-19, por exemplo) mascaram a
esséncia desses dados, camuflando um quantitativo de pessoas que nao foram testadas nem
contabilizadas nesses numeros. A formalidade da comunica¢do jornalistica potencializa as
informacdes divulgadas, que assumem a naturalizacao de dados e reforcam formas aparentes
dessa realidade. Para Barros (2015, p. 22):

A interpretacio como discurso verdadeiro e também o desmascaramento da
mentira e a revelagdo do segredo decorrem do efeito de sentido de grande
quantidade de saber armazenado pela internet e do de interatividade acentuada
(BARROS, 2015, p. 22).

Na imagem 5, a intera¢ao dos internautas sobre a verdade dos 6bitos divulgados na noticia
¢ regida pelo crer (de acordo com o que diz a colega de trabalho, o hospital atende pessoas de
regioes vizinhas, na hipétese de a colega estar desinformada), que continua a manter uma situagao
de duvida da verdade em uma reciprocidade que mantém a proximidade entre as pessoas da
conversa. A discussao se constréi em torno das figuras “hospital” e da “colega que trabalha 14”, que
concretizam o tema da pandemia. Os temas, entdo, vao se construindo a partir de formas aparentes
da realidade (FIORIN, 2007a, p. 59).

Nas Imagens 6 e 7, os comentarios sao feitos na publica¢ao do portal Araguaina Noticias,

também referente a0 mesmo boletim epidemiolégico.
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Imagem 6 - Comentarios na noticia do portal Araguaina Noticias.
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Fonte: arquivo de imagens da autora.

Imagem 7 — Comentarios na noticia do portal Araguaina Noticias.
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Fonte: arquivo de imagens da autora.

Figuras como “mogo”, “gente novo”, “idoso”; “supermercado de passeio”; “exame da

covid-19” concretizam a realidade do discurso nas Imagens 6 e 7, que tematizam a noticia da
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pandemia e sdo encontradas na interacao. No primeiro comentario (Imagem 0), o internauta chama
a atengao para a faixa etaria, lembrando com pertinéncia que pessoas jovens circulam e se expoem
ao virus nas ruas e em supermercados. O dltimo comentario, na mesma imagem, parece responder
ao primeiro quando se refere, de maneira ironica, a possibilidade de uma pessoa jovem também
aparecer entre os numeros de casos registrados nessas noticias. O emoji representa, nesse caso, a
duvida de quem preferiu nao expor verbalmente um pensamento nem o enfatizar ainda mais.

De acordo com Fiorin (2007a, p. 49), “|...] o sujeito inscrito no discurso ¢ um ‘efeito de
sentido’ produzido pelo proéprio discurso, isto é, seus temas e figuras é que configuram a ‘visao
de mundo’ do sujeito.” Como podemos observar em “direitopatas” e “mito fariseu” (Imagem
7), tematizando discursos da esquerda’, e “bando de esquerda” que “nio trabalha” ou “faz festa”
com dinheiro publico (Imagem 6), tematizando discursos da direita’. Nesse caso, Barros (2016. p.
8), ao tratar sobre discursos intolerantes, explica que esses sao discursos fortemente passionais e
de sansdao positiva ou negativa dos sujeitos maus cumpridores de certos contratos sociais, como
branqueamento da sociedade, pureza da lingua, heterossexualidade, identidade religiosa e outros.

Esses contratos sociais nos remetem a abordagem teorica sobre triagem e mistura. Oliveira
(2017, p. 169), com base em conceitos de Zilberberg, relaciona a mistura aos processos de
mesticagem e heterogeneidade, que compreendem os “valores do universo”, enquanto a triagem
remete aos “valores do absoluto”, consistindo em sele¢Ges e processos de “pureza”, em um projeto
de reducao da heterogeneidade.

As paixdes da antipatia e da raiva em relagdo a quem cumpre contratos sociais excludentes

e desiguais podem ser percebidos em “direitopatas” e “mito fariseu”, sujeito apaixonado de

>
revolta. A antipatia e a raiva sao, ainda, manifestadas quando se diz que o “bando de esquerda”
faz festa com dinheiro publico, de modo que a expressao esta ligada diretamente a quem defende
os contratos sociais mencionados anteriormente (de exclusio e desigualdade), sujeito do 6dio e
do medo do diferente. O sujeito do 6dio ao diferente é o mesmo sujeito do amor aos iguais. Ou
seja, “[...] complementam-se as paixdes malevolentes do édio em relagdo ao ‘diferente’ e as paixdes
benevolentes do amor aos ‘iguais’.” (BARROS, 2016, p. 9).

A linguagem, nesse caso, mostra sua influéncia no comportamento das pessoas, pois a
visao de mundo que veicula, contém um sistema de valores, estere6tipos de comportamentos

humanos valorizados positiva ou negativamente, como diz Fiorin (2007a, p. 55). Observemos

agora a Imagem 8.
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Imagem 8 - Comentarios na noticia do Portal O Norte.
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Fonte: arquivo de imagens da autora.

A “gripezinha”, assim referida pelo atual Governo Federal, tem ocasionado muitas mortes
no estado do Tocantins e na cidade de Araguaina com a lotagao de hospitais e, atualmente, com
o surgimento de novas variantes do corona virus no estado do Amazonas. Os comentarios na
Imagem 8 se referem a noticia que, além de divulgar o boletim epidemiolégico do estado, foca na
morte de um homem com mais de 60 anos de idade, praticante de atividades fisicas. A idade e a
pratica de esportes sao situagoes que tiveram énfase no texto da noticia, também percebidas por
um dos internautas.

Nesse caso, alguns internautas revelam, em seus discursos, a certeza da gravidade da
pandemia (“Isso nao é uma gripezinha”); outros demonstram incerteza (“Era atleta” e um emoji
representando a ideia de duvida); ou ironizam por nao acreditar (“Numeros que de fato eu nao
acredito”), confirmando a davida sobre a verdade na populagao também usuaria do Facebook. Esse
tipo de interacao em redes sociais, como o Facebook, faz com que a conversa nao seja prolongada,
tornando-a efémera. Barros (2015, p. 22), ao pesquisar a organiza¢ao enunciativa e veridictéria dos

discursos na Internet diz:

A interpretacio como discurso verdadeiro e também o desmascaramento da
mentira e a revelagio do segredo decorrem do efeito de sentido de grande
quantidade de saber armazenado pela internet e do de interatividade acentuada.
O destinador desses discursos ¢ colocado na posicao de sujeito do saber e seu
destinatario, devido a interatividade intensa [mencionada pela autora]. Esse
destinatario, assim construido, acredita e confia nos discursos que também sao
seus (BARROS, 2015, p. 22).

Assim, a duvida que surge a partir de noticias publicadas em redes sociais como o Facebook se

deve a grande quantidade de informagées encontradas na Internet. Os internautas interagem sobre o
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que pensam ser verdade ou mentira a partir de um “eu-aqui-agora” da enuncia¢ao, o que o torna um
ator pleno de crengas, valores, modos de ser e de fazer (DISCINI, 2003 apud BARROS, 2015, p. 24).
O destinatario compara o que lhe foi apresentado (os enunciados, as informagoes) com aquilo que
ele sabe ou cré, por meio de um julgamento epistémico em que o crer precede o saber, implicando o

carater ideologico da operagao de interpretagao dos conceitos de Fiorin (2007b, p. 3).
5 - CONSIDERACOES FINAIS

O papel tematico de informar e o status de verdade adquirido pelos jornais on-line fazem
com que os discursos das noticias apresentem um efeito programatico e manipulador (sempre sobre
o mesmos dados: nimero de casos ativos, mortes, recuperados etc.). De certo modo, isso influencia
o “crer” dos leitores do jornal, que, a0 mesmo tempo, sentem-se livres para comentar as noticias
e/ou publici-las, fazendo com sinceridade e reciprocidade no espago da Internet, compartilhando
opinides que muitas vezes se desdobram e se esvaziam do contexto do que foi informado.

No passar dos meses desde o inicio da pandemia, com a propagacao da covid-19, na cidade
de Araguaina/TO, é possivel perceber que esses boletins informativos da doenca tém sido cada vez
menos diarios devido aos discursos de reabertura da cidade. Com o auxilio financeiro do Governo
Federal insuficiente, fica inviavel a permanéncia das pessoas em casa ou trabalhando em home
office, e a manutengao sem tantos prejuizos econdomicos de grandes, médias e pequenas empresas,
trabalhadores autbnomos e desempregados.

A leveza das noticias aparece na pretensio de silenciar a voz do outro e na fraqueza da
estesia de quem permite a circulagdo de pessoas nas ruas, nos locais de trabalho em um momento
de inseguranga sanitaria em que impoe uma situagao de normalidade e estatica. A circulagao de
pessoas ocorre pela inseguranca financeira e alimentar ou pelo nao crer na gravidade da pandemia.

Com isso, as informag¢oes passam a ter foco nos decretos municipais de liberagio das
atividades econémicas e de tomada de decisGes para o retorno “seguro” em que as empresas/
locais de trabalho devem seguir restri¢oes e horarios, como se isso minimizasse o perigo de se
estar exposto nesses locais. Ha um ritmo de acompanhamento dos fatos ocorridos na cidade, e
predominam como informagao aquelas noticias que mais podem interessar a populacio (o retorno
ao trabalho para nao perder o emprego ou para nao reduzir o salario, por exemplo).

Analisamos noticias do AF Noticias, Araguaina Noticias e Portal O Norte em que alguns
internautas trazem a tona o simulacro imaginario que sdo esses jornais quando dizem ndo crer
no que esta sendo informado em comentarios compartilhados nos murais no Facebook. Crer ou
nao nas informagdes esta ligado ao contrato de persuasdo que pode ou nao ser assumido pelo
enunciatario (leitor da noticia) devido aquilo que se valoriza positivamente. Essas noticias, muitas
vezes, colocam o leitor em uma forma fechada de leitura, pois buscam exatamente as informagdes
que estdo postas no texto, mas com abertura para comentarios e compartilhamentos, tendo seu
sentido desdobrado conforme vao acrescentando opinides e pontos de vistas diversos.

O assentimento ao corona virus cria rafzes para paixoes, como a antipatia em relagdo a quem
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cumpre contratos sociais excludentes e desiguais (a exemplo daqueles que valorizam positivamente
a pureza e o homogéneo) e em relagao a quem nao os defende (aqueles que valorizam negativamente
a pureza e o homogéneo e defendem a heterogeneidade e o universal), dando voz a sujeitos plenos
de 6dio ao diferente e de amor aos iguais. O que também configura sujeitos de revolta em relagao
a contratos de exclusao e de desigualdade.

Negar a gravidade da pandemia, na cidade de Araguaina/TO, parece set parte de um projeto
que mantém um discurso anestesiado de manutencao da normalidade camuflada nas noticias locais,

que valorizam positivamente a naturalidade do virus da covid-19, como se fosse uma gripezinha.
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INTERACAO VERBAL E ETHOS DISCURSIVO NA
OBRA FAHRENHEIT 451

VERBAL INTERACTION AND DISCURSIVE ETHOS
IN FAHRENHEIT 451

Kaian Lago
Ernani Cesar de Freitas
Luis Henrique Boaventura
UPF

Resumo: O discurso pode ser utilizado como veiculo para a disseminacdo de indagacoes
sobre a realidade da nossa sociedade, como é o caso do discurso distopico. O objetivo neste
estudo ¢ analisar o discurso da obra Fahrenheit 451, de Ray Brudbury, com base nas inte-
ragoes verbais provenientes do discurso do protagonista que constréi um ethos discursivo.
Utilizaremos, para tanto, as contribuicdes de Bakhtin (2003) e as de Maingueneau (2012),
além de referenciais complementares. Nossa pesquisa é exploratéria e bibliografica, com

analise qualitativa, sendo que adotamos a obra Fahrenheit 451 como corpus de analise.
Palavras-chave: Interacdo verbal. Fahrenheit 451. Ethos discursivo.

Abstract: The speech can be used as a vehicle to the dissemination of inquiries about the
reality of our society, as the case of the dystopical speech. The objective in that research it
is to analyze the speech of the book Fahrenheit 451, by Ray Bradbury, based on the verbal
Iinteractions coming from the speech of the protagonist that constructs a discursive ethos.
We will use, for that, the contributions of Bakhtin (2003) and Maingueneau (2012), besides
complemental referencies. Our research is exploratory and bibliographic, with qualitative

analysis, with the book Fahrenheit 451 as corpus to the analysis of the study.

Keywords: Verbal interaction. Fahrenheit 451. Discursive ethos.

1 INTRODUCAO

Nunca se falou tanto sobre desigualdade social, preconceitos, intolerancias e violéncias. Os
campos artisticos, especialmente a literatura, tém servido de espelho para a expressao discursiva de

toda a plenitude desse cenario. O género de ficgao cientifica tornou-se um dos principais veiculos
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para a transmissao de tais ideologias. Nasceram obras que imaginavam um futuro ainda pior que
aquele em que nos encontravamos, evidenciando os problemas sociais, politicos e economicos,
apropriando-se deles para criticar o modo como a sociedade se encontrava dividida. Surgiram as
vertentes discursivas de determinadas obras literarias do género de ficgao cientifica, apelidadas de
“distopias”, como ¢ o caso de Fahrenheit 451, de Ray Brudbury, obra que critica a supervalorizagao
do discurso politico antagdnico aos discursos da massa baseados na informagao popular.

As distopias representam todo o produto dos limites das relacdes humanas e sociais a um
ponto extremo de defini¢do do carater humano. Embora o vinculo entre discurso e ideologia seja
condi¢ao permanente para a constitui¢ao desse tipo de discurso, ainda assim surge a davida: o que
torna o discurso distopico tao valioso para o estudo sociodiscursivo? Em termos gerais, uma obra
que critica fatores sociais e politicos tem uma maior pertinéncia quando o receptor, ou seja, o leitor,
encontra-se inserido em um contexto social marcado por problemas sociais e politicos.

Uma vez que consideramos o discurso distopico tao carregado de interagao verbal quanto
outros tipos de discurso cuja importancia social é intrinseca ao processo interacional, reconhecen-
do seu valor como discurso socio-histérico, abrimos uma ramificagao de indagagoes-base neces-
sarias durante um estudo exploratério. Sendo assim, elaboramos o seguinte problema de pesquisa:
como o ethos discursivo ¢ representado na distopia presente na obra Fahrenheit 451 com base nas
interacOes verbais provenientes do discurso do protagonista?

O objetivo neste estudo é analisar o discurso distépico da obra Fahrenheit 451 de acordo
comas interagoes verbais provenientes do discurso do protagonista que constitui um ethos dis-
cursivo, relacionadas ao contexto social da obra que tanto se assemelha a contemporaneidade. A
distopia ¢ um reflexo ficticio dos extremos propagados pelo contexto social; para se obter os resul-
tados necessarios, faz-se necessaria a analise do valor ideolégico dos discursos mais proeminentes.

Utilizamos como referencial teérico as contribui¢des de Bakhtin (2003) acerca da apropria-
¢ao dos géneros do discurso e a implicagao de uma interagao verbal geradora de ideologias, bem
como as contribui¢oes de Maingueneau (2012) sobre a andlise discursiva abordada do ponto de
vista enunciativo, de modo a originar um ethos discursivo, além de referenciais complementares.
Apresentamos um estudo exploratério e bibliografico, com analise qualitativa de um corpus repre-
sentado pela obra Fahrenheit 451, de Ray Bradbury.

As reflexdes e consideragoes do presente estudo estio divididas do seguinte modo: em “A
interagao verbal no discurso”, serdo abordados os conceitos-chave referentes ao estudo bakhtinia-
no acerca dos circulos sociais, seu impacto na interacao verbal e sua relagio com os géneros do
discurso. Em “Cenas de enunciacdo e ethos discurso”, serdo apresentados os conceitos de cena
enunciativa e de ethos discursivo, respectivamente. Logo em seguida, em “Procedimentos meto-
dolégicos”, trataremos da metodologia de pesquisa e da aplicagao de tais conceitos no corpus, de
modo a levantar as hipéteses de acordo com a estruturagao pretendida; na sequéncia, procedemos
a analise em “O discurso ‘quente’ de Fahrenheit 4517, dando continuidade as considerag¢des finais,

que formam a ultima segao.
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2 AINTERACAO VERBAL NO DISCURSO

Sabemos que o discurso representa uma forma concreta da apropriacao linguistica de um
ou malis sujeitos ativos na lingua. Essa mobilizacao da lingua, voltada a determinadas circunstan-
cias de género para a expressao dialogica, implica dispositivos de enunciacao que podem ser tanto
orais quanto escritos. Esses dispositivos relativos aos géneros fundamentam posicionamentos e
informagoes que dizem respeito a todas as caracteristicas dos sujeitos ativos na lingua. Uma obra
literaria, como dispositivo de expressiao dialogica, servira de sustentaculo para a disseminagao
desses posicionamentos, sendo proporcionalmente relativa a eles enquanto servir de ligagao entre
os géneros que definem a sua natureza como dispositivo e as inten¢des ideologicas que a mobi-
lizam para tal.

Por esse motivo, uma distopia funciona como dispositivo para a expressao de questoes ana-
liticas sobre a sociedade: “o género da distopia em particular, emerge como dispositivo de analise
radical da sociedade, cujo objetivo ¢ analisar os efeitos de barbarie que se manifestam em determi-
nado tecido social” (HILARIO, 2013, p. 201-202). Esse caréter analitico das distopias nos permite
compreender a natureza da lingua partindo da premissa de que o discurso define o que somos por
meio de influéncias positivas ou negativas que levarao em conta certos efeitos de “barbarie” mani-
festados na sociedade.

Como defende Bakhtin (2010, p.125), “o centro organizador de toda enunciagao, de toda
expressao, nao ¢ interior, mas exterior: esta situado no meio social que envolve o individuo”. Isso
implica em duas matrizes muito importantes: a) a comunica¢ao nao é de forma alguma unilateral,
mas sim complexa e baseada na troca de ideologias por meio da comunicac¢io enunciativa — o que
acaba por influenciar o préprio ato da enunciagao; e b) o discurso nao ¢ puramente individual, ja
que nele estdo presentes multiplas vozes provenientes do meio social que o envolve.

Toda vez que nos comunicamos, escolhemos determinado(s) género(s) discursivo(s), de
acordo com nosso objetivo na constru¢ao de sentidos, ja que “a vontade discursiva do falante se
realiza antes de tudo na escolha de certo género do discurso” (BAKHTIN, 2003, p. 282). Os enun-
ciados estio sempre se reinventando conforme as necessidades da sociedade e nao podemos carac-
terizar os géneros como formas fixas da lingua, mas sim como formas que se adaptam, ajustando-se
aquilo que os sujeitos necessitam para construir sentido em determinadas situagdes de enunciagao,
levando em consideracio a realidade social onde vivem.

A teoria dos géneros discursivos, proposta por Bakhtin (2003), defende a ideia de que exis-
tem trés esferas constituintes dos géneros do discurso, que seriam: o conteudo tematico (a esfera
de sentindo ocupada pelo género — aquilo que se quer dizer, o assunto que queremos tratar ¢ a
mensagem que queremos passar), o estilo (escolhas linguisticas que sao realizadas de acordo com o
género discursivo que esta sendo utilizado em determinado discurso) e a organizagao ou constru-

¢ao composicional (estrutura do texto, o modo como ele se encontra organizado).
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As formas de género, nas quais moldamos o nosso discurso, diferem-se subs-
tancialmente, é claro, das formas da lingua no sentido da sua estabilidade e da
sua coer¢ao (normatividade) para o falante. Em linhas gerais, elas s3o bem mais
flexiveis, plasticas e livres que as formas da lingua |[...]. A diversidade desses géne-
ros ¢é determinada pelo fato de que eles sao diferentes em funcio da situagio, da
posicdo social e das relagdes pessoais de reciprocidade entre os participantes da
comunicagao [...]. BAKHTIN, 2003, p. 283-284).

De certo modo, podemos afirmar que os enunciados influenciam uns aos outros, pois
“cada enunciado ¢ pleno de ecos e ressonancias de outros enunciados com os quais esta ligado
pela identidade da esfera de comunicacio discursiva” (BAKHTIN, 2003, p. 297). Sendo as esferas
discursivas identitarias, assim o sao as formas de manifestacao da matriz social que influenciarao
as escolhas e expressdes que o individuo utilizara ao mobilizar os enunciados no ato de comuni-
cagao discursiva. Fiorin (2008, p. 61) debate que “o género estabelece, pois, uma interconexao da
linguagem com a vida social. A linguagem penetra na vida por meio dos enunciados concretos e,
a0 mesmo tempo, pelos enunciados a vida se introduz na linguagem”. Isso significa que a presenca
dos géneros discursivos é reflexiva aos aspectos da atividade/a¢ao humana e, consequentemente,

as diferentes formas de interacao.

[-..] 2 enunciacdo € o produto da interacio de dois individuos socialmente organi-
zados e, mesmo que ndo haja um interlocutor real, este pode ser substituido pelo
representante médio do grupo social ao qual pertence o locutor. [...] Na maior
parte dos casos, ¢ preciso supor além disso um certo horizonte social definido
e estabelecido que determina a criagdo ideoldgica do grupo social e da época a
que pertencemos, um horizonte contemporaneo |...]. O mundo interior e a refle-
xa0 de cada individuo tém um auditdrio social préprio bem estabelecido, em cuja
atmosfera se constroem suas deduc¢des interiores, suas motivacdes, apreciacoes,
etc. (BAKHTIN, 2010, p. 116-117, grifo do autor).

Toda enunciagao é proveniente de uma esfera social, um grupo formado pelas mesmas ide-
ologias, seja qual for a natureza delas. Ainda assim, a natureza da enunciagao pode mostrar vieses
muito variaveis, de acordo com a situagdo em que estiver ocorrendo e a maneira como o enuncia-
tario a recepciona, bem como a agao implicita do social no préprio ato enunciativo do locutor. O
discurso de um interlocutor niao pertence apenas a ele. Por isso, enunciar com determinado indi-
viduo significa 0 mesmo que enunciar com os contextos sociais onde ele se encontra inserido, do

mesmo modo que o discurso dele pertence a todos esses contextos.

[..] a personalidade que se exprime, apreendida, por assim dizer, do interior,
revela-se um produto total da inter-relagdo social. A atividade mental do sujeito
constitui, da mesma forma que a expressao exterior, um territorio social [...].Cha-
maremos a totalidade da atividade mental centrada sobte a vida cotidiana, assim

como a expressdao que a ela se liga, ideologia do cotidiano, para distingui-la dos
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sistemas ideoldgicos constituidos, tais como a arte, a moral, o direito, etc. |[...|
Toda palavra é ideoldgica e toda utilizagao da lingua esta ligada a evolugao ideo-
légica. (BAKHTIN, 2010, p. 121-126).

No momento da enuncia¢io, do didlogo com outro individuo falante, teremos explicita a
interacao entre eles no ponto “definido” do discurso, porém também poderemos inferir a interagao
entre as vozes da sociedade que sdo provenientes do discurso de ambos, “conversando” implici-
tamente, por tras do fio discurso-enunciativo, estabelecendo uma complexa interagao. E o que
Bakhtin (2010) estabelece como atividades mentais do ex e do #ds. Nao é erroneo afirmar, entio,
que o processo enunciativo promove uma interagao consciente, daquilo que o sujeito explicita por
meio do discurso, mas também uma interacao inconsciente e propria do ser entre as ideologias do

cotidiano de cada um.

O enunciador, para constituir um discurso, leva em conta o discurso de outrem,
que estd presente no seu. Por isso, todo discurso é inevitavelmente ocupado,
atravessado, pelo discurso alheio. O dialogismo sio as relagdes de sentido que se
estabelecem entre dois enunciados. [...] Todo enunciado é dialégico. Portanto, o
dialogismo ¢é o modo de funcionamento real da linguagem, é o principio consti-
tutivo do enunciado. Todo enunciado constitui-se a partir de outro enunciado,
¢ uma réplica de outro enunciado. Portanto, nele ouvem-se sempre, a0 menos,
duas vozes. (FIORIN, 2008, p. 19-24).

Um livro, por ser ato de fala, cuja ideologia nao tem valor se ndo equiparada pela interpreta-
¢a0 de um leitor com a ideologia do cotidiano, também ¢é passivel de interagao. “A obra estabelece
assim vinculos com o conteudo total da consciéncia dos individuos receptores e s6 é apreendida
no contexto dessa consciéncia que lhe é contemporanea” (BAKHTIN, 2010, p. 123). Ou seja, a
interagao entre o leitor e uma obra literaria, por exemplo, ¢ estabelecida a partir do contato da cons-
ciéncia individual do leitor (e suas ideologias cotidianas) com os elementos comuns a ela presentes
no discurso da obra que, segundo Bakhtin (2003) passa a ser “ideologicamente significante”.

Devemos compreender, portanto, que todo ato discursivo ¢ dialégico, enunciativo e inte-
racional. Nenhum discurso esta sozinho, do mesmo modo que nenhum ato enunciativo sera puro
e sem influéncias. A interacdo verbal compreende fenémenos socioldgicos muito importantes para
a interpretacao discursiva, uma vez que explorada a natureza enunciativa onde esta se manifestara.

A fim de podermos compreender a atuagdao dos diferentes discursos em diferentes con-
textos, devemos analisar as situagOes enunciativas que orientardo as diferentes interagdes verbais.
Por isso, seguimos com os estudos de Maingueneau (2012) sobre as situagoes enunciativas que
corroborardo para a construcao identitaria do discurso individual e sua representacio nos meios da

interacao verbal.

Letras em Revista (ISSN 2318-1788), Teresina, v. 12, n. 01, jan./jun. 2021 279



3 CENAS DE ENUNCIACAO E ETHOS DISCURSIVO

A analise discursiva proposta por Maingueneau (2012, p. 250) defende ser erroneo afirmar
que ha uma situagao de enuncia¢ao ou comunicagao (defini¢des muito comumente confundidas),
uma vez que apenas considerariam o ato enunciativo de um ponto de vista exterior. A fim de
considera-lo por um ponto de vista interior, Maingueneau prefere o termo “cena de enuncia¢ao”.

A cena de enunciacao, segundo o autor, pode ser entendida como o conjunto de operagoes
que caracterizam e especificam as atividades verbais, definindo sua natureza e seus componentes.
Essas operagoes dividem-se em trés conforme sua manifestacao nos planos da expressao. Seriam
elas: a cena englobante (tipo de discurso), a cena genérica (género do discurso) e a cenografia (cena
de fala do discurso). Cada uma das cenas é correspondente a um carater determinante do discurso,
de modo que ambas complementam-se na constitui¢ao do que chamamos de texto.

A cena englobante (o tipo de discurso) serve para, inicialmente, situar o interlocutor sobre
as caracteristicas basicas do texto que ele deve apreender para interpreta-lo. Assim, o leitor médio
deve ser capaz de identificar se determinado enunciado ¢ jornalistico, artistico, literario, publicita-
rio, ou de outro tipo de discurso. Situar para interpretar.

A cena genérica surge a partir da necessidade de um contato direto com um tipo de discur-
so, atribuindo legitimidade as condi¢des de enuncia¢ao a partir do momento em que delimita-a em
determinado género discursivo. “As condi¢oes de enunciacao ligadas a cada género correspondem
[...] a certo nimero de expectativas do publico e de antecipagdes possiveis dessas expectativas pelo
autor” (MAINGUENEAU, 2012, p.251).

O modo como um texto ¢ expresso pode determinar a configuracao das respectivas cenas
englobantes. “Tudo o que a nogao de cena englobante diz ¢ apenas que certo nimero de géneros
do discurso partilha do mesmo estatuto pragmatico e que a apreensao de um texto ocorre por re-
feréncia a esse estatuto”. (MAINGUENEAU, 2012, p. 252). Dessa forma, o texto varia de acordo
com a maneira como ¢é manifestada a enunciacio.

Referir-se a manifestagao do texto pode também tratar-se da maneira como o texto estd
sendo contado, ou seja, 0 modo como esta organizada a histéria levando em consideragio fatores
como ponto de vista, composicao de tempo/espaco e outros elementos constitutivos: um lugar.
Maingueneau (2012, p. 252) define que “[...] a cena na qual o leitor vé atribuido a si um lugar é uma

bbb

cena narrativa construida pelo texto, uma ‘cenografia™. Esta cena serd o primeiro elemento a ser

notado pelo coenunciador.

[..] o texto lhe chega em primeiro lugar por meio de sua cenografia, nio de sua
cena englobante e de sua cena genérica, relegadas ao segundo plano, mas que
na verdade constituem o quadro dessa enunciacio. E nessa cenografia, que é
tanto condi¢ao como produto da obra, que a0 mesmo tempo estd “na obra” e a
constitui, que sdo validadas os estatutos do enunciador e do coenunciador, mas
também o espaco (topografia) e o tempo (cronografia) a partir dos quais a enun-
ciacio se desenvolve. MAINGUENEAU, 2012, p.252).
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A cenografia ¢ o que possibilita a interpreta¢ao pessoalizada das narrativas, por exemplo.
“Uma cenografia ¢ identificada com base em variados indices localizaveis no texto ou no paratexto,
mas nao se espera que ela designe a si mesma; a cenografia se mostra, por defini¢ao, para além de
toda a cena de fala que seja dita no texto”. (MAINGUENEAU, 2012, p. 252). Embora a cenografia
implique no ato da fala, ela nao representa apenas o ato da enunciagao, mas sim toda a construgao
composicional cenografica em que encontram-se as demais cenas, de modo a constituir o texto
como um todo, para dentro e fora desse momento de ag¢ao enunciativa.

Devemos atentar-nos, no entanto, ao fato de que uma cenografia nio é meramente ca-
racterizada no explicito pelo lugar apropriado ao coenunciador. Maingueneau (2012, p. 255-256)
estabelece que ha diferentes marcas que qualificam uma cenografia: a) o texto mostra a cenografia
que o torna possivel — uma distopia nao ¢ sustentada por uma cenografia explicita de caos social: é
mostrada por marcas na alienagao social onde poucos individuos nao se encontram; b) indicagdes
paratextuais: prefacio do autor, um titulo, uma mencao a outro género e ¢) indicagdes explicitas
que muitas vezes reivindicam o aval de cenas da fala preexistentes. Além disso, essas marcas podem

ocorrer a partir de uma cena validada.

As obras podem, com efeito, basear sua cenografia em cenas de enuncia¢io ja
validadas, que podem ser outros géneros literarios, outras obras, situagcdes de co-
municagao de carater nio literario (p. ex., a conversacio mundana, a fala campo-
nesa, o discurso juridico...) e até eventos de fala isolados. [...] Uma cena validada
mobilizada a servico da cenografia de uma obra ¢ também o produto da obra que
pretende enunciar a partir dela. (MAINGUENEAU, 2012, p. 256-257).

Vemos, a partir de entdo, que a subjetividade enunciativa estabelece-se a partir dos valores
interacionais propiciados pela cenografia durante o dialogo ideolégico presente no discurso do
enunciador e coenunciador (interlocutores). Como dialoga Maingueneau (2012, p. 266): “o texto
nao se destina a contemplagao, sendo em vez disso uma enunciagao ativamente dirigida a um coe-
nunciador que € preciso mobilizar a fim de fazer aderir ‘fisicamente’ a um certo universo de senti-
do”. Isso dependera, em primeira estancia, da legitimiza¢ao do discurso do enunciador por meio da
cenografia, pois “a cenografia esta diretamente ligada a construc¢ao do dispositivo de fala do locutor
e tem como foco legitimar seu discurso” (FREITAS; FUMAGALLI, 2017, p.110).

Toda enunciac¢ao implica na imagem do enunciador necessaria ao entendimento e inten-
cionalidade para com o coenunciador durante o processo discursivo. Esse ato de manifestagao
consiste em projetar uma imagem de si no discurso, uma personalidade enunciativa e temporaria
ou nao, dada pela retérica como ethos discursivo.

A primeira noc¢ao de ethos, o ethos retorico, como defende Maingueneau (2012, p. 267),
“consiste em causar uma boa impressao por meio do modo como se constréi o discurso, em dar
de si uma imagem capaz de convencer o auditorio ao ganhar sua confianga”. O ethos retérico ¢é

relativo ao ato enunciativo, a0 momento da enuncia¢ao, podendo ser correspondente ou nao com
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a personalidade do coenunciador ou a “imagem” prevista por este nos instantes anteriores a fala.

Ou seja, o ethos retérico pode, neste caso, ser resultado de uma imagem prévia, um ethos prévio.

O ethos esta crucialmente ligado ao ato de enunciagdo, mas nao podemos ignorar
que o publico constréi também representacSes do ethos do enunciador antes mes-
mo de ele comecar a falar. Faz-se, assim, necessario distinguir entre ezhos discursivo
e ethos pré-discursivo (ou prévio). |...] O simples fato de um texto estar ligado a um
dado género do discurso ou a um certo posicionamento ideologico induz expec-
tativas no tocante do ezhos. (MAINGUENEAU, 2012, p. 269, grifo do autor).

Desse modo, a construcao ideoldgica do ethos discursivo representa o conjunto das com-
posi¢oes de ethos prévio, discursivo e outros elementos, podendo manifestar-se das mais diversas
maneiras, a partir da interagao entre eles e “os fragmentos do texto em que o enunciador evoca sua
propria enunciagao (ethos dito), diretamente |...] ou indiretamente”. (MAINGUENEAU, 2012, p.
270, grifo do autor). Ainda segundo o autor, o resultado das interagoes ¢é relativo aos géneros do
discurso, ocasionando o que chamamos de ethos efetivo, construido pelo leitor.

Em termos gerais, o ethos efetivo funciona como conceito conclusivo nas analises discur-
sivas ligadas aos mundos éticos, relativos aos campos da sociedade. Pois, o que ¢ evidenciado na
atividade discursiva passivel de analise ¢ a ideologia construida pelo destinatario (coenunciador),
tendo em vista que s6 ¢ atribuido ao ethos valor ideolégico a partir do contato discursivo entre o
enunciador e o coenunciador, como defendido anteriormente.

Vemos, portanto, que assim como Bakhtin (2003), Maingueneau (2012) também defende
a ideia de que as ideologias marcam o discurso a nivel enunciativo. Tal representacdo nao estara
veiculada apenas aos elementos intradiscursivos, ja que as especificidades extra-discursivas sempre
caracterizam o corpo do enunciador “a um fiador que, por meio do seu tom, atesta o que ¢ dito |...]
tanto para o escrito, quanto para o oral”. (MAINGUENEAU, 2012, p. 271, grifo do autor).

O carater e a corporalidade do fiador sao os reais recursos a atribuirem valor ideologico e
psicologico ao discurso. Serdo eles os responsaveis por definir a natureza identitaria das represen-
tacOes sociais no fio enunciativo, coligando os elementos intra e extra-discursivos, por meio dos
quais o intérprete ou coenunciador se apropriara positiva ou negativamente, /zcorporando, segundo

Maingueneau (2012, p. 272), esse ethos proposto.

A enuncia¢do da obra confere uma “corporalidade” ao fiador, dd-lhe um corpo.
O destinatario #ncorpora, assimila um conjunto de esquemas que correspondem
a uma maneira especifica de se relacionar com o mundo habitando seu proprio
corpo. Essas duas primeiras incorporaces permitem a constitui¢ao de um corpo,
o da comunidade imaginaria daqueles que aderem ao mesmo discurso. (MAIN-
GUENEAU, 2012, p. 272, grifo do autor).

As cenas de enunciagao exteriorizam pontos de vista ideologicos e sociologicos do ambito
social de circulagao do discurso. Desse modo, consolidando uma identidade padrao daquele cons-

tituinte do discurso. A nog¢ao de incorporagao esta diretamente ligada a constru¢ao de um mundo
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padrao identitario, ao qual o fiador se associara, ou seja, um “mundo ético”. Maingueneau (2012, p.
272) afirma que o mundo ético ¢ ativado através da “leitura subsume |...] de situagdes estereotipi-
cas associadas a comportamentos”. Dessa forma, cada publico concentrado de determinada esfera
social constituird um mundo ético diferente.

A multiplicidade dos mundos éticos acompanha também a diversidade dos ethé que mar-
cam os diferentes cenarios sociais ao longo da histéria cultural. Isto, pois, assim como os discursos
se transformam a medida que as ideologias movimentam-se na conjuntura social, os diferentes ethé
aparecem e desaparecem, modificando-se conforme os modos de produgao e disseminagao de dis-
cursos que se transformam nas novas configuragoes da sociedade. Maingueneau (2012, p.273-274)
aborda essas mudangas alegando que o texto literario ¢ um modelo das novas configuracées, pois
as ideias que aparecem no modo de dizer de uma obra remetem a um modo também de ser, como
um tipo de “imaginario de vivéncia”.

As distopias compdem esse imaginario da vivéncia por meio da oposi¢ao, a partir do mo-
mento em que as ideologias marcadas no discurso das respectivas obras alegam um novo mundo
ético, representado pelo pessimismo social inconsciente e oposto aos ideais do mundo ético politi-
co padrio progressista e liberal.

Nosso estudo se voltara justamente a essas questoes de oposi¢ao, de modo que a analise
contribua para a apuragdao dos termos comparativos de tais mundos éticos, explicitados por meio
da interagao verbal, juntamente com os elementos cenograficos e relativos a imagem do protago-
nista no discurso. Logo a seguir, apresentamos os procedimentos metodolégicos juntamente com

a analise do corpus escolhido.
4 PROCEDIMENTOS METODOLOGICOS

Apresentamos um estudo exploratorio e bibliografico, com analise qualitativa de um corpus
representado pela obra Fahrenheit 451, de Ray Bradbury. Contextualizaremos os discursos ana-
lisados a partir dos conceitos de Bakhtin (2010) sobre a interagao verbal colocada do ponto de
vista social e desenvolvendo-se a partir dos conceitos de Maingueneau (2012) sobre cenografia
e a constituicao de um ethos discursivo, resultado de tais interagdes sociodiscursivas. A partir de
entdo, espera-se alcangar a explicitacao de seu valor ideologico equiparado ao seu valor discursivo
evidenciado na interacao verbal.

A referenciacao do corpus sera realizada de trés maneiras durante a analise, a partir: 1) da
evocacao de acontecimentos ocorridos no enredo da obra; 2) da evoca¢iao de acontecimentos do
mundo (conhecimentos de mundo) e 3) de pequenos recortes do discurso do protagonista e de
outros personagens.

As reflexoes e consideragoes sao divididas do seguinte modo:

a) inicialmente, relacionamos o discurso do protagonista com os conceitos levantados

por Bakhtin (2003, 2010), de modo a identificar o valor ideolégico do discurso quando
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considerado a partir das interagoes verbais;

b) em seguida, verificamos o valor e a atuagao das interagdes sociodiscursivas em conjun-
to com as cenografias construidas pela obra para a composi¢ao de um ethos discursivo
(MAINGUENEAU, 2012) proveniente do discurso do protagonista;

¢) por fim, damos continuidade aos resultados e consideragoes finais.

Dessa maneira, partimos para a analise do corpus escolhido.
5 O DISCURSO “QUENTE” DE FAHRENHEIT 451

451° Fahrenheit é a temperatura em que um livro queima, levando com ele seu conteido,
sua historia e toda e qualquer semente de criacdo ideoldgica atrelada a ele. O autor, Ray Bradbury,
aparentemente fez questao de conceder este titulo a obra para que pudesse ilustrar da maneira mais
fiel possivel a autocritica a sociedade “pds-contemporanea”, distpica e instantanea, que se veria
saturada de informagao e conhecimento, ao ponto de literalmente queimar livros.

Essa engenhosidade do autor o levou a criar Montag, um bombeiro em meio a essa so-
ciedade cadtica, mas que em vez de apagar incéndios, os provoca contra tudo aquilo que possa
contaminar a sociedade com conhecimento e ideologias. O bombeiro aparece na obra como o pro-
tagonista fiel a sua sociedade ao crer nas barbaries impostas pelo governo e sancionadas por meio
da alienagdo domiciliar representada pelas televisdes que compdem as paredes das residéncias.

Tudo muda para Montag num belo dia, ao conhecer Clarisse, uma garota vivida e profunda,
que o tira das convengoes da bolha social de sua posicao como bombeiro, fazendo-o indagar-se so-
bre as pequenas coisas da vida rotineira, como os pequenos detalhes da natureza ou da apreciagao
expressiva estranha e proibida a esta sociedade. E a partir de entio que se torna aparente o fator ex-
terno como constitutivo do discurso de Montag, tornando as coisas um pouco mais interessantes.

Ao longo do desenvolvimento da narrativa, Montag assume diversos papéis ligados aos
géneros discursivos ao decorrer da mudancga de seu posicionamento acerca da realidade que o
envolve. Entretanto, a mudanc¢a de posicionamentos niao pode ser creditada simplesmente a
individualidade de Montag. As relagdes sociais e sociodiscursivas foram, de fato, decisivas e in-
cisivas para as frequentes mudangas na concepgao politica do protagonista, a partir do momento
em que observamos o impacto da responsividade destacada pela interagdao verbal nos dialogos do
protagonista com os principais personagens com os quais ele interagia. Seriam eles: Clarisse — a
garota louca; Beatty — o chefe autoritario aliado ao sistema; Mildred — a esposa alienada; e Faber
— o velho contrario ao sistema.

Peguemos como exemplo os seguintes trechos:

Clarisse: - Tenho dezessete anos e sou doida. [...] Gosto de sentir o cheiro das

coisas e olhar para elas e, as vezes, fico andando a noite toda e vejo o sol nascer

(p. 25).

Beatty: - Acelere o filme, Montag, rapido. Clique, Fotografe, Olhe, Observe, Fil-
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me, Aqui, Ali, Depressa, Passe, Suba, Desca, Entre, Saia, Por Qué, Como, Quem,
O qué, Onde, Hein? Uil Bum! Tchan! Péin, Pim, Pam, Pum! Resumos de resumos,
resumos de resumos de resumos. Politica? Uma coluna, duas frases, uma manche-
te! Depois, no ar, tudo se dissolvel A mente humana entra em turbilhdo sob as
maos dos editores, exploradores, locutores de radio, tdo depressa que a centrifuga

joga fora todo pensamento desnecessario, desperdicador de tempo! (p. 78).

Mildred: - Livros ndo sido pessoas. Vocé Ié e eu olho em volta, mas nao ha nin-
guém! [...] Agora, minha ‘familia’ é de pessoas. Elas me contam coisas: eu tio,

elas riem! E as cores, entdo?! — referindo-se as “televisdes” de parede (p. 96-97).

Faber: - Precisamos de conhecimento. E talvez em mil anos possamos escolher
precipicios menores de onde saltar. Os livros servem para nos lembrar quanto
somos estupidos e tolos. [...] As coisas que vocé estd procurando, Montag, estao
no mundo, mas a nica possibilidade que o sujeito comum terd de ver noventa e

nove por cento delas esta num livro (p. 111).

Cada um dos discursos acima carrega uma expressao diferente, pertencente a seu respecti-
vo género. Bakhtin (2003, p. 295) diz que “essa expressiao ou ¢ uma expressao tipica de género, ou
um eco de uma expressao individual alheia, que torna a palavra uma espécie de representante da
plenitude do enunciado do outro como posi¢ao valorativa determinada”. Os quatro personagens
assumem o papel de representante médio dos seus respectivos circulos, que interagem entre si, para
depois interagir com o protagonista, que ¢ um representante médio de ambos em determinadas
situagoes do enredo. O conjunto dessas interagoes provoca consequéncias ideolégicas que ou con-
firmam e autenticam o discurso do meio ou o desprestigiam, sendo o primeiro o caso dos quatro
personagens e o segundo o caso do protagonista.

Poderfamos imaginar Montag como no centro de uma encruzilhada, sendo perpassado por
discursos de duas linhas que o afetam diretamente: pressao social, na latitude, que compreende o
valor ideol6gico da profissao, do papel social, do papel como cidadao e da responsabilidade poli-
tica; e pressao emocional, na longitude, que compreende o valor ideolégico da personalidade, do
papel afetivo, do papel como marido, da responsabilidade emocional e culpa. Como em um cata-
vento, as linhas cruzam-se e transpassam-se, afetando Montag direta e indiretamente durante toda
a obra, pois, em vista da individualidade deste, o que ¢ considerado papel afetivo em determinado
momento do enredo é considerado responsabilidade social em outro, e assim por diante, conforme

o discurso de Montag transforma-se com o movimento das interagoes.
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Figura 1 —

Profisséo
Papel politico
Posicdo socioecondmica

Culpa
Identidade
Expresséo y
Personalidade
Papel como marido

Responsabilidade emocional

Cidadao
Responsabilidade social
Papel intelectual

Fonte: elaborada pelos autores.

Como podemos observar na Figura 1, Beatty e Faber representam os extremos da linha
latitudinal: Beatty ¢ o chefe autoritario e manipulador, aliado ao sistema e o primeiro a notar
a mudanca de Montag, vendo-se apelar aos jogos psicologicos para ter sua ovelha de volta ao
cercado e Faber ¢ o velho, a vitima contraria ao sistema, que foi calada por ele e que agora sofre
pela falta de liberdade intelectual que, principalmente os bombeiros, ajudaram a criar. Por outro
lado, representando os extremos da linha longitudinal, temos: Mildred, a esposa alienada pelo
sistema ¢ favor a ele por ser dependente de suas artimanhas de convencimento e Clarisse, a jo-
vem alienada pelo circulo familiar contra o sistema, apegada a todos os elementos contrarios aos
providos por ele (sistema).

Levando em considera¢do que “o enunciado se constroi levando em conta as atitudes res-
ponsivas, em prol das quais ele, em esséncia, ¢ criado” (BAKHTIN, 2003, p. 301), percebemos que
o discurso dos quatro personagens ¢ originador das atitudes responsivas de Montag, que também
ora sao coniventes e ora contrarias ao discurso deles. De qualquer forma, a partir da interagao
verbal com esses personagens nessas condi¢oes, Montag corresponde ou nao as expectativas dis-
cursivas e ideoldgicas esperadas por eles, contribuindo para a bagagem enunciativa geral da repre-
sentatividade média de seus circulos sociais.

A divergéncia entre os discursos, responsavel por impulsionar a interacao verbal entre os
personagens, também ¢ ilustrada a partir das cenas enunciativas, que estampam a contradi¢ao entre
os discursos espelhados pelas diferentes posi¢oes sociais dos personagens, dado que na obra a di-
visao da populagdao em grupos sociais muito distintos marca essa contradi¢ao claramente. “Se a so-
ciedade ¢ dividida em grupos sociais, com interesses divergentes, entao os enunciados sio sempre
o espaco de luta entre vozes sociais, o que significa que sao inevitavelmente o lugar da contradi¢ao”
(FIORIN, 2008, p. 25).

A primeira cena a observarmos neste caso, segundo as consideragoes de Maingueneau

(2012), ¢é a cena englobante literaria, a responsavel pela fundamentagao da verossimilhanca critica
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do autor para com as respectivas ideologias do cotidiano. Tal cena permite que o autor crie e recrie
diversas as situa¢Oes politico-sociais, diferenciando-se de outros tipos de discurso comuns a estas
formas de abordagem, como o discurso politico, o publicitario, entre outros. Da mesma forma, a
cena genérica romance fundamenta a necessidade do leitor de um contato com o discurso literario,
para que as expectativas do autor para com o leitor e vice-versa, baseadas nas antecipagdes discur-
sivas, concretizem-se.

Do mesmo modo que o discurso de cada um dos quatro personagens influenciadores
partiu de uma representatividade média, partiu, também, de cenografias que interfeririam nas ce-
nografias presenciadas e vividas por Montag, validando, em vista disso, as diferentes cenografias
que ele expos por meio da enunciagao. “Através daquilo que diz, o mundo que ela representa, a
obra tem de justificar tacitamente essa cenografia que ela mesma impoe desde o inicio” (MAIN-
GUENEAU, 2012, p. 253).

O conjunto das cenografias estabelece o plano e o paradigma de situagbes sociais que
permitirdo a assimilagao da consciéncia dos individuos ao contexto ideoldgico da obra, contempo-
raneo a partir desses elementos comuns. O processo de assimilagao legitima, entao, tanto a obra
propriamente dita, como os discursos e ideais que ela representa. “F apenas na medida em que a
obra é capaz de estabelecer um tal vinculo organico e ininterrupto com a ideologia do cotidiano
de uma determinada época, que ela é capaz de viver nesta época (é claro, nos limites de um grupo
social determinado” (BAKHTIN, 2010, p.123-124).

Do mesmo modo que as cenografias fazem parte do processo de assimilagao, sao res-
ponsaveis, também, pelos fatores de influéncia ao discurso de Montag, definido pela mudanca de
posicionamento. Por meio desses fatores em conjunto com a interagao verbal promovida pelo pro-
tagonista com os outros personagens, observamos a constitui¢ao dos diferentes ethé discursivos, ja
que a constru¢ao do ethos esta ligada as questdes interacionais.

Considerando o discurso literario, romancista e distépico, temos como ethos prévio a ima-
gem relativamente padronizada das obras distopicas, que definem dois papéis discursivos possiveis
a Montag: o protagonista resiliente, que ja “nasce” fazendo parte de uma resisténcia ou forga con-
traria as politicas governamentais ou, como ¢é o caso da obra, o protagonista iludido, que “nasce”
dentro das forgas governamentais, mas que ao longo do enredo, por forga discursiva e cenografica
(ideolégica) de outros personagens, torna-se contrario ao sistema.

Vemos o valor do ethos pré-discursivo a partir das subsequentes defini¢oes do ethos mostrado.
Desse modo, assim como os valores atribuidos as manifestagoes do discurso de Montag relativos a
apropria¢ao dos géneros discursivos, podemos definir diferentes e#he mostrados ao longo da narra-
tiva, de acordo com a mudanga de posicionamento de Montag seguindo as interagoes verbais com

os quatro personagens influenciadores, que sao explicitadas nas cenografias correspondentes.
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Quadro 1 — A correspondéncia entre o ethos e a cenografia

Cenografia Discurso (fragmento) Ethos correspondente

“N3o podemos queimar esses livros. Eu quero

Casa de olhar para eles, pelo menos olhar uma vez para Opressor
Montag eles. [...] Estamos indo direto para o precipicio,

Millie. Meu deus, eu ndo quero saltar” (p. 90).
“Eu... eu estava pensando. Sobre o fogo da
Quartel do corpo de semana passada. Sobre o homem cuja biblioteca Opressor-demente
bombeiros noés eliminamos. O que aconteceu com ele? [...]
Ele ndo era demente™ (p. 54).
“Eu s6 quero alguém para ouvir o que tenho a
Casa de Faber dizer. E talvez, se eu falar por tempo suficiente, Demente-oprimido
minhas palavras facam sentido” (p. 107).

““Nio faco parte do mundo de vocés. O tempo
Arredores da cidade todo fui um idiota” (p. 183). Oprimido

Fonte: elaborado pelos autores.

Em termos gerais, o ethos efetivo seria do cidadao alienado, que claramente reprimia opi-
nides e vontades préprias em prol de um bem maior, definido pela influéncia discursiva de quatro
personagens principais que emitem pressoes sociais ou emocionais por meio do discurso para com
o protagonista. Dessa forma, vemos a consolidagao desse ethos efetivo a medida que o protagonis-
ta muda de posicionamento e estabelece-se como opositor ao que era no inicio do livro, durante a
primeira posi¢ao discursiva. Além disso, o ethos esta ligado aos elementos de carater e corporalida-
de, como ligagoes diretas a agao do fiador.

O carater de Montag, de modo conclusivo, pode ser visto como o homem que vé-se frus-
trado ao perceber que supervalorizava tudo aquilo em que acreditava, desde elementos mais gerais
voltados ao social, até os mais especificos, voltados ao emocional. 4 a corporalidade pode ser vista,
na maior parte da obra, a partir dos elementos que mantém mascarada a sua condigao psicologica
e fisica, até o momento em que ele expde-se por meio do discurso e de gestos e agdes para, por
fim, decidir protestar brevemente, num surto de indignag¢ao, contra a publicidade incisiva do metro.
Porém, para o leitor ainda prevalece a imagem do homem desorientado, que vé-se nos trés ethos
mostrado, cujas feicdes e movimentos sempre sao preocupados, urgentes ou ansiosos.

Partindo dessas imagens e desse conjunto de paradigmas que o leitor se apropriara desse
ethos efetivo, identificando-se com o fiador e conseguindo relacionar sua propria ideologia do co-
tidiano com a ideologia de Montag. E essa relacio entre ideologias, como apropriagao das imagens
discursivas (ethos), que o leitor invoca um mundo de sentidos e significagoes, baseado na sua inte-
rag¢ao com o discurso em suas maos: um mundo ético. Pois, “a ‘incorporac¢ao’ do leitor vai além de
uma simples identificagao com um ‘fiador’ [...]” (MAINGUENEAU, 2012, p. 272, grifo do autor).

O estabelecimento do fiador Montag como dimensao verbal ocorre partindo da contri-
bui¢io das influéncias discursivas dos quatro personagens citados. Essa contribui¢io forma as
representacoes coletivas que atribuem o carater e a corporalidade ao protagonista. A partir da

incorporac¢iao de Montag dos ethé correspondentes aos quatro personagens, tragos identificadores
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e personalitarios auxiliaram na construcao de seu discurso individual e de seus diversos ethé mani-
festados ao longo da obra, atestando seu mundo ético.

O mundo ético de Montag ¢ tao volatil quanto ele uma vez que observarmos as mudangas
na construc¢ao desses papéis definidos. Ainda assim, o mundo ético de Montag é correspondente
ao dos protagonistas distopicos, cujas caracteristicas sao definidas pela alteracdo de posi¢ao, resis-
téncia ou o conjunto de ambas. Dessa forma, nao ¢é erroneo afirmar que Montag é, sim, o tipico
protagonista distopico, sofrendo poucas variagdes em fungao do contexto da obra, que o tornam
possivelmente mais dinamico e imprevisivel do que podemos observar em protagonistas de outras

obras distopicas.
6 CONSIDERACOES FINAIS

O discurso ¢ palco de ideologias, e por isso define o que somos e a natureza das interagdes
que realizamos com os demais individuos da nossa sociedade. Os livros tém uma importancia
imensa nesse contexto, servindo de veiculo para a disseminagao de ideais e opinides que nos fazem
comparar diferentes realidades com a nossa experiéncia social. As distopias surgem como um ins-
trumento para a compreensao das tipologias discursivas provenientes dessas ideologias aplicadas a
uma contextura interacional, que leva em consideragao fatores de influéncia e contato discursivo.

Esse estudo problematizou a representatividade do ethos discursivo presente na obra
Fahrenheit 451 a partir da contribui¢ao das interagdes verbais para o discurso do protagonista,
assim, contemplando a natureza das relagdes sociodiscursivas. Decorrente disto, o objetivo foi
analisar o discurso distopico da obra com base nas interagoes verbais provenientes do discurso
do protagonista Montag, que constitui a imagem de um protagonista ativo, porém volatil, dada a
acao das influéncias discursivas provenientes dos personagens com quem este mais teve contato,
juntamente com as variagoes sociais as quais ele se expde constantemente.

Desse modo, embora Montag tenha mudado de posicionamento diversas vezes, alegando
multiplos ethé diferente, de modo geral, podemos estabelecer como ethos efetivo do protagonista
a imagem ligada a seu comportamento de confusio e aliena¢ao, que desenrola-se ao longo do en-
redo, assumindo papéis mais concretos conforme a histéria avanga e passamos a compreender que
Montag sempre sentiu-se insatisfeito com sua realidade, mas que mascarava seu posicionamento
por meio do discurso, em fungiao das constantes pressGes sociais e emocionais que o afetavam
direta e indiretamente.

Promovemos, entao, a explicitagao dos diversos ethé discursivos originados pela interagao
verbal a partir do contato do protagonista com o discurso dos outros personagens e suas ideo-
logias, baseada nos elementos de influéncia discursiva marcada pela pressio social e emocional,
alcancando boa parte dos resultados esperados de acordo com a metodologia adotada para a reali-
zagao do estudo exploratorio.

De maneira a enriquecer a analise, poderfamos muito bem comparar de forma concreta o

discurso de Montag com o discurso de outro protagonista, ou até mesmo analisar o discurso de
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outro personagem da obra que nio fosse o protagonista, para identificarmos as mudangas entre
os mundos éticos e de que forma isso reflete a agdao das interacGes verbais e a geragao dos ethos
discursivos.

O presente estudo colabora para a formacao discursiva e sociodiscursiva, contribuindo
para que os sujeitos possam compreender melhor a apropriagao da lingua segundo o género litera-
rio distépico, bem como passem a entender melhor as configura¢des que regem o tecido social e
de que forma podemos usar o discurso literario distépico como um pressagio, um aviso para que
possamos evitar determinadas a¢Ses e desenvolver nosso senso critico, afiando nossas concepgdes
dos juizos de valores e questoes éticas e morais que formam a base de qualquer sociedade.

O discurso presente na obra nos abre uma imensidao de possibilidades de analise, principalmente
quando voltado a tipologias tao especificas como as do discurso literario das distopias, que possibi-
litam um estudo aprofundado dos elementos ideologicos da lingua quando observados na interagao
verbal e nas manifesta¢oes discursivas do individuo na sociedade. De qualquer modo, ha ainda
varias possibilidades de andlise em aberto, enriquecendo a area de enunciacao e discurso e contri-
buindo para o entendimento de que o discurso nao esta de modo algum isolado, pelo contrario:

representa um conjunto reflexivo e autorreferente de contextos sociais e ideolégicos.
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0OS MARCADORES "QUANDO" E "ENQUANTO" E
SUAS IMPLICACOES EM RELACAO A TEMPO
E ASPECTO PELA TEORIA DAS OPERACOES

PREDICATIVAS E ENUNCIATIVAS

THE MARKERS "WHEN"AND "WHILE" AND
THEIR IMPLICATIONS REGARDING TIME AND
ASPECT BY THE THEORY OF PREDICATIVE AND
ENUNCIATIVE OPERATIONS

Maria Renilda Rodrigues Leal Ramos
PPGEL/UFPI

Resumo: Este trabalho ¢ um recorte de uma pesquisa de mestrado em andamento, cujo
objetivo ¢ investigar o modo de funcionamento das marcas quando e enquanto a luz da Teoria
das Operacoes Predicativas e Enunciativas (TOPE) de Antoine Culioli, apresentando uma
analise destas marcas ndo como elemento previamente classificado, mas baseada na construcio
de valores temporais-aspectuais no ensino de Lingua Portuguesa, na perspectiva de uma
semantica construtivista, mais especificamente na linha de investigagdo que busca os valores
referenciais através da diversidade dos sentidos de suas ocorréncias, partindo do principio de
que o sentido ¢ construido no e pelo enunciado. Trata-se de uma pesquisa qualitativa cujo
corpus é composto de 11 enunciados extraidos do corpus do portugués, do Google e de
exemplos produzidos por nés. A analise do corpus demonstrou o propdsito de promover uma
reflexdo que busque praticas didaticas que contribuam para a exploracdo do sentido no ensino

de Lingua Portuguesa no contexto de sala de aula.
Palavras-chave: Quando. Enquanto. Tempo e aspecto. TOPE.

Abstract: This essay is a clipping of a masters research in progress, whose objective is to investigate the
operating mode of the markers when and while according to the Theory of Predicative and Enunciative
Operations (I'EPO) by Antoine Culiols, presenting an analysis of these markers not as previously classified
element, but as an element based on the construction of time and aspectual valnes in the Portugnese Langnage
Teaching, from the perspective of constructivist semantics, more specifically in the research line that looks for
reference values through the diversity of meanings of their occurrences, assuming that meaning is built on and by
the statement. 1t is a qualitative survey whose corpus is composed by 11 statements exctracted from the corpus do

portugués, google and examples produced by us. The analysis of the corpus showed the purpose of promoting a
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reflexion that finds didactic practices that contribute to the exploration of meaning in the Portuguese I angnage

Teaching in the classroom context.

Key-words: When. While. Time and aspect. TEPO.

1- INTRODUCAO

As palavras que constituem o léxico da lingua podem ser analisadas em uma perspectiva
construtivista, uma vez que no universo da linguagem, as unidades linguisticas perpassam pela
variacdo de sentidos. Nessa esteira, somos instigados a refletir sobre o estudo das marcas linguisticas
quando e enguanto em uma relagdo aspecto-temporal por meio do processo de significagiao. Este
processo se dara a partir da relagdo termo a termo na construgao de sentidos dos enunciados.
Nesse viés, delineou-se o objeto da pesquisa ora proposta, qual seja: a construciao de valores
aspecto-temporais das marcas guando e enquants. Assim, o objetivo geral deste artigo é demonstrar
como estao representadas, sob o enfoque da teoria culioliana, as categorias tempo e aspecto destas
marcas linguisticas.

A marcagao da construgiao de valores aspecto-temporais, também, se da por meio das
conjungoes guando e enquanto, uma vez que o verbo nao sera o inico responsavel para construir o
sentido do tempo e do aspecto, pois as marcas guando e enquanto, também, construirao tais sentidos
em uma relagao termo localizador e termo localizado. A nossa pesquisa se perfaz por meio da
construcao de valores aspecto-temporais das marcas guando e engquanto em uma relagio interlexis,
considerando a relagdao entre o termo orientado (termo localizado) e termo orientador (termo
localizador) em uma dada situagio de enunciagao. Assim, destacaremos a questao do uso no
contexto de sala de aula.

Neste contexto, o artigo foi estruturado da seguinte maneira: (a) uma descri¢ao das categorias
tempo e aspecto pelo ponto de vista enunciativo; (b) uma abordagem das conjungdes guando e
enguanto na visao de algumas gramaticas; (c) uma analise dos usos das marcas guando e enquanto
para a localizagdo dos marcadores temporais e aspectuais, a luz da teoria enunciativa proposta por
Culioli e fundamentada pelos estudos de Franckel, Paillard e Vogiié (2001); (d) orientacbes dos
PCNs e da TOPE que nos da subsidios para refletir sobre o ensino; (¢) consideragdes finais.

Uma justificativa para a busca da melhor compreensio acerca das categorias de tempo e de
aspecto com as marcas guando € enguanto se deve ao fato desses marcadores serem estudados apenas
como conjungées temporais adverbiais, marcadores que se limitam a introduzir, em um perfodo
composto, as oragoes subordinadas adverbiais, sendo portadores desse sentido principal, tanto nos
manuais de gramatica quanto nos livros didaticos.

Nas gramaticas pesquisadas, Castilho (1968) e Perini (2005) abordam o quesito tempo e
aspecto, mas as abordagens nao contemplam a relacao termo localizador com termo localizado na
construcao de sentidos. Isso nos motivou a pesquisar essas marcas temporais, guando € enquanto,

contemplando a perspectiva construtivista, cujos trabalhos de natureza linguistica ainda sdo
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poucos. Vale destacar que o quadro teérico adotado para esta discussao é a Teoria das Operagdes

Predicativas e Enunciativas (doravante TOPE), do tedrico francés Antoine Culioli.

2 - TEMPO E ASPECTO PELO PONTO DE VISTA ENUNCIATIVO

Nosso trabalho toma como suporte tedrico uma teoria de viés construtivista por considerar
que o sentido é construido pelo material verbal que o apreende, constituindo os enunciados que
nao estabelecem nenhum elemento de estabilidade que nio seja proveniente de uma construgao
enunciativa. Dessa forma, fundamentamo-nos no principio da significancia da lingua em uso,
que segue o trago da irrepetibilidade adotado pelas varias versdes das teorias enunciativas. O que
confirma Flores (2008), quando preceitua que a enuncia¢ao é um acontecimento irrepetivel, porque
sao irrepetiveis as condigoes de tempo, espago e pessoa de cada enunciado.

Para explicar a questdo da irrepetibilidade do acontecimento, Flores exemplifica por meio
do enunciado: esta chovendo, em que mesmo sendo considerado de ordem repetivel, pois pode
ser repetido quantas vezes o enunciador assim o desejar, no entanto, o autor considera que o
presente da enunciagdo com referéncia ao qual se define o presente do verbo é sempre tnico a cada
vez que o enunciado é proferido. Isto é, a enunciagao ¢ irrepetivel (FLORES, 2008, p. 37).

As marcas linguisticas guando e enguanto s6 adquirem valores semanticos quando
contextualizadas, pois nao existe sentido fora do proprio enunciado. Segundo Lopes (20006),
as unidades linguisticas deixam de corresponder a objetos semanticamente constituidos para
corresponder a objetos “construidos”, logo, a objetos destituidos de autonomia semantica. Nessa
abordagem, a contextualizacio nio equivale a uma evocagao de uma referéncia circunstancial
situacional, nem explica a significagao a partir da observac¢ao do extralinguistico, mas a um contexto
que ndo mais se distingue do enunciado, pois cabe ao proprio material verbal desencadea-lo; o que
nos permite contrastar o ensino gramatical pautado em valores prototipicos.

Objetivamos tratar das categorias de tempo e aspecto, que nao equivale a uma abordagem
geral, mas a uma reflexdo acerca das marcas linguisticas guando e enquanto que nao se reduz a uma
classificagio como advérbios temporais, pois este é apenas um dos valores decorrentes dessas
marcas, uma vez que, esse valor, nao pode ser apreendido como principal, nem como valor apto
a definir os empregos do guando e enquants. Enveredamos nosso estudo por meio das pesquisas
ja desenvolvidas sobre estas categorias, em que os autores defendem que tempo e aspecto se
desenvolvem simultaneamente em contraposi¢io aos trabalhos que postulam que os valores
aspectuais emergem antes dos temporais.

Partimos do pressuposto que para uma lexis se transformar em enunciado faz-se necessario
que sobre ela incidam as operagbes predicativas (0 sujeito enunciador orienta os termos da
lexis, organizando sintaticamente a relacdo predicativa); e as operagdes enunciativas (em que
pela referenciacdo, o sujeito enunciador vai localizar a relagio predicativa em relagdo a situagao
enunciativa). Pois ¢ a partir da atividade de referenciacio que o sujeito enunciador constroi

categorias de tempo e espago por meio das marcas guando e enquanto. E, ainda, abordamos a relagao
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interlexis por meio da operacao de localizagao da teoria culioliana, na qual um termo esta localizado
em relagdo a outro termo, quando esta situado com referéncia a esse termo, sendo o primeiro
termo localizado e o segundo termo localizador. A operagao de localizagdo se perfaz, portanto,
de um elemento localizador (termo de partida na lexis), um elemento a localizar e um operador
de localizagdao que se configuram de diferentes valores. Vale ressaltar, ainda, que um termo numa
relagao ¢ localizador, numa outra pode ser localizado.

As categorias tempo e aspecto, mesmo sendo distintas, aparecem, em regra, acopladas,
pois os marcadores basicos de tempo (flexao verbal) sio, também, marcadores de aspecto. Nesse
estudo, refletimos sobre proposi¢des temporais com as marcas guando (Estudavam quando cheguei)
e enquanto (Ele conversava enquanto eu estudava) na construcio de tempo e aspecto.

No que se refere ao tratamento gramatical dado as marcas linguisticas quando e enquanto, as
gramaticas fornecem, normalmente, a definicio de que sdo marcas adverbiais temporais. Quanto
a categoria tempo, desenvolve um estudo voltado para o tempo gramatical dos verbos (presente,
passado, futuro), momento da ocorréncia do processo verbal em relagio ao momento em que se
fala. Pelo estudo que aqui propomos, percebemos que o valor temporal de um enunciado nio é
construido apenas pelo verbo, mas que o tempo e aspecto devem ser entendidos como processos
de formagao de sentido, nao se restringindo apenas ao verbo como se evidencia na maioria das
gramaticas consagradas.

Vargas (2011), ao definir aspecto, apresenta trés aspectos basicos envolvidos no processo
verbal que sdo: o durativo (processo visto em seu carater dinamico e progressivo), o pontual
(processo em si mesmo, sem qualquer considera¢ao com sua duragdo) e resolutivo (processo ja
realizado, consumado). Quanto a categoria tempo, vale, ainda, destacar o que este autor expressa

sobre formas verbais:

As formas verbais sio acompanhadas dos chamados termos acessoérios das
oracdes, especialmente dos adjuntos circunstanciais de tempo, modo, intensidade,
propor¢ao etc., que acrescentam nuangas de movimento ou de “aspecto” e
contribuem assim, em grande medida, para formacio de sentidos nos enunciados

(VARGAS, 2011, p. 18).

Para Campos (1997), a nogao de aspecto pode ser tratada pelo menos sobre dois pontos
de vista: do sistema gramatical e do léxico. Sendo que o primeiro caso equivale ao aspecto
gramatical, isto €, a oposi¢ao de determinados tempos gramaticais, e o segundo corresponde,
habitualmente, a0 modo de a¢ao, modo de processo, os proprios lexemas verbais (por exemplo,
chegar em oposicao a caminhar) e determinadas perifrases verbais (‘estar a+ infinitivo’, estar+
participio passado’). E acrescenta que os operadores suplementares de tempo e modo aparecem
em uma relagdo intra ou interproposicional com o marcador verbal (todos os dias, quando)
contribuem para determinacao aspectual.

Ja no trabalho desenvolvido por Ataliba de Castilho: Introdugdo ao estudo do aspecto

verbal na lingua portuguesa, o autor expressa sua visao acerca da categoria aspecto. Dessa forma,
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postula Castilho (1968, p. 14), “o aspecto ¢ a visao objetiva da relagiao entre o processo e o estado
expressos pelo verbo e a ideia de duragio ou desenvolvimento. E, pois, a representacio espacial
do processo”. Neste trabalho desenvolvido pelo autor, ha o registro do modo como se deu a
descoberta da nogao de aspecto, bem como a constatagao da sua existéncia, primeiramente no
eslavo, depois no grego, no indo-europeu, no latim e nas linguas romanicas. O que denota que o
estudo sobre aspecto nao ¢ algo recente.

Castilho foi um dos autores que trouxe uma importante discussao a respeito das categorias
tempo e aspecto, destacando as vertentes da no¢ao de aspecto no portugués pautadas nas seguintes
nogoes: o semantema do verbo expressa o modo de agao; as flexdes e as perifrases expressam o
aspecto. Damos maior énfase as colocagoes feitas por este autor na reflexdo que desenvolvemos
sobre as marcas linguisticas guando e enguanto. Além da questao aspectual ja referendada acima, em
que se considera o aspecto uma relagao entre o processo e o estado expressos pelo verbo e a ideia

de duragio, o autor classifica a categoria aspectual da seguinte forma:

Se acio verbal indica uma duracao, temos o aspecto imperfectivo; se¢ uma a¢iao
cumprida, contraria a no¢io de duragdo, o aspecto perfectivo; se uma acio
repetida, o aspecto iterativo; se nada disso, vestindo-se o verbo de um tom
virtual, indiferente a atualizacdo por qualquer categoria (e no caso interessa-

nos a auséncia da categoria aspectual), teremos o aspecto indeterminado
(CASTILHO, 1968, p. 14).

Retomando a perspectiva enunciativa/construtivista (base tedrica das nossas analises)
para o desenvolvimento da reflexdo sobre as marcas linguisticas, guando e enquanto, é pertinente
citar Lopes (2000) que sustenta que a unidade semantica deve ser buscada no préprio desenrolar
do processo significativo, na intera¢ao que se verifica entre a unidade e seu(s) contexto(s). A
autora refuta, dessa forma, a hipdtese de que exista unidade linguistica com qualquer tipo de
valor semantico inerente, pois por meio da TOPE postula que a unidade cujo amago ¢é de
natureza variavel, o que se destaca é sua defini¢ao de se estabelecer pela funcgao especifica que
lhe ¢ atribuida nas intera¢des das quais participa.

De acordo com o autor da TOPE (1999a, p.165-160), a temporalidade é fundada sob trés

ordens de representacao:
1) sucessao ordenada dos instantes - organizada sobre uma relagao de ordem em que o
instante Tx seja anterior ou posterior em relagao ao instante-localizado Ty. Trata-se, na linguagem,

de uma representa¢ao intuitiva que nio seria remetida a uma constru¢io matematica;'

2) recorte — definido, de forma grosseira, como a representagao linguistica de certo estado

1. No original: a) La temporallité est fondée sur trois ordres de représentation:

1. Succcession ordonnée des Instants- organisé suir une relation d’ordre, telle que tout instant Tx soit antérieur ou
postérieur par rappotrt a um instant-repere Ty. Dons le language, d’une représentation intuitive quel I'on ne saurait
ramaner relation a une construction mathématique.
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de coisas a que um sujeito vai referir-se. Para construir tal marcador, é preciso definir, sobre a
sucessao ordenada de instantes, um conjunto de pontos (cada ponto representa um estado-instante)
que delimita um intervalo. Se o recorte separa duas zonas qualitativamente diferenciadas, tem-se
um processo com uma descontinuidade sem dimensao. Mas, se construimos uma transi¢ao entre
dois estados, obtemos uma fronteira que define a passagem de um estado estavel P a um estado
estavel nao-P (onde nao-P se interpreta como outro-P ou o contrario-de-P). Pode-se, assim, marcar,
como um primeiro recorte, a passagem de verdadeiramente-P a nio-verdadeiramente-P (inicio da
alteragao de P). Em seguida, como um segundo recorte, a passagem de nao-verdadeiramente- P a
verdadeiramente-nao-P (fim da alteragao e estabilizagao do processo). Entre nao-verdadeiramente-P
e verdadeiramente-nao-P teremos apenas P, nao ainda nio-P, quase nao-P, nao verdadeiramente
nao-P. Isso é transicdo, a sucessao dos instantes, que ¢ a constru¢ao de intervalos munidos de
propriedades topoldgicas (abertura, fechamento, constru¢ao do complementar etc.) e ordenados
uns com relagdo aos outros;’

3) consecugdo, concomitancia, ajustamento — fenémenos que aparecem na relagao
entre intervalos: 2 ordem de anterioridade / posterioridade se junta a relagio de simultaneidade.
A consecugao na relagdo: “acontecimento p precede acontecimento ¢’ ou “acontecimento g segue
acontecimento p”; a concomitincia: p concomitante de ¢, ¢ concomitante de p. Se chamamos
consecugao a relagao do precedente ao consequente, obtém-se assim duas relagdes (concomitancia;
consecu¢ao) cujo misto (consecugao e concomitancia) fornece o esquema elementar para a relagao
de cansalidade (a existéncia de p leva a passagem #do-q a g; caso a existéncia de p seja pré-estabilizada
ou nova, tem-se consecuciao. Em contraposi¢ao, #do-q sem causa, ou seja, p ¢ uma variedade da
concomitancia). Este exemplo mostra como se passa de um sistema temporal a um sistema de
inferéncia.” (CULIOLIL, 1999 a, p.165-160)

Com base na abordagem de Culioli acerca da categoria tempo, é possivel resumir, de uma

forma geral, que o valor temporal corresponde a uma localizagao entre o tempo T do enunciado e

2. Coupure- - Définissons la coupure de fagon grossicre : soit la représentation linguistique d’un certain état de cho-
ses auquel um sujet reu référer. Pour construire um tel marqueur ons era amené a definir sur la succession ordonnée
des instants um ensemble de points (chaque point represente un état instantané), qui delimite unintervale.Lorsque la
coupure sépare deux zones qualitativement différenciées on a ffaire 4 une discontinuité sans dimension. Mais si I'on
construit une transition entre deux états, on obtiiendra une frontieré que define la passage d’'um état stable P a um état
stable non- P (o non-P s’ interpréte comme autre que-P ou vide de P): ou pourra ainsin marquer par une premiere
coupure le passage vraiment P a pas vraiment P (debut de I’altération de P), par une seconde coupure le passage de
pas vraiment P a vraiment non-P (fin de I’alteration et stabilisation do processos). Entre pas-vraiment P a vraiment
non-P on trouvera a peine P, pas encore non-P, presque non-P, pas vraiment non-P. C’est la transition, la sucesssion
des instants, qui est la constrution d’intervalles munis de propriétés topologiques (ouverture, fermeture, construction
du complémentaire, etc.) et ordennés les uns par rapport aux autres;

3. Consécution,concomitance, emboitement — phénomenes qui appairessent des relations entre intervales: a 'ordre
d’antériorité/ postérierité s’ajoute la relation de simultanéité. Em conséquénce a la relation de simultaineité « événe-
ment p, precede événement q” ou “événtement q suit événement p”’, la concomitance: p concomitante de g, q conco-
mitante de p. Si 'on appelle consécution la relation de précédent a conséquent, on obdient ainsin deux relations (con-
comitance, conséquition) dont le mixte (conséquition et concomitance) fournirt le schema élementaire de la relation de
causation (I’existence de p entraine le passage dehors q a g, que cette existence de p soit préétable nouvelle on a bien
consécution. Dun autre coté pas d que sans cause, a savoit, ici p ce qui est une varieté de concomitance).

Cet exemple permet de voir comment on passe de um systeme temporel a um systeme d’ inférence. (CULIOLI, Tome

2, 19992, p. 165-166).
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um tempo localizador, ou tempo de referéncia que ¢ o tempo da enunciagao To, ou seja, o tempo
da enuncia¢do é o momento que diz respeito a produgao do enunciado.

Acerca da teoria culioliana, Gomes (2007) conclui que, com base na abordagem do sistema
temporal sob trés ordens de representacao, Culioli postula que o tempo da enunciagdo é o verdadeiro
intervalo temporal da enunciagao. Ja o tempo do enunciado refere-se ao instante para o qual o
enunciado remete e consolida-se a passagem de um pré-enunciado para um enunciado por meio
das operagoes de determinacgao e da aplicagdao das categorias de tempo, de aspecto e modalidade.
Vale ressaltar que a natureza semantica do aspecto é, também, foco de interesse do nosso trabalho.

A interagao verbal, quando os dominios de referéncia sio construidos e reconstruidos, é
preciso modula-los no tempo e no espago. Esse é o papel das operagdes aspectuais. Para Culioli
(1978):

[..] o jogo dos valores aspectuais vai, de um lado, situar-se no plano do que
¢ construido, predicado dentro de um enunciado, marcando assim os limites,
as fronteiras, e de outro lado, de qualquer jeito, projetar esse espaco sobre um
eixo, marcando-o na ordem temporal (tempos de enuncia¢io, lugar ou distancia
do sujeito em relagio ao que ele enuncia, coordenadas fixando os tempos
e portadoras do processo com o fim de fixar o tipo de representagio visada'
(CULIOLIL 1978, apud VIGNAUX, 1988, p. 132).

Sobre a categoria aspecto, Gomes (2007, p.34) pontua, a partir da observagao da teoria
culioliana, que o aspecto é o espago construido por uma trajetoria desde um momento origem
até um momento visado (esperado ou atingido). Os jogos de temporalidades introduzidos na
aspectualidade do processo permitirio modular desde a certeza até o possivel, até mesmo o
hipotético e o improvavel. E acrescenta que, por ser um tipo de referéncia associada ao predicado,
no nivel enunciativo, o aspecto é uma consequéncia direta da estrutura da relagao predicativa.

Quanto as categorias tempo, aspecto, dentre outras nao se apresentam como uma forma
de universalidades do ponto de vista cognitivo, mas correspondem a valores referenciais, em que
cada lingua utiliza seu modo de constituicao singular e esses valores se perfazem a medida em que
sao descobertos os dados particulares que as materializam. Essa ideia é ressaltada por Franckel e
Paillard (2011, p. 96) ao afirmar que essa teoria se estabelece por meio de trabalhos consagrados
ao funcionamento particular de uma dada unidade dentro de uma dada lingua e nao por meio do
estudo do modo de materializagdo em determinada lingua de uma dada categoria preestabelecida.
Dai os autores caracterizarem a TOPE como uma abordagem transcategorial, pois por um lado, as
categorias pertinentes a uma lingua nio sao necessariamente pertinentes a uma outra €, por outro
lado, o funcionamento de uma determinada unidade instaura fenomenos que dependem de varias

categorias heterogéneas.

4. No original: - [...] le jeu des valeurs aspectuelles va d’un c6té, se situer au plan de ce qui est construit a savoir prédi-
qué dans I’énoncé, marquant ainsi des “bornes” des “frontiers”, et de I'autre, em quelque sorte “projeter” cet “espace”
construit sur un “axe” le repérant dans 'ordre du temporel (temps de I’énonciation, “place” ou “distance” du sujet par
rapport a ce qu’il énonce, “coordonnées” fixant les temps et portée du processus) aux fins de fixer le type de représen-
tation visée (CULIOLI apud VIGNAUX, 1988, p. 32).
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Dito isso, é possivel evidenciarmos que uma das dificuldades da linguistica sustentada pelo
conceito de classe ou de modelo é desencadeada em virtude da transcategorialidade que corresponde
a descri¢ao de fenomenos que implica ir além das fronteiras entre categorias, refutando o modelo

de método classificatério totalmente fundamentado na estabilidade do objeto.

3 - CONCEPCAO DE ALGUMAS GRAMATICAS ACERCA DAS MARCAS
QUANDO E ENQUANTO

As marcas guando e enquanto aparecem, normalmente, nas gramaticas nas se¢oes que abordam
as conjunc¢oes subordinativas adverbiais temporais e conjungdes adverbiais temporais. Faremos
uma exposi¢ao sobre essas marcas em algumas gramaticas do portugués.

Neves (2011, p. 787) faz uma abordagem sobre o modo de construgao do periodo composto,
constituido de uma orac¢do nuclear, ou principal, e uma temporal iniciada pelas conjuncées guando
e enguanto. Explicita que a oracdo temporal pode ser anteposta ou posposta na forma e que a
ordem relativa das oragoes ¢ pertinente para interpretacao do efeito de sentido. Destaca, também,
a importancia da existéncia ou nao da pausa entre a oragao nuclear e a oragao temporal e que essa
pausa na lingua escrita é marcada por um sinal de pontuagao, especialmente pela virgula. Desse

modo, é possivel apontar quatro tipos de construgdes temporais com a marca guando:

1. Posposta, sem pausa: Sempre aproveito para dormir QUANDO me obrigam a
fazer alguma coisa que nio quero.

2. Anteposta, sem pausa: E QUANDO se chega a0 amor eu acho que a técnica
ndo tem a menor importancia.

3. Posposta, com pausa: Segundo os 6rgaos de Seguranca, Paiva foi sequestrado
no Alto da Boa Vista, QUANDO era transportado num Volkswagen por oficiais
do exército.

4. Anteposta, com pausa: QUANDO o resultado esperado nio vem, refazem-se

0s titos.

Com a marca enguanto, a autora apresenta exemplos com a conjungio temporal anteposta e

posposta:

1. ENQUANTO o teu pensamento abarca o entrebater das entidades coletivas e
dos representantes, esqueces o individuo.
2. Bira se apresentou ao comissario, ENQUANTO ela registrava a queixa na

outra sala.

Quanto as relagoes expressas entre as oragoes, principal e temporal, com as conjung¢oes
quando e enquanto, a autora afirma que, basicamente, as oragdes com conjungoes temporais expressam
o tempo em que ocorre o estado de coisas, ou seja, o tempo da predicagdo da oragao principal. Para
tanto, a rela¢ao entre os dois estados de coisas pode, de um modo geral, envolver simultaneidade

e nao simultaneidade. Outra relacao apresentada é do tipo logico-semantico (causal, condicional,
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concessiva). E acrescenta que essas relagdes sao feitas pelo conectivo guando, que considera de valor
neutro. Na abordagem dessas rela¢oes entre a ora¢ao principal e a oragdao temporal pontua acerca
da questio do aspecto perfectivo com verbos no pretérito perfeito, do aspecto imperfectivo nas
construcoes que envolvem simultaneidade.

Ja na abordagem de Bechara (2000, p. 328), as marcas guando e enquanto aparecem na se¢ao
que trata das conjungdes temporais e sao definidas como aquelas que introduzem oragao que
exprime o tempo da realiza¢ao do fato expresso na oragao principal e classifica as conjung¢des em
estudo: guando como conjungao para o tempo posterior (de modo vago), e enguanto como conjungao
para o tempo concomitante. Na se¢do sobre ora¢oes subordinadas adverbiais temporais nao cita e
nem especifica as conjungoes, como também nao aborda a questio do aspecto. O autor considera,
ainda, no estudo sobre subordinadas adverbiais como subordinadas adverbiais propriamente ditas,
aquelas que, do ponto de vista constitucional, estao representadas pelos advérbios (os de tempo,
lugar e modo), pois estas exercem fungdes proprias do advérbio.

Em uma abordagem ainda mais simplificada que a de Bechara sobre as conjuncdes
temporais guando e enguanto, Cunha & Cintra (2008, p. 601) classifica as conjungdes subordinativas
em integrantes e adverbiais, e subclassifica esta ltima. Dentro dessa subclassificacio aparecem as
temporais, definidas como aquelas que iniciam uma orag¢ao subordinada indicadora de circunstancia
de tempo. Na se¢do, o periodo e sua construgao, define a ora¢ao subordinada como termo de outra
oragdo, isto ¢, as oragoes subordinadas funcionam sempre como termos essenciais, integrantes
ou acessorios de outra oracido. E classifica as oracoes subordinadas em substantivas, adverbiais e
adjetivas. Na classificagao da temporais, apenas define: se a conjungao ¢ subordinativa temporal,
nessa esteira, aparece a conjungao guando no seguinte exemplo: Quando estion, partiram. Os autores
nao abordam a questao da categoria aspecto.

Na abordagem sobre conjun¢oes temporais, Perini (2005, p. 139) afirma que as conjun¢des
sao itens léxicos que colocados imediatamente antes de uma oragao, formam com ela um sintagma
que é termo de alguma oragdo maior. E acrescenta que uma conjun¢ao pode ser apresentada
graficamente como uma palavra (guando, enquanto) ou como um grupo de palavras (visto que,
sempre que). Faz referéncia, ainda, a classificagao tradicional das conjung¢des subordinativas que

compreende primeiro, a oposi¢ao entre “conjungoes adverbiais” e “conjungdes integrantes”; e

bl

1_22 <c

depois, a subclassificacio das conjung¢oes adverbiais em “causais”, “comparativas

2 ¢
b

temporais etc.
E considera essa subclassificagao das conjungdes adverbiais exclusivamente semantica a0 mesmo
tempo que critica como excessivamente pobre para exprimir toda a variedade de relagdes semanticas
que as conjungoes podem veicular.

Na sequéncia, o autor considera que um grupo de conectivos subordinativos ¢ constituido
de palavras que se acrescentam a oragdes, igualmente formando constituintes maiores de classe
distinta. Por exemplo a palavra guando em: Miriam saiu quando comegon a chover, o autor afirma que o
constituinte formado de guando mais a oragao comecou a chover é um sintagma adverbial, cuja fungao
¢ de adjunto circunstancial.

No capitulo sobre semantica, Perini reflete sobre tempo, aspecto, modo, e alerta o leitor
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para o fato de considerar a nomenclatura tradicional enganadora, pois trata do tema, classificando
em “tempos” e “modos” verbais, e os nomes de certos tempos verbais incluem termos como
“perfeito” e “imperfeito, que sio em geral usados para abordar aspecto. Ademais, nao faz distingao
do lado formal e do lado semantico do fenémeno, afirmando que ha uma grande discrepancia entre
forma e significado quando se trata da area de tempo, aspecto e modo. Exemplifica tal discrepancia
por meio do tempo chamado “presente”. Vejamos o enunciado: Amanha en fago isso para vocé. A
forma fagco exemplifica o tempo verbal chamado “presente (do indicativo)”, mas veicula o tempo
semantico “futuro”, isto é, exprime um fato a se realizar em algum momento por vir.

No tocante a0 aspecto, o autor diferencia a nogao de tempo semantico da nog¢ao de aspecto,
para tanto, referenda a explicagdo dada por Comrie (1976) que diz: “os aspectos sio maneiras
diferentes de encarar a constitui¢ao interna de uma situacao”. Vejamos entdo a frase: Cecilia estava
lendo quando eu entrer. O fato veiculado por entrei é considerado globalmente, isto é, é apresentado
como um todo unico, nao ha tentativa de dividir a situagao, portanto nao ¢é analisavel com comego,
meio e fim. Em contraste, estava lendo é considerado em seu desenvolvimento e focaliza o meio de
a¢ao, e nao seu inicio ou fim. O resultado é que a interpretagao semantica inclui a ideia de que entrei
durante o desenvolvimento da ac¢do. Dessa forma, a diferenca entre as duas formas verbais nao
pode ser considerada uma diferenga de tempo semantico. Dizemos, portanto, que enfrei expressa o
aspecto perfectivo e estava lendo expressa o aspecto imperfectivo.

Perini (2005, p. 256) conclui que se pode entender o aspecto perfectivo como a expressao de
um fato globalmente considerado, sem analise e énfase nas fases, ja o imperfectivo considera aquele
que inclui as diversas fases, e por isso compreende varias modalidades. Assim, atentemos em: 3.
Meu tio escreveu um livro (temos a agao pura e simples, sem analises da situagao, portanto o aspecto é
perfectivo); 4 Meu tio estava escrevendo um livro (estende-se a agao no meio do seu desenrolar, portanto
o aspecto ¢ imperfectivo progressivo), 5. Meu tio escrevia livros (temos o imperfectivo habitual, pois o
fato de escrever livros é considerado em sua repeti¢ao: meu tio escreve livros com certa frequéncia).
Notamos, dessa forma, a nitida diferenca semantica entre (4) e (5), no que se refere a maneira como
se encara a acao verbal.

Ao tratar da questio sobre conjung¢oes Lima (2011) segue uma classifica¢do tradicional, em
que as define como palavras que relacionam entre si duas ora¢oes de natureza diversa, das quais
a que comega pela conjuncao completa a outra ou lhe junta uma determinagao. E as classifica em
coordenativas e subordinativas. Dentro da classificacao subordinativas menciona as subordinativas
temporais, citando apenas as conjungoes: guando, apenas, mal etc. Ja na se¢ao que trata da constituigao
do periodo por subordinacio, define-o aquele que ha uma oragao principal, que traz presa a si,
como dependente outra ou outras. Dependentes, porque cada uma tem o seu papel como um dos
termos da oragao principal. Em relacdo a subordinativa temporal afirma que é papel da oragao
temporal trazer a cena um acontecimento ocorrido antes de outro, depois de outro, ou a0 mesmo
tempo de outro.

Na sequéncia, a autora considera a conjun¢ao guando, a mais geral das particulas com a

qual se exprime, de maneira mais ou menos vaga, a ocasido em que passa um fato: (Quando a
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morte chegou, encontrou-o em paz com Deus.), ja a conjungao enguanto exprime a duragao de
um fato ou a simultaneidade de acontecimentos: (1. Enquanto morou aqui, procedeu com muita
correcao — dura¢ao de um fato; 2. Malha-se o ferro enguanto esta quente — simultaneidade). Ademais,
constatamos que o autor nao desenvolve nenhum tipo de reflexao sobre o quesito aspecto.

A exposi¢ao dessas abordagens nao nos encaminha para uma conclusao acerca do quesito
conjuncgao e das marcas guando e enguants, mas nos traz algumas nog¢oes gramaticais que suscitam
uma reflexdo pautada na intera¢do dessas marcas com o restante do enunciado, tomando como
ponto de partida a relacio com o contexto em situagdes de uso contrastando com as incoeréncias

das analises consolidadas no ensino gramatical tradicional.

4 - ABORDAGENS DOS PCNs E TOPE PARA O ENSINO

Para os PCNs (1998) de Lingua Portuguesa, um dos documentos que orientam os estudos

gramaticais, ¢ inconcebivel que o ensino se dé em blocos. Assim, explicam:

b3

Ao invés de organizar o ensino em unidades formatadas em “texto”, “topicos

de gramatica” e “redacio”, fechadas em si mesmas de maneira desarticulada, as
atividades propostas no ambiente escolar devem considerar as especificidades de

cada uma das praticas de linguagem em funcio da articulagdo que estabelecem
entre si. (PCNs, 1998, p. 30).

As marcas quando e enquanto no ensino de Lingua Portuguesa, quer registradas nos manuais
didaticos, quer pedagogicamente em sala de aula, ainda necessitam ser mais bem conduzidas, pois

conforme os parametros curriculares o tratamento que deve ser dado a gramatica na pratica pedagogica:

n2o se justifica tratar o ensino gramatical desarticulado das praticas de linguagem.
No contexto de sala de aula, percebemos que o ensino da gramatica de forma
descontextualizada, tornou-se emblematica de um conteddo estritamente escolar,
do tipo que s6 serve para ir bem na prova e passar de ano - uma pratica pedagogica
que vai da metalingua para a lingua por meio de exemplificacio, exercicios de
reconhecimento e memorizagdo de terminologia. Em funcéo disso, discute-se
se ha ou ndo necessidade de ensinar gramatica. Mas essa é uma falsa questio: a

questdo verdadeira é o que, para que e como ensina-la. (PCNs, 1998, p. 28).

Partindo da nossa fundamentacdo tedrica, vimos que, habitualmente, a abordagem das
conjungoes adverbiais temporais nos livros didaticos é, em sua maioria, norteada pela Nomenclatura
Gramatical Brasileira (doravante NGB2), que classifica e conceitua essa classe gramatical como aquela
que introduz as oragoes subordinadas adverbiais temporais ou como conjungdes adverbiais temporais.

Embora saibamos que a gramatica de perspectiva normativa tenha também sua importancia
para construcao de conhecimentos na lingua portuguesa, analisamos que em conteudos de livros
didaticos, que ¢ um dos suportes de estudo do aluno, atividades de professores privilegiam o estudo

das marcas guando e enquanto de maneira definitoria e classificatoria como se houvesse um consenso
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na defini¢ao e funcao desse valor. Por isso, justificamos consultar esses manuais para compreender
como eles refletem o estudo.

Nessa reflexio, pretendemos desembaragar a carga semantica que tende a ser atribuida
aos marcadores linguisticos, guando e enquanto. Dessa forma, analisamos enunciados por meio da
diversidade de usos e as diferentes especificagdes de cada marcador, isto é, o modo como siao
construidos tempo-aspecto e o papel dos adverbiais aspecto-temporais na construgao desses
valores, utilizando alguns conceitos fundamentais da teoria de Culioli: operagdo de localizagao,
termo localizado, termo localizador, situaciao de enunciacao.

Na se¢ao seguinte, analisamos enunciados pelo viés construtivista, apresentando o modo
como sao construidos os valores aspecto-temporais por meio das marcas léxico- gramaticais guando

¢ enquanto.
5 - ANALISES SOBRE USOS DO QUANDO E ENQUANTO

O processo de analise ¢ feito a partir do corpus selecionado com enunciados do Corpus do
Portugués, Google e Exemplos Nossos das marcas linguisticas, guando e enguanto. Sendo o quando
considerado um marcador de relacao interlexis, em que a relagdo temporal se perfaz a partir do
tempo verbal e da classe aspectual das situagoes, estabelecendo uma relagao de concomitancia ou de
sucessividade. Ja com a marca enguanto, a relagao estabelecida sera de concomitancia entre as lexis.

Nas analises a seguir dos valores marcados por guando e enguants, daremos atengao especial
aos tempos verbais, a partir dos quais formamos alguns grupos:1 guando relacionado a construgdes
de pretéritos perfeitos; 2 guando relacionado a construcoes presente e futuro; 3 enguanto relacionado
com verbos no pretérito imperfeito; 4 guando e enquanto relacionados a construgoes pretérito perfeito
e pretérito imperfeito; 5 guando e enquanto associados a verbos no presente; 6 guando relacionado a
construcoes presente do subjuntivo e infinitivo; 7 guando e enquanto associados a gerundio e presente.
Estes grupos foram formados com o objetivo de indicar a linha de analise seguida nessa reflexao,
que nao se estabelece como um grupo fechado de analises a ser seguido, uma vez que ¢ através dos
observaveis e na constru¢ao de enunciado por enunciado que os sentidos serao construidos.

Identificamos no enunciado a marca guando em uma relagdo interlexis, desencadeando em

uma relagdo de sucessividade: Quando pretérito perfeito (verbo) e pretérito perfeito (locugao verbal).

1. Quando o homem voltou foi informado sobre o nascimento do filho. (Corpus do

Portugués)

O quando é marcador de ruptura entre o tempo do acontecimento linguistico e o tempo da
enunciagao, isto ¢, um marcador de relagao interlexis, relacionando as lexis p e q da seguinte forma:
quando p, q. O quando ¢, portanto, um marcador interlexis, abstraindo do tempo verbal e da classe
aspectual das situagoes, a relagaio temporal estabelecida entre as duas lexis. Nesse enunciado o

quando marca uma relacao de localiza¢ao temporal de sucessividade. Coocorrem pretérito perfeito
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(verbo) e pretérito perfeito (locucao verbal). As duas situagoes pertencem a classe dos eventos
instantaneos (voltar, ser informado) e a relagao entre as duas lexis é de anterioridade-posterioridade,
sendo a léxis localizadora anterior, a localizada. Significa dizer que a relagdo de sucessividade
interlexis se perfaz por meio: guando voltou (lexis localizadora) fato anterior a informacao dada (o
nascimento do filho).

Atentemo-nos a outra ocorréncia em que a marca guando aparece posposta em uma interlexis:

pretérito perfeito simples e pretérito perfeito simples. Vejamos:

2. O menino s6 parou a brincadeira guando o pai reclamou. (Exemplo Nosso)

Neste enunciado coocorrem dois verbos no pretérito perfeito simples. O pretérito perfeito
simples marca a constru¢ao do acontecimento como uma totalidade, um aspecto resolutivo, nao se
estende no tempo, contendo fronteiras de abertura e fechamento. Os dois verbos (parou, reclamou)
pertencem a classe aspectual de eventos instantaneos. O marcador guando estabelece entre eles uma
relacido de sucessividade.

Vejamos um outro enunciado em que a marca guando estabelece que para ocorrer um dado

fato faz-se necessario a ocorréncia de um primeiramente:

3. Tirem-me desse bando guando for julgar a todos.

Neste enunciado ¢é estabelecida uma relacao de sucessividade. Somente no momento que for
acontecer o julgamento é que ocorrera a sucessao do outro fato (tirem-me desse bando). A marca
quando perpassa para a locugao verbal (for julgar) a ideia de futuridade em relacao ao verbo (tirem-
me) que equivale a um presente que ocorrera sucessivamente a um futuro resultante do sentido
validado pela marca guando. Se parafrasearmos utilizando a marca enquanto: tirem-me desse bando
enguanto for julgar a todos, evidenciamos que esse enunciado nao é possivel, logo se conclui que
a marca enguanto nao engendra a relagio de sentido em uma situagao de sucessividade das agoes.

Identificamos a marca enguanto em uma relagao de concomitancia entre duas léxis:

4. Enguanto o pai trabalhava, o filho estudava. (Exemplo Nosso)

Enguanto é um adverbial temporal que estabelece uma relagao de concomitancia entre duas
lexis. Nao tem autonomia referencial, é localizador temporal e simultaneamente localizado. Nesse
enunciado, os verbos aparecem no imperfeito, marca a constru¢iao pautada no aspecto durativo,
responsavel por expressar que a a¢ao esta em desenvolvimento, estende-se no tempo. O marcador
enguanto estabelece entre os verbos uma relagao de concomitancia.

Identificamos enunciados em que as marcas guando € enquanto estao relacionadas a um valor

de condicionalidade. Vejamos:
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5. O telhado caiu enguanto faziamos a ceia. (Google)

6. O telhado caiu guando faziamos a ceia. (Exemplo Nosso)

Evidenciamos que as marcas enguanto e quando utilizando os verbos nos mesmos tempos
equivalem a uma relagao de concomitancia ou simultaneidade dos fatos. Na maioria dos exemplos
pesquisados, a concomitancia ocorte com a marca enguanto, jA com a marca guando ocorre é
sucessividade, isto é, os fatos ocorrem em sucessao. Faz-se necessario um ocorrer para que o outro
ocorra. Nos enunciados supracitados fica evidente que o sentido das marcas guando e enquanto
estabelecem o mesmo resultado, ou seja, os fatos ocorrem simultaneamente. Fica claro que nao
a0 s6 os tempos verbais sio responsaveis pela marca do tempo, mas as marcas temporais guando €
enguanto nesses enunciados sao responsaveis pela validagao do tempo.

Atentemo-nos a mais enunciados em que as marcas guando € enguanto resultam em fatos
concomitantes. O sentido de agbes que ocorrem em tempo presente e em uma relagio de
concomitancia, aos fatos expressos pelos verbos, evidenciando um outro valor, de condicionalidade

com as marcas guando e enguants. Vejamos:

7. Quando eu estou aqui, eu vivo esse momento lindo. (Google)

8. Enguanto estou aqui, eu vivo esse momento lindo. (Exemplo nosso)

Evidenciamos que as marcas: guando e enguanto estio localizadas em uma relagdo
oracional em que os verbos aparecem no tempo presente. Nesses casos, ¢ notoério um aspecto
de condicionalidade, responsavel por expressar que para que ocorra o fato expresso na segunda
oragdo, a primeira ora¢ao estabelece uma condi¢ao. S6 sera possivel viver um momento lindo se for
atendida a condigao de estar aqui. Dessa forma, constatamos que apesar dessas marcas aparecerem
classificadas como marcadores temporais nas varias fontes consultadas, nestes enunciados
evidenciamos outros valores de guando e enquanto, além de conjungbes com ideia temporal, ha uma
relagdo de condicionalidade expressa pelas marcas em relagao aos verbos expressos nas oragoes.
E importante destacar, ainda, que os fatos ocorrem simultaneamente com o uso de ambas as
Marcas; ex vivo esse momento, se eu estou aqui pois, se eu nao estiver nao sera possivel viver esse
momento lindo. Além de se levar em conta o aspecto da condicionalidade, destaca-se, também, a
ocorréncia simultanea das agoes expressas nos verbos no tempo presente. Logo, fica evidente que
as marcas guando e enguanto validam outros valores além do valor temporal. Ainda com o aspecto da
condicionalidade evidenciamos no enunciado a seguir a aplicagao desse fenomeno, sendo possivel

apenas com a marca gu#ando. Vejamos:
9. Volte amanha, guando a magoa passar. (Corpus do portugucs)

A marca guando evidencia um aspecto de condicionalidade e ndo uma marca temporal. S6

sera possivel a volta amanha se a magoa passar. Caso a magoa nao passe nao voltarei amanha. Se
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tentarmos parafrasear com enguanto, o enunciado nao é possivel: Volte amanha, enquanto a magoa
passar.
Identificamos enunciados em que as marcas quando e enquanto estao relacionadas a

constru¢oes com gerandio. Vejamos:

10. Quando estiver bebendo, ingira agua entre os drinks. (Corpus do Portugués)

11. Enguanto estiver bebendo, ingira agua entre os drinks. (Exemplo Nosso)

Evidenciamos que as marcas guando e enguanto estio localizadas antes de uma locugao verbal,
formando uma estrutura infinitivo mais geriundio. Nesses casos, ¢ notorio um aspecto durativo,
responsavel por expressar que a agao (zugzra) esta em desenvolvimento, estende-se no tempo, nao
esta no inicio e nem no fim, em virtude da locucao verbal (estzver bebendo) expressar uma relagao
que se prolonga no tempo. F importante observar que ha a construgio da ideia de que a agio foi
iniciada em um momento anterior a0 momento da enunciagao o que fica evidente pelo o uso das
marcas guando e enquanto, pois para os enunciados validarem a ideia de um evento em que se fala
(presente) terfamos que parafrasear sem o uso do quando e enquanto, que nesses casos, bebendo,
ingira dgua entre os drinks. Faz-se necessario localizar estiver bebendo em um momento anterior, que ja

foi iniciado.
6 - CONSIDERACOES FINAIS

Este artigo teve o proposito de demonstrar resultados de um estudo sobre tempo e aspecto
das marcas guando e enguanto, a luz da teoria enunciativa de Antoine Culioli, fundamentada nos
estudos desenvolvidos por Franckel, Paillard e Vogiié. Foi realizado um trabalho descritivo acerca
das categorias tempo e aspecto pelo viés enunciativo e a abordagem sobre as marcas temporais
quando e enquanto na visao de algumas gramaticas, em que se sugere que €ssas marcas sio conjuncoes
temporais, que introduzem oragées subordinadas adverbiais temporais em uma relagio com a
oragdo principal de termo acessorio, isto ¢, para introduzir uma ora¢ao temporal que mantém uma
relagao de subordinagdo com a oragao principal. Estudamos o uso das marcas guando e enquanto por
meio de um corpus de 11 enunciados coletados do Corpus do Portugués, Google e alguns exemplos
N0SSOS.

Analisamos item por item, verificando a relagao entre verbo, marcador de tempo e de
aspecto, evidenciados por meio das marcas guando e enguanto. Nesse sentido, constatamos que as
marcas linguisticas guando e enquanto sé adquirem valores semanticos quando contextualizadas, pois
nao existe sentido fora do préprio enunciado; tese assegurada por Lopes (2006) quando afirma
que as unidades linguisticas deixam de corresponder a objetos semanticamente constituidos para
corresponder a objetos “construidos”. Assim, sugerimos que o0 tempo e aspecto sao categorias que
estao presentes, além do verbo, uma vez que constatamos a existéncia dessas categorias nas marcas

temporais em estudo, guando e enguanto.

Letras em Revista (ISSN 2318-1788), Teresina, v. 12, n. 01, jan./jun. 2021 307



Em nosso corpus, encontramos as marcas guando e enguanto construindo sentidos, além de
marca temporal, que é a marca estabelecida pelo estudo tradicional das gramaticas como unico ou
sentido principal, além de estabelecer uma restricao na localizacdo sintatica de tais marcadores,
no infcio das ora¢oes subordinadas adverbiais temporais. Dessa forma, adotando a concepgao da
teoria construtivista para a localizagao das marcas guando e enquanto na relagao de tempo e aspecto,
evidenciamos que conforme a situagdo enunciativa e a localiza¢do termo a termo, essas marcas
constroem sentidos, além do sentido de marca temporal.

Nas analises feitas nesse estudo, concluimos que: o guando é considerado um marcador
de relagao interlexis, em que a relagao temporal se perfaz a partir do tempo verbal e da classe
aspectual das situagdes, estabelecendo uma relagao de concomitancia ou de sucessividade e a marca
enguanto, uma relagao de concomitancia entre as lexis como, também, evidenciamos o sentido de
condicionalidade nas relagdes termo a termo na constru¢ao dos enunciados, assim, cada proje¢ao
do enunciado tem uma interpretagao semantica especifica.

Evidenciamos que um estudo desenvolvido com base na TOPE diferencia com o que
se ensina nos manuais e nas sugestoes apresentadas pelos PCNs. Para os estudos dos manuais
didaticos, a visao ¢ a de que estudamos as unidades gramaticais como estruturas, mas a gramatica
deve ser estudada ndo a partir de conceitos estanques, preestabelecidos, fora da construcio e
desconstrugao de valores referenciais. Por isso, a TOPE fundamenta uma reflexdo que contribui
diretamente para um ensino em que o aluno possa refletir sobre a constru¢ao e desconstrucao de
valores referenciais das unidades gramaticais em uma dada situagao enunciativa

Desta forma, sugerimos que o estudo sobre as marcas guando e enquanto seja desenvolvido
por gramaticos, linguistas, professores e alunos com base em uma reflexdo que promova um
ensino voltado para perspectiva construtivista, em que os sentidos das marcas sejam construidos
a partir da situagao de uso, partindo da premissa de que os sentidos sio construidos no enunciado
por meio das relagdes de localizagiao de termo a termo. Com as explicagoes dadas, esperamos ter
dado luz ao impasse desencadeado no confronto entre as abordagens tradicionais das gramaticas
estudadas neste artigo no tocante a concep¢ao de marcadores de tempo e de aspecto e o estudo
das marcas linguisticas guando e enquanto pelo viés enunciativo. Parece que, a0 demonstrarmos
uma outra possibilidade de estudo dessas marcas, sugerimos que as marcas se movimentam para
receber tragos de tempo e aspecto pautados em uma relacao de localizagao termo a termo, com isso
adotamos a proposta que tais marcadores expressam aspecto e tempo verbal nas rela¢des interlexis.
Por fim, vale dizer que mais pesquisas sobre os marcadores aqui tratados sdo necessarias, pois tais

marcas podem adquirir outros sentidos, além dos estudados neste artigo.
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